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Věnováno ženám, které ještě musí najít svůj hlas,

sílu aodvahu. Nikdy nikomu nedovolte,

aby vás připravil oto, sčím jste se narodily.

Vezměte si to zpátky.
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ZMEŠKANÁ PŘÍLEŽITOST





Emily si opřela hlavu ookénko taxíku aočima zalitýma slzami pozorovala světla Manhattanu. Hlavou jí prolétla rozmazaná vzpomínka na Gavinův obličej, když od ní před několika hodinami odcházel. Čím víc se blížila kjeho domu avzdalovala se své minulosti sDillonem, tím silnější měla pocit, že její zdravý rozum isrdce visí na vlásku. Neklidně se zavrtěla apohled jí padl na zelené světlo digitálních hodin. Byla skoro jedna hodina vnoci. Sjiskřičkou naděje zavřela oči amodlila se, aby jí Gavin odpustil. Když taxi zastavilo před jeho věžákem, sáhla do kabelky avytáhla svazek bankovek. Podala je taxikáři, aniž zkontrolovala, jakou mají hodnotu, otevřela dveře avykročila na chodník do studeného listopadového počasí.

„Počkejte!“ zavolal za ní řidič, zřejmě pocházející ze Středního východu. „Co takhle zavřít dveře, dámo?“

Emily ho slyšela, ale nevěnovala mu pozornost. Nohy ji jako ve snách nesly dopředu, kde ji, jak doufala, čeká nový začátek – nová budoucnost smužem, bez kterého nemohla žít. Otevřela dveře aprošla vestibulem. Na pokožce jí vyrazil pot. Rozechvěle zmáčkla tlačítko výtahu. Její nervozita prudce stoupla avyvolala vní pocity úzkosti. Jakmile se výtah otevřel, vstoupila dovnitř afyzickyiduševně vyčerpaná se opřela ostěnu. Celá se třásla, po tvářích jí tekly slzy asotva popadala dech. Nebyla si jistá, jak se Gavin zachová.

Snažila se potlačit nepříjemný pocit vžaludku. Když se dveře otevřely, stísněně si uvědomila, že teď ji čeká buď nový začátek… anebo konec. Schodidly přilepenými kpodlaze strnule stála aupírala oči na protější stěnu chodby. Mlhavě si uvědomila, že se dveře výtahu opět zavírají, aochromeně zvedla ruku, aby jim vtom zabránila. Pomalu vyšla ven azabočila ke Gavinovu střešnímu bytu. Její pohled jako by se zúžil pouze na chodbu před ní, zatímco mysl spřádala všemožné scénáře. Nohy ji vedly stále blíž ajejí chůze se skaždým krokem zrychlovala. Pokoušela se zaměřit na jeho dřívější slova apotlačit strach.

Před jeho bytem se obavy vrátily vplné síle. Pocítila tíseň na hrudi. Sdivoce bušícím srdcem zaklepala na dveře aotřela si slzy. Stále se třásla od hlavy až kpatě. Minuty ubíhaly, aniž se někdo ozval, aEmily zaklepala znovu, tentokrát silněji.

„Otevři mi, prosím.“ Opakovala si tu tichou modlitbu adál zvonila na zvonek.

Se slzami na tvářích upřeně hleděla na kukátko ve dveřích apředstavovala si, jak se na ni Gavin dívá. Představa, že ji pozoruje, ji bodala aprořezávala si cestu jejím srdcem.

„Prosím,“ vykřikla aznovu zazvonila. „Panebože, Gavine, prosím. Miluju tě. Moc se omlouvám.“

Nic.

Roztřesenýma rukama sáhla do kabelky, vytáhla mobil avyťukala Gavinovo číslo. Sočima upřenýma na dveře bytu poslouchala, jak stále dokola vyzvání.

„Dovolali jste se Gavinu Blakeovi. Víte, co máte dělat.“

Jakmile ho Emily uslyšela, sevřelo se jí srdce aspadlo jí až do břicha. Pokud se spolu neusmíří, ten sladký, líbezný hlas, který ji prosil, aby mu věřila, ji bude navždy pronásledovat. Zavěsila, vytočila číslo znovu aopět poslouchala. Nevydala ze sebe ani hlásku. Nedokázala to. Jediným vzkazem, který Gavin obdrží, bude její horečný dech.

Žádná vhodná slova neexistovala.

Konečně pochopila, že jí Gavin neodpustí, apřitiskla si ruku kústům. Několik bolestných okamžiků mlčela apotom jí srdce puklo zármutkem. Po tvářích jí tekly slzy ajejí vzlykání se odráželo po celé chodbě. Couvla, až narazila zády do zdi. Při pohledu na dveře si živě vybavila jeho obličej. Vútrobách jí vybuchla spalující bolest ase srdcem vplamenech pomalu vykročila zpátky kvýtahu.



—



Se shrbenými zády azlomenou duší odemkla dveře svého bytu. Malé světýlko nad sporákem slabě ozařovalo obývací pokoj. Tiše, aby neprobudila Olivii, zamířila do své ložnice. Sklesle došla do koupelny.

Rozsvítila azadívala se na sebe do zrcadla. Zelené oči, kdysi jiskřící nadějí, teď působily zcela bez života. Přejela si prsty po bledých tvářích, na kterých zůstaly stopy rozmazané řasenky. Opřela se dlaněmi ochladný mramorový povrch umyvadla, svěsila hlavu arozvzlykala se. Vjejí duši se rozhostila hluboká bolest akolem krku se jí pevně jako nemilosrdná oprátka sevřela lítost vté nejkrutější podobě.

Snažila se uklidnit tím, že pustila teplou vodu aopláchla si obličej. Pak sáhla po ručníku, osušila se azhasla. Ztěžka se dovlekla do postele aschoulila se na bok. Vyčerpaně klesla na matraci súmyslem urvat aspoň několik hodin spánku, ale žádný nepřicházel.

Jak vteřiny, minuty ahodiny ubíhaly, do Emilyina svědomí pronikal Gavinův utrápený obličej ajeho zmatené modré oči. Přerývaně se nadechla, překulila se na záda azadívala se na strop. Dalších několik hodin jí srdce svírala nemilosrdná bolest. Nechala si Gavina proklouznout mezi prsty.



—



Gavin se snažil nevnímat pronikavý řev motorů soukromého letadla Blake Industries apřitom přemítal, jestli si Emily někdy vzpomene na věci, na které on nikdy nezapomene. Tohle byl konec. Ztratil ji. Za necelých sedm hodin už bude nadobro Dillonova.

Zkufru Coltonova džípu vytáhl svoje zavazadlo asklíčeně se zadíval na jasnou noční oblohu. Colton, který se netvářil onic klidněji, než když za ním Gavin přijel, vstoupil na rozjezdovou dráhu.

„Nemusíš to dělat, brácho,“ zavolal, zatímco mu běsnící motory bičovaly tmavé vlasy do obličeje. „Tím, že uprostřed noci odjedeš změsta, ji zpátky nezískáš.“

Gavin nepředpokládal, že ten odjezd vymaže stopu, kterou Emily vypálila do jeho duše. Ani si nebyl jistý, jestli se někdy zbaví své touhy po ní apotřeby sní být. Věděl jen to, že musí vypadnout zNew Yorku. Odjet adostat se co nejdál od Emilyina přízraku, který ho bude nepochybně pronásledovat.

„Už jsem ti řekl, že si potřebuju dát pauzu aspálit za sebou mosty, Coltone,“ namítl apřejel si rukou přes obličej. „Nemůžu tady zůstat. Jen se postarej, aby Dillon už neměl přístup knašim akciím.“

Colton spovzdechem přikývl. „Zařídím to hned vpondělí ráno.“ Poplácal Gavina po rameni aupřel na něj starostlivé oči. „Stejně se stím budeš muset vyrovnat. Slib mi, že co nejdřív pustíš Emily zhlavy.“

Při zvuku jejího jména se Gavinovi rozbušilo srdce.

„Jo,“ přisvědčil vážně. „Zkusím to.“

Chvíli hleděli jeden na druhého, pak Gavin vyšel po schůdkách do letadla, obrátil se apozoroval bratra, jak odjíždí zmalého soukromého letiště. Zmateně zašátral vkapse džín, vytáhl mobil, aaniž na něj pohlédl, hodil ho na ranvej. Přístroj narazil na zem aroztříštil se. Když už chce pálit mosty, tak pořádně. Se všemi přeruší kontakt. Nikdo se ho nepokusí vytrhnout zbolesti apřesvědčit ho, že se chová destruktivně. Jakmile předal zavazadla letušce, přišel ho pozdravit pilot.

„Dobrý večer, pane Blakeu.“ Pevně potřásl Gavinovi rukou, přičemž mu šedé vlasy sklouzly do čela. „Máte připraveno vše, oč jste žádal, pane. VPlaya del Carmen přistaneme asi za čtyři hodiny.“

Gavin chabě přikývl azamířil do soukromé kabiny. Zavřel dveře aokamžitě upřel oči na lahev bourbonu vminibaru. Díval se na ni sopovržením. Sklesle si sundal kabát ahodil ho na postel. Ve snaze zabránit tomu, aby podlehl depresivním myšlenkám, prošel místností asáhl po jantarové tekutině, která dokázala umrtvit mysl. Usoudil, že skleničku nepotřebuje, otevřel uzávěr apřiložil lahev ke rtům. Alkohol, spalující jeho hrdlo, mu však nenabídl ani trochu úlevy.

Tehdy Gavin pochopil, že už nikdy nenastane chvíle, kdy by si neuvědomoval Emilyinu přítomnost. Ať bude opilý nebo střízlivý, Emily bude mučit jeho srdce iduši do konce života. Miloval ji apotřeboval ji jako vzduch… který mu bude navždy odepřen. Odložil lahev, unaveně si prohrábl vlasy apokusil se vypudit zpaměti Emilyiny krásné oči.

Došel koknu, pohlédl na město apochopil, že tahle taktika účel nesplní. Nic by nefungovalo. Neutopí svoubolest valkoholu ani neuleví pocitům marnosti tím, že od ní uteče.

Byla pryč. Azatímco blikající světla srostoucí nadmořskou výškou letadla pohasínala, Gavinovo srdce dál truchlilo nad ztrátou ženy, okterou navždy přišel.



—



Vranním světle, které zbavilo oblohu posledních hvězd, Emily po bezesné noci vstala azamířila do kuchyně. Žaludek se jí zvedl azmocnilo se jí nutkání na zvracení. Otevřela ledničku avytáhla lahev vody. Usedla na židli ustolu, právě když zpoza rohu vyšla Olivia.

„Hm, vidím, že tě ten pitomec ráno pustil,“ utrousila Olivia aletmo na Emily pohlédla. Došla ke skříňce aotevřela ji. „Je od něj milé, že dovolil nevěstě, aby se připravila na svatbu u sebe doma.“

„Olivie…“

„Než začneš tu zrůdu nebo svoje nesmyslné představy hájit, Emily, chci, abys věděla, jak byl Gavin včera večer rozrušený.“ Olivia zabouchla dvířka skříňky. „Vživotě jsem ho neviděla tak raněného.“

Emily zavřela oči apři pomyšlení na bolest, kterou Gavinovi způsobila, se jí sevřelo srdce. Zavrtěla hlavou.

„Olivie, prosím. Nejsem…“

„Já vím, Emily. Nemáš náladu otom mluvit,“ vybuchla Olivia aprudce otevřela další skříňku. „Nebo si pořád namlouváš, že si máš vzít Dillona, protože Gavinovi nevěříš?“

„Olivie,“ řekla Emily avstala. „Vůbec mě neposloucháš. Nebudu…“

Olivia se prudce obrátila apřimhouřila hnědé oči.

„Nerada to říkám, Em, ale nemůžu jít dneska stebou. Miluješ Gavina aGavin miluje tebe. Je to zkrátka tak.

Na rozdíl od tebe Gavinovi věřím aty mě nutíš, abych si mezi vámi vybrala.“ Založila si ruku vbok adruhou si prohrábla husté blonďaté vlasy. „Promiň, ale dneska na tu svatbu nepůjdu.“

„To je dobře, protože já taky ne,“ zašeptala Emily aznovu se posadila. „Nevezmu si Dillona.“

Olivia vytřeštila oči apak se široce usmála. „Vážně ne?“ Ostře se nadechla arychle vykročila kEmily.

Ta zavrtěla hlavou azočí jí vyhrkly slzy.

Olivia si klekla vedle ní aobjala ji kolem pasu. Zašeptala do jejího břicha: „Panebože. Už nejsi na mém seznamu zbabělců. Ani nevíš, jak tě miluju!“

„Ublížila jsem Gavinovi.“ Emily se při těch slovech skoro udusila. „Chtěla jsem mu věřit, azčásti jsem mu asi ivěřila, ale měla jsem strach ateď už je pozdě.“

Olivia se zmateným výrazem vstala avzala Emily ssebou. Uchopila její tváře do dlaní. „Není. Stačí, abys mu zavolala, ana všechno zapomene. Miluje tě. Včera večer byl naštvaný, ale položil by za tebe život. Věř mi, je to tak.“

Emily se rozechvěle nadechla. „Ne. Zašla jsem včera večer do jeho bytu, ale neotevřel mi.“ Couvla od Olivie aposadila se na židli ke stolu. „Několikrát jsem mu volala, ale nebral mi telefon. Skončil se mnou ajá se mu ani nedivím.“ Zavrtěla hlavou aztišila hlas. „Nemůžu uvěřit, že jsem to dopustila.“

„Včera večer mi nedovolil, abych ho zavezla domů.“ Olivia si znovu klekla apopadla Emily za ruce. „Po hostině mě přiměl, abych ho odvezla ke Coltonovi. Ikdyž už nejspíš trochu vystřízlivěl, určitě má pořádnou kocovinu. Jen si vzpomeň, jak byl opilý. Pravděpodobně neslyšel telefon. Za chvíli mu zavolám, ale nejdřív se potřebuješ uklidnit, fajn?“

Emily pomalu zvedla ruce apřitiskla si je kočím. Zdráhavě přikývla apotlačila obavy, které jí vířily vhlavě.

„Dobře, zkusím to.“

Olivia pomalu zvedla koutky úst vúsměvu. „Jsem na tebe hrdá, Emily.“

„Na mě?“ zeptala se aotřela si hřbetem ruky nos.

„Kvůli čemu? Že jsem ranila Gavina? Pořád před sebou vidím jeho obličej, Olivie.“

Olivia se soucitným pohledem znovu zavadila rukou oEmilyinu bradu. „Jsem na tebe hrdá, že jsi konečně pochopila, že si zasloužíš lepší život smužem, který tě miluje amá otebe starost. Možná jsi Gavinovi na přechodnou dobu ublížila, ale vy dva to překonáte. Uvidíš.“

Emily se dívala na Olivii apocítila jiskřičku naděje. Přikývla amodlila se, aby se Olivia nemýlila.

„Dobře,“ pokračovala Olivia, vstala amrkla na hodinky, „za necelé čtyři hodiny se nebudeš vdávat. Co pro tebe můžu udělat? Asi dojdu pro kafe, protože tady žádné není. Rozhodně vypadáš, že ho potřebuješ, ajá taky.“ Došla ke skříni na chodbě, vytáhla zní kabát aoblékla se. „Mám zavolat tvé sestře?“ Zarazila se vpůli kroku. „Nebo můžu cinknout tvému bývalému budoucímu manželovi apovědět mu, ať jde do hajzlu?“

Emily vstala aprošla kuchyní. Uchopila papírovou utěrku avysmrkala se. Při pomyšlení na Dillona, až se probudí azjistí, že odešla, jí přeběhl mráz po zádech.

„Ještě to neví.“

Olivia zmateně svraštila čelo. „Cože? Myslela jsem…“

„Odešla jsem, když spal,“ přerušila ji Emily azakryla si obličej rukama. „Nemá otom ani tušení. Ty jsi jediná, komu jsem to zatím řekla.“

Olivii spadla brada arozevřely se jí oči. „Hm… dobře. Možná se pletu, ale neměl by být nastávající ženich informován?“

Emily kolem ní spovzdechem prošla do své ložnice azačala se přehrabávat vzásuvkách. Kromě Gavina toužila už jen po dlouhé, horké sprše. „Ano, Olivie. Potřebuju se umýt, aaž budu hotová, zavolám mu.“

Olivia se opřela orám dveří aznepokojeně přimhouřila oči. „Počkáš stím aspoň, dokud se nevrátím? Zavolám Lise aMichaelovi, aby věděli, co se děje, fajn?“

Emily bylo jasné, že si oni Olivia dělá starosti. Zavřela zásuvku apohlédla na ni. „Ano. Počkám.“ Došla kní aláskyplně na ni pohlédla. „Děkuju ti.“

Olivia ji uchopila za bradu alehce sní zatřásla. „Rádo se stalo. Běž se osprchovat ajá jsem za chviličku tady.“ Emily přikývla apozorovala ji, jak odchází. Jakmile se dveře zabouchly, sevřel se jí žaludek. Rozhovor sDillonem, ať už vGavinově přítomnosti nebo bez něj, nebude snadný. Vzdychla asnažila se nepříjemné pocity potlačit. Zamířila do koupelny, položila si na toaletní stolek tepláky amikinu apustila vodu. Zatímco teplý proud ohříval vzduch, svlékla si včerejší oblečení avklouzla do sprchy. Sáhla po kostce mýdla apomalu sní přejížděla po bolestivě citlivé pokožce mezi svýma nohama. Hlavou jí vířily představy, co všechno Dillonovi dovolila, aby jí udělal. Sklonila hlavu, takže jí promočené kaštanově hnědé vlasy vytvořily před obličejem clonu. Měla pocit, že ji bolí všechny svaly, ale sjejím ztlučeným azbitým srdcem seto vůbec nedalo srovnávat.

Poklesla hlouběji do temného zákoutí mysli aznovu si přehrávala události včerejší noci. Byla to noční můra. Až tehdy si uvědomila dosah toho, co mu během posledního roku procházelo. Jak si mohla namlouvat, že ji miluje aže oni má zájem? Byla mu vděčná za to, jak jí kdysi pomohl, aměla pocit, že mu to musí splatit. Stále energičtěji si drhla obličej, ruce inohy, jako by chtěla zpórů odstranitsamotnou jeho existenci, apřitom měla sama na sebe čím dál větší vztek. Pustila si ještě teplejší vodu aoddávala se děsivým myšlenkám na to, jak sebou nechávala tak dlouho manipulovat.

Neustále.

Přerývaně se nadechla asnažila se dát znovu dohromady. Dillon už není její součástí. Netvoří jeden celek. Je pryč. Emily ze sebe nesmývala pouze mýdlovou pěnu, ale izákeřný jed, který vléval do její duše. Vyšla ze sprchy, natáhla se po ručníku aobtočila si ho kolem těla. Před zrcadlem letmo pohlédla na ženu, sníž se právě částečně rozloučila. Navěky.

„Už nikdy,“ zašeptala. Zavrtěla hlavou, přejela si dlaněmi po tvářích apevně zavřela oči. „Nikdy.“

Po krátkých úvahách ošílenství, které ten den vypukne, se oblékla, vysušila si vlasy avydala se zpátky do svého pokoje. Uslyšela zabzučení telefonu, které znamenalo příchozí vzkaz vhlasové schránce, aprudce se zastavila. Zmocnila se jí náhlá úzkost, že je to Dillon, ataké naděje, že by to mohl být Gavin. Polkla, došla knočnímu stolku astísněně zvedla mobil.

Úzkost inaděje zmizely, jakmile uviděla, že jí volala Lisa. Podlehla únavě, která ji zmáhala, lehla si na postel apoložila si hlavu na polštář. Zatímco poslouchala sestřin znepokojený hlas, otevřely se vchodové dveře. Posadila se avzdáleně zaregistrovala posledních několik vteřin Lisina vzkazu, že jsou sMichaelem na cestě.

„Liv?“ zavolala azavřela telefon. Hodila ho na postel, promnula si obličej, vstala azamířila do druhého pokoje.

„Doufám, že neseš něco kjídlu…“

Zastavila se vklenutém vchodu do obývacího pokoje aúplně oněměla. Okuchyňskou linku se nenuceně opíral Dillon, přejížděl po ní očima ausrkával pomerančový džus.

„Když jsem se probudil, byla jsi pryč, Emily.“ Odložil sklenku, domýšlivě se uculil adoloudal se kní. „Už ses nemohla dočkat, až se připravíš na to, aby sis mě mohla dneska vzít?“ Zavadil prsty ojejí tvář. „Napadlo mě, že se tu zastavím, než se pojedu převléknout kTrevorovi.“

„Nesahej na mě, Dillone,“ zašeptala roztřeseným hlasem. Trhla sebou asnažila se potlačit strach, který se jí rozproudil žilami.

Dillon zamrkal aodkašlal si. Přimhouřil oči ajeho výraz naplnil zmatek. „Cože?“ Přistoupil blíž achytil ji za paži.

Emily se zjeho pevného sevření vytrhla, couvla apřitom narazila ramenem do kuchyňské skříňky. „Slyšel jsi mě. Řekla jsem, abys na mě nesahal,“ sykla. „Skončila jsem stebou, Dillone. Tohle,“ ukázala na něj apak na sebe, „je minulost. Už nejsem ochotná oběť.“

Než se vzpamatovala, přimáčkl ji ke zdi, jednou rukou ji chytil za vlasy adruhou jí sevřel bradu. Přejel si jazykem po spodním rtu aupřeně si ji prohlížel. „Spala jsi sním, viď?“

Navzdory tichému bolestnému výkřiku podbarvoval její odpověď ironický posměch. „Jo, spala. Ano, miluju ho, a ne, nevezmu si tě, teď ani nikdy.“ Ačkoli byla ochromená strachem, odněkud zevnitř ji zaplavoval pocit úlevy asvobody.

Na zlomek vteřiny zavřela oči adovolila, aby do jejích myšlenek pronikla představa Gavina, ale tvrdý úder do tváře ji donutil otevřít oči. Trhla sebou, zatnula ruku vpěst astrčila Dillona do hrudi.

Stále měl ruku zapletenou vjejích vlasech azacházel sní, jako by byla bezmocná loutka. Emily se svezla na dřevěnou podlahu apokusila se vstát, ale Dillon ji znovu chytil za vlasy azabránil jí vtom.

„Mizernej hajzle!“ zaječela achytila ho za zápěstí.

Padl na kolena, trhl jí hlavou adonutil ji, aby se mu podívala do očí. „Po tom všem, co jsem pro tebe udělal, ses ke mně otočila zády ašukala jsi sním?“ zavrčel aještě bolestivěji ji zatahal za vlasy.

Emily vynaložila veškerou sílu, chňapla po něm azaryla mu nehty do pokožky. Přitom se snažila vymotat jeho prsty ze svých vlasů. „Kvůli tobě jsem padla na úplné dno!“ vykřikla. Když ji stále nepouštěl, ušklíbla se, ačkoli jí po tvářích tekly slzy. „Škoda že jsem sním nešukala přímo před tebou.“

Dillonovy ledové aprázdné oči ztmavly víc než noční obloha aznovu jí vlepil facku. Emily ucítila, jak ji pokožka nad obočím začíná pálit apo spánku alícní kosti jí stéká krev.

Dillon ji vytáhl na nohy apřitiskl si její tělo khrudi. Odvážila se setkat sjeho očima apotlačila strach, který ji dusil. Dillon ji zmrazil pohledem, jako by naznačoval, že muka ještě neskončila. Spřívalem vzteku aadrenalinu mu zaryla nehty do tváře avtlačila mu palce do očí, až bolestně zavyl.

Kdesi nad šíleným zmatkem opanujícím její mysl Emily zaregistrovala, že se hlavní dveře otvírají, auslyšela Lisin křik. Michael se vrhl na Dillona, chytil ho za ramena ahorečně ho táhl od Emily. Oba muži klopýtli ashlasitým žuchnutím se svalili na zem. Michael dopadl zády na podlahu, odstrčil Dillona, stočil se na bok avyskočil na nohy.

Emily se sLisinou paží pevně ovinutou kolem ramen neovladatelně roztřásla aspláčem pozorovala Dillona, jak vrávoravě vstává.

Michael se vrhl dopředu, rozmáchl se pěstí azasáhl Dillona do úst, až mu začala téct krev. „Tohle jsem měl udělat už včera večer, kreténe!“ vybuchl.

Dillon se narovnal, klopýtl dopředu achytil Michaela za límec. Než však stačil cokoli udělat, jeho obličej znovu zasáhla Michaelova pěst asrazila ho na zem.

Emily zvonila vuších změť hlasů, včetně Oliviina, ažaludek se jí zvedl pocitem na zvracení. Strnule stála apřihlížela, jak se její byt plní znepokojenými sousedy aza několik minut ipolicisty zNew York City. Poté, co jim Michael podal rychlé vysvětlení, jeden zpoldů zvedl Dillona, zkroutil mu ruce za záda anasadil mu želízka.

„Zasraná děvko!“ zasupěl Dillon aplivl krev směrem kEmily. „Nejsi nic než coura! Doufám, že tě ošuká aopustí jako všechny ostatní, ty kurvo!“

Dillonova jedovatá slova se zaryla Emily hluboko do mozku. Měla pocit, jako by byla smítko prachu, které se pomalu pohybuje uprostřed burácejícího tornáda. Ačkoli kolem ní vmístnosti plné lidí zuřilo šílenství, ona neviděla nic než Gavinův obličej. Přestože jeden zpolicistů vyhrožoval Dillonovi, že na pobyt vcele nikdy nezapomene, neslyšela nic kromě tlukotu svého zlomeného srdce. Uvědomovala si pouze ochromení, které se jí šířilo žilami.

Vytrhla se ze sestřina objetí apopošla kDillonovi, který se navzdory zakrvácenému rtu arogantně uculoval. Pohlédla do ohavné duše muže, kterého tak dlouho milovala adala mu všechno včetně sebe, abez jediné výčitky mu vlepila facku. Pak podlehla přívalu dlouho potlačovaných muk avzpomínek na měsíce, které kvůli němu protrpěla, adál ho tloukla pěstmi do obličeje ahrudi.

„Je to všechno tvoje vina!“ vykřikla, azatímco ji jeden policista táhl pryč, zabodávala do Dillona planoucí pohled.

„Milovala jsem tě, ale stala se ztebe zrůda! Achceš něco vědět, Dillone?“ vyhrkla. Dillon, kterého policista vyprovázel zbytu, se súšklebkem ohlédl přes rameno. „Ikdybymě Gavin odmítl avživotě už se mnou nepromluvil, zasloužím si být bez něj nešťastná.“

Roztřeseně pozorovala, jak Dillon odchází zjejího života stejně rychle, jak do něj vešel. Chytila se za břicho, sesula se na zem avyčerpaně se opřela okonferenční stolek. Sklonila obličej do dlaní azoufale se rozplakala. Lisa si sedla vedle ní, přitáhla si ji na klín apoložila si její hlavu na rameno. Zatímco sní jemně pohupovala, Emily si uvědomila, že nechybělo moc amálem by spáchala zločin.

Ohromilo ji, že to nechala dojít tak daleko. Pamětí se jí mihly vzpomínky na matku, která snášela stejné krutosti nejen od otce, ale iod dalších mužů. Tyto stále se vracející představy vní vyvolaly chlad.

„Pšš, Emily,“ konejšila ji Lisa apevně ji objímala. „Už je po všem.“

Olivia poklekla vedle nich atiše se zeptala: „Není ti nic?“ Podala Emily balíček sledem aotevřela lékárničku. Vytáhla náplast azvedla Emily bradu. Zalepila čerstvou ránu nad obočím azamračila se.

Emily otupěle zavrtěla hlavou. „Ne, není.“

Zbylý policista, jehož korpulentní postavě uniforma moc dobře neseděla, došel kEmily. „Slečno, potřebuju svámi sepsat výpověď. Brzy přijede záchranka, ajestli myslíte, že potřebujete prohlédnout, odveze vás do nemocnice.“

„Ne.“ Emily si přiložila balíček sledem na oteklou lícní kost atrhla sebou. „Nikam nechci.“

„To záleží na vás,“ odpověděl policista apohlédl do záznamů. „Až se sem dostanou, můžete léčbu odmítnout, ale vpřípadě domácího násilí je jejich příjezd nezbytný.“

Michael se posadil na gauč atázavě na ni pohlédl.

„Emily, myslím, že by ses měla nechat ošetřit.“

„Souhlasím,“ přidala se Lisa znepokojeně.

Emily vstala asnažila se ovládnout rozporuplné myšlenky. Na vratkých nohou prošla obývacím pokojem, aby zjistila, jestli se jí Gavin neozval. Lisa iOlivia vstaly anásledovaly ji do ložnice.

„Em,“ oslovila ji Olivia, zlehka ji uchopila za paži azmateně svraštila čelo. „Proč tam nechceš jet?“

Emily se odvrátila aprohrábla si vlasy. Sáhla po telefonu asklíčeně zjistila, že od Gavina žádný zmeškaný hovor nemá. „Prostě nechci, Olivie. Nepotřebuju do nemocnice.“ Prudce poklesla na postel aoči se jí zalily slzami. „Nic mi není. Jen si musím vzít aspirin avyspat se.“

Olivia pevně sevřela rty apohlédla na Lisu, která se tvářila stejně znepokojeně.

Ta si založila paže na hrudi aopřela se odveře. „Emily, někdy dokážeš být hrozně tvrdohlavá.“

„Já vím,“ zašeptala Emily. „Ale opravdu mi nic není.“

Olivia zvedla hlavu ahlasitě vydechla. Pak se obrátila kEmily azaložila si ruce vbok. „Chceš znát jediný důvod, proč tě ktomu nebudu nutit, kamarádko?“

Emily pevně zavřela oči. „Proč, Olivie?“

„Protože než odsud toho debila vyvlekli, pořádně jsi mu to vytmavila.“

Emily si lehla, schoulila se na bok apřitáhla si kolena khrudi. Normálně by jí Oliviina poznámka připadala legrační, ale vsoučasné chvíli měla co dělat, aby se vůbec zmohla na odpověď.

„Dobře,“ vypravila ze sebe apoložila si sáček sledem na tvář. Zhluboka se nadechla apřetáhla si přes sebe přikrývku. „Až saniťáci přijedou, pusť je dál. Ale teď si potřebuju odpočinout.“

Olivia iLisa znepokojeně přikývly abez dalšího slova vyšly zmístnosti.

Když se záchranáři za půl hodiny konečně objevili, Emily vyplnila nezbytné dokumenty aodmítla léčbu. Místnost utichla ajejí mysl se začala uklidňovat. Pak jí oči padly na telefon. Zvedla ho asklesle zkontrolovala, jestli nemá vzkaz od Gavina. Po tvářích jí tekly proudy slz.

Svědomím, že mu musí vysvětlit, proč mu tak ublížila, vytočila jeho číslo. Kousla se do rtu aposlouchala vyzváněcí tón. Když se sepnula hlasová schránka, chystala se přístroj zavřít, ale pak se zarazila. Hruď jí naplnila obrovská aneovladatelná touha.

„Gavine… tady Emily,“ zašeptala apřitom měla co dělat, aby se jí nezlomil hlas. „Nečekám, že se mnou ještě budeš mluvit, ale musím ti říct několik věcí.“ Zhluboka se nadechla, pomalu vydechla apak pokračovala: „Dillon mě připravil opocit, že žiju, Gavine, ale ty… tys mi ho zase vrátil. Když mi tehdy ráno otevřela dveře Gina, tak…“ Emily se odmlčela aotřela si slzy. „Byla jsem vyděšená, že ses sní dal zase dohromady. Měla jsem ti dovolit, abys mi to vysvětlil, aneudělala jsem to. Je mi to moc líto. Mrzí mě, že sis ze všech žen na světě, do kterých ses mohl zamilovat, vybral právě mě. Promiň, že jsem ti nevěřila, když jsem měla, azlomila jsem ti srdce. Miluju tě, Gavine. Vím, že jsi říkal, že ses do mě zamiloval na první pohled, ale byla jsem to já, kdo tě miloval od chvíle, kdy tě uviděl. Něco uvnitř mi napovídalo, že mám být stebou, ale vzpírala jsem se tomu. Než jsi mě přesvědčil, kdo vlastně jsi, naháněl jsi mi strach.“

Nedokázala překonat emoce, které se jí hromadily vsrdci, ahystericky se rozplakala. „Odpusť mi prosím, že jsem se tomu vzpírala, Gavine. Odpusť mi, že jsem za nás nebojovala, když jsem pochopila, že máme být spolu. Odpusť mi, že jsem byla tak slabá. Ale nejvíc ze všeho ti děkuju, že jsi mě miloval. Děkuju ti za tvůj úsměv ipivnízátky. Vždycky, když se na nějakou podívám, vzpomenu si na tebe. Děkuju ti za tvoje stupidní Yankees ipřihlouplé poznámky. Děkuju ti za noční projížďky aspolečné pozorování západů slunce. Děkuju ti za to, že jsi se mnou chtěl prožít dobré, špatné aito mezi tím.“ Emily zmlkla azavrtěla hlavou. Než stačila říct další slovo, hlasová schránka ji dlouhým zapípáním upozornila, že čas vypršel.

„Omlouvám se, že jsem se ti odvděčila jenom tím špatným,“ zašeptala aspohledem upřeným na strop si přitiskla telefon khrudi.
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OCHROMENÍ





Za čtyřiadvacet let prožila Emily chvíle, kdy chtěla některé vzpomínky potlačit adovolila ochromené mysli, aby vjistých ohledech přestala vnímat to, co ji mučilo. Někdy to dokonce vítala avdechovala tuto svobodu jako sladkou vůni růží. Dalo by se říct, že to bylo očišťující znecitlivění. Když však seděla ubaru v Belle Lucině adonekonečna sledovala čísla ve svém objednávkovém bloku, rostlo otupění vjejím srdci jako hustý bující plevel. Nic takového předtím nezažila anepřála si stím začínat.

216 hodin… byla mrtvá.

12960 minut… byla ztracená.

777600 vteřin… byla zcela paralyzovaná.

Jak dny ubíhaly, odhodlání podbarvené jiskřičkou naděje ji opouštělo. Dokonce ive spánku její mysl prodlévala uGavina anebezpečné sny jí připomínaly, že odešel. Stal se nádherným přeludem, který jako by se rozplynul avzal Emilyinu existenci ssebou. Zůstaly jí jen trýznivé vzpomínky na minulost, kterou už nic nenapraví. Trpěla vědomím, že ji miloval, ačkoli si to vůbec nezasloužila. Ne, na tohle nebyla připravená, apřece věděla, že si ztoho pekla musí prožít každou hodinu, minutu ivteřinu.

„Odnesla jsem za tebe ke stolu dvanáct dalších pití,“ oznámila jí Fallon aposadila se vedle ní.

Emily se sklopenou hlavou, stále ponořená do myšlenek na Gavina, neodpověděla.

„Taky si objednali těstoviny pro tu opici, kterou mají ssebou.“ Při těch slovech Emily zdráhavě pohlédla na Fallon azjejího obličeje čišel zmatek. „Jo. Našli ji někde usilnice. Asi ji tam vyhodili cirkusáci,“ dodala Fallon asvázala si vlasy do ledabylého culíku.

„Říkala jsi něco oopici?“ zeptala se Emily nechápavě.

„Akdy sis obarvila vlasy na modro?“

„Ne. Oopici jsem neřekla ani slovo.“ Fallon povytáhla obočí, opřela se lokty obar apodložila si hlavu dlaněmi.

„Jsou modré tři dny arozhodně jsi je už viděla.“

„Hm.“ Emily se vrátila zpátky ke svým poznámkám.

„Co to stebou je?“ Než Emily stačila odpovědět, Fallon jí sebrala blok. „Kčemu všechna ta čísla?“

„Kničemu.“ Emily jí ho vytrhla zruky.

Fallon se zamračila aznepokojeně si prohlížela Emilyin obličej. „Venkovanko, nechci malovat čerta na zeď, ale neodpočítáváš si čas, aby ses zabila, že ne?“

Emily vytřeštila oči. „Ježíši, Fallon, snad si opravdu nemyslíš, že bych něco takového udělala?“

„Jen mi odpověz na otázku, venkovanko. Je to nějaké odpočítávání?“

Emily vzdychla apoklepala blokem ožulovou desku na baru. „Dneska je to devět dní od chvíle, kdy odjel, Fallon. Devět dní od chvíle, kdy jsem ho úplně zničila. Volala jsem mu, ale nebral to.“

„Dobře, ale nereaguje na žádné telefonáty.“ Fallon ji objala kolem ramen. „Colton řekl Trevorovi, že nekomunikuje ani sním.“

„Chápu, ale Colton ho kodjezdu nedonutil. Udělala jsem to já.“ Emily zavrtěla hlavou avší silou se snažila potlačit slzy. „Nabídl mi své srdce ajá ho zahodila.

Přiměla jsem ho, aby opustil rodinu, přátele… celý svůj život.“

„Emily, vprvní řadě se přestaň obviňovat. Vzhledem ktomu, co jsi tehdy ráno viděla, má štěstí, žes mu vůbec uvěřila. Neříkám, že bys to udělat neměla, ale držme se reality – bylo to pořádné svinstvo. Aodjel proto, že si myslel, že si bereš Dillona. Jakmile zjistí, že ze svatby sešlo, určitě se vrátí.“

„Už ví, že jsem si Dillona nevzala,“ zašeptala Emily aznovu ji bodlo usrdce. „Olivia mi řekla, že mu Colton nechal vzkaz uhospodyně. Dal mu vědět, že jsem se nevdala.“

„Opravdu? To jsem nevěděla,“ zamumlala Fallon aodvrátila se. Natočila si na prst pramínek vlasů apohlédla zpátky na Emily. „Třeba jen potřebuje víc času.“

„Nevím, co si otom mám myslet.“ Emily si promnula spánky. „Uvědomuju si jedině to, že jsem bez něj ztracená.“

Fallon se zamračila anaklonila se kEmily. Než stačila cokoli říct, přitočil se kní zezadu Trevor apolechtal ji na žebrech.

Fallon vykulila oči atrhla sebou. „Trevore!“ vyjekla, čímž nechtěně přitáhla Antoniovu pozornost. Zabodl do ní zdruhé strany restaurace podrážděný pohled. Fallon skousla ret aústy naznačila: „Omlouvám se.“ Antonio zavrtěl hlavou aznovu se pustil do oběda. „Ty troubo,“ zašeptala Fallon aTrevora odstrčila.

Trevor se uchechtl avtiskl jí polibek na temeno. „Promiň. Zapomněl jsem, že jsi lechtivá, Modruško.“

„To určitě, osle.“ Fallon se ušklíbla avstala. „Co tady děláš tak brzy? Víš, že končím až za dvě hodiny.“

„Vlastně jsem si přišel promluvit sEmily.“ Trevor pohlédl na Emily aopatrně se usmál. „Ty už máš po práci?“

„Ne, ještě ne.“ Emily vstala azvedla zbaru objednávkový blok. Zhluboka se nadechla, pohlédla na něj azastrčila si ho do zástěry. „Do konce směny mi zbývá půlhodina.“

„Venkovanko, klidně si smým zapomnětlivým přítelem promluv ajá zatím dohlédnu na tvoje stoly.“ Fallon přejela Trevora významným pohledem. „Apřitom se postarám, aby ta opice ustolu dvanáct dostala zákusek.“

Trevor se poškrábal na bradě asvraštil obočí. „Opice?“

„Jo. Opice.“ Fallon plácla Trevora po zádech amrkla na Emily. Pokrčil rameny. „Jen do toho. Promluvte si ajá ti později zavolám.“

„Určitě?“ zeptala se Emily auvolnila si vlasy zculíku.

„Jo. Večer ti cinknu.“ Fallon zlehka políbila Trevora na tvář aodešla.

Obrátil se kEmily. „Sedneme si do volného boxu?“

„Jistě.“ Emily si rozvázala zástěru aobešla bar. „Dáš si něco kpití?“

„Ne, ani ne. Díky.“

Jakmile si připravila dvojité espreso, zavedla Trevora kboxu vzadní části restaurace. Posadila se ausrkla horké tekutiny. Protože se vposledních několika dnech skoro nevyspala, doufala, že dvojitá dávka kofeinu přivede její mátožné tělo zpátky kživotu.

Trevor pohlédl na Emily aoči mu potemněly výčitkami svědomí. „Zaprvé chci říct, že si kvůli celé té záležitosti sDillonem připadám jako vůl.“

Emily se zavrtěla. To náhlé prohlášení ji vyvedlo zmíry.

„Ale Trevore, to přece není tvoje chyba.“

„Ne, Emily, vážně. Potřebuju, abys mě vyslechla, jasný?“

Emily zdráhavě přikývla.

„Promiň, že za tebou od chvíle, kdy se to celé semlelo, přicházím až teď. Chtěl jsem se ukázat už tehdy, ale nedokázal jsem to. Vminulém roce jsem mlčky přihlížel, jak tě ničí.“ Trevor se odmlčel anervózně popotahoval za bílý ubrus. „Vzpomínám si, jak jsi byla veselá, když jste spolu začali chodit, ale kousek po kousku tě otu radost připravoval. Nevykládej si to špatně, asi jsem tušil, že se to začíná kazit, ale neuvědomil jsem si, jak moc.“

Znovu zmlkl, opřel se azavrtěl hlavou. „Do háje, jsem za to zčásti zodpovědný. Viděl jsem na vlastní oči, co se děje, aměl jsem to zastavit. Pohádal jsem se sGavinem, že Dillona pomlouvá, protože se do tebe zamiloval.“ Trevor si prohrábl vlasy, vydechl aztišil hlas. „Krucinál, Gavin byl od dětství můj nejlepší kamarád, apřece jsem se vté situaci nepostavil na jeho stranu. Viděl jsem, jak tě Dillon na rozlučce praštil, aneudělal jsem vůbec nic.“

„Trevore, prosím. Nemůžeš…“

„Ne, počkej. Nech mě domluvit, Emily.“ Znovu přikývla.

„Olivii imě vychoval otec, který by smatkou nikdy nemluvil tak, jak Dillon mluvil stebou.“ Trevorův pohled zalétl kFallon, která za barem připravovala čerstvý zásobník skávou. „Hrome, miluju ji anikdy by mě nenapadlo, abych se kní choval tak, jak se Dillon choval ktobě. Abych to shrnul, stáhl jsem ocas mezi nohy ateď můžu jen doufat, že mi ty aGavin odpustíte, že jsem byl takovej idiot. Ale co se stalo, stalo se. Teď se to všechno jen můžu pokusit napravit. Odešel jsem zfirmy Morgan aBuckingham atoho kreténa jsem neviděl od chvíle, co jsem si sbalil věci. Skončil jsem sním istěmi jeho kecy. Když jsem řekl, že jsi pro mě jako druhá sestra, myslel jsem to vážně. Abratr by neměl dovolit, aby se kjeho sestře někdo takhle choval.“ Trevor vzal Emily za ruku.

„Byl bych moc rád, kdybys mi odpustila.“

Emily se slzami vočích sevřela Trevorovu ruku.

„Nemůžu ti odpustit, protože jsem tě ztoho nikdy neobviňovala. To já jsem mu dovolila, aby se mnou tak jednal, takže nechci, aby ses za to cítil zodpovědný.“

„Stejně se tak cítím.“

„Ne, Trevore, byla to moje chyba.“ Emily pustila Trevorovu ruku aukázala si na hruď. „Moje, ne tvoje.“

„Ale po tom všem, co jsi vdospívání viděla? Olivia mi řekla, že tvoje matka střídala jednoho pitomce za druhým. Třeba to stím souvisí, ale itak mě nic neomlouvá.“

Emily při vzpomínce na matčiny destruktivní vztahy pocítila vústech hořkou pachuť. Odvrátila se od Trevora ajejí pohled padl na dvojici, která právě vcházela do restaurace. Když je Fallon vedla ke stolu, jejich smích se hlasitě rozléhal.

„Měla jsem mít víc rozumu než jít vjejích šlépějích…“ Emilyin hlas se vytratil. Snažila se znovu získat rozvahu aupřela oči zpátky na Trevora.

„No, první krok jsi udělala, Em. Jsem na tebe hrdý, že jsi vznesla obvinění apožádala osoudní ochranu. Kdyby se ten grázl pokusil stebou spojit, zavoláš mi, teď když je Gavin pryč?“

Emily zavadila konečky prstů ohojící se ránu nad obočím. „Zavolám. Děkuju ti.“ Na okamžik zaváhala aodkašlala si. „Můžu se tě na něco zeptat?“

„Jistě.“

„Volal jsi Gavinovi anechal mu nějaké vzkazy?“

„Jo.“ Trevor přikývl.

Emily se dlouze nadechla, ruce sepjaté vklíně. „Řekl jsi mu, co Dillon provedl?“

„Ne, ve vzkazu mi to nepřipadalo vhodné. Ale až se vrátí, promluvím si sním otom.“

„Prosím, poslouchej mě. Nechci, aby to věděl. Nevím, co by pak udělal. Slíbíš mi, že mu nic neřekneš?“

Trevor naklonil hlavu na stranu azmateně se zeptal:

„Mám to před ním tajit?“

Emily se zmocnilo zlé tušení. Sevřely se jí útroby aztěžka polkla. „Ano. Už takhle ho to hrozně ranilo, Trevore. Kdyby se dozvěděl ještě otomhle, šel by Dillonovi po krku.“

„Snažíš se Dillona chránit?“ Do jeho rysů se vloudil zjevný otřes.

„Bože, Trevore, nesnažím se chránit jeho, ale Gavina. Je tímhle vším zdrcený. Jestli to zjistí, nenechá to jen tak. Aco kdyby Dillonovi opravdu ublížil askončil ve vězení? Nebo by Dillon ublížil jemu, apak bych nedokázala žít sama se sebou. Už takhle jsem způsobila Gavinovi dost problémů.“ Emily si otřela slzy, které jí vhrkly do očí.

„Prosím,“ zašeptala, „nic mu neříkej.“

Trevor si prohrábl vlasy apřejel si rukou po zátylku.

„Dobře, sám stím nezačnu, ale Gavin Dillona zná aví, že by tě nenechal jen tak odejít. Budu upřímný, Em – jestli se mě zeptá, co přesně se stalo, nebudu mu lhát.“

Emily si přitiskla prsty ke spánkům. „Promiň. Nechci, aby sis kvůli mně vymýšlel.“

Trevor dlouze vydechl, několikrát zamrkal aposunul si brýle na kořen nosu. „Neomlouvej se. Celé to nestojí za nic. Slib mi, že mi dáš vědět, až to spolu vy dva vyřešíte.“

„Jo, jasně,“ ušklíbla se Emily. „Ani mi nezvedl telefon.“ Obrátila se ke dvojici sedící na druhé straně restaurace asnažila se nevnímat tíhu vžaludku. „Skončil se mnou.“

„Myslím, že právě teď má vhlavě trochu zmatek, ale miluje tě. Jsem si naprosto jistý, že až se vrátí, neodoláti.“ Trevor vstal apoložil jí ruku na rameno. „Doufejme, že nezůstane pryč dalších šest měsíců.“

Emily se spocitem, jako by jí Trevor vyrval zhrudi poslední kousek srdce, pokusila nadechnout. Vstala azadívala se mu do očí. Roztřeseným hlasem se zeptala:

„Opravdu si myslíš, že se nevrátí tak dlouho?“

„Em, nechtěl jsem to tak vypálit.“

„Ale chtěl. Proč bys to jinak říkal?“

Trevor se kousl do rtu ana okamžik se odvrátil. Pokrčil rameny. „Když Gavin chce, umí se stáhnout do sebe. Netuším, jak dlouho bude pryč.“

Emily si ochromeně přitiskla ruku na ústa. „Panebože. Nemohla bych… To by přece neudělal.“ Zamířila kbaru. Nohy se pohybovaly rychleji, než to její tělo dokázalo pochopit, asrdce jí zběsile bušilo. Vytáhla si zpod pultu kabelku, kabát ašálu.

„To jsem neměl říkat.“ Trevor slítostivým výrazem přistoupil kbaru. „Taky se může vrátit zítra…“

„Nebo za půl roku,“ vydechla aprotáhla se kolem něj.

Než došla ke dveřím, hruď jí sevřela panika apo zádech jí přeběhl mráz. Před restaurací se zastavila. Vhlavě jí vířily divoké myšlenky. Přehodila přes sebe kabát apřidala do kroku, až mezi proudem těl ucpávajících chodník téměř utíkala. Kolem ní řvaly klaksony, hlasy iječící sirény, ale Emily nic ztoho neslyšela. Měla pocit, že je ke všemu hluchá.

Jediné, co vnímala, byl Gavinův hlas šeptající jí do ucha, Gavinův smích vibrující vzduchem aGavinovo srdce, které ji svým tlukotem konejšilo ke spánku. Při pomyšlení, že bude tak dlouho pryč, jí zočí vytryskly slzy. Už devět dní ji skoro zničilo. Věděla, že šest měsíců by ji zabilo.

Ve výhledu se objevila Chrysler Building aEmily zaváhala. Bez ohledu na nejistotu se však nehodlala nechat zastavit. Než si stačila uvědomit, co vlastně dělá, vešla do vestibulu. Pohled, který se jí naskytl, jí vyrazil dech.

Upřela oči na záda muže opírajícího se orecepční pult. Před očima jí plavaly jeho černé vlasy asvalnaté tělo podobné Gavinovu. Strnula jako socha, když si beze spěchu zastrčil ruku do kapsy ukalhot adruhou si prohrábl vlasy, stejně jako to dělával Gavin. Pokusila se vdechnout neexistující vzduch apomalu vykročila jeho směrem. Jako ve snách zvedla roztřesenou ruku apoklepala mu na rameno. Ještě než se obrátil, její smysly dychtící po Gavinovi se pokusily nasát vůni jeho kolínské. Pak se kní otočil aEmily se setkala sneznámýma očima, neznámým obličejem aneznámým úsměvem. Tlukoucí srdce jí prudce pokleslo.

„Můžu vám sněčím pomoct?“ zeptal se.

Nedokázala se pohnout, promluvit ani přemýšlet, jen na cizince nechápavě zírala. Potom se jí zvedl žaludek azatočila hlava. Otevřela ústa, aby se pokusila něco říct, ale žádný zvuk ze sebe nevypravila.

„Je vám dobře, slečno?“ Muž polekaně položil ruce na Emilyiny paže. „Vypadáte, že každou chvíli omdlíte.“

Odkašlala si, zavrtěla hlavou acouvla. „Moc se omlouvám. Myslela jsem si…“ Nedokázala dokončit větu. Zamrkala, obrátila se, vběhla do zaplněného výtahu aprodrala se dovnitř.

Žena včerveném keprovém kostýmu kní naklonila hlavu. „Do jakého patra to bude?“ zeptala se upjatým hlasem.

Emily na ni pohlédla. Snažila se vrátit do reality aprojevit aspoň náznak duševní rovnováhy, ale ten nepřicházel.

„Nejsem si jistá.“

Žena se zasmála apokrčila rameny.

Pak promluvil postarší džentlmen slaskavým úsměvem. „Kterou společnost hledáte?“

„Blake Industries,“ vypravila ze sebe Emily azvedla si ruku kčelu.

„Tu znám, ijejí dva velmi charismatické majitele,“ odpověděl muž akývl na oněco méně přátelskou ženu včerveném kostýmu, která jí nakukovala přes rameno. „Sídlí ve dvaašedesátém poschodí. Buďte tak hodná anaťukejte to na displeji místo té mladé dámy.“

Emily sesbírala veškeré úsilí ana muže se usmála. Přikývl amrkl. Zatímco se dveře otvíraly azavíraly vrůzných podlažích, Emily se neubránila vzpomínce na to, jak sGavinem stáli ve stejném výtahu, když ho poznala. Ačkoli byla kabina stále plná lidí, vtu chvíli tam byli jen oni dva.

„Není to moje přítelkyně, jestli vás to napadlo.“

„Jak jste na to přišel?“

„Není to tak?“

Ze zamyšlení ji vytrhl onen postarší pán, když ji šťouchl do paže, aby jí dal najevo, že dojeli do dvaašedesátého patra. Potlačila náhlé nutkání odejít zbudovy. Poděkovala přikývnutím, protáhla se mezi několika lidmi avystoupila. Urecepce přejela pohledem stěnu zmatného skla, na které se vyjímal název Blake Industries. Polkla azamířila krecepční, která seděla za vysokým mahagonovým stolem ve tvaru půlměsíce.

Tmavovlasá žena vzhlédla od počítačového monitoru avlídně se usmála. „Můžu pro vás něco udělat?“

Emily přikývla abůhvíjak se jí podařilo usmát. „Ano. Potřebuju mluvit sColtonem Blakem.“

„Je mi líto, ale pan Blake má právě schůzku. Jestli chcete, můžete se tu posadit apočkat na něj. Nemělo by to trvat déle než deset minut. Můžu se zeptat, jak se jmenujete, prosím?“

„Emily Cooperová.“

„Dám mu vědět, že tu čekáte, slečno Cooperová.“ Žena jí věnovala další úsměv.

„Děkuju.“ Emily se právě chystala obrátit, ale než to stačila udělat, otevřely se dveře kanceláře. Nervózně polkla, když uviděla vyjít Coltona. Vzduchem se neslo jeho hluboké, srdečné uchechtnutí, zatímco si potřásal rukou smužem, který sním vyšel na chodbu. Pak upřel pohled na Emily ají se zmocnila slabost.

Jeho veselé chování se téměř okamžitě změnilo azjeho prázdného výrazu nebylo možné vyčíst žádné emoce. Pootevřel rty apřelétl pohledem od ní ksvému obchodnímu partnerovi. Emily se napjala asledovala, jak si prohrábl vlasy aznovu se snažil nasadit přátelský úsměv, který měl před několika vteřinami. Emily si nervózně zatahala za lem bílé košile ačekala, až doprovodí muže kvýtahům. Než se sklientem rozloučil, jeho pohled znovu padl na ni.

„Probereme to příští týden, Tome,“ prohlásil azmáčkl tlačítko, aby přivolal výtah. „Vyřiď Ellie, že ji pozdravuju amoje matka ji brzy pozve na oběd.“

„Vyřídím,“ odpověděl muž súsečným přikývnutím, ajakmile se otevřely dveře, zmizel ve výtahu.

„Pane Blakeu,“ zatrylkovala sekretářka, „přišla za vámi slečna Cooperová.“

„Vidím. Díky, Natalie.“ Obrátil se kEmily akývl na pozdrav. „Emily.“

„Dobrý den, Coltone.“

„Co tady děláš?“ zeptal se citelně chladným tónem.

Emily se při pohledu do jeho zelených očí nervózně zavrtěla. Polkla. „Musím stebou mluvit.“

„To je zřejmé.“

„Tak proč se ptáš?“ Tázavě naklonila hlavu.

Colton povytáhl obočí avúsměvu zvedl jeden koutek úst. „Pojď se mnou.“

Emily ho následovala apřitom se snažila zahnat nepříjemný pocit, který jí rostl vbřiše. Vkanceláři Colton zavřel dveře asvlékl si sako. Beze slova pokynul kžidli před svým stolem. Emily si sundala kabát ašálu aposadila se. Potýkala se se silným nutkáním vzít do zaječích, ale věděla, že musí splnit, co si předsevzala. Vrhla po Coltonovi kradmý pohled apozorovala ho, jak věší sako do skříně, míří ksvému stolu asedá si na židli naproti ní.

Odkašlal si aupřel na ni pronikavé oči. „Ranila jsi ho, Emily.“

Bolest svírala její už tak rozervané srdce, apřesto ta slova od Gavinova bratra její zoufalství ještě zesílila. „Já vím. Líp než kdokoli jiný.“ Měla co dělat, aby se jí nezlomil hlas. „Ale miluju ho amusím to nějak napravit. Olivia mi řekla, že není ve Státech. Potřebuju, abys mi prozradil, kde je, Coltone.“

Opřel se ablahosklonně si odfrkl nosem. „Miluješ ho? Proč tomu nemůžu uvěřit?“ Emily sebou otřeseně trhla, ale Colton pokračoval: „Ajak váš vztah hodláš napravit? Ikdybych ti pověděl, kde je, kdo ví, jestli tě vezme zpátky. Neviděla jsi, jak vypadal, když se tu noc ukázal umě doma. Ten pohled vjeho očích. Zradu vjeho tváři.“ Nenuceně pokrčil rameny ajízlivým tónem dodal: „Ale jak bys to mohla vědět? Měla jsi vté době jiné starosti. Užívala sis předsvatební rozlučku.“

Místnost naplnilo napětí, které vyčerpalo téměř veškerý kyslík zEmilyiných plic. Jeho poznámka ji tvrdě zasáhla. Už nedokázala ovládat emoce ado očí jí vhrkly slzy. „Tu noc jsem draze zaplatila. Prožívala jsem muka, okterých nemá nikdo ani tušení.“

Ta trpká pravda jí vylétla zúst, zatímco jí znovu letělohlavou, jaký trest za vlastní činy anerozhodnost musela snášet. Ikdyž Gavina milovala, odmítala poslouchat Coltonova obvinění, že si ten příšerný večer užívala. Zavrtěla se na židli apoložila si ruku na hruď. „Nevíš, jak moc tvého bratra miluju. Nemůžu bez něj dýchat. Nemůžu spát. Skoro nejím. Ne, nejdřív jsem mu nevěřila. Nemohla jsem. To ráno jsem otevřela dveře kjeho minulosti, ačkoli jsem si myslela, že jsem jeho budoucnost. Hrozně mě to sebralo. Instinkt mi napovídal, abych utekla, tak jsem to udělala, ateď kvůli tomu oba trpíme.“

Sbušícím srdcem si položila ruku před ústa apohlédla na zem. Pak pomalu zvedla prosebné oči zpátky ke Coltonovi. „Nevím, jestli mi někdy odpustí, aani to od něj nečekám. Nevím, jestli se na mě ještě někdy podívá, protože ani já se na sebe skoro nedokážu dívat. Ale vím, že ho potřebuju vidět. Musím mu říct, jak moc mě to mrzí. Aikdybych za ním jela zbytečně, musím to udělat.“ Emily se ostře nadechla apřimhouřila oči. „Přesto se neodvažuj mi říkat, že ho nemiluju, protože se pleteš.“

Coltonovy oči už nebyly chladné ajeho rysy naplnilo pochopení asoucit. Vstal azvedl pero atrhací bloček. Něco na něj naškrábal, obešel roh stolu aten malý kousek papíru jí podal. „Tady je adresa jeho domu aplážového baru, kde ho pravděpodobně najdeš.“ Zalovil vkapse ukalhot avytáhl peněženku. Vyndal zní několik bankovek azvedl koutek úst vúsměvu. „Ikdyž jsem tě neměl moc rád, nenechám tě, abys za toho troubu platila účet.“ Sáhl po Emilyině ruce avložil do ní peníze. „To není můj styl.“

Emily při pohledu na hotovost popotáhla azavrtěla hlavou. „To nemůžu přijmout. Stačí, když mi povíš, kde je.“ Pokusila se mu peníze vrátit.

„Trvám na tom.“ Zlehka její ruku odstrčil. „Kromětoho je to jen několik set dolarů. Poletíš tam tryskáčem apostarám se, abys měla zajištěno všechno ostatní včetně hotelu.“ Colton si odkašlal astrčil ruce do kapes. „Ačkoli doufám vněco jiného, nezbývá nám než se držet předpokladu, že… možná nebude moc nadšený, až se tam ukážeš.“

Emily ztěžka polkla apřikývla. Vzala si své věci asnažila se na tu znepokojivou skutečnost nemyslet. Oblékla si kabát ana okamžik se na Coltona zadívala. „Ozval se ti vůbec?“

„Ne.“ Zavrtěl hlavou. „Ještě ne.“

Strach jí sevřel útroby. „Jak víš, že jel zrovna tam? Mohlo se mu něco stát.“

„Věř mi, že svého bratra znám. Nic se mu nestalo.“ Jeho slova zněla sebejistě, když doprovázel Emily ke dveřím.

„Jediný, kdo mu může ublížit, je on sám.“

Emily pootevřela ústa aznepokojeně svraštila čelo.

„Snad si nemyslíš, že by…“

„Ne. Ne,“ zavrtěl Colton hlavou aušklíbl se. „To vyznělo špatně. Zapomeň na to.“ Napětí vEmilyiných ramenou se rozptýlilo jako listí ve větru. Potom opět zvážněl atiše dodal: „Omlouvám se za svou hrubost. Je to můj mladší bratr, aačkoli je to konzervativní fanoušek Yankees, což se mi příčí, protože já jsem skalní fanoušek Mets, mám ho rád.“

„Já taky,“ zašeptala Emily spohledem upřeným na své nohy. Pak opět obrátila pohled ke Coltonovým očím, které se mírně podobaly těm Gavinovým. „Opravdu.“

„Já vím, ale mě přesvědčovat nemusíš. Zajeď za ním avysvětli to jemu. Pověřím svou sekretářku, ať ti zavolá.“ Emily si přitiskla kabelku khrudi aupřela na něj uslzené oči. „Děkuju, Coltone.“ Přikývl aotevřel dveře.

Vyšla ven apo tvářích jí tekly slzy. Když znovu vstoupila do výtahu, kde to všechno začalo, zmocnila se jí úleva istrach. Sjejími nervy zmítala nebezpečná vichřice azrychloval se jí tep. Ale ikdyž měla pochybnosti, zda svým neohlášeným příjezdem svůj vztah sGavinem zachrání, věděla, že už nemůže čekat ani vteřinu.

Tik tak…
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DÁLKA





Zapadající karibské slunce vrhalo dlouhé stíny na mozaikové dlaždice obklopující malý venkovní bar na pláži. Gavin znal to místo na nejjižnějším okraji Páté avenue dobře achodíval sem pokaždé, když Mexiko navštívil. Kouř líně stoupal zgrilu avzduch prosycovalo aroma garnátových sendvičů amletého masa. Vtom parnu tlouklo Gavinovo zlomené srdce stejným rytmem jako vlny narážející na písek, zatímco vstřebával pohledy izvuky kolem sebe.

Do uší mu zněly trinidadské bubny hrající dole na pláži apovyk rekreantů finišujících volejbalový zápas na rozpáleném písku. Ženy stěly, kvůli nimž by muži umírali, si nanášely na svá operativně zvětšená ňadra vrstvy opalovacích krémů. Nějaké batole se rozběhlo do tyrkysové vody ajeho otec se za ním vrhl, zvedl ho aroztočil kolem dokola. Chlapeček spontánně vřískal radostí, jak se mu nepochybně točila hlava. Při pohledu na to, jak si hrají, se Gavin mírně pousmál. Muž vyběhl zvody se synem vpodpaží apostavil ho na písek vedle jeho matky, čímž prudce ukončil její krátkou siestu.

Gavin se neubránil bolestivému bodnutí touhy, když se muž ve středním věku sklonil kmanželce, široce se usmál, přitáhl si svou lásku se světlou pletí do náruče avtiskl jí na rty polibek. Do Gavinových myšlenek vtrhla živávzpomínka, jak objímal Emily. Sáhl po bourbonu sledem, který vtom horku už roztál, adonutil se odtrhnout od páru oči.

„Seňore Blakeu.“ Zvedl oči auviděl, jak se jeden zmladých zaměstnanců, které za ta léta dobře znal, blíží sdalším bourbonem. Miguel položil pití před Gavina apovytáhl obočí. „Tohle vám, seňore, posílá ta krásná seňorita.“ Pokynul hlavou kženě, která seděla sama ubaru.

Gavin úkosem pohlédl jejím směrem. Žena vkrátkých letních šatech přehodila jednu dlouhou nohu přes druhou, upejpavě se na Gavina usmála ausrkla piňa coladu. Sklonila rty ke slámce aupřela na něj pronikavý pohled.

Gavin prostě přikývl, aby jí poděkoval. Obrátil pozornost kmladému Mexičanovi, vylovil ze zadní kapsy peněženku adal mu spropitné. „Díky, Migueli. Běž adones jí na mě další drink.“ Znovu se opřel apřehodil ruku přes vedlejší židli. „Jak se má Maria ato maličké?“

„Daří se jim skvěle, seňore Blakeu,“ odpověděl mladík aoči mu radostně zajiskřily. „Snažíme se ho naučit hrát fotbal.“ Usmál se azvedl ze stolu prázdnou sklenku. „Vy Američani tomu říkáte soccer. Doufáme, že ho uvidíme hrát na… jak se tomu říká? Olympské hry?“

Gavin se mírně uchechtl. „Olympijské.“

Usmívající se Miguel si přehodil utěrku přes rameno.

„Ano. Olympijské hry. Potom se postará, aby naše rodina měla tolik peněz jako vy. Peníze znamenají štěstí. Si?“

Gavin zvedl novou sklenku aotáčel tekutinou, až čerstvý led cinkal ostěny. Unaveně se na Miguela usmál. Do mysli se mu vloudily představy Emily ajeho další slova ztratila veškerý cit. „Správně. Peníze znamenají velké štěstí, Migueli.“

Miguel se zakřenil aodvrátil se od Gavina, kterého mučili démoni zoufalství. Jeho srdce sevřela téměř nesnesitelná bolest. Hlavou mu vířily nevítané záblesky Emilyiných kaštanově hnědých vlasů, jak ho šimrají na tváři. To, že ji už neměl na dosah, vysálo zGavinovy duše poslední zbytky něhy. Skaždým nepravidelným nádechem ustupovala jeho bolest hněvu. Ale ikdyž se snažil, nedokázal před Emily uniknout. Mysl mu zaplnily vzpomínky na společně prožité chvíle, azatímco se řítily jedna přes druhou, touha po ní mu napínala každý sval vtěle.

Znepokojeně zvedl hlavu asetkal se spohledem ženy, která mu poslala pití. Měla poměrně hezké rysy ahusté, vlnité, po ramena dlouhé rusé vlasy dosahující kramínkům letních šatů. Gavin přelétl pohledem její štíhlou postavu, zatímco se na něj upřeně dívala ana rtech jí pohrával plachý úsměv. Ačkoli ji nepovažoval za krásku, která by vyčnívala zdavu, měla zářivé oči iúsměv aGavin zjistil, že je těžké se od ní odtrhnout. Díval se, jak půvabně sklouzla zbarové stoličky.

Uchopila svou sklenku akabelku azamířila kněmu. Gavin, sočima upřenýma do jejích, polkl aposlouchal, jak její sandály na vysokém podpatku cvakají na dřevěné podlaze. Než došla až kněmu, zastavila se. Naklonila hlavu aprohlížela si ho, jako by se ptala, jestli se kněmu může připojit. Gavinovi se její obavy líbily. Se zdráhavým přikývnutím pokynul ksedadlu naproti sobě.

Súsměvem sešla od baru na plošinu upláže. Vysunula si židli apoložila si skleničku ikabelku na stůl. Teplý vánek jí zavál vlasy do obličeje. Když zvedla ruku, aby si rozfoukané pramínky zastrčila za ucho, Gavin si všiml jejích zelených očí vdůvěrně známém odstínu. Vsrdci mu rozkvetl silný cit, zatímco mozek vzpomínky na Emily zoufale potlačoval.

„Poznám muže se zlomeným srdcem na první pohled,“ zapředla asedla si na židli. Přehodila jednu nohu přesdruhou adlouze se napila vychlazeného nápoje. Nepatrně se naklonila přes stůl. Přejela pohledem od Gavinova obličeje kjeho hrudi akoutek lesklých rtů jí pozvedl svůdný úsměv. Chvíli se očima pásla na jeho trupu apotom přenesla pohled zpátky kjeho. „Čím bych váš problém mohla vyléčit, pane…?“

Gavin se opřel azavrtěl hlavou. „Nejste tak plachá, jak vypadáte,“ zamumlal asáhl po sklence. „Říká se, že zdání klame. Ale to je dobře. Taky nejsem tak plachý, jak možná vypadám.“ Dopil drink, postavil sklenku na stůl acvrnkl do ní palcem aprostředníčkem. Po skleněném povrchu stolu snadno sklouzla acinkla opopelník. Opřel si lokty ostůl, samolibě se usmál apodložil si prsty bradu.

„Chcete mě vyléčit? To mě zajímá, slečno…?“ Neznámá se kousla do rtu anapodobila jeho pózu.

„Zaprvé, mám velkou radost, že máte zájem. To byl můj hlavní cíl, když jsem sem přišla. Mám ráda, když mě muž považuje za atraktivní. Zadruhé, ne, nejsem tak plachá, jak vypadám, zlato, to vůbec ne. Zatřetí jsem nikdy neřekla, že mi připadáte plachý. Nic na vás plaše nepůsobí, apokud jde omě, je to jen dobře.“ Rozpletla nohy, zula si pravou botu apromnula si chodidlo. Gavin snakloněnou hlavou vážně sledoval, jak si pomalu přejela rudými nehty od chodidla klýtku. Zavrtěla se na židli, zastrčila si bosou nohu pod zadek ausmála se. „Začtvrté, ano, ráda bych vás vyléčila, ato jakýmkoli způsobem, který uznáte za vhodný. Sama právě procházím těžkým obdobím, takže to prospěje nám oběma. Azapáté, ještě jste se mi nepředstavil, takže proč bych vám měla říkat, jak se jmenuju? Je zjevné, že jsem oněco starší než vy, takže byste ke mně měl mít úctu. Souhlasíte, pane…?“

Gavin bez jakékoli známky veselí zvedl koutek úst.

„Gavin Blake.“

„Hm, dobře, pane Blakeu, ráda vás poznávám. Jsem slečna Laytonová, ale můžete mi říkat Jessico.“ Spohledem upřeným do jeho očí se natáhla přes stůl anabídla Gavinovi ruku. Přijal ji apřitom ucítil, jak její prsty kreslí do jeho dlaně malé kroužky. Váhavě se odtáhla apřimáčkla si ňadra ksobě. „Tak co to bylo za ženu aproč, proboha, zlomila srdce muži, který vypadá tak přitažlivě jako vy?“

Gavin si odkašlal, letmo pohlédl za Jessicu apokynul Miguelovi, aby jim přinesl další pití. Potom se obrátil zpátky, opřel se azastrčil si ruce do kapes khaki kraťasů. Snetečným výrazem naklonil hlavu na stranu. „Rád bych ti něco objasnil. Jmenuješ se Jessica, je to tak?“

Zjevně zaražená jeho otázkou itónem přikývla.

„Takže, Jessico,“ pokračoval Gavin, „zaprvé, do mého života ado toho, kdo vněm byl, ti nic není auž se mě na to neptej. Zadruhé, možná si myslíš, že dokážeš můj problém vyléčit, ale já jsem si naprosto jistý, že nedokážeš. Přesto vím zcela určitě, že tě dokážu ošukat do bezvědomí apřimět tě, abys na to obtížné období, které prožíváš, zapomněla. Možná jsem mladší než ty, ale nejsi moje první procházka vtomhle sadu. Chápeš, kam tím mířím?“

Jessica sdoširoka rozevřenýma očima pootevřela rty, ale nepromluvila. Znovu přikývla.

„Dobře. Jsem rád, že si rozumíme.“ Gavin podal Miguelovi, který jim přinesl pití, kreditní kartu. „Zatřetí, pohybuju se vokolí mnoha zajímavých žen, takže neber moje tvrzení jako kompliment. Umím lichotit ženě líp, než jí povědět, že mi připadá frigidní. Začtvrté, jestli si chceš zasouložit, nemám nic proti. Můj dům je odsud dvě minuty chůze. Ale varuju tě předem, že nic dalšího ztoho nebude. Nečekej, že umě přespíš do rána. Ošoustám tě, ato tak, že se ti ztoho bude točit hlava, ale jakmilenaše dostaveníčko skončí, pošlu tě pryč. Nedám ti svoje telefonní číslo auž nikdy si na tebe nevzpomenu. Takže, Jessico…“ Gavin si podložil bradu asvraštil čelo, jak se snažil vzpomenout si na její příjmení.

„Laytonová,“ doplnila úsečným tónem. „Jmenuju se Laytonová.“

„Ano, správně. Teď je tedy, Jessico Laytonová, míček na tvém hřišti.“ Gavin si prohrábl vlasy amrkl na ni. Ustolu se opět objevil Miguel sGavinovou kreditní kartou. Ten ji vsunul do peněženky apohlédl přes stůl na Jessicu, která tam seděla beze slova amlčky si přejížděla prsty po krku. „Vyjádři se, Jessico, protože upřímně, jestli to neuděláme,“ řekl amírně pokrčil rameny, „prostě půjdu zpátky do svého domu avyhoním si ho sám.“

Jessica sotřeseným výrazem vstala, nazula si sandál asáhla po kabelce.

Gavin, který předpokládal, že ji jeho úsečná reakce odradila, pokrčil rameny ajeho oči opět spočinuly na rodině, kterou obdivoval dřív. Pozoroval je, jak ruku vruce míří jeho směrem kmalému dvoudveřovému autíčku, které už zažilo své. Věděl, že jeho bohatství se nemůže stím jejich vůbec srovnávat. Taky chtěl takové štěstí. Přál si mít místo drahého sporťáku starou rachotinu.

„Tak můžeme?“ zeptala se Jessica hlasem podbarveným smyslnou naléhavostí.

Gavin odtrhl pohled od blednoucího snu apřihlížel, jak mu vytáhla skleničku sbourbonem zruky ana jeden lok ji dopila. Pak ji odložila na stůl, zavadila konečky prstů ojeho spánek apohladila ho po tváři až kbradě. Gavin na chvíli strnul asnažil se při jejím dotyku neucuknout. Vstal apopadl Jessicu za ruku. Jako by ho nohy samy od sebe vedly domů.

„Nejsi aspoň trochu zvědavý, proč jsem vMexikusama?“ zeptala se Jessica, když vykročili po úzké dřevěné cestičce na pláži.

Gavin spohledem upřeným na šplouchající vlny aposlední paprsky slunce zapadajícího za obzor zavrtěl hlavou. „Ani ne.“

„Nejsi zrovna milý.“ Odtáhla ruku, ale ani to na Gavina nijak nezapůsobilo. Dál kráčela těsně vedle něj.

„Ne, to nejsem,“ zamumlal amimoděk přemítal, kde je vtu chvíli Emily. Vhrudi ho dusil rostoucí pocit osamělosti, ale vpodstatě ho vítal. Aspoň něco tu důvěrně znal apovažoval to téměř za starého kamaráda.

„Dobře,“ utrousila Jessica nevěřícně. „Ale vzhledem ktomu, co se chystáme udělat, by ses možná mohl snažit chovat trochu… příjemně?“

Gavin na ni pohlédl astáhl obočí. „Koukni, dal jsem to najevo jasně. Můžeme se spolu vyspat, ale nic jiného ode mě nečekej. Ber, anebo nech být.“ Na vteřinu se mu sevřel žaludek. Byl vychován, aby se ženami vždy jednal uctivě, auměl si představit, jak by se otec tvářil znechuceně. Přesto ta myšlenka brzy vyprchala apřihlásil se starý zvyk, který vždy používal jako ochranu před okolním světem.

Stáhni se. Uzavři se. Vybuduj mezi sebou aostatními nepřekonatelnou hradbu.

Jessica našpulila rty. „Fajn. Ale dělám to jen proto, že to potřebuju víc, než si umíš představit.“

Na jeho verandě si odhrnula rusé vlasy na stranu aGavin byl najednou pohlcen vůní jejího těla. Jasmínový parfém vněm probudil vzpomínky, na které se snažil zapomenout. Otřáslo to sním avyvedlo ho to zmíry. Zhluboka se nadechl apokusil se dát dohromady. Pohlédl do jejích toužebných zelených očí, zvedl ruku kjejímu zátylku apevně ji přitáhl ke svým ústům. Přitiskla sekjeho hrudi, tiše zasténala, zvedla ruce achytila ho za vlasy. Její vzdechy, ikdyž plné svůdné ženské touhy, nebyly ty, které si přál slyšet. Její rty, vlastním způsobem sladké, nepůsobily na jeho ústech správným dojmem. Nepasovaly kněmu jako kousek skládačky.

Vzedmul se vněm vztek azačal ji vyhladověle líbat. Přitiskl ji ke zdi, sáhl po jejím stehně azvedl si její nohu kpasu. Ztěžka vydechl avklouzl rukou pod její šaty apod kalhotky. Jedním rychlým pohybem do ní vnikl třemi prsty. Vzpínala boky proti každému tvrdému vpádu, tiskla se kjeho krku adržela vpěsti límeček jeho bílé košile. Její pochva, ikdyž vlhká apřipravená, jak by si každý muž mohl jen přát, působila cize. Gavin do ní pronikl ještě silněji ahlouběji.

„Počkej,“ zavrněla asnažila se popadnout dech. Zaklonila hlavu azadívala se mu do očí. „Co to děláš? Chceš si mě vzít tady venku?“

Gavin se samolibým úšklebkem poodstoupil anechal její ztěžka oddychující tělo opřené ozeď. „Vidím, že stebou nebude taková zábava, jak se původně zdálo,“ zamumlal avylovil klíče zkapsy. Vsunul je do zámku, odemkl apodržel otevřené dveře, než se Jessica upraví.

Vzdychla azvedla svou kabelku ze země. Když kolem něj prošla, obrátila oči vsloup. Položila kabelku na starožitný stolek snožičkami ozdobenými pařáty apřejela pohledem luxusní plážový dům. „Pěkné místo.“ Obrátila se kněmu aúsměvem dala najevo, že na ni udělal dojem.

„Takže, kde jsme to přestali?“

„Chtěla ses přede mnou svléknout.“ Gavin hodil klíče na stůl azačal si rozepínat košili. Jakmile ji ze sebe shodil, opřel se odveřní sloupek do kuchyně aspažemi založenými na hrudi pozoroval její striptýz.

Jessica si sundala ztěla poslední kousek oděvu apopošla kněmu. Vzala jeho obličej do dlaní apřitáhla ho ke svým ústům. Tehdy Gavin odsunul vzpomínky na Emily do hlubin bolavějícího srdce, zamkl avyhodil klíč. Když si rozepnul pásek, zaútočila na jeho mozek poslední jasná myšlenka.

Emily by věděla, že Gavin jde dnes večer do postele scizí ženou proto, aby „vyplnil prázdnotu“.
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Se strachem, který jí sžíral útroby, ase zoufalou touhou po Gavinovi podala Emily zavazadla první letušce, která vkročila do soukromého letadla Blake Indrustries.

Olivia laškovně povytáhla obočí. „Hm, možná budu muset zlomit několik srdcí, aby se mi dostalo tak mimořádného zacházení jako tobě… Ano, je to jasné. Zatímco budeš pryč, najdu si nějakého pracháče, trochu mu zamotám hlavu apak přiměju jeho bratra, aby mě za ním poslal do exotického ráje, kde bych mohla opětovat jeho lásku.“

Emily na Olivii bezvýrazně zírala sústy dokořán.

„Víš, že si jen dělám legraci, Em.“ Olivia se zasmála, popadla Emily za ruku atáhla ji kzadní části letadla.

Emily, která se sní snažila držet krok, vzdychla azavrtěla hlavou. „Co to děláš, ty třeštidlo? Neletíš se mnou. Co tě to zas popadlo?“

„Tohle je nový tryskáč společnosti Blake Industries, ajestli si myslíš, že zněho vylezu dřív, než si ho dopodrobna prohlídnu, jsi opravdu tak přelétavá, jak jsem si myslela.“ Olivia se zastavila aušklíbla se. „To byl jen vtip. Přelétavá od slova létat. Chápeš?“

„Jo, chápu, Liv. Chceš vědět, co mi právě teď přelítlo přes nos?“

Olivia naklonila hlavu na stranu arozevřela oči. „Snad sis to nerozmyslela? Říkala jsem, že je to jen žert, Em. Víš, že jsem právě teď tvoje nejoddanější fanynka. Je mi jasné, že jsi vyděšená – zblížícího se letu, iže ti Gavin možná neodpustí –, ale musíš to udělat. Pilot nevypadá, že by byl opilý, každopádně ne moc, takže můžeme zcela bezpečně předpokládat, že jsi vdobrých rukou. Kromě toho, jestli nepoletíš, už nikdy nezjistíš, co by tebe aGavina čekalo. Budeš toho do konce života litovat.“

Emily jí položila ruce na ramena. „Nerozmyslela jsem si to, Olivie. Ale došla jsem kzávěru, že ti zakážu pít cappuccino.“ Spustila paže ausmála se. „Někdo, kdo se prakticky rozkmitá po jednom šálku, je po dvou jako zdrogovaný.“

„Hm. Dobře. Máma mi říká to samé, tedy bez těch drog.“ Olivia sáhla po dveřích do zadní kabiny. „Obvykle tvrdí, že vypadám, jako bych spáchala vraždu.“

„Co to děláš? Nemůžeš jít dovnitř.“ Olivia prudce obrátila hlavu. „Proč ne?“

„Protože je to Gavinova aColtonova soukromá kabina.“

„No a?“ Olivia pokrčila rameny aotevřela dveře. „Jak už jsem říkala, chci důkladnou prohlídku, než odsud vypadnu.“

Emily zavrtěla hlavou apozorovala, jak Olivia mizí uvnitř. Když motory ožily, zavřela oči achytila se opěradel krémových kožených sedadel po obou stranách. Ten vibrující zvuk její strach zlétání okamžitě posílil. Zachvěla se. Přerývaně dýchala, srdce jí zběsile tlouklo asnažila se soustředit na jediný důvod, proč tam je.

Gavin…

Odolala nutkání vyběhnout zletadla, donutila se ke klidu aotřela si pot, který jí vyrážel na zátylku. Zkusmopopošla odva krůčky dopředu. Při dalším se pokusila zhluboka nadechnout nosem anehty téměř protrhla chladnou kůži. Chytila se hladkého mahagonového dveřního rámu, nakoukla do kabiny auviděla Olivii, jak se rozvaluje na posteli. Její líný úsměv naznačoval, že je matrace pohodlná.

„Budeš muset vstát,“ prohlásila Emily avratce zamířila na druhou stranu místnosti.

Oliviin úsměv pohasl. Posadila se anašpulila rty.

„Stebou vážně není žádná legrace.“

„Já vím.“ Emily svraštila čelo aprohrábla si vlasy. Pohledem přelétla místnost aupřela oči na modrou čapku Yankees, která visela na háčku vedle minibaru. Na okamžik ztuhla. Vytěsnila strach zlétání iOliviino reptání, snímž vstala zpostele, fascinovaně hleděla na čapku apotom kní vykročila. Zvedla ruku ajemně přejela konečky prstů po látce. Srdce jí ztěžklo vzpomínkami. Před pouhými několika měsíci seděla sGavinem na zápase ajeho úsměv zářil ve slunci.

Jako by ji čapka pálila, Emily odtáhla ruku ado očí jí vhrkly slzy. Couvla aznovu potlačila instinkt uprchnout… Zakořeněný zvyk před vším utéct se přihlásil, ale pak její rty zvlnil pozvolný úsměv. Zavřela oči apředstavila si Gavinův sladký úsměv sdolíčky. Ta představa ji poháněla vstříc neznámé budoucnosti, pokud je tedy ještě nějaká čeká.

Emily ucítila na rameni ruku aotřela si slzy, protože nechtěla, aby je Olivia viděla. Rychle se obrátila aprotáhla se kolem kamarádky.

„Není ti nic?“ zeptala se Olivia anásledovala ji do uličky.

Emily vklouzla na sedadlo aopřela si hlavu ookno.

„Ne.“

Olivia si založila paže na hrudi askepticky vyklenula obočí. „Víš, že neumíš lhát.“

„Jo. To mi moje máma taky říkala,“ zašeptala Emily aobrátila se kOlivii.

Ta se kní sunaveným úsměvem naklonila přes sedadlo avzala Emilyinu bradu do dlaně. „Teď jsi přesně tam, kde máš být. Všechno dobře dopadne. Vím, že mi nevěříš, ale mám silnou intuici, že nakonec budeš mít sGavinem Blakem vzašlé zelené minidodávce kupu dětí. Uvidíš.“ Olivia jí vtiskla polibek na hlavu anarovnala se. „Napiš mi, až přistaneš!“ zavolala, když vystoupila zletadla.

Emily odmítla od letušky nápoj aněco ksnědku, zavřela oči asnažila se soustředit na dodávku plnou dětí. Před očima se jí mihl Gavinův obličej apřinesl ssebou podivnou směsici úzkosti anaděje. Ucítila, jak se letadlo rozjíždí, azrychlený tlukot jejího srdce přehlušily řvoucí motory. Spočítala si, že let zNew Yorku do Playa del Carmen, který jí navždy změní život, potrvá čtyři hodiny apatnáct minut. Teď, zatímco svírala zpocenými dlaněmi područky sedadla, byla vúplně jiné situaci než posledně, když mířila do nového cíle, knovému začátku. Spovzdechem sledovala, jak oceloví obři velkoměsta mizí pod příkrovem mraků, azaníceně se modlila, aby to, co dělá, jí skutečně změnilo život.

Tentokrát klepšímu… Tentokrát beze strachu…

Tentokrát sodhodláním bojovat za muže, kterého jí osud předurčil…



—



Po hodině stání ve frontě ačekání na proclení prošla Emily zaplněným letištěm atáhla za sebou černý kufr na kolečkách. Proplétala se davy turistů různých etnikajejí nervozita skaždým krokem rostla. Teď byly kostky vrženy anebylo cesty zpátky. Jen doufala, že až odsud bude odjíždět, pojede Gavin sní.

Přesto stím moc nepočítala.

Jakmile vyšla zuzavřené budovy do parného horka, přimhouřila oči před jasným sluncem apátrala po řidiči, který na ni měl podle Coltonovy sekretářky čekat. Vchaosu pouličních prodavačů nabízejících ručně pletené deky, panenky nebo trička spočinul její pohled na malém tmavovlasém muži, který držel cedulku sjejím příjmením.

Přistoupila kněmu, usmála se azamávala pasem. „Dobrý den, jsem Emily Cooperová.“

„Ano. Ano. Dobrý den, seňorito Cooperová.“ Sáhl po Emilyině zavazadlu, opětoval úsměv avedl ji kčerné limuzíně, zaparkované mezi několika collectivos na rušné ulici. „Je to váš první pobyt vPlaya del Carmen?“ Otevřel jí dveře.

Vklouzla dovnitř, vděčná za fungující klimatizaci.

„Ano, je.“

Zavřel dveře, uložil její věci do kufru, obešel vůz aposadil se na místo řidiče. Mírně natočil zrcátko apři řeči se na ni díval. „Vítejte. Naše město je krásné. Jmenuju se Javier. Dám si záležet, abyste cestou do hotelu viděla zokolí to nejhezčí. Si?“

„Ach. Vlastně jsem neplánovala, že pojedu hned do hotelu.“ Zalovila vkabelce avytáhla papírek sGavinovou adresou. Nechtěla už ztratit ani minutu, než ho uvidí. Natáhla se dopředu aukázala ji Javierovi. „Ráda bych se zastavila nejdřív tady, prosím. Je to možné?“

Javier přikývl, odlepil auto od obrubníku ausmál se, až mu jeho teple hnědé oči vodrazu zrcátka zajiskřily.

„Jistě, seňorito Cooperová. Jak chcete. Zavezu vás tam co nevidět.“

„Děkuju vám, Javiere.“

Emily se opřela asnažila se vstřebat všechny emoce, které se jí proplétaly myslí. Znovu ji zasáhla touha po Gavinovi, tentokrát ještě silnější než dřív. Zavrtěla se úzkostí aneklidem aměla co dělat, aby dokázala pravidelně dýchat. Zokénka pozorovala, jak je míjí vyhlídkové autobusy, mopedy avozy mexické policie. Ačkoli jízda do centra Playa del Carmen netrvala ani dvacet minut, připadalo jí to jako věčnost. Byla tak nervózní, že se nemohla téměř soustředit. Konečně limuzína zabočila do opuštěné úzké uličky, vníž stálo několik domů.

Zhluboka se nadechla apotlačila veškeré instinkty, které jí napovídaly, že jí Gavin neodpustí. Otevřela dveře, než Javier stačil vystoupit zlimuzíny, azadívala se na gigantickou stavbu. Bíle štukovanou budovu, rozkládající se na kopci svýhledem na nedotčené karibské vody, završovaly klasické mexické cihlově červené šindele. Odhrnula si větrem rozevláté vlasy zobličeje apřistihla se, že ačkoli jí mysl radí, aby zůstala stát, její tělo to odmítá. Opět pocítila tu hlubokou, důvěrně známou přitažlivost, která ji vábila od první chvíle, kdy Gavina uviděla. Než si vůbec uvědomila, co dělá, pomalu vykročila kjeho domovu. Javier za ní něco zavolal, ale zvedla ruku anaznačila mu, aby počkal.

Před zkosenými prosklenými dveřmi ztmavého mahagonu potlačila slzy, zvedla roztřesenou ruku azazvonila. Jakmile uviděla, že se kní blíží rozmazaná postava, srdce se jí zběsile rozbušilo. Zavřela oči asnažila se držet jiskřičky naděje, že všechno dobře dopadne. Do jejích myšlenek se vplížil záblesk Gavinových modrých očí, ale pak se dveře otevřely ajejí představy se rozplynuly.

Usmála se na ni vysoká žena shavraními vlasy zkroucenými do pevného drdolu. Měla na sobě pracovní uniformu. „Puedo ayudarle?“

„Hm, ano. Je tady Gavin?“ zeptala se Emily rozechvělým hlasem.

„No. El Seňor Blake no está aquí. Se fue abeber aAkumal.“

Emily zavrtěla hlavou. „Promiňte. Mluvím jen anglicky.“

„No entiendo lo que está diciendo. El Seňor Blake no está aquí.“

Emily se obrátila amávla na Javiera, který čekal na příjezdové cestě sjejím kufrem.

„Sí, Seňorita Cooperová,“ promluvil avyšel po schodech ke krytému přístřešku. „Přinesu vám vaše zavazadla. Dobře?“

„Ne, díky, Javiere. Nepotřebuju je odnést dovnitř. Myslím, že pan Blake není doma, atahle žena se mi snaží vysvětlit, kam šel. Můžete mi to prosím přeložit?“

„Samozřejmě.“ Javier se súsměvem obrátil kženě.

„Juanita, buenas tardes.“

Žena přikývla. „Buenas tardes.“

„Colton me envió al aeropuerto arecoger aesta joven y traerla de vuelta aver aGavin. Está en casa?“

Emily čekala co nejtrpělivěji, než domluví. Pak žena přikývla azavřela dveře.

Javier pohlédl na Emily. „Seňor Blake je vbaru vAkumalu. Autem to není daleko, asi dvacet minut. Pojďte, zavezu vás tam.“

Emily pozorovala, jak Javier seběhl schody apřešel přes příjezdovou cestu. Uložil kufr zpátky do auta aotevřel dveře limuzíny. Emily zaváhala. Hlavou jí vířily všemožné důvody, proč by se neměla setkat sGavinem na veřejném prostranství. Nebylo by to správné. Ktomu, aby všechno probrali, potřebovali soukromí. Při pomyšlení, že ho neuvidí tak brzy, jak doufala, ji bodlo usrdce. Přesto došla kzávěru, že odjede do svého hotelového pokojeapozději večer se vrátí. Vykročila kJavierovi, aby mu oznámila své plány.

Ulimuzíny prudce obrátila hlavu. Vdálce zaskřípaly pneumatiky arozvířily štěrk. Zvedla hlavu, zaclonila si oči auviděla šedé sportovní auto, jak vytáčí zatáčku ařítí se na příjezdovou cestu. Za černými tónovanými okny nebylo vidět, kdo řídí. Přesto to nezabránilo jejímu srdci, bušícímu jako zvon, aby se na vteřinu zcela zastavilo. Pak zvozu vystoupil Gavin se širokým úsměvem na tváři ajejí srdce opět ožilo. Zatím se nepodíval jejím směrem, ale itak Emily ovládla nejistota. ZGavinova auta vystoupily dvě dívky – zjevně důvod kjeho radostné náladě. Emily okrok couvla azmocnila se jí panika. Gavin si jí konečně všiml ajeho úsměv okamžitě ochladl. Zjeho očí čišela otázka.

Zmateně naklonil hlavu azarazil se uprostřed kroku. Věděl, že posledních několik dní si na něm vybralo svou daň jak duševně, tak ifyzicky, ataké mu tělem stále koloval nějaký alkohol, ale byl si zatraceně jistý, že vidinami netrpí. „Co to, sakra, je?“ zašeptal. Sundal si sluneční brýle apromnul si dlaněmi oči.

„Co se děje?“ zeptala se krásná bruneta azlehka mu zavadila červenými rty obradu. „Vypadáš, jako bys viděl ducha.“

Gavin se narovnal asetřásl ji ze své paže. „Taky ho vidím,“ utrousil apřimhouřil oči.

Platinová kočka nechala prasknout bublinu ze žvýkačky. „Páni, nejsi schizofrenik? Co je?“

Gavin si přestal všímat obou „vyplnění prázdnoty“ aupřel pozorný pohled na Emily, která se vracela klimuzíně achystala se do ní nastoupit. Beze slova se kní rozběhl. Jeho tělo na ni zareagovalo jediným způsobem, který znalo. Se srdcem vkrku azmatkem vhlavě napřáhlruku achytil ji za loket. „Co tady děláš, Emily?“ Hebkost její jemné pokožky se vpálila do jeho mysli aprobudila vzpomínky, na které se snažil zapomenout.

Emily se neobrátila. Nemohla. Ztěžka zalapala po dechu, nervózně polkla asnažila se najít vhodná slova.

„Přijela jsem si stebou promluvit,“ zašeptala.

Pustil ji acouvl. „Otoč se apodívej se na mě,“ poručil jí tichým hlasem.

Emilyin splašený pulz se zcela vymkl kontrole. Pomalu se obrátila, azatímco se dívala do jeho zmatených modrých očí, chytila se dveří auta, aby neztratila rovnováhu.

Pohled na její obličej Gavinovi skoro vyrazil dech. Její rozechvělé rty byly stvořeny tak, aby přesně pasovaly ktěm jeho, aod chvíle, kdy odjel, pronásledovaly všechny jeho sny. Hedvábné vlasy jí vteplém vánku poletovaly kolem hlavy, stvořené ktomu, aby ho šimraly na obličeji. Silná touha se rozšířila do jeho napjatých svalů azpůsobila mučivý požár. Hruď se mu nadmula láskou, ale pod kůží vřel hněv. Jízlivě se ušklíbl. „Dovolil ti manžel, aby ses na mě přijela podívat? Nenapadlo mě, že Dillon povolí své manželce otevřený vztah.“

Emily se podlomila kolena avjejích očích se objevil zmatek. „Nevzala jsem si ho, Gavine. Víš to. Volala jsem ti anechala ti vzkazy.“ Ačkoli se snažila, neubránila se slzám, které jí při pohledu na jeho otřesený výraz vhrkly do očí. Najednou se jí slova řinula ze rtů sama. „Tu noc jsem Dillona opustila ajela za tebou. Posledních několik týdnů ti každý den volám na mobil. Colton ti taky telefonoval anechal ti uhospodyně několik zpráv. Trevor, Olivia, my všichni.“ Emily se obrátila ke Gavinovým společnicím. Opíraly se ojeho jaguára apokukovaly po ní. Zavrtěla hlavou aobrátila se zpátky kněmu. „Nečekám, že mi odpustíš, ale musela jsem za tebou přijet apovědět ti, jakje mi to líto. Potřebovala jsem ti říct, jak moc tě miluju, Gavine. Jak moc tě ve svém životě potřebuju.“

Gavin se zadíval na zem apoložil si obě ruce na zátylek. Pak prudce zvedl hlavu apohlédl na řidiče. „Javier, dame sus cosas.“

Javier přikývl. „Por supuesto, Seňor Blake.“

Emily pozorovala Javiera, jak vytahuje její zavazadlo zkufru anese ho ke Gavinovi. Ten mu poděkoval, popadl ji pevně za ruku avedl ji ksvému autu. Měla co dělat, aby sním udržela krok, ajejí podpatky hlasitě cvakaly na chodníku.

Brunetka povytáhla obočí azaložila si ruku vbok.

„Hm, nemáme nic proti tomu, abychom do našich hrátek přibraly čtvrtého, ale pořád si myslím, že ses nás měl nejdřív zeptat.“

Blondýna přikývla aupravila si růžové tílko. Emily se kousla do rtu aupřela široké oči na Gavina.

Ztěžka vydechl, odtáhl Emily na stranu spolujezdce astrčil její zavazadlo na zadní sedadlo. Pak otevřel přední dveře akývl na Emily. „Nastup si.“

„Cože?“ zeptala se avočích se jí mihl otřes.

„Slyšela jsi mě, Emily. Nastup si,“ opakoval aobešel vůz.

Blondýna naklonila hlavu na stranu. „Kam pojedeme?“

„Vy dvě domů,“ utrousil Gavin úsečně. Pohlédl na svého řidiče, který vypadal stejně zmateně. „Necesito gue lleves aestas dos asu casa, de acuerdo?“

„Sí, Seňor Blake.“ Javier na obě ženy mávl.

Tentokrát naklonila hlavu na stranu brunetka. „Chceš, abychom odjely? To nemůžeš.“

„Právě jsem to udělal. Sbohem, dámy,“ odvětil Gavin, akdyž jedna znich zalapala po dechu, lhostejně pokrčil rameny. „Nasedej, krásko.“

Emily zavřela ústa avklouzla na sedadlo. Gavin zabouchl dveře anastartoval. Několikrát šlápl na plyn, aby varoval obě ženy, které stále postávaly za vozidlem. Tentokrát ho vzaly vážně, ustoupily na trávu apodrážděně si založily ruce na hrudi. Jakmile byly zcesty, Gavin dupl na pedál aelegantní jaguár se rozjel.

Otevřel okénko azavolal na Javiera, který se chystal nastoupit do limuzíny. „Sabes en que hotel se está guedando?“

„Sí, en El Real, Seňor Blake.“

„Gracias,“ odpověděl Gavin. Srukou pevně svírající volant asdruhou na převodovce pohlédl na Emily. „Zapni si bezpečnostní pás.“

„Oco jsi ho právě požádal?“

„Ptal jsem se ho, ve kterém hotelu bydlíš. Teď se připoutej.“

Emily zněj vycítila potlačované napětí aneodmlouvala. Jakmile přezka zacvakla, Gavin zařadil na jedničku avyjel. Zpod kol auta se zvedl oblak prachu. Emily ho koutkem oka pozorovala, jak se dívá na cestu před sebou atváří se zcela bezvýrazně. Potom zabočil na dálnici azvýšil rychlost. Stachometrem na sto čtyřiceti kilometrech za hodinu se proplétal mezi pomalejšími vozidly.

Emily se napjala, chytila se držadla nad svou hlavou apohlédla na Gavina. „Zabiješ nás.“

„Už teď jsem mrtvý,“ procedil mezi zuby. Sevřel volant pevněji aznovu dupl na plyn.

Auto sebou trhlo aEmilyino tělo se prudce zabořilo do sedadla. „Gavine! Přišel jsi orozum?“

Aniž na ni pohlédl, otočil volantem doprava aauto se smykem azaskřípáním zastavilo ukrajnice. Zatímco se kolem nich usazoval prach, ostatní řidiči projíždějící kolem rozčileně troubili. Oba těžce oddychovali ahleděli jeden na druhého.

Jako by se od sebe nedokázali odtrhnout.

„Už teď jsem mrtvý,“ opakoval Gavin tiše, ale zjeho slov vyzařoval jasný hněv. Při pohledu na Emilyiny rty se vněm však něco zlomilo. Natáhl se po ní, přitáhl ji ksobě přes ovládací panel aposadil si ji na klín.

Emily zatajila dech. Upřeně se na něj dívala ajeho utrápené oči ten pohled oplácely. Nedokázala potlačit touhu apřitiskla ústa kjeho. Uchopila ho za vlasy, skaždým kmitnutím jazyka nasávala jeho chuť aze rtů se jí linuly omluvy. „Je mi to moc líto, Gavine. Nemůžu vzít zpátky to, co jsem ti udělala. Vím to, ale miluju tě. Bože, hrozně tě miluju.“

Gavin jí zmáčkl stehna avklouzl rukama pod její letní šaty. Objal ji kolem pasu, akdyž se proti němu vyklenula, hrdelně zasténal. Přes tenkou bavlnu cítil její ztvrdlé bradavky aobával se, že se brzy úplně přestane ovládat. Lačně olizoval její rty avychutnával si každé zasténání, které jí při jeho dotyku uniklo zúst. Bojoval proti pochybnostem, které mučily jeho mysl. Jednou rukou ji stále hladil po pase adruhou zatnul vjejích vlasech apřitáhl si ji blíž. Zasténala, zakroužila boky, aco nejvíc se přitiskla kjeho tvrdnoucímu přirození. Její zastřené nádechy se mu odrážely vuších společně se slovy, která mu řekla při rozlučce.

„Do prdele!“ zavrčel aodtrhl ústa od jejích. Ruku měl stále zapletenou vjejích vlnitých kadeřích aupíral na ni přimhouřené oči.

Než Emily stačila popadnout dech, prudce otevřel dveře, vystoupil zauta anechal ji na sedadle samotnou. Chytila se opěrky apozorovala ho, jak přechází po krajnici sem atam arukama se drží za hlavu.

„Do prdele!“ zařval znovu, prudce se sehnul asáhl rukama na zem.

Emily vytřeštila oči, když hodil po zadním okénku kámen ana skle se objevila prasklina připomínající pavučinu. Bez váhání začal ostřelovat zadní část vozidla. Zalapala po dechu, pak si vzdorně přitáhla svůj kufr přes sedadlo avytáhla ho zauta. Se slzami na tvářích kráčela od Gavina apo hrbolaté zemi za sebou vlekla kufr na kolečkách.

„Kam jdeš, Emily?“ zavolal Gavin arozběhl se za ní.

Aniž se zastavila, ukázala mu vztyčený prostředníček adál odhodlaně mířila bůhvíkam.

Dohonil ji, chytil ji za loket aprudce ji otočil ksobě. Ušklíbl se. „Jsi uprostřed Mexika, krásko.“

„Aty jsi pitomec!“ sykla vztekle aotřela si slzy ztváře.

„Pořád jsi stejně krásná, když se zlobíš.“ Uchopil ji za bradu abříškem palce ji pohladil po tváři. Setřel jí rozmazanou řasenku apotom se opět odtáhl azaložil si paže na hrudi. „Apořád si omně myslíš, že jsem pitomec?“

Prudce se mu vytrhla, popošla dopředu azvedla bradu. „Co po mně chceš, Gavine? Přišla jsem se ti omluvit. Věděl jsi zatraceně dobře, že jsem si Dillona nevzala, apřesto jsi mi nebral telefony ateď říkáš, že jsi mrtvý? To já jsem právě teď umřela!“

„Do hajzlu!“ Popošel blíž, objal ji kolem pasu apřitáhl si ji khrudi. Zadíval se jí do uslzených očí aodolal nutkání znovu ji políbit. „Zabila jsi mě, Emily,“ zašeptal aodhrnul jí vlasy zobličeje. Vytrhl jí kufr zruky, naklonil se kjejímu uchu arozzlobeně zašeptal: „Nevěděl jsem, že ses nevdala. Tu noc, kdy jsem odjel, jsem rozbil telefon avzkazy od hospodyně jsem nečetl. Všechny jsem je rovnou vyhodil.“ Prudce se obrátil azamířil kautu.

„Gavine, počkej!“ zavolala. Zastavil se azavrtěl hlavou. Emily nervózně polkla, zmatená víc než předtím. „Co se mi tím snažíš říct?“ zeptala se aopatrně popošla dopředu.

„Potřebuju to vědět, Gavine. Co to vlastně děláme?“

Gavin se otočil aprohrábl si vlasy. „Nevím, co děláme, Emily.“ Odmlčel se azalétl pohledem ksilnici. Znovu zavrtěl hlavou apotom se zadíval zpátky na ni. „Nevím, co právě teď chci.“

„Zničila jsem náš vztah,“ zašeptala, pomalu si zvedla ruku ktváři azadívala se na zem. Ve snaze znovu popadnout dech zvedla hlavu aupřela oči přímo na Gavina.

„Ano. Všechno jsem zničila.“

Promnul si zátylek adlouze si ji prohlížel. Jeho mysl bojovala proti tomu, co chtělo srdce. „Jo. Asi jo,“ přisvědčil tiše. Zhluboka se nadechl aodvrátil se. „Pojď… zavezu tě do hotelu.“

Emily ucítila, jak bledne atočí se jí hlava. Už když se sem vydávala, uvědomovala si, že jí Gavin možná neodpustí, ale to ji nepřipravilo na pocit osamělosti, který se vní náhle rozhostil. Omámeně vykročila zpátky kautu avklouzla na sedadlo. Nedokázala se na Gavina podívat, když se posadil anastartoval. Opřela si hlavu oopěradlo anepřítomně zírala zokna. Když se Gavin opět zařadil do jízdního pruhu, měla co dělat, aby potlačila hysterii.

„Jak mám vědět, že se kněmu zase nevrátíš?“ Gavinův tichý, zlomený hlas prořízl ticho. „Aco tě přivedlo na myšlenku, že ti můžu věřit?“

Emily prudce zvedla hlavu, pootevřela rty azadívala se na něj. Až teď, při pohledu na bolest vjeho očích, si uvědomila, jak zle ho ranila. Zariskovala, natáhla se kněmu akonečky prstů zavadila otmavé strniště na jeho bradě. Cítila, jak se napjal, abodlo ji usrdce. Spustila ruku do klína asklopila zrak. „Nevrátím se kněmu, Gavine. Miluju tě,“ zašeptala aotřela si slzu ztváře.

„To říkáš teď.“ Odvrátil se od ní azadíval se zpátky na vozovku. „Miluješ mě, dokud jsi tady, Emily. Ale coaž se vrátíme zpátky do New Yorku? Co se stane, až ho znovu uvidíš?“

Přitiskla si ruku na ústa avzlykla. „Nevím, jak jinak tě mám přesvědčit, abys mi věřil, než že mi dáš šanci ti to dokázat, Gavine.“

Vydechl, sevřel volant apo zbytek cesty mlčel.

Když zastavili před hotelem, Emily si nebyla jistá, jestli jí stále tluče srdce. Nebyla si jistá ani tím, jestli se dokáže pohnout… anebo dýchat. Věděla pouze to, že se její duše na jedné mexické dálnici roztříštila na milion kousíčků. Slunce zapadalo aobloha hýřila růžovými, červenými aoranžovými odstíny. Gavin vystoupil zauta avytáhl Emilyin kufr. Podal ho hotelovému poslíčkovi, sáhl do peněženky pro spropitné ařekl něco španělsky.

Emily vystoupila adošla kněmu. Zadívala se mu do očí atiše pronesla: „Víš, jak je hrozné chtít něco tak zoufale, že jsi ochotný změnit kvůli tomu celý svůj život?“

Gavin pátral vjejím obličeji. „Myslíš to, jak jsem byl ochotný změnit ten svůj kvůli tobě?“

„Myslím, že jsme to byli ochotní udělat oba, Gavine. Já byla připravená do toho praštit auž nikdy se neohlédnout. Byla jsem připravená riskovat pro tebe všechno apotlačit strach, protože jsem věděla, že ty ajá za to stojíme. Zamilovali jsme se ve vteřině. Ani jsem nemrkla, atys mi převrátil svět vzhůru nohama. Byla jsem vyděšená, že nejsi… skutečný. Bála jsem se, že není možné, aby se ke mně někdo hodil tolik jako ty. Pořád mě to děsí. Pořád mě děsíš.“ Emily se odmlčela azavrtěla hlavou. „Pak jsem uviděla Ginu avšechny moje obavy se vrátily. Moje srdce ti chtělo věřit, ale hlava mi to nedovolila. Je mi to líto, Gavine. Nevím, co jiného mám říct, než že tě miluju apotřebuju tě.“

Odkašlal si, ale neřekl ani slovo.

Emily opět neodolala touze. Popošla blíž, stoupla si na špičky avtiskla mu na tvář něžný polibek. Se zavřenýma očima vnímala teplo jeho těla.

Zvedl ruce apevně ji objal kolem pasu. Emily cítila, jak zavadil rty ojejí vlasy aostře se nadechl. Než ale stačila otevřít oči, pustil ji. Stlukoucím srdcem ho pozorovala, jak nasedá zpátky do auta ase skřípěním pneumatik odjíždí zparkoviště.

Spocitem, že se nemohl dočkat, až se jí zbaví, si Emily založila paže na břiše. Byla znechucená tím, co provedla. Všechna naděje byla pryč. Omámeně pohlédla na poslíčka, který čekal ujejího kufru. Vlídně se usmál, kývl avedl ji do hotelové haly. Pokusila se shromáždit myšlenky aspoň na tak dlouho, aby ženě za přepážkou ukázala své doklady.

Neznámá tmavovláska jí vrátila pas ausmála se. „Děkujeme vám, že jste si vybrala právě Royal Playa del Carmen, seňorito Cooperová. Rafael vám ukáže váš pokoj. Prezidentské apartmá je umístěno voddělené budově, ale dojdete kněmu pohodlně pěšky.“ Po mramorovém povrchu vbarvě jílu kní přisunula nějakou brožuru akartu.

„Jakékoli informace ovašem apartmá aozázemí, které hotel nabízí, najdete zde, nebo kdykoli zavolejte do recepce. Doufám, že se vám unás bude líbit.“

„Děkuju vám.“ Emily se obrátila kRafaelovi azavrtěla hlavou. „Díky, ale nepotřebuju pomoct skufrem.“

„Určitě, seňorito? Rád vám ho odnesu.“

„Určitě.“

Přikývl aEmily vyšla zpřepychové haly na vlhký noční vzduch. Pohlédla na brožuru se svým číslem pokoje, zahnula za roh akráčela po dlažebních kostkách do zadní části hotelového komplexu. Vdálce hrála mexická pouliční kapela avuších jí šuměl smích rekreantů. Táhla zasebou kufr asnažila se nevnímat několik šťastných párů, které tančily pod hvězdnou oblohou. Pocítila závist. Mohla prožívat totéž, kdyby veškeré naděje na štěstí nezničila. Ve své budově vsunula klíč do prosklených dveří, ocitla se na malé chodbě anastoupila do výtahu. Sklesle přemítala, proč tu vůbec zůstává přes noc. Věděla, že sem nepatří. Důvod tu být se navždy ztratil zjejího života aona nemohla udělat nic, čím by jeho názor změnila.

Když se výtah otevřel, vyšla na chodbu, odkud vedly dveře do šesti pokojů. Našla své číslo aprojela kartou vstupní scanner. Otevřela, rozsvítila avstoupila do luxusního apartmá. Vyčerpaně přejela rukou po hladkém bambusovém sloupku letiště. Zula si boty anechala je ležet na studené mramorové podlaze. Vyčerpaná tělesně, psychicky ina duchu si lehla do postele, zabořila obličej do polštáře arozplakala se. Byl pryč. Fanoušek Yankees, který jí dával zátky od lahví apři úsměvu mu naskakovaly ve tvářích dolíčky, byl mimo její dosah anemohla udělat nic, čím by změnila minulost.

Její čas vypršel.
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STŘET





Emily otevřela oči, obrátila se na bok azívla. Na okamžik si neuvědomovala, kde je. Pohled jí padl na hodiny na nočním stolku. Bylo něco po druhé vnoci. Potom ji zasáhla realita. Sklesle se posadila na kraj postele arozhlédla se po prázdném apartmá. Hlavou jí pluly představy Gavina. Bylo zřejmé, že se už nevrátí. Ponořila se ještě hlouběji do víru bolesti. Znovu pohlédla na hodiny, popadla svůj kufr ahodila ho na postel. Zalovila vněm abosá došla do koupelny.

Zmáhala ji únava alítost ji ještě oslabovala. Pod teplou sprchou došla kzávěru, že odsud odejde. Nemohla tu zůstat, ikdyby to znamenalo, že stráví noc na letišti. Nejradši by si zavolala taxi, dojela ke Gavinovu domu aprosila ho, ať ji vezme zpátky, ale zbytky příčetnosti ji chránily před další bolestí. Odevzdaně vzdychla, sáhla po ručníku aovinula si ho kolem těla. Potom si vyfénovala vlasy apřevlékla se do džínových kraťasů atrička. Stáhla kufr zpostele, naposledy se rozhlédla po skvostně zařízené místnosti avyšla na chodbu.

Zahnula za roh astrnula uprostřed kroku. Zvýtahu právě vycházel Gavin. Jejich pohledy se setkaly. Snažila se polknout, ale hrdlo měla příliš suché astažené. Jakmile kní pomalu vykročil, roztřeseně se nadechla. Došel ažtéměř kní azastavil se. Srdce jí přestalo tlouct apak se opět rozběhlo. Pohltila ji jeho opojná mužská vůně.

Upřel pohled na její ústa atiše pronesl: „Polovinu noci jsem se koukal do stropu apřemýšlel, jestli dokážu prožít zbytek života, aniž bych tě znovu políbil.“ Bříškem palce přejel přes její rty. Pootevřela je apřitom se zoufale snažila vzpomenout, jak má dýchat. Popošel ještě blíž. „Přecházel jsem po domě sem atam, nemohl jsem spát apořád jsem si představoval, že zítra znovu neucítím, jak se tvoje tělo tiskne kmému. Ve všech ohledech jsi pro mě stvořená.“ Konečky prstů zavadil ojejí tvář akrk. Pak sklouzl rukou po jejím rameni, zlehka se dotkl jejího trupu anakonec skončil na jejím pase. VEmilyině břiše vypukl žár, akdyž ji mírně zmáčkl, celá se zachvěla.

Sklonila hlavu, ale Gavin ji uchopil za bradu ajemně jí zvedl obličej. Potlačila slzy aupřela na něj zelené oči.

Olízl si rty anadechl se. „Nesnesl jsem představu, že se probudím aneuvidím tvé oči nebo neuslyším tlukot tvého srdce, když vedle mě spíš. Pochopil jsem, že už bez tebe nedokážu prožít ani den. Nechci žít bez tebe.“ Přistoupil blíž aEmily se najednou opírala zády odveře apartmá. „Jsi moje,“ zašeptal. „Tu noc, kdy ses objevila umě doma, jsi zpečetila svůj osud.“ Opřel se rukama po obou stranách její hlavy. „Miluješ mě, Emily?“

Srdce jí bušilo jako zvon apřerývaně dýchala. „Ano, miluju tě,“ zašeptala apřitom se mu upřeně dívala do modrých očí.

Olízl si rty anaklonil se kjejímu uchu. „Víš, že jsi jen moje?“

Uslyšela, jak odemkl dveře. „Ano,“ vydechla.

„Řekni to,“ vyzval ji, přičemž se téměř dotýkal jejích rtů.

Vztyčily se jí bradavky. „Jsem jen tvoje.“

„Zopakuj mi to, Emily.“ Objal ji kolem pasu, vytrhl jí kufr zruky apřitiskl si ji khrudi.

Žár jeho těla byl poslední kapkou. „Bože, Gavine, jsem tvoje. Navždy. Nikoho jiného.“

Než stačila zamrkat, zmocnil se jejích úst vzoufalém hladovém polibku. Oba ztěžka dýchali aplenili ústa toho druhého, jako by mohli zemřít, kdyby se vzájemně neochutnali. Gavin zabouchl dveře, položil její kufr atlačil ji dál do apartmá. Emily, lapající po dechu, ovinula paže kolem jeho krku avnořila mu ruce do vlasů. Rozepnul jí kraťasy aprudkým pohybem jí je iskalhotkami stáhl. Odtrhla ústa od jeho, přetáhla si tričko přes hlavu abez váhání mu začala rozepínat kalhoty. Srukama zapletenýma vjejích vlasech sklonil hlavu aposéval jí krk polibky. Než Emilyina podprsenka spadla na podlahu společně sGavinovou košilí akalhotami, Emily klopýtla osametovou pohovku uprostřed obývacího pokoje.

Gavin se nad ní tyčil, vychutnával si její toužebný výraz asrdce se mu dmulo touhou. Pohledem přejížděl po jejím těle arůžových bradavkách, které se následkem jejího vzrušení vztyčily. Vypadala lákavě svěží. Olízla si rty oteklé od jeho polibků. Jediný pohled na ni mohl být jeho zkázou, ale to Gavin věděl od první chvíle, kdy ji uviděl. Nemohl se dočkat, až bude vní aona se kolem něj slastně sevře. Jemně ji pohladil po stehnech aroztáhl je. Emilyin přerývaný nádech ještě zesílil jeho syrové, prvopočáteční nutkání opět se zmocnit každého kousku jejího těla anavždy očistit její mysl od vzpomínek na Dillona. Jak jí řekl hned napoprvé, kdy se mu Emily odevzdala, nesmí být žádný kousek jejího těla ani duše, který by ho necítil.

Po dnešním večeru upadne Dillon vzapomnění. Ztěžka oddychující Gavin si smajetnickým pohledemklekl, přehodil si Emilyinu nohu přes rameno advěma prsty přejel po jejím klitorisu. Na prstech mu ulpěla její vlhkost. Dřív, než stačila zalapat po dechu, přiložil ústa kjejí hladké, citlivé pokožce.

Vyklenula záda, trhla sebou avzepjala se, když pronikal jazykem dovnitř. Panebože, nemohla dýchat aani nechtěla. Zcela se ztrácela vjeho přítomnosti ajediné, co si přála, bylo utopit se vjeho důvěrnostech. Zaplavilo ji horko, když pomalu vsunul prsty co nejhlouběji adlouze zasténal. Ohnul je, tlačil je stále dál ajazykem kroužil po tom nejintimnějším místě.

„Nepřestávej, Gavine, prosím,“ vydechla azakroužila boky. „Už skoro jsem.“ Abyla. Stak vyhladovělým tělem to netrvalo dlouho. Ne že by to sním někdy bylo jinak. Stačilo, aby jí věnoval jediný pohled, aEmily roztála, ale dlouhé čekání touhu ještě vystupňovalo. Jako by ho její slova ještě povzbudila, horečně se propracovával prsty hlouběji vpravidelném, vytrvalém rytmu. Emily se kněmu naklonila apřitiskla si jeho obličej ještě víc ksobě. Jeho hluboké, erotické zasténání vibrovalo na její jemné pokožce aEmily to už nevydržela. Spocitem, že se její tělo tříští na tisíc kousků, se řítila korgasmu. Zaklonila hlavu, zasténala apevně mu zatnula prsty do vlasů. Tělo se jí křečovitě stáhlo avjejích útrobách se šířila jedna žhavá vlna za druhou.

Sjejí čerstvou chutí na jazyku ji Gavin vzal do náruče, přitiskl ústa kjejím anesl ji do ložnice. Tam ji postavil na nohy avdechoval její vůni.

Uchváceně ho pozorovala, když si stáhl boxerky, osvobodil svůj penis apomalu po něm přejížděl rukou. Téměř nedokázala dýchat.

Spohledem upřeným na její obličej popošel blíž, až se dotkl její hrudi. „Vezmu si tě hned teď, Emily. Se mnouprožiješ takové potěšení, že tě už nikdy ani nenapadne ode mě znovu odejít.“ Při jeho přesvědčivém tónu aprvotním požadavku zvlhla Emily potřebou.

Zavřel oči, zaklonil hlavu ahrdelně zasténal. Pak přenesl pohled zpátky kjejímu, promnul dvěma prsty její klitoris asetřel její vlhkost. Zvedl ruku azavadil jí ojejí ústa. Pootevřela rty atiše zasténala. Uchopila jeho zápěstí, sprovokativním výrazem sála svou vlhkost zjeho prstů azlehka je okusovala. „Budu se stebou milovat, ale nejdřív tě musím ošukat. Rozumíš mi?“ zeptal se.

„Ano,“ vydechla anatáhla se po něm.

„Řekni to, zlato,“ vyzval ji přerývaným hlasem. Vklouzl rukou do jejích vlasů, jemně si snimi pohrával adruhou rukou jí pomáhal hladit své dlouhé tvrdé přirození. „Než to udělám, potřebuju to od tebe slyšet.“

Napětí vzrostlo aEmily pocítila horko mezi nohama. Zakňourala aolízla mu bradu. „Prosím, Gavine, chci, abys mě ošukal. Ošukej mě… tvrdě.“

Rozšířil ústa vúsměvu atichým hlasem zašeptal: „Otoč se.“

Emily se na něj se zatajeným dechem dívala abradavky jí tvrdly proti jeho hrudi. Pak si špičkou jazyka přejela přes rty, pomalu se obrátila aucítila, jak jí Gavinovy ruce sklouzly kpasu. Zachvěla se, když ji uchopil za stehno apoložil jí koleno na postel.

Nastavil své boky kjejímu zadečku aohnul ji přes postel. Klouby na ruce přejel po půvabné křivce její páteře apotom se kní sklonil apřitiskl hruď kjejím zádům. Olízl jí ucho apronikl do její vlhké pochvy, až zalapala po dechu. Jednou dlaní ji hladil po břiše, druhou ji chytil kolem krku apřirazil. Okamžitě se kolem něj zatnula, jako by ho chtěla vtáhnout co nejhlouběji. Její rychlé mělké nádechy alačné sténání mu rozpálilypokožku ažilami se mu prohnala horká láva. Bože, byla tak horká atěsná, že měl co dělat, aby své pohyby udržel pod kontrolou.

„Pověz mi, jak moc mě miluješ, Emily,“ vyzval ji apronikl do ní oněco hlouběji. Spustil ruce kjejím stehnům amajetnicky je stiskl.

Bylo úžasné, jak se tlačil dál dovnitř arozpínal se vní. Potom zní zcela vyklouzl anechal ji napospas silné touze. Vykřikla atéměř zaprosila: „Miluju tě nejvíc na světě, Gavine.“ Zaryla nehty do povlečení azakroutila zadkem proti němu. „Nepřestávej, prosím.“

Vnikl do ní na jediný centimetr azase se odtáhl.

VEmily se rozhořela silná touha ashromáždila se vjejím břiše. Plíce se jí naplnily vzduchem ahlas se jí třásl. „Co to děláš? Panebože, Gavine. Prosím.“

Přiložil obličej kohbí jejího krku, zavadil palcem ojejí bradavku aprsty druhé ruky kroužil po jejím klitorisu.

„Pověz mi, že jsi moje,“ zašeptal jí vášnivě do ucha.

Emily prudce zaklonila hlavu kjeho hrudi azasténala.

„Jsem tvoje. Jenom tvoje. Vezmi si mě!“

Zlehka jí okusoval rameno, tiskl dlaň kjejímu břichu apřitom do ní hluboko vnikl. Napjala se, ostře se nadechla asevřela se kolem něj silněji než kdykoli dřív. Jeho pulzující penis ji naplňoval apronikal stále hlouběji. Pak Emily vykřikla jeho jméno aGavina zaplavil žár amohutná slast. Stále si ji bral jedním plynulým pohybem za druhým, jako by se potřeboval dostat ještě hlouběji. Zvedl na postel ijejí druhou nohu atvrdě, rytmicky přirážel. Odhrnul jí vlasy ze zpoceného krku, sevřel je vpěsti aprudce jí zaklonil hlavu.

Emily vyjekla azcela se poddala jeho rytmu. Rychle lapala po dechu asrdce jí tlouklo jako splašené.

Gavin poséval její krk polibky ahladově po něm přejížděl jazykem. „Pověz mi to znovu. Řekni mi, jak moc mě miluješ, Emily.“

Sevřela vdlani jeho vlasy, ohlédla se na něj přes rameno aztěžka oddychovala. Při pohledu do jeho očí měla dojem, jako by se bál, že kdyby zamrkal, rozplynula by se. Zaplavil ji pocit viny apřestala se pohybovat.

Gavin se také zastavil ajeho obličej naplnilo znepokojení. „Snad jsem tě neporanil?“ Přejel palcem po jejích rtech. „Ježíši, zlato, jestli ano, moc se omlouvám. Vědomě bych ti nikdy neublížil, Emily. Nikdy.“

Zavrtěla hlavou, narovnala se aobrátila kněmu. „Ne, neublížils mi. Vím, že to bys nikdy neudělal.“ Objala ho kolem krku. Vjeho obličeji se rozhostila úleva. Našel její rty analéhavě, lačně ji políbil. Po chvíli se Emily odtáhla atiše pronesla: „Gavine, počkej, prosím.“

Se zmateným výrazem se odtáhl. „Co se děje?“

„Nikam nejdu, Gavine. Nejdu,“ zašeptala, vzala ho za ruku ajemně ho přitáhla kposteli. „Lehni si.“

Povytáhl tmavé obočí aspohledem upřeným do jejích očí udělal, oč ho požádala. Opřený olokty ji pozoroval, jak se kněmu plazí.

Oba se roztřeseně nadechli, když na něj obkročmo nasedla. Předklonila se azavadila ústy ojeho měkké rty. Pevně zavřel oči auchopil ji kolem pasu.

„Ne,“ vydechla apomalu zakroužila boky. „Podívej se na mě, Gavine. Chci, aby ses na mě při milování díval.“ Otevřel oči aEmily si přitáhla jeho ruce kňadrům. Sevřel je aprsty je hnětl. Se zasténáním do ní vnikl. Ucítil, jak se napjala azatnula kolem něj. Pomalu se osebe třeliado jeho svalů pronikalo horko.

Zpříma na něm seděla amnula mu ruce, kterými ji hladil po ňadrech. „Jsou tvoje, Gavine, jen tvoje.“ Vyklenula se, přejela si rukou po břiše apromnula si klitoris. Sočima upřenýma na Gavina začala pohybovat boky oněco prudčeji ajejí dech se zrychlil. „Tohle je taky tvoje. Už nikdy se mě žádný jiný muž nedotkne.“ Hlas se jí třásl akaždým nervem se řítila zanícená touha. Pozorovala, jak Gavin vtáhl spodní ret mezi zuby aztuhl. Mírně se zaklonila apřejela konečky prstů po jeho šourku.

Zaplavilo ho další potěšení. „Je úžasné, když jsem vtobě.“ Ostře se nadechl, sevřel její stehna apohyboval sjejím tělem nahoru adolů. Byla úplně mokrá ahorká ato ještě posílilo jeho vzrušení. „Hrozně tě miluju, Emily. Jsi moje avždycky budeš.“ Vzepjal boky apřitiskl ji těsně ksobě. „Pověz mi, že mě miluješ.“

Začala se pohybovat ještě zběsileji. Touha přimět ho pochopit ji doháněla na pokraj šílenství. Pocit, že je vní, opájel její tělo tak, že to překračovalo hranice slov isouvislých myšlenek. „Miluju tě, Gavine! Moc tě miluju. Hrozně se omlouvám. Nechtěla jsem ti to udělat. Rozumíš mi? Omlouvám se.“ Se slzami na tvářích mu zaryla nehty do ramen apřitáhla si jeho tělo ke zpocené hrudi. Zabořil obličej do jejího ňadra avzal do úst vztyčenou bradavku. Pevně mu zatnula ruce do vlasů. Napjal se jako luk azavrtával se pohledem do jejích očí. „Jsi to jediné, co vidím,“ vydechla. „Jediné, co slyším. Jediné, očem sním. Přijela jsem sem kvůli tobě. Neodjíždím anikam nejdu. Pro mě existuješ jenom ty, Gavine. Jenom ty.“

Přitiskla rty kjeho atlukot jejich srdcí ikrátký těžký dech získaly stejný rytmus. Objal ji kolem šíje asevřel vdlaních její vlasy stejně pevně, jako ona držela ty jeho.

Pleskání vlhké pokožky se neslo místností, když oba dospěli korgasmu. Všechny jejich smysly byly vyostřené jako nikdy dřív. Vkaždém znich oheň přešel vsilnou explozi potěšení akaždý okamžik, který ztratili, zraňující slovo či obvinění upadaly vzapomnění. Jejich čas už nebylomezený aoba to věděli. Cítili to celou svou bytostí. Emily vnímala, jak ji Gavin objímá silnými pažemi kolem pasu amělce oddechuje do její hrudi. Když se horečný vír emocí utišil, Gavin zachytil Emilyin pohled, odhrnul jí vlhké vlasy ztváře, navedl její rty ke svým avášnivě ji políbil. Vjejím lůně se utvořilo příjemné teplo azasténala mu do úst.

Lehl si na záda apřitáhl Emily na svou hruď. Vzdychl úlevou aněžně ji hladil. Poprvé od chvíle, kdy ji poznal, cítil klid. Konečně byla jeho.

Kromě jejich dechu, který se začínal zklidňovat, prosycovalo vzduch šumění moře za francouzskými okny vedoucími na balkon. Ložnici zalévalo měsíční světlo. Emily si položila hlavu na Gavinovu hruď aposlouchala pravidelný tlukot jeho srdce. Srdce, které skoro zlomila. Spocitem, že si ho nezaslouží, posela jeho hruď polibky apotom na něj pohlédla. „Je mi to moc líto,“ zašeptala.

„Nemůžu uvěřit, že jsem náš vztah skoro zničila.“

Přejel jí prstem po tváři aupřel na ni pronikavé modré oči. „Já vím anechci, abys to ještě někdy opakovala. Ale nezničilo nás to, spíš posílilo. Rozumíš?“

Přikývla, opřela si hlavu ojeho hruď apoložila mu ruce na ramena. „Bála jsem se, že mi neodpustíš.“

„Já to věděl už ve chvíli, kdy jsem odjel.“

Zvedla hlavu aupřela na něj zastřený pohled. „Opravdu, pane Blakeu?“

„Samozřejmě, slečno Cooperová,“ zakřenil se. „Jen jsem tě nechal, aby ses chvíli potila.“ Vjeho obličeji se rozhostil úsměv. „Jak se zdá, donutil jsem tě iktomu, abys sténala.“

Našpulila rty alaškovně ho poplácala po paži. „Troubo.“

„To je součást mého šarmu.“ Uchechtl se apohladil ji prsty po zádech. Přitáhl si ji blíž azmocnil se jejích úst.

Měla poddajné rty apo celém těle cítila drobné mravenčení. „Zvykni si na to. Žiješ stroubou.“

Okusovala mu ret apak se usmála. „Beru všechno, co se dá.“ Opět si vychutnala jeho polibek apotom si položila hlavu na jeho hruď. Cítila se příjemně unavená.

Místnost se ponořila do ticha. Zatímco Emily zkoumala jeho tetování, připadal si jako vráji, ale myšlenky ho vrhaly do pekla. Zmocnil se ho pocit viny. Chtěl jí hned na začátku říct osvém krátkém milostném románku se ženou, kterou poznal před několika dny na pláži, ale když přišel do hotelu, nedokázal to. Jakmile uviděl Emily na chodbě skufrem, jak je opět ochotná odejít zjeho života, veškerá jeho předsevzetí vylétla oknem. Krucinál, věděl, že na to, co udělal, měl právo, ale itak ho to tížilo. Odkašlal si apohladil Emily po vlasech. Vzal její obličej do dlaně anatočil ho ksobě. „Musím ti něco říct.“

Zamrkala, na okamžik se setkala sjeho upřeným pohledem apotom si položila hlavu zpátky na jeho hruď.

„Kolik ti bylo, když sis to tetování nechal udělat? Aproč ses rozhodl mít ho zrovna na žebrech?“ Přejela prsty po dračích křídlech.

Se skloněnou hlavou zkoumala prsty černý inkoust aGavin ji dlouze hladil po zádech. „Hned po vysoké, asi ve dvaadvaceti nebo třiadvaceti.“ Prohrábl si rukou vlasy avydechl. „Pro to místo jsem se rozhodl, protože jsem nechtěl, aby ho všichni viděli. Bylo určené jen pro něčí prsty.“

Pohlédla na něj, něžně se usmála ajemně se dotýkala dračí siluety. „Tyhle prsty?“

„Ano,“ zašeptal Gavin. Pozoroval, jak se při jeho slovech Emily usmívá apokládá hlavu zpátky na jeho hruď. Na okamžik zaváhal, ale věděl, že dokud jí to nepoví, nebude mít klid. „Musím ti něco říct.“

„Bolelo to?“ Emily nezvedla hlavu adál si prohlížela to umělecké dílo.

Svraštil obočí. „Emily, udělal jsem něco, očem musíš vědět.“

Polkla apřikývla. „Vím, že jsi spal stěmi dvěma dívkami.“ Dotkla se hřbetem ruky jeho tváře azadívala se mu do očí. Vté modři lemované hustými tmavými řasami se skrývala její budoucnost. „Aje mi to jedno. Myslel sis, že jsem si vzala Dillona. Vím, že jinak bys to neudělal.“ Vtiskla mu na rty něžný polibek azabořila obličej do jeho krku.

Pohladil ji po vlasech azhluboka se nadechl. „Nespal jsem snimi.“

„Ne?“ zeptala se apřekvapeně odtáhla hlavu.

„Ne. Naštěstí ses tu objevila dřív azabránila tomu.“

Vydechla úlevou. „Takže po Mexiku nebudou běhat žádné tvoje děti. Díkybohu.“

Gavin pozoroval, jak se její výraz uvolnil, asevřelo se mu srdce. Zvedl její obličej apřejel jí bříškem palce přes rty. „Ne, nebudou, protože jsem sněkým, komu jsi vtom nezabránila, použil ochranu.“ Odmlčel se aočima pátral vjejích. Emily se kousla do rtu apřikývla. „Je mi to líto,“ zašeptal provinile.

Dívala se do jeho obličeje aneviděla vněm nic než lítost. Při pomyšlení, že se to všechno stalo kvůli ní, se jí žaludek sevřel pocitem viny. Jak by ho měla zbavit výčitek aukázat mu, že jí na tom nezáleží? Pozvedla koutky úst. Posadila se obkročmo na jeho klín, přimáčkla mu ruce do matrace za jeho hlavou azavadila rty ojeho. Zašeptala: „Miluju tě tolik, Gavine, že je to pro nás oba nebezpečné. Víš to?“

Nevěřícně zvedl obočí. „Nebezpečné?“

„Velmi,“ zapředla apřitom mu posévala bradu polibky.

Osvobodil ruce zjejího sevření avnořil jí je do vlasů. Zvlnil ústa vširokém úsměvu. „Hm, uličnická Emily se mi líbí. Jestli chceš, klidně můžeš být inebezpečná.“

Emilyiny útroby se naplnily teplem, když si ji Gavin přitáhl ke rtům. Zatímco ho líbala, zakručelo mu vžaludku. Zasmála se. „Máš hlad?“

„Co?“ zeptal se, nevinnost sama, anasadil zářivý úsměv.

„Nejsem hluchá.“ Opřela se arozsvítila lampičku. „Buď jsi tady vMexiku chytil žaludeční virózu, nebo máš hlad.“ Ze zásuvky nočního stolku vytáhla jídelní lístek apodala mu ho. „Doufám vto druhé.“

Vyštěkl smíchy, ale potom zvážněl. „Co to je?“ Přejel jí palcem přes obočí ajídelní lístek položil na postel.

Emily přepadla slabost. Potlačila nevolnost, uchopila Gavina za zápěstí aodtáhla ho od místa, kam ji Dillon udeřil. Zmocnila se jí panika, ale podařilo se jí usmát.

„Tohle? Onic nejde. Byla jsem vpráci, sklonila jsem se, abych zvedla něco za barem, apraštila jsem se hlavou opult.“

Gavin se posadil, objal ji jednou rukou za zády adruhou znovu zvedl kjejímu obočí. Chvíli si to místo prohlížel. Něco vEmilyině tónu mu nesedělo. Pohlédl jí do očí. „Stalo se to vpráci?“

„Ano, Gavine,“ přisvědčila se vší sebejistotou, která jí zbyla. „Byl to hrozný trapas. Naštěstí tam nebyli žádní hosté, jinak bych se cítila ještě hůř.“ Přitáhla si zpostele jídelní lístek azadívala se na něj. „Na co máš chuť? Nabízejí všechno od hamburgerů až po hovězí steaky.“ Zhoupla nohy zpostele, omotala si prostěradlo kolem těla avstala. „Mně objednej jen kuřecí salát.“

Vkoupelně rozsvítila azavřela dveře. Opřela se oně, nadechla se adoufala, že ji lež, kterou právě pronesla, nebude sžírat dlouho. Takhle si začátek sGavinemnepředstavovala. Ani zdaleka. To, že mu něco tají, tížilo její svědomí. Ale při představě, že Gavin půjde Dillonovi po krku, se jí sevřela hruď avhlavě se jí rozezněly Dillonovy výhrůžky, jimiž ji tu noc, kdy se loučili se svobodou, zahrnul. Svedla vsobě rychlou bitvu. Chrání Gavina aotom, co se stalo, mu neřekne ani slovo.

Vzala za kliku avyšla zkoupelny. Našla Gavina, jak se se zkříženými pažemi opírá odveřní rám. Při pohledu do jeho pátravých očí jí srdce skočilo až do krku. Ačkoli ji zaplavila nervozita, neubránila se pohledu na jeho nahé tělo. Ta mužská dokonalost jí okamžitě zrychlila dech anevědomky se kousla do rtu.

„Vylekal jsi mě.“ Stoupla si na špičky avtiskla mu polibek na tvář. „Ale odjakživa jsem věděla, že jsi stalker.“ Předstírala laškování aobjala ho kolem krku, ale upíral na ni pohled, jako by čekal, až mu poví pravdu. Nejradši by se přiznala, ale nemohla to udělat. „Když už jsme utoho, jak ses dostal ke klíči od apartmá?“ Emily věděla, že je to chabý pokus, jak změnit téma, ale držela se čehokoli, čím by odpoutala Gavinovu pozornost od Dillona.

„Zavolal jsem Coltonovi, ať přidá krezervaci imoje jméno.“ Gavin se opřel apolíbil ji na čelo. „Takže co se stalo tu noc, kdy jsi ho opustila?“

Emily polkla, aby potlačila žluč, která jí stoupala do krku. Přitiskla si prostěradlo khrudi apohlédla na něj zpod přivřených řas. „Vůbec nic.“

Odtáhl se azjeho výrazu byla znát skepse. „Nic? Prostě tě nechal vyjít ze dveří aneřekl ani slovo?“

Prošla místností apřitom horečně hledala věrohodnou odpověď. Klesla na postel, znovu na něj pohlédla apokrčila rameny. „Ano. Odešla jsem zjeho domu, když usnul, zastavila jsem se utebe apotom jsem se vrátila do svého bytu. Ráno přišel apohádali jsme se. Uprostřed téhádky se tam objevila moje sestra smanželem aMichael ho donutil odejít. To je všechno.“

Gavin svraštil čelo, promnul si zátylek apřistoupil blíž.

„Vůbec tě neobtěžoval?“

„Ne.“ Jedno musela Dillonovi přiznat. Ačkoli oní Joan prohlásila, že je děvka, jakmile zaplatila kauci, aby dostala syna zvězení, od chvíle, kdy policisté vyvlekli Dillona zjejího bytu, ho neviděla ani oněm neslyšela.

Gavin došel kEmily aklekl si před ni. Rukama vklouzl pod prostěradlo aobjal ji kolem pasu. „Řekla bys mi, kdyby se něco stalo, viď?“

Emily, téměř ochromená svou lží, potlačila slzy. Zvedla ruku, vzala jeho tvář do dlaně apřikývla. „Samozřejmě,“ zašeptala.

Zavřel oči apomalu kroužil palci po její pokožce. „Mrzí mě, že jsem tam nebyl, když jsi mu to pověděla. Nemělo to zůstat na tobě.“

„Ne, Gavine,“ vypravila ze sebe přidušeně, stoupla si apřitáhla si jeho obličej ksvému břichu. Dívala se na něj, jak ji líbá, asrdce se jí svíralo úzkostí. Stiskl její pas pevněji azoufale poséval její pokožku polibky. Cítila zněj provinilost ato ji ničilo. „Prosím, Gavine, zvládla jsem to vpohodě. Myslel sis, že jsem si ho vzala. Takhle se nemuč.“ Vlezla si mu na klín aovinula mu nohy kolem pasu.

„Hrozně se omlouvám, zlato.“ Gavin ji vášnivě políbil.

„Neměl jsem odjíždět. Slíbili jsme si, že mu to povíme spolu.“

Odtrhla ústa od jeho avzala jeho tvář do dlaní. Zočí jí vytryskly slzy. „Přestaň,“ zaprosila. Zaplavilo ji horko, když navedla jeho vztyčený penis mezi své vlhké záhyby. Radost, že ho cítí vsobě, se paradoxně smísila snepřekonatelnými pocity viny.

Gavin ji shladově jiskřícíma očima zahrnul majetnickými polibky apřevzal naprostou kontrolu nad jejím tělem. Svíral ji kolem pasu ajejich pulzující energie se prolínala sjejich láskou, zatímco do ní vnikal silněji ahlouběji.

Emily až sledabylou bezstarostností podlehla všem pocitům, které vní Gavin vyvolával. Jako by byly jeho oči napojené na její duši ajeho dotyk naplňoval její vnitřní bytost. Vtu chvíli pochopila, že musí zbavit Gavina veškerých náznaků viny.

Jen se modlila, aby to dokázala.
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NOVÉ VZPOMÍNKY





Slunce vykouklo za obzor aproniklo paprsky do ložnice, kde Gavin poslouchal Emilyino tiché oddychování. Ležela schoulená na boku aruce měla zastrčené pod polštářem. Vrýval si do paměti každý rys vjejím obličeji. Bože, vypadala líbezně jako anděl. Nejradši by se natáhl adotkl se jí, ale odolal pokušení ausoudil, že ji nechá spát. Fascinovaně si ji prohlížel avmysli si opět přehrával posledních několik týdnů. Zjeho hrudi zmizela obrovská tíha. Úsměv mu zvedl koutky rtů, když se Emily přivinula ještě blíž. Ospale vzdychla, přitiskla se kněmu anohu si položila na jeho stehno. Hrome. Vtu chvíli byly všechny jeho dobré úmysly, že ji nechá spát, nenávratně zničeny.

Přitáhl si její nahé tělo do náruče, překulil si ji na hruď azmocnil se jejích rtů. Rukama přitom přejížděl po jejích hýždích. „Snažil jsem se. Opravdu jsem se snažil.“

Potěšeně vzdychla aotevřela oči. Súsměvem povytáhla obočí. „To je můj zadek.“

„Ten zadek, který teď oficiálně patří mně?“ Gavin ji pohladil od pasu dolů ajeho ruka spočinula na příslušné části jejího těla. „Tenhle? Jo, jasně. To je on. Miluju ho.“

„Jak to myslíš, že ti patří?“ zeptala se Emily laškovně.

„Zkrátka… je můj. Anikdy ho nikomu nepůjčím. Jsem jeho majitel, král.“ Zlehka jí okusoval ret aEmily se zasmála. „Šeky neberu, ale místo nich přijímám různé podoby milostných předeher asexu.“

Emily mu vklouzla prsty do vlasů anesouhlasně zavrtěla hlavou. Provokativně se zavrtěla vjeho náruči. „Mám ráda jen divoký sex, při kterém se houpou lustry.“

„Hm, to bude náročné.“ Gavin se kousl do rtu aoči se mu zastřely chtíčem. „Ale jestli si tě budu moct ktomu lustru přivázat adělat si stebou, co chci, tvou nabídku přijímám.“

Emily se zachichotala anaklonila hlavu na stranu.

„Kdo jsi? Christian Grey?“

Pohladil ji po zádech amezi jeho obočím se objevila vráska. „Kdo to je?“

Emily vykulila oči, posadila se apřimáčkla mu ruce za hlavu. Zavadila nosem ojeho. „Ty nevíš?“

„Nemám ani ponětí.“ Gavin zvedl hlavu aznovu ji políbil. „Chodila jsi sním do školy?“ Než Emily stačila odpovědět, jemně vtáhl její ret mezi zuby. „Počkej. Už tě někdy někdo svázal?“

„Ne, zatím ne.“ Emily se zasmála apropletla sním prsty. „Anechodila jsem sChristianem Greyem do školy. Přesto jsem si naprosto jistá, že na celé zemi není jediná žena, která by oněm neslyšela.“ Gavin věnoval Emily další zmatený pohled. „Nevadí.“ Posadila se, ovinula si saténové prostěradlo kolem těla avstala zpostele. „Jednou ti to vysvětlím.“

„Počkej. Kam jdeš? Doufám, že tě ani nenapadlo osprchovat se beze mě.“ Široce se usmál aopřel se olokty.

„Nezapomeň, že mi to tu všechno patří. Ať chceš udělat cokoli, potřebuješ moje svolení.“

Emily sjiskřícíma očima pozorovala, jak spustil nohypřes pelest adlouhým krokem kní zamířil. „Zase si hraješ na neandrtálce?“

Gavin neodpověděl. Místo toho ji popadl do náruče, přitiskl kní ústa apolíbil ji tak vášnivě, jako by se ji snažil vsát. Odnesl ji do koupelny aposadil ji na toaletní stolek.

Jeho pevné tělo vní okamžitě vyvolalo příjemné mrazení, až úplně zapomněla na studený mramor pod sebou. Krev se jí vařila apo krku jí stoupal ruměnec. Pomalu zní stáhl prostěradlo.

Přejížděl pohledem po jejím těle apak se zaměřil na její rty. „Bože, jsi nádherná.“ Vklínil se mezi její stehna. Uchopil ji za nohy, zvedl je aobtočil si je kolem pasu. „Jsi nejlepší budíček, jaký jsem kdy poznal.“

Spotěšením, které jí zastíralo mysl, ho pozorovala, jak si strká prsty do úst. Pak je mučivě pomalu, sočima upřenýma do jejích, vytáhl apřejel jí snimi po břiše. Pokožka ji začala brnět, akdyž zakryl dlaní její rozkrok avklouzl prsty hluboko dovnitř, úplně přestala dýchat. Druhou rukou ji uchopil kolem krku aopřel ji zády ozrcadlo.

„Chci, aby ses dráždila se mnou,“ přerývaně vydechl.

„Cože?“ vyjekla Emily roztřeseným hlasem. „Nikdy jsem…“

„Nedělala sis to prsty?“ Kroužil palcem kolem jejího klitorisu.

Vyklenula záda proti zrcadlu apřerývaně dýchala. „Ne, jen jsem použila vibrátor.“

Gavin se kousl do rtu azavřel oči. Vjeho hrudi zadunělo zasténání, zatímco pravidelným pohybem vnikal prsty dovnitř aven. Pak oči zase otevřel, sundal ruku zEmilyina krku asáhl po jejím zápěstí. Položil ji mezi její nohy apřitiskl její prsty na klitoris. „Dnes žádný vibrátor nebude. Dráždi se pro mě.“

Emily překvapeně zamrkala, ale udělala, oč ji požádal. Vklouzla dvěma prsty mezi své oteklé záhyby aostře se nadechla. Spootevřenými rty hleděla na Gavina. Zatnula se kolem jeho prstů akaždé nervové zakončení, které se vní probudilo, ji pobízelo kvrcholu. Zasténala azakroužila boky. „Panebože,“ vydechla.

Gavin se pohladil volnou rukou avočích mu zaplálo intenzivní vzrušení. „Tak je to správně, zlato,“ zabručel.

„Teď je vsuň dovnitř stěmi mými.“

Jeho požadavek přiměl Emily ke kapitulaci. Společně sjeho prsty pronikla dovnitř aotřásla se. Krev se jí řítila žilami rychlostí nákladního vlaku azbavila ji veškerých myšlenek. Čím rychleji se Gavin hladil, tím rychleji do ní vnikal prsty. Dívali se jeden na druhého, nepravidelně dýchali akřivili obličeje ve slastné extázi.

„Kristepane, jsi dokonalá.“ Gavin na vteřinu zaklonil hlavu ahrdelně zasténal. Potom přenesl pohled zpátky kní. Vychutnával si, když spustila nohy zjeho pasu aopřela si chodidla otoaletní stolek, takže před ním zůstala zcela odhalená. Jeho tvrdý penis pulzoval vjeho ruce. „Musím tě ochutnat,“ zasténal achřípí se mu dmulo. „Vytáhni prsty amni si poštěváček.“

Emily, toužící po uvolnění, zalapala po dechu. Pozorovala Gavina, jak si klekl, sevřel její boky apřitáhl si ji kokraji stolku. Přitiskl ústa kjejímu nejcitlivějšímu místu ahorečně po něm kmital jazykem. Její touha okamžitě vzrostla azaplavila její útroby nesnesitelným žárem. Zcela se vtom důvěrném aktu ztrácela. Takhle se ještě před nikým neotevřela, ale uGavina jí to připadalo přirozené. Dráždila se rychleji, přerývaně dýchala apotom úplně zatajila dech. Odstrčil její prsty na stranu, lízal ji, vtahoval její klitoris do úst, okusoval asál.

Vyjekla apak se dlouze, roztřeseně nadechla. „Panebože,

Gavine… už budu.“ Nedokázala dýchat ani přemýšlet. Ztracená vpocitech, které se řítily jejím tělem, se otřásla, chytila Gavina za vlasy avposlední fázi svého vyvrcholení ho přitáhla ksobě.

Uchopil Emily za zátylek, přitiskl ji ke svým rtům apřejížděl jazykem po jejím. Chuť jejich smísených sekretů ho téměř dohnala kšílenství. Emilyino zasténání bylo tím nejerotičtějším zvukem, jaký kdy slyšel. Vklouzla prsty pod jeho, začala ho hladit aspolečně přejížděli rukama po jeho penisu. Vsunul jazyk hlouběji do jejích úst, zasténal acelý se napjal, jak se mu svaly třásly orgasmem.

Shrdelním zabručením zvedl ruce, sevřel vdlani Emilyiny vlasy anechal ji, ať jeho vyvrcholení dotáhne do konce. Aona to udělala. Po prstech jí stékalo jeho semeno aztěžka oddychovala, když od ní Gavin odtrhl ústa azabořil obličej do jejího krku. Ochvíli později se odtáhl asetkal se sjejím nasyceným pohledem. Políbila ho na rty. Jejich těla se postupně uvolňovala apomalu vstřebávala jeden druhého, jako by je překvapilo, že nyní je čas na jejich straně.

Konečně sním nezápasili.



—



Za hodinu, po dlouhé teplé sprše vyšli Gavin sEmily zhotelu do odpoledního parna. Zatímco čekali, až hotelový poslíček přiveze jeho auto, Emily se na Gavina široce usmála, až ho bodlo usrdce. Oči se jí zaleskly štěstím, ato sním dělalo věci, které si neuměl ani představit.

Postavil se za ni aobjal ji silnými pažemi kolem pasu.

„Děkuju ti,“ zašeptal jí na krk. Vzal ji za ruku, zvedl ji ke rtům apolíbil ji.

Emily kněmu natáhla hlavu, stoupla si na špičky azavadila rty ojeho bradu. „Ne. Já děkuju tobě.“

Gavin se usmál apolíbil ji. Oba si ten opojný pocit vychutnávali, dokud vedle nich nezastavilo auto. Řidič vystoupil apopošel ke Gavinovi. „Muy bonito carro.“

Gavin sáhl po Emilyině kufru, pohlédl na ni apotom se zadíval zpátky na řidiče. Vobličeji se mu rozhostil uctivý úsměv. „Muchas gracias. Además de esta hermosa mujer que tengo ami lado, los carros son mi segunda pasión.“

Muž pohlédl na Emily anadšeně přikývl. „Claro quo sí, los dos son muy hermosos.“

Emily se obrátila ke Gavinovi. „Očem si povídáte?“

„Oautech aotobě. Omých dvou oblíbených věcech.“ Gavin na ni mrkl auložil její kufr do vozu. Emily súsměvem zavrtěla hlavou. Gavin vykročil křidiči, zalovil vkapse, vytáhl peněženku adal mu spropitné. „Gracias de nuevo.“ Muž poděkoval přikývnutím achystal se předat Gavinovi klíče, ale Emily mu je vyškubla zruky.

Pohlédla na Gavina amrkla. „Vtom případě ti určitě nebude vadit, když jedna ztvých oblíbených věcí bude řídit tu druhou.“

Gavin se zakřenil. „Je to žihadlo, krásko.“

Emily naklonila hlavu aotevřela ústa. „Předpokládáš snad, že to sním neumím?“

Objal ji kolem pasu apošeptal jí do ucha: „Vím, že za řadicí páku vzít umíš.“ Emily povytáhla jedno obočí aGavin se uchechtl. Pohladil ji po tváři apolíbil ji na temeno hlavy. „Ale přirozeně jsem předpokládal, že tak široký záběr nemáš.“

„Hm,“ zapředla Emily apoložila mu ruce na ramena,„jedna ztvých oblíbených věcí umí řídit žihadlo adělá to velmi dobře.“ Přitáhla si jeho rty ke svým. „Taky ráda jezdím rychle.“

„To zní velmi sexy.“ Zavadil rty ojejí ucho. „Můžešřadit, kdykoli budeš chtít.“

Vzrušení bublalo vEmilyině žaludku, když se obrátila na podpatku azamířila na stranu řidiče. Otevřela dveře, vklouzla dovnitř azapnula si bezpečnostní pás. Když se Gavin posadil vedle ní, uculila se. „Teď je na mně, abych ti připomněla, že se máš připoutat.“

„Koukám, že jsi dominantní žena. To miluju.“ Gavin sáhl po páse. „Jen nás nezabij.“

Emily ho laškovně plácla po paži. Sklíčky vruce svraštila čelo amarně hledala zapalování. „Jak se to startuje?“

Gavin nedokázal potlačit úsměv. „Stačí zmáčknout tlačítko, krásko.“

Emily obrátila oči vsloup, šlápla na spojku avyjela zparkoviště. „Nedělej si ze mě legraci, troubo.“ Při jejích provokativních, troufalých slovech se Gavin uchechtl.

„Tahle kráska není zvyklá řídit drahá auta, jako je tohle. Ta moje na mě obvykle při startování řvou.“

Gavin předstíral otřes arozevřel modré oči. „Opravdu? Bastardi.“

Emily pohlédla do zpětného zrcátka, usmála se apřikývla. „Vlastně mě proklínají.“ Gavin vyštěkl smíchy aEmily před odbočkou na dálnici zastavila. „Jak se ti podařilo nechat tak rychle zasklít okénko?“

„Peníze se někdy hodí, zlato.“ Zakřenil se akroužil jí prsty po zátylku. „Teď na mě udělej dojem aukaž mi, co vtobě je.“

Emily se usmála jako kočka nad miskou smetany avjela na dálnici.

Gavin vážně sledoval, jak se její pěkně tvarované nohy pod hedvábnými letními šaty pohnou pokaždé, když šlápne na spojku. Jemně svírala prsty řadicí páku, když přeřazovala na jiný rychlostní stupeň. Kaštanově hnědé vlasy se jí pohupovaly uobličeje.

Nervózně se zavrtěl na sedadle. Sakra. Začínal být vzrušený. Vbřiše se mu rozhořelo horko. Ale jinak řídila jako jeho babička.

Odkašlal si azmáčkl několik tlačítek na dotykovém panelu, aby zapnul rádio. „Můžeš jet oněco rychleji.“

Tázavě na něj pohlédla. „Dodržuju rychlostní limit.“

„Neříkala jsi, že ráda jezdíš rychle?“ Gavin zmateně povytáhl obočí.

„To jsem řekla jen proto, abys mě pustil za volant. Dobře si vzpomínám, jak rychle jsi jel včera.“ Pokrčila rameny. „Nikdy nepospíchám.“

Zvlnil ústa vuličnickém úsměvu. Naklonil se kní, položil jí ruku na pravé stehno azatlačil. Aby ten žár rozpoutal ještě víc, pomalým, krouživým pohybem ji pohladil po pokožce. Tím ji dostal. Auto zrychlilo, vystřelilo dopředu apředjíždělo další vozidla. „Mám pocit, jako bych se ocitl ve filmu Řidič slečny Daisy. Máš mi ukázat, co umíš, azatím jsi jen dopadla tvrdě na zadek.“

„Gavine,“ zajíkla se Emily apřitom se soustředěně snažila nevnímat, jak je jeho dotyk vzrušující. „Nejdřív jsi mi kladl na srdce, ať nás nezabiju, ateď mám zrychlit?“ Ještě dupla na plyn, jako by mu snad musela dokazovat, že za něco stojí. „Dobře. Připrav se na smrt.“

Za zvuků písničky Ho Hey od Lumineers, linoucí se zreproduktorů, prolétlo Gavinovými rysy viditelné uspokojení, zatímco pozoroval, jak ručička na tachometru stoupá. Srukou stále položenou na jejím stehně se opřel chodidlem opalubní desku astiskl tlačítko, aby otevřel okénko. Dovnitř zavanul teplý vzduch. Na rádiu zvýšil hlasitost. Druhou rukou si poklepával do kolene aupíral na Emily široký sexy úsměv.

Zachichotala se azačala si sním do rytmu poklepávat ovolant.

„Počkej! Tady zastav.“ Gavin spustil nohy kpodlaze, položil ruku na její azařadil neutrál. Sáhl po volantu, stočil ho napravo aauto zabočilo ke krajnici. Spneumatikami skřípajícími na štěrku zastavilo.

VEmilyině obličeji se objevil zmatek. „Co to děláš?“ Gavin se jí svážným pohledem upřeně zadíval do očí. Pak se naklonil přes ovládací panel ajemně zavadil ojejí rty. Zavřela oči asnažila se dýchat. Uchopil její obličej dodlaně atichým hlasem ji vyzval: „Vystup si.“

Emily se stále zavřenýma očima ucítila, jak od ní odtáhl ruku irty, avzdychla. Teď, zatímco se zreproduktorů linul zpěv Etty Jamesové, se zatajeným dechem přihlížela, jak Gavin vstal ze sedadla. Ve snaze znovu získat náhle ztracenou rovnováhu následovala jeho příkladu avystoupila zauta. Pomalu, co noha nohu mine, postupovala kmístu, kde stál. Zachytil její pohled, přistoupil blíž, vzal ji za ruku apřitáhl si ji ksobě. Vžáru odpoledního slunce Emily strnula. Gavin ji objal kolem pasu, vzal ji za ruku apoložil si ji na hruď.

„Co to děláme?“ vypravila ze sebe.

Sklonil se adotkl se jejích rtů. Lehce, mučivě po nich přejížděl, ale její potřebu nenaplnil. Emilyina nervozita prudce vzrostla.

Pohlédl jí do očí. „Vytváříme si nové vzpomínky,“ odpověděl tiše apřitom sní pohupoval sem atam. Okusoval jí ret avolnou rukou ji objímal kolem pasu. „Tady jsme se včera pohádali. Chci to nahradit něčím jiným, aby se ti, až si příště vzpomeneš na tuhle dálnici, vybavilo tohle. Já, jak tě objímám… ty se mi díváš do očí… alíbáme se.“ Znovu si svůdně pohrával sjejími rty, ale její touhu tím neukojil. Vklouzl jazykem do jejích úst. Emily zasténala, opájela se pocitem, jak Gavinova ruka klouže po jejím boku. „Víš, co je to za písničku?“ zeptalse sočima upřenýma do jejích, zatímco se pomalu pohupovali na hudbu. „Nebo spíš kdo ji zpívá?“

Navzdory hučení krve ve spáncích aautům řítícím se kolem Emily zaregistrovala smyslný hlas Etty Jamesové, který se linul zreproduktorů otevřeného auta. „At last od Etty Jamesové.“ Dívala se mu do očí, když ji přitáhl blíž.

„Výborně, slečno Cooperová,“ zabroukal jí do ucha.

„Studovala jsi jazz?“

Emily polkla azavrtěla hlavou. „Moje… babička si ho pouštěla…“

Gavin se zmocnil jejích úst, pootevřel jí rty avklouzl jazykem dovnitř. Se zasténáním zvedl obě ruce, vzal její tváře do dlaní apropletl jazyk sjejím. Hladově ji zkoumal, jako by se jí nemohl nabažit.

Emily zatajila dech. Útroby se jí stáhly azmocnil se jí pocit, že jí tělo každou chvíli vypoví službu. Zaplavilo ji horko ajeho láska aoddanost ji obklopily teplem avášní, které se nedaly popsat slovy.

„Miluju tě,“ zašeptal, když se od ní zdráhavě odtáhl. Stále držel její tváře vdlaních, sklonil hlavu aopřel se čelem ojejí. „Chci stebou porušovat pravidla. Každý den tě vášnivě líbat. Přimět tě, aby ses usmívala, ikdyž se ti chce plakat. Nechci, abychom něčeho litovali. Rád bych, abychom se spolu smáli, až nás bude všechno bolet, když se budeme chtít nadechnout. Žádný muž tě nikdy nebude milovat tak jako já, Emily. Jsi navždy moje.“

Zatajila dech astáhlo se jí hrdlo. „Nevím, co na to mám říct,“ zašeptala sočima zalitýma slzami. „Vdechuješ do mě život ajá tě miluju tak, jak jsem ani netušila, že je to možné. Mám pocit, že si tě nezasloužím.“

„Tak to není.“ Sklonil hlavu aznovu ji políbil. „Zasloužíšsi muže, který si vzpomíná, jak tvoje babička vařila apřitom poslouchala jazz.“

Emily se rozbušilo srdce. „Pamatuješ si to?“

Gavin se široce usmál. „Pamatuju se na všechno, cos mi řekla.“ Pohladil ji po vlasech. „Zbavím tě vzpomínek, Emily, avybuduju nové, vteřinu po vteřině, kousek po kousku, vzpomínku po vzpomínce. Přiměju tě pochopit, že si zasloužíš, co ti chci dát. Ikdybych měl každý den otvírat slovník aukazovat ti vněm frázi ,stojí to za to‘, udělám to.“ Přitáhl si ji blíž auchechtl se. „Dokonce ti kní přilepím fotku.“

Emily popotáhla apak se tiše zachichotala. „Svoji?“

„Jo, moji.“ Gavin ji sevřel pevněji, azatímco sní jemně kolébal, naklonil se kjejímu uchu apřejel po něm rty.

„Můžu se vyfotit nahý, jestli na tom budeš trvat.“ Emily, stváří přitisknutou kjeho hrudi, se usmála.

„Co mám udělat?“

Pohlédl na ni ajeho výraz zněžněl. Naklonil rty kjejím apátravě si ji prohlížel. „Nastěhovat se ke mně.“

Emily se nadechla achystala se promluvit, ale pak zaváhala. Pocítila úzkost apulz se jí rozběhl. Dotkla se jeho brady aupřela na něj velké zelené oči. „Cože?“

Vzal ji za ruku. „Slyšelas dobře. Chci, aby ses ke mně nastěhovala. Vím, že je to…“

„Šílené,“ přerušila ho.

Gavinovy ruce jí přejely po krku. „Jo. Je to šílené arychlé. Je to nebezpečné, lehkomyslné aopojné.“ Odmlčel se apřitáhl si ji blíž. „Ale takové už to mezi námi je od chvíle, kdy jsme se poprvé setkali. Nastěhuj se ke mně, Emily. Buď se mnou šílená, nebezpečná, lehkomyslná iopojná. Udělej to akaždé ráno se vedle mě probouzej.“

Emily sklopila oči kzemi aokusovala si nehet na palci. Byla to úchvatná myšlenka. Bože, nenacházela na Gavinovi nic negativního. Přesto ji zneklidňovala nejistota, jestli ho dokáže udělat šťastným. Stačilo, že jí odpustilaznovu jí uvěřil, apřece vní něco křičelo, že ho nikdy nedokáže naplnit tím, co potřebuje.

„Nevím,“ vypravila ze sebe azvedla hlavu. „Uvidíme, jaké to bude, až se vrátíme do New Yorku. Dej tomu čas.“

Jeho obličejem prolétl pomalý úsměv. Bez varování ji zvedl apřehodil si její drobné tělo přes rameno jako pytel brambor. „Emily, chceš po mně, abych čekal ještě déle než doteď?“

„Jsi blázen, Gavine?“ vyjekla asevřela vpěstích jeho tričko.

„Otázky tady pokládám já.“ Uchechtl se, došel ksvému autu aposadil Emily na kapotu. Ostře zalapala po dechu aseskočila. „Co je?“ zeptal se.

Emily si odhrnula vlasy zobličeje azamračila se. „Spálila jsem si zadek.“

Gavin se uculil apřetáhl si tričko přes hlavu. Položil ho na plech, znovu Emily zvedl aposadil ji zpátky. „Ato jsem si myslel, že tvůj zadek už nemůže být žhavější.“ Stále se usmíval, ikdyž se na něj Emily dívala, jako by neměl všech pět pohromadě, pak se naklonil dopředu ajemně ji políbil na rty. „Už je to lepší? Jestli ne, můžu si sundat ikraťasy, aby si měl tvůj úžasný zadeček na co sednout.“ Začal si rozepínat pásek.

„Jsi blázen.“ Emily ho vzala za ruce aočima přejížděla po sluncem opálených svalech. „Naprostý blázen.“

Gavin povytáhl obočí apřikývl. „Bláznivě zamilovaný,“ prohlásil, pomalu se sklonil aznovu ji políbil. Objal ji kolem pasu apřitáhl si ji blíž. „Zahákni je.“

„Cože?“ vydechla Emily. Její hlava se sama od sebe naklonila, zatímco Gavin zlehka přejížděl ústy po její bradě.

„Nohy,“ objasnil apřehodil si její paže kolem ramen.

„Zahákni si je kolem mého pasu.“

Emily zčervenala. „Jsme událnice, Gavine.“

„Já vím. Vypadá to výstředně, viď?“ Nečekal, až ho poslechne, uchopil ji za lýtka apevně si je dal kolem pasu. „Aje to.“

Emily se rozpačitě kousla do rtu azalétla pohledem ksilnici, po které se řítila auta. Jedno znich zatroubilo acestující hvízdl zokénka.

Gavin se zasmál, zvedl ruku zjejího lýtka apoložil jí prst pod bradu. Obrátil její pozornost zpátky ksobě. Přejížděl pohledem po jejích svěže červených rtech apulz se mu automaticky zrychlil. „Nastěhuj se ke mně, Emily. Sakra, když už jsme se takhle zamilovali… dojdeme zbytek cesty.“

Zadívala se mu do modrých očí, polkla aobjala ho kolem obnažených ramen.

Naklonil se kní blíž azavadil rty ojejí. „Nemůžu ti slíbit, že to bude vždycky idyla, protože ty ijá si umíme jít tvrdě za svým. Ale určitě to nebude ani žádná pohroma, protože na to se moc milujeme. Slibuju ti, že pro mě vždy budeš znamenat víc než další nádech anavždycky zůstaneš vmém životě. Nikdo jiný.“

Vtu chvíli ji všechny obavy opustily, zmizely, byly umlčeny společně se všemi ostatními zvuky vpozadí kromě jejího aGavinova dechu. Její srdce, které bylo ještě před několika dny tak prázdné, najednou praskalo ve švech. Přitáhla si ho blíž, súsměvem přikývla apo tvářích jí tekly slzy. „Dobře, pane Blakeu. Praštíme do toho.“

VGavinových očích se mihl náznak překvapení, když přitiskl rty kjejím. „Opravdu?“

„Ano.“ Emily se zachichotala. „Opravdu. Praštíme do toho.“

Uličnicky se uculil astáhl Emily zkapoty, až vyjekla.

„To bylo docela snadné. Myslel jsem si, že budeš vzdorovat víc. Mohl za to můj striptýz, je to tak?“

„Ano, Gavine,“ odpověděla prostě, ale veselí vjejích očích bylo téměř hmatatelné. „Ten striptýz mě dostal. Bože, pomoz mi.“

Gavin sklonil rty kjejím. Vtu chvíli věděl, že se jim na tuhle mexickou dálnici podařilo vytvořit nové, mnohem lepší vzpomínky.
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PŘIZNÁNÍAPORUŠENÉ SLIBY





Emily vzhlédla od svého stolu khodinám na zdi. „Za minutu končíme.“

Patnáct prvňáčků se zvedlo ze židlí, přehodilo si brašny přes ramena, seřadilo se do neuspořádané řady astrkalo se jeden přes druhého, aby byli první udveří.

„Slečno Cooperová, budete tady izítra?“

Emily došla kokaté holčičce, která sdolíčky ve tváři trpělivě čekala na její odpověď, aklekla si před ni.

„Určitě. Paní Nelsonová se vrátí nejdřív příští týden.“ Dívka se široce usmála aodhrnula si zobličeje pramínky blonďatých vlasů, které se jí uvolnily zpevně spleteného copánku. Zvonek zazvonil avypukl zmatek. „Nezapomeňte přinést svolení rodičů, že můžete příští měsíc na exkurzi.“ Emily pohlédla na řadu dětí, které se chvatně tlačily kolem ní. Hlasité „dobře“ splynulo sdalším brebentěním, zatímco vybíhaly zmístnosti sobličejíky rozzářenými vzrušením.

Emily spovzdechem vstala avykročila ke stolu, kde ležely písemné práce, které potřebovala oznámkovat. Uložila je do látkové tašky apřidala knim román, který si začala číst během polední pauzy. Přistoupila ke dveřím,naposledy se rozhlédla po učebně avyšla zmístnosti. Právě zahnula za roh, když do ní narazila Laura Fitzgeraldová, další suplující učitelka, která nastoupila před několika týdny. Jako rodilá Newyorčanka apravidelná návštěvnice nočních klubů ani dnes Emily nepřekvapila.

„Právě tě hledám. Vyrážíme dneska večer za zábavou.“ Vysoká, dlouhonohá brunetka se usmála, hnědé oči rozevřené vzrušením. „Ve Webster Hall dnes pořádají dámskou party. Nechceš přijít? Jde tam Brooke, Cary, Stephanie, Angie aMelinda. Vím, že je čtvrtek, ale člověk žije jen jednou, ne? Zítra to dospíme, až půjdou všichni do knihovny.“

Emily se usmála aprošla kolem ředitelny. „Nemůžu. Jdu na večeři spřítelem.“ Nasoukala se do kabátu. „Co příští týden?“

Laura se zamračila, ale potom jejími rysy prolétlo pochopení. Zvedla dokonale vytvarované obočí avjejím výrazu převládla zvědavost. „Snovým přítelem?“

Emily súsměvem přikývla avýznamně mrkla na hodinky. Chtěla se ještě zastavit vnedalekém butiku, který jí Olivia ukázala, když se do New Yorku přistěhovala, akoupit si něco na sebe. Navíc ještě potřebovala zaběhnout na poštu, aby nahlásila změnu adresy, avěděla, že se stihne připravit jen taktak.

„Možná bys mohla zaskočit po večeři?“ zeptala se Laura nadějně asnažila se sEmily, která už procházela hlavními dveřmi, udržet krok.

„Jo. Možná. Později ti napíšu.“ Když vyšly na mrazivý prosincový vzduch, Emily si přehodila šálu kolem krku.

„Musím ještě opravit písemky. Jestli to zvládnu rychle, na chviličku přijdu.“

„Sakra,“ zvolala Laura aobrátila se zpátky kbudově,„zapomněla jsem si klíče. Tak ať ti to vyjde. Budeme tam po desáté.“

Emily Lauře zamávala apozorovala ji, jak mizí ve škole. Navlékla si rukavice, zatímco ji studený vítr tahal za lem přiléhavé sukně, azadívala se dolů ze schodů. Parkoviště bylo poloprázdné, školní autobusy už odjely. Sáhla do kabelky pro formuláře, které potřebovala odnést na poštu, apři pohledu na Gavinovu adresu se jí rozbušilo srdce. Ačkoli se stále bála, že se ksobě možná stěhují příliš brzy, vychutnávala si vzpomínku na to, jak si ji prohlížel, jako by si vrýval do paměti každou její křivku. Svou láskou aodhodláním ji snadno prováděl obtížnými situacemi, konejšil ji, miloval aobdivoval bez ohledu na její chyby. Hlavně se jí ale nehodlal vzdát. Od začátku byli jako dva magnety, které to ksobě přitahuje, aikdyž hrozilo, že se od sebe odtrhnou, Gavin je udržel usebe. Tím, že se Emily rozjela do Mexika, pouze zpečetila jejich osud. Rozhodně té cesty nelitovala.

Její příjemné úvahy byly prudce ukončeny. Uslyšela Dillonův hlas volající její jméno astáhl se jí žaludek. Zrychlil se jí pulz avuších jí začalo hlasitě bušit. Ostře se nadechla, rozevřela oči aobrátila se jeho směrem. Stál na druhé straně ulice, se zkříženými pažemi se opíral osvé auto aupřeně si ji prohlížel. Bez váhání vytáhla zkabelky telefon.

„Co chceš dělat, Em? Zavolat poldy?“ křikl na ni. Jeho hlas prolétl vzduchem jako roj rozzuřených včel.

„Jsem od tebe dál než třicet metrů anestojím na školním pozemku.“

Emily nezvedla hlavu, ani mu neodpověděla. Otevřela telefon aroztřesenými prsty vyťukala 911. Když se jí ozvala dispečerka, Emily uslyšela Dillonův smích.

„911. Zjakého důvodu voláte na tísňovou linku?“ zeptala se žena.

„Potřebuju policistu na roh Hamilton aStone Avenue,“ vypravila ze sebe. Očima přelétla přes poloprázdné parkoviště kDillonovi.

Ten zavrtěl hlavou aspotměšilým úsměvem přešel ulici, obě ruce zastrčené vkapsách kalhot.

Emily se nedokázala ani pohnout avyděšeně ho pozorovala, jak vkročil na chodník. Vbřiše ucítila paniku.

„Jsem na parkovišti Brodyovy základní školy. Mám příkaz kochraně před svým bývalým aon je tady.“

„Jak se jmenujete?“ zeptala se dispečerka. Její tón byl tak klidný, až to Emily děsilo. Polkla aslova jí uvízla vkrku.

„Slečno. Jste tam ještě? Potřebuju vaše jméno.“

Živě si vybavila Dillonovy výhrůžky. „Donutíš mě, abych vám oběma ublížil.“

Oběma…

Její přirozený instinkt utéct se změnil vněco jiného. Zavřela telefon, překonala strach apřevážil vní hněv. Měla sGavinem čistý, upřímný vztah aoto víc chápala, jaké zlo se ukrývá vDillonovi. Potkalo ji nepochopitelné štěstí anenáviděla pomyšlení na to, jak zoufale kdysi žila. Užívala si radost, už netrpěla bolestí. Ačkoli měla pocit, že nemůže dýchat, aútroby se jí svíraly nervozitou, touha nezůstávat dál jeho vězeňkyní anedovolit mu, aby ublížil Gavinovi, vní zvítězila. Vykročila aroztřesené nohy ji vedly přímo kDillonovi.

Stál hned za drátěným plotem, který obklopoval školu. Naklonil hlavu na stranu avěnoval jí žraločí úsměv plný zubů. „Zopakuju ti, co jsem říkal, takže to tentokrát snad pochopíš. Nejsem na pozemku, ale na chodníku. Nemám ssebou sice pásmo, ale matematika mi vždycky šla. Pořád jsem od tebe víc jak třicet metrů.“

„Jedou sem poldové, Dillone.“ Chtěla, aby ta slova vyzněla jako varování, ale bohužel selhala.

„Miloval jsem tě, ale ty ses postarala, abych tě nenáviděl,“ obvinil ji sledovým klidem. „Jak jsi mi to mohla udělat? Staral jsem se otebe, atys mě zatím přivedla do tak trapné situace!“

„Myslíš, že ses omě staral?“ Emily na něj otřeseně zírala ajejí tón se přiostřil. „Víš co? Na chvíli jsem si to taky myslela, ale všechno to byla jen bouda. Věděl jsi, co jsem jako malá prožila, aslíbil jsi, že se tak ke mně nikdy chovat nebudeš. Když se to začalo dít, vůbec jsem si to neuvědomila. Využil jsi matčiny smrti proti mně. Věděl jsi, že jsem zranitelná, adostal ses mi pod kůži. To není láska, ale zvrácené pokrytectví. Ajen pro informaci, Dillone. Láska nekončí trapasem, ale zlomeným srdcem ztoho, jak náš vztah dopadl.“

„Myslíš si, že jsi mě neranila?“ Chystal se popojít kní, ale pak se zastavil.

„Ano, myslím,“ odpověděla Emily. „Podle mě utrpělo jen tvoje ego. Nikdy jsi mě nemiloval. Nikdy.“

Sevřel pěsti vedle boků azatnul zuby. „Miloval jsem tě, aty jsi mě zatím podvedla smým přítelem!“ Emily cítila, jak se ten známý strach začíná vracet. Bojovala sním adál hleděla na muže, který pro ni před rozchodem znamenal všechno. „Ajen pro tvou informaci, nevyužil jsem smrti tvé matky, ale zhroutila ses ajá nevěděl, jak se stím mám vyrovnat. Proto jsem udělal to nejlepší, co jsem mohl.“

„Myslel sis, že se nesesypu?“ Emily potlačila vzlyknutí.

„Byla to moje matka, Dillone! Matka!“

Pokrčil rameny ajízlivě se ušklíbl. „Měly jste napjatý vztah.“

Emily rozevřela oči apulz se jí divoce rozběhl. „Co to stím má společného? Byla to jediné, co jsem odmalička znala.“ Odmlčela se. Nemohla uvěřit, že se pod maskoudobra tak dlouho skrývala taková zrůda. „Jsi podvodník. Chameleon. Kde jsi vtom prázdném srdci našel schopnost pomáhat jí, než zemřela? Vůbec to nechápu.“

„Já taky ne.“ Znovu pokrčil rameny. „Tolik si zpackala život, že si mou pomoc nezasloužila. Není divu, že ses na ni předtím, než umřela, vykašlala. Taky jsi věděla, jak všechno zkazila. Nebyla jsi schopná jí pomoct. Nebo jsi to spíš nechtěla.“

Ikdyž Emily věděla, že ji zahrnuje výčitkami, aby ji ranil, její svět se zastavil avžilách se rozproudil vztek.

„Jdi kčertu,“ sykla. „Jsi stejný jako tvoje matka. Zřejmě sis to ve vězení užíval, protože se tam brzy zase vrátíš. Ale tentokrát to potrvá déle než několik dní. Jen škoda, že ji tam nemůžou zavřít stebou za to, že přivedla na svět takového idiota.“

„Jdi do hajzlu, děvko,“ vybuchl. „Nepůjdu sedět. Znám svoje práva amožnosti.“ Pomalu se pohupoval na patách.

„Říkám ti znovu, že stojím na chodníku aty stím nemůžeš vůbec nic dělat. Ani ň.“ Obrátil se ke skupince puberťáků, kteří uvedlejšího bloku přecházeli silnici, apotom se kní otočil zpátky aprobodl ji zlostným pohledem.

„Pokud ovšem nechceš zavolat Gavinovi, že jsem tady.“ Odmlčel se apak se smíchem zavrtěl hlavou. „To by byla legrace. Vrátil bych se do vězení – aužíval bych si každou vteřinu – svědomím, žes mě musela pozorovat, jak mu dělám zhlavy fašírku přímo tady na chodníku. To by za několik nocí svobody stálo.“

Jako by jí vhlavě něco přecvaklo, pevně sevřela plátěnou tašku, až si zaryla nehty do dlaně, anasadila bezvýrazný tón, ačkoli to vní neskutečně vřelo. „Plané hrozby ti šly vždycky, Dillone.“ Zvedla obočí apředstírala nezájem.

„Ale na krev by ses rval stěží. Právě já bych to měla vědět nejlíp. Je to tak?“ Zvedla ruku apromnula si místo nartu, kam ji udeřil. „Abys věděl, vůbec to nebolelo. Imoji prvňáčci se umějí prát líp.“

„Zasraná děvko,“ vylétlo zněj nenávistně. Hlídal si, aby zůstal na chodníku, naklonil hlavu aplivl po ní.

Ačkoli ji nezasáhl, Emily se ani nepokusila uskočit. Zůstala nehybně stát jako kámen. Přerývaně dýchala ase srdcem bušícím jako zvon se na něj dívala. Pak upoutal její pozornost mužský hlas. Couvla auviděla, jak zvozu vystupuje policista. Jeho lhostejná chůze ji vyvedla zmíry.

Srukama vbok apodrážděným výrazem se knim blížil. „Co se tu děje?“

Emily sáhla do kabelky avytáhla dokumenty od soudu.

„Mám příkaz kochraně…“

„Nic,“ odpověděl mu Dillon. „Jen mrhá vaším časem.“ Přejel Emily planoucím pohledem avytáhl ze zadní kapsy peněženku. „Tady je můj průkaz policejní unie.“ Protáhl kartičku plotem. „Můj strýc je posledních dvacet let detektivem protinarkotického oddělení vseverním Brooklynu.“

Policista na ni pohlédl. Přikývl azvlnil rty vúsměvu.

„Podívejme.“ Vrátil mu kartičku zpátky. „Vsadím se, že zná Anthonyho Armenia.“

„SAnthonym juniorem aAnnou jsem vyrůstal.“ Dillon upřel chladný pohled na Emily azastrčil průkazku zpátky do peněženky. „Strýc mě vozíval na…“

„Promiňte,“ přerušila je Emily apodala policistovi papíry. „Nerada se vměšuju do vašeho přátelského rozhovoru, ale přestoupil zákonný příkaz soudní ochrany.“

„Nic jsem nepřestoupil,“ ohradil se Dillon auculil se.

Emily došla trpělivost aprudce kněmu kývla. „Ale ano, přestoupil! Nemáš tu co dělat!“

„No tak, slečno,“ varoval ji policista azabodl do ní nevrlý pohled. „Uklidněte se.“

„Já se nemám co uklidňovat,“ odsekla azalétla očima kjeho odznaku. „Je vaší povinností zabránit mu, aby se ke mně přiblížil, policisto McManusi.“ Couvla azaložila si paže na hrudi. „Dělejte prosím svou práci, za kterou jste placený zmých daní, apřečtěte si ten příkaz.“

Policista povytáhl obočí apromnul si bradu. Rozladěně odtrhl pohled od Emily, zadíval se na papíry ve své ruce abeze spěchu je prolistoval. „Žádné nařízení neporušil, slečno Cooperová.“ Vrátil jí dokumenty. „Ale ztoho, co vidím, jste ho možná porušila vy.“

„Cože?“ Emily vytřeštila oči. „Jak asi? Přišel na místo, kde pracuju.“

„Ne, nepřišel,“ opravil ji policista avytáhl bloček. Zatímco do něj něco škrábal, Emily pohlédla na Dillona. Samolibě se ušklíbl. „Stojí tu, že pan Parker nesmí vstoupit na pozemek základní školy,“ pokračoval policista, kterému vmrazivém vzduchu poletovaly bílé vlasy kolem hlavy. Vytrhl kousek papíru apodal jí ho. „Je zřejmé, že nic neprovedl. Stojí za hranicemi pozemku na chodníku, který patří městu. Divím se ale, proč vy jste tak blízko uplotu. Jestli nemá pan Parker nějakou kouzelnou moc, která vás donutila přejít parkoviště, tak jste se vy dobrovolně přiblížila k němu.“ Emily otevřela ústa, ale policista ji umlčel. „Tento papír, který právě držíte, je varování. Jestli dostanete ještě jeden, bude příkaz na vaši ochranu zrušen.“ Policista se bez dalšího slova obrátil na podpatku azamířil ksvému autu. Sedl si, otevřel okénko ausmál se.

„Pane Parkere, počkám tu, dokud neodejdete, ale mám hlad, tak to zkraťte.“

Dillon súsměvem přikývl aobrátil se kEmily. Zastrčil si ruce do kapes apomalu couvl. „Nikdy se nedopouštím planých hrozeb, Emily. Nezapomeň na to.“

Pak se obrátil osto osmdesát stupňů, přešel přes uliciaposadil se do svého mercedesu. Strach, který se Emily snažila potlačit, ji brněl na pokožce apronikal čím dál hlouběji. Sevřela listiny, které jí měly zajistit ochranu, adívala se, jak Dillon apolicista odjíždějí. Zámotek její minulosti se jí rozvinul přímo před očima, ale nevylíhl se zněj žádný krásný motýl. Místo toho zůstala na parkovišti citově pochroumaná žena ajejí klamné představy, že všechno dobře dopadne, se staly vzdálenou rozmazanou skvrnou. Nikdy nebude mít od Dillona pokoj. Jeho srdce nenápadně nahradil necitelný stroj aEmily pochopila, že před ním už nikdy nebude vnaprostém bezpečí.



—



„Hej, nemůžeš sem takhle vpadnout.“ Olivia vstala zpohovky, založila si ruce vbok aobličejem jí prolétl laškovný úsměv. „Už tady nebydlíš akromě toho se právě vobývacím pokoji věnuju sexu.“

„Odstěhovala jsem se odsud před třemi dny.“ Emily na ni pohlédla apovytáhla obočí. „Asex máš sama se sebou, úplně oblečená?“

Olivia pokrčila rameny. „Mám svoje metody.“

Emily si položila věci na stolek na chodbě. Sundala si kabát, došla do kuchyně avytáhla zlednice plechovku slimonádou. „Nemáš tušení, co se stalo,“ řekla asedla si ke stolu.

Olivia na ni úkosem pohlédla achvíli si ji prohlížela.

„Fajn, tenhle výraz jsem utebe už viděla. Hlavně mi neříkej, že ty aGavin máte problémy.“ Žuchla sebou na židli naproti Emily. „Protože jestli ano, přísahám, že vás oba odepíšu. Kromě toho jste plánovali, že strávíte Vánoce vdomě utvé sestry. Snad tu dovolenou nehodláš pokazit?“

„Gavin ajá jsme vpohodě.“ Emily zavrtěla hlavouaznovu se jí zmocnila nervozita. „Dneska přišel ke škole Dillon.“

„Volala jsi na policii?“ zeptala se Olivia netrpělivě.

„Zavřeli ho zpátky do vězení?“

„Ne, nezavřeli. Volala jsem policii, ale ten pitomec, který se tam ukázal, obvinil zpřestupku mě, ne Dillona.“

Olivia výjimečně téměř oněměla. Téměř. „Cože? To nechápu. Jak bys mohla spáchat přestupek? To nedává smysl. Ten příkaz má chránit tebe, ne jeho.“

Emily vzdychla. „Došla jsem kplotu, kde stál.“ Olivia vykulila oči. „Proč ses kněmu vůbec přibližovala? Víš, čeho je schopný. Pokud se ten grázl objevil ve škole, kdo ví, co měl za lubem?“

„Možná oto jde, Olivie. Třeba jsem na vteřinu nechtěla, aby mě zas donutil bát se toho, co mi může provést.“

Olivia dlouze vydechla azaložila si paže na hrudi. Opřela se, vyhlédla zokna kuchyně azastrčila si za ucho pramen blonďatých vlasů. „Musíš to říct Gavinovi.“

„Já vím.“ Emily se sevřel žaludek, ale tajit před Gavinem pravdu už nebylo řešení. „Chtěli jsme jít dneska na večeři, ale poslala jsem mu zprávu, že mi není dobře. Povím mu to, až se dostanu domů.“

Olivia sunaveným úsměvem vzala Emily za ruku.

„Myslím, že by ses cestou měla zastavit pro několik lahví vína. Mohlo by to zklidnit atmosféru, až mu to povíš.“

Emily se ušklíbla avstala. „Jasně. Gavin bude určitě pít, až mu řeknu, ať do toho nešťourá.“

„Nemyslela jsem pro něj, ale pro tebe.“ Olivia vstala apokrčila rameny. „To ty potřebuješ pár skleniček. On vyletí jako rachejtle, ale to určitě víš.“

Emily to věděla. Zmocnila se jí úzkost, ale než mohla přemýšlet otom, co ji čeká, překvapil ji nějaký zvuk na chodbě. „Je tady Tina?“

Olivia se kousla do rtu azavrtěla hlavou.

„Tak Trevor?“

Olivia zůstala zticha, jen znovu zavrtěla hlavou ausmála se.

Emily svraštila čelo, když se do obývacího pokoje přiloudal vysoký, štíhlý muž, který na sobě neměl nic jiného než Oliviin nejlepší růžový bavlněný ručník.

„Sakra. Nevěděl jsem, že tu někdo je,“ řekl bezejmenný host aprohrábl si vlhké, pískově hnědé vlasy.

Chystal se obrátit, ale Olivia kněmu rychle došla, stoupla si na špičky, vtiskla mu na rty svůdný, dlouhý polibek apropletla sním paži.

Přitáhla ho do kuchyně ausmála se. „Emily, tohle je Jude. Jude, tohle je moje nejlepší kamarádka Emily.“

Emily překvapeně zavřela ústa anapřáhla ruku, aby si sJudem potřásla. „Ehm… ahoj. Ráda tě poznávám,“ řekla apřitom se snažila, aby její pozdrav nezněl jako otázka.

Súsměvem, který ještě zvýraznil perleťově bílé zuby azářivě zelené oči, Jude zahákl palec za ručník apevně si ho přitáhl kpasu. „Jo, já tebe taky. Promiň. Myslel jsem si, že až se setkáme poprvé, budu oblečený.“

„Proč?“ zeptala se Olivia apřitulila se kjeho paži. Pohladila ho po pevném břiše. „Ráda se tímhle pochlubím.“

Jude se zakřenil apřitáhl si Olivii zpátky na dlouhý, nekonečný polibek.

„Musím ještě něco vyřídit,“ vyhrkla Emily vzoufalé snaze odtamtud vypadnout. „Ráda jsem tě poznala, Jude. Určitě se ještě uvidíme.“

„Jasně. Otom nepochybuju,“ odpověděl apřerušil polibek. Zamířil na chodbu anechal Emily aOlivii samotnou.

„Co mu říkáš?“ protáhla Olivia. „To je pastva pro oči, co?“

Emily si navlékla kabát asúsměvem si přehodila kabelku přes rameno. „Kdes kněmu přišla aco se stalo sTinou?“

Olivia pokrčila rameny. „Byla na mě moc klidná ajejí rodinu naše dívčí záležitost zrovna nenadchla.“ Sjiskřícíma očima dovedla Emily ke dveřím. „Jude se přišel do galerie porozhlédnout po nějakém obraze ajá ho přesvědčila, aby mi dovolil, ať ho namaluju… nahého.“

Emily se zasmála arychle si zakryla ústa. „Namalovalas jeho nahý portrét?“

„Kdepak, kamarádko.“ Olivia přehodila ruku přes její ramena ahříšně se usmála. „Malovala jsem na jeho tělo, zatímco byl nahý.“

„Jednou mě doženeš kšílenství, víš to?“ Emily si ji přitáhla do náruče. „Vážně, ajá tě za to zbožňuju.“

„Doháním kšílenství sama sebe, ale ještě víc miluju, když mě kšílenství dohání Jude.“ Olivia pustila Emily azaložila si ruku vbok. „Pochopila jsi mou hlavní myšlenku?“

„Ano, pochopila, ty cvoku.“

Olivia se spokojeně usmála. Otevřela dveře ajejí rysy zvážněly. „Zavolej mi večer, ať vím, jak to šlo, fajn?“

Emily, vržená zpátky do reality, přikývla. „Zavolám.“ Chvíli se na Olivii dívala apotom přelétla pohledem svůj první domov vNew Yorku. Mám tě ráda, Liv.“

„Já tebe taky.“

Vykročila na chodbu anechala minulost za sebou. Dělala si starosti, co přijde, ale věděla, že jí nezbývá než tomu čelit. Už se nesmí schovávat, je potřeba začít se měnit. Kjejímu starému já ji už nic nepoutá, jen její vlastní předsudky.

Ato už Emily nehodlala dovolit.

Emily otevřela dveře střešního bytu ado nosu jí pronikla vůně česnekového chleba. Když se objevil Gavin, zmocnila se jí nervozita, ale jakmile kní vykročil slaskavým asexy úsměvem, nepříjemné pocity polevily.

Přejel ji líným pohledem apřitáhl si ji do náruče. „Už je ti líp, nebo si mám dneska večer zahrát na doktora?“ Sklouzl rukama kjejímu pasu. „Ikdyž by to druhé mohlo být pro oba velmi naplňující, radši bych, abys byla zdravá.“

Emily se sevřel žaludek. „Jsem si jistá, že by to bylo víc než naplňující,“ souhlasila aupřela oči kústům, která si tak zoufale přála políbit. Nakonec si stoupla na špičky apodlehla pokušení. Nemohla se nabažit pocitu, jak se jeho rty tisknou kjejím.

„Hm, zdá se, že je ti opravdu líp,“ řekl azacouval sní zchodby do obývacího pokoje. Se rty stále na jejích jí stáhl kabelku zramene apoložil ji na stěhovací krabici za pohovkou. „Ale nemysli si, že vyvázneš tak snadno. Mám ve skříni plně vybavenou lékařskou brašnu včetně stetoskopu abílých punčoch na tvoje krásné nohy.“

Emily zaklonila hlavu azjejích očí čišela zvědavost.

„To myslíš vážně?“

„Ne, ale jestli na tom trváš, můžu rychle zaběhnout ke Kiki de Montparnasse na Greene Street, abych ti něco dráždivého koupil.“

Emily se zachichotala. „Tos mluvil francouzsky?“ Gavin se usmál adolíčky vjeho tváři se prohloubily.

„Ano. Vlastně tak mluvím plynně. Pokud jde ojazyky, jsem velmi nadaný.“ Zavadil rty ojejí azlehka po nich přejížděl. „Ale to už určitě víš. Když si tě představím vbílých punčochách, nemá to chybu, ale musím přiznat, že víc se mi líbíš včerném prádle.“

„Ato jsem si myslela, že bys byl nejradši, kdybych byla úplně nahá.“ Znovu se zachichotala aGavin zasténal.

Naklonila hlavu, zatímco poséval polibky její krk, apřitom si všimla vody vkonvici na sporáku, která už skoro bublala. „Začíná to vřít,“ vydechla Emily zastřeně. To, jak jí ústy přejížděl po klíční kosti, vní vyvolalo příjemné mrazení.

„Otom nepochybuju. Vždycky mám na tebe takový vliv.“ Rozepínal jí halenku ajeho hlas přitom vibroval na její pokožce. „Nezapomeň, že stvým tělem dělám věci, které nikdo jiný neumí.“

Navzdory vzrušení se neubránila výbuchu smíchu. Gavin vypadal roztomile zmatený, zkrabatil obočí atázavě se na ni zadíval. Odtáhl ruce od její halenky. „Co je?“ Zvlnil ústa do polovičního úsměvu. „Nejsem žádný profík, ale předpokládal jsem, že takovými výrazy nic nezkazím.“

Emily mu položila ruce na hruď. „Mluvím okonvici na sporáku. Opravdu si myslíš, že bych použila slovo vřít ve spojení stím, co děláš smým tělem?“

Gavin zamrkal. „Snažíš se mi zlepšit náladu? Jestli ano, zoufale jsi selhala.“

Emily našpulila rty avnořila mu prsty do vlasů. „Snad jsem neranila tvé mužské ego?“

„Nesmírně,“ přiznal. Naklonil se kjejímu uchu azašeptal: „Ale nedělej si starosti… moje odplata bude tvou úžasnou zkázou.“

Jeho slib pohladil Emily jako hedvábí. Celá se zachvěla, když zlehka přejel ústy po její bradě, asvaly se jí napjaly touhou. Gavin ji objal kolem krku apřitiskl rty kjejím. Vpletl prsty do jejích vlasů, až téměř přestala dýchat, avášnivě ji políbil. Pak stejně rychle couvl. Zatímco se snažila vzpamatovat, potlačil smích azamířil do kuchyně. Omámeně klesla na koženou pohovku, zula si boty aodhodila je na mramorovou podlahu.

„Emily,“ zavolal Gavin.

Stále se jí točila hlava. Polkla azhluboka se nadechla.

„Gavine.“

„Jen jsem tě přivedl k varu, zlato,“ poukázal, povytáhl obočí auculil se. „Dosáhnu stejného výsledku, až dneska večer přitisknu tvé nahé tělo kmatraci?“

Emily pouze přikývla. Nasadil sexy úsměv, kterým ji zcela odrovnal, aobrátil se zpátky ke kuchyňské lince.

Otevřel krabici avhodil těstoviny do hrnce svodou, až se ven vyvalil oblak páry. Zapnul další hořák, kápl na pánev olivový olej ahodil na něj několik kousků kuřecích prsou obalených vmouce. Umyl si ruce avytáhl ze skříňky dva talíře. Emily se opřela apozorovala ho, jak přirozeně se vkuchyni pohybuje. Ačkoli seděl celý den za stolem, měl skvěle vypracované tělo. Očima přejížděla po vybledlých džínách, které dokonale obepínaly jeho štíhlý pas, apozorovala, jak se jeho svaly pod černým tričkem při každém pohybu vlní. Choval se nenuceně, apřece byl tak působivý, že se od něj nemohla odtrhnout. Napadlo ji, jestli to ví.

Protože její kulinářské schopnosti nezacházely dál než kčínské nudlové polévce nebo krabici scheeseburgerem, Emily věděla, že má co dohánět. Vzhledem ktomu, že Gavin měl vlastního soukromého šéfkuchaře, který mu připravoval většinu jídel, ji pobavilo, že vůbec ví, co dělá. Tohle však nebylo poprvé, kdy udělal nebo řekl něco, co ji ohromilo. Zaplavil ji příjemný uklidňující pocit. Dillon pro ně nikdy nic nevařil, vždy chodili na večeři do restaurace. Ne že by se jí nelíbilo nechat se do jisté míry hýčkat, ale drobnosti, kterými ji Gavin překvapoval, milovala. Zatímco ho pozorovala, jak vytahuje zlednice lahev bílého vína analévá pro každého sklenku, věděla, že naplní její život spoustou drobností, které zdaleka předčí všechno,co by jí mohl dát jiný muž. Krátce se usmála, ale potom ji opět zasáhla představa, co ji dnes večer čeká. Litovala, že mu kdy lhala. Polkla, zhluboka se nadechla avstala.

Došla do kuchyně astoupla si za Gavina, který pracoval usporáku. Objala ho kolem pasu, postavila se na špičky apoložila mu bradu na rameno. „Nevěděla jsem, že umíš vařit. Jsi čím dál víc sexy.“

Uchechtl se. „Počkej. Myslel jsem si, že jsem šmexy?“ Nabodl vhrnci kousek těstoviny anabídl ho Emily, aby ochutnala.

Ochutnala ho. „Šmexy?“ opakovala zmateně. „Takhle se díváš na svět?“

Gavin se obrátil, povytáhl obočí aoči mu jiskřily pobavením. „Ne, krásko. To děláš ty, když to přeženeš spitím.“ Políbil ji na temeno. „Amyslím, že je to velmi šmexy.“

Zadívala se na něj ausmála se. „Nemám tušení, očem to mluvíš, ale vyrovnám se stím.“

„Chytrá žena,“ přikývl azvedl koutek úst. „Sedni si, za minutku to bude.“

Emily se zasmála. „Sčím vám můžu pomoct, pane Šmexy?“

„Odnes to ke stolu.“ Gavin zvedl zpultu košík sčesnekovým chlebem.

„To myslíš vážně?“ Udělala několik kroků apostavila pečivo na stůl. „Nic jiného pro tebe udělat nemůžu?“

Se širokým úsměvem se opřel opult azaložil si paže na hrudi. „Jak to, že od tebe itak jednoduchá, nevinná otázka vyzní tak eroticky?“

Emily si založila ruce vbok. „Ber to jako dárek.“ Gavin se kousl do rtu adošel kní. Zastavil se pár centimetrů od ní apošeptal jí do ucha: „Můžu si ho rozbalit?“

Roztřeseně se nadechla. „Nejdřív bychom se měli najíst.“

„Vidíte, slečno Cooperová? Udělala jsi to znovu.“ Zvedl ruku kjejímu krku avklouzl jí prsty do vlasů. Oči se mu zaleskly nezpochybnitelnou touhou. „Víš, že miluju… dezerty.“

Zaplavilo ji horko ausadilo se vjejím žaludku. Bože, byl téměř neodolatelný. Dlouze vydechla azavrtěla hlavou. „Měl byste se, pane, naučit ovládat.“ Potlačila vlastní touhu iobavy ztoho, co má přijít, couvla aposadila se na židli.

Gavin ji chvíli pozoroval apotom se obrátil zpátky ke sporáku. „Vyčerpala jsi veškeré sebeovládání, které jsem kdy měl.“ Přecedil těstoviny analil do nich rajčatovou omáčku. „To už ale víš.“

Byla to pravda. Emily věděla, že se Gavin nedokáže vjejí blízkosti ovládat, aačkoli prožívala vtolika ohledech totéž, vtu chvíli nedokázala pochopit, proč ji chce. Než si to stačila rozmyslet, vylétla zní otázka: „Proč, Gavine?“ Vzhlédla od stolu. „Proč sis vybral právě mě? Můžeš mít každou ženu, na kterou se jen podíváš. Tak proč zrovna mě?“

Gavin se obrátil azamračil se. „Proč ne, Emily?“

Nenuceně pokrčila rameny. „Protože na mně vůbec nic zajímavého není. Jsem vmnoha směrech slabá, kdežto ty… jsi silný.“ Odmlčela se azavrtěla se na židli. „Není na mně nic, co potřebuješ nebo si zasloužíš.“

Gavin stál nehybně jako socha aupíral na ni pohled.

„Proč mi to všechno říkáš?“

„Můžu ti vyjmenovat další důvody, proč bys mě neměl chtít.“ Znovu pokrčila rameny.

„Nesmysl.“ Popošel kní, zcela zmatený tím, co se to děje. Vzal ji za ruku ajemně ji zvedl ze židle. Přejížděl očima po jejím obličeji. „Chceš, abych ti vyjmenoval seznam důvodů, proč tě chci, Emily? Protože jsi pro mě stvořená.

Nejenže po tobě toužím, ale taky tě potřebuju.“ Do očí jí vhrkly slzy arty se jí třásly, ale když zavrtěla hlavou achystala se promluvit, umlčel ji. Vzal její tváře do dlaní apřitáhl si její obličej ksobě. „Nejsem si jistý, jestli to někdy pochopíš, ale už jsem ti řekl, že tě potřebuju víc než vzduch. Ode dne, kdy jsme se seznámili, od první vteřiny, kdy jsem tě uviděl, nemá nikdo větší cenu, aby mi zabíral místo vhlavě.“ Přejel palci po jejích rtech aopřel se čelem ojejí. „Jsem stvořený ktomu, abych tě miloval. Dovol mi zahojit šrámy ve tvém srdci. Vím, že před Dillonem tahle zlomená žena neexistovala. Odmítám tomu uvěřit.“

Láska proti lži. Důvěra proti nedůvěře. Emily se sbolestí vsrdci zhluboka nadechla. „Lhala jsem ti,“ vzlykla aotřela si slzy zočí.

Gavin znepokojeně spustil ruce zjejího obličeje.

„Včem?“

Vpaloval se do ní pohledem, až okrok couvla. Zmocnil se jí pocit, že se nedokáže nadechnout, azvedl se jí žaludek. Přitiskla si ruku kústům arozběhla se ke koupelně, až přitom skoro klopýtla ostěhovací krabice.

„Emily,“ zavolal za ní.

Vtrhla do koupelny, zabouchla za sebou azamkla dveře. Shrbila se nad toaletou aopakovaně nasucho dávila. Několik hodin nic nejedla, takže zní nic nevyšlo.

Gavin zaklepal astarostlivě ji vyzval: „Emily, pusť mě dál.“

Znovu se jí stáhl žaludek. Zavrtěla hlavou azírala do záchodu. „Počkej chvíli, Gavine.“

„Ne, Emily,“ odsekl azalomcoval klikou. „Otevři dveře. Hned.“

Nemohla vzdorovat jeho autoritativnímu tónu. Narovnala se, zhluboka se nadechla adošla ke dveřím. Se zastřenýma očima je otevřela. Slova jí vylétla zúst dřív, než měl Gavin šanci promluvit. „Víš, že žena, okteré máš tak vysoké mínění, skončila ve vztahu, ve kterém ji partner duševně ifyzicky týral?“

Ačkoli se mu svaly okamžitě napjaly akrev vžilách se divoce rozběhla, beze slova na ni zíral.

Emily nešťastně popotáhla apřikývla. „Ale nejlegračnější na tom je, že to tak nezačalo. Začátek byl úžasný, blízký pevnému, trvalému vztahu. Jenže pak zjistíš, že se to kousek po kousku mění, apřemýšlíš, jestli ses nezbláznil. Začínáš zpochybňovat vlastní příčetnost. Vjednu chvíli je osoba, kterou miluješ, laskavá apečující, avzápětí se úplně změní. Nad několika prvními případy mávneš rukou, protože předpokládáš, že měl partner špatný den, ale potom se to stane pravidelnou aběžnou rutinou. Vadí ti to azačínáš se obviňovat.“

Gavin zatnul čelist asnažil se ovládnout hlas. Jemně zavadil prsty ojejí tvář azadíval se jí do očí. „Vztáhl na tebe Dillon ruku?“

Emily roztřeseně polkla. „Víš, že psychické týrání může oběti způsobit depresi, úzkost, bezmoc, zoufalství iztrátu sebeúcty? Ale na tom nezáleží, protože tvoje city nejsou důležité anikdy nebudou. Někdy vtobě ten druhý vyvolá pocit, že tvému slovu přikládá váhu, aty znovu přemýšlíš, jestli nepatříš do ústavu. Ale obvykle jsou tvoje potřeby nebo pocity – pokud vůbec najdeš odvahu je vyjádřit, což většina žen nedokáže – ignorovány, zesměšňovány abagatelizovány. Dozvíš se, že máš příliš velké nároky nebo jsi jinak zvrácená. Vzásadě je ti upíráno právo cítit cokoli.“

Emily se hystericky rozplakala. Vešla do obývacího pokoje, posadila se na pohovku azadívala se na Gavina, který vešel do místnosti za ní. „Někdy se vzdálíš přátelůmnebo svým blízkým, jindy ani nemáš dovoleno nějaké mít. Ikdyž jsi dal tomu druhému srdce iduši, chová se stejně nevyzpytatelně, jako bys chodil po nášlapných minách. Přesto ho dál miluješ, protože když ses sním seznámil, takový nebyl, takže se zdá, že je to tvoje chyba. Potom začínáš jeho neomluvitelné chování obhajovat apřesvědčuješ se, že je normální. Docházíš kzávěru, že to ty zněj děláš zrůdu.“

Gavin si před ni se srdcem bušícím jako zvon klekl, vzal ji za ruce apropletl prsty sjejími. „Kristepane, Emily, pověz mi, co ti udělal.“

Se slzami na tváři se ušklíbla. „Počkej, Gavine, to ještě není všechno. Několik žen zorganizace bojující proti domácímu násilí mi řeklo, že jsem něco takového připustila, protože jsem ‚produkt svého prostředí‘. Vyprávěla jsem ti někdy osvých rodičích? Jak si moje matka po otcově odchodu vybírala jednoho pitomce za druhým?“

Gavin zavrtěl hlavou, ačkoli by sní nejraději zatřásl, aby zní dostal odpověď. Emily se před ním ještě nikdy takhle neotevřela avěděl, že ji musí nechat mluvit. Stiskl jí ruce ahruď se mu skaždým jejím nevyrovnaným nádechem bolestně svírala.

„Bylo to tak. Žila, jako by měl další den nastat konec světa. Chápu, že pro ni bylo těžké být svobodnou matkou. Ale rozhodně měla sklon vybírat si zmístních opilců unejbližšího baru, kdo jí pomůže zaplatit nájem na další měsíc. Chvíli ji podporovali, než práskli do bot jako můj otec, ale vždycky si to nechali draze zaplatit. Dovolila jim, aby ji zfackovali, když nebyla uvařená večeře hned, jak vešli do dveří, nebo dům nebyl uklizený, jakmile si zuli zablácené boty. Každý vypadal jinak, ale typem si byli podobní. Všichni byli stejně vulgární.“

Emily zavrtěla hlavou azmáčkla mu ruce. „Protožejsem byla svědkem matčiny slabosti, chovala jsem se jako ona, stejně jako moje matka napodobila babičku, která se nechala od dědečka bít. Vyrostla jsem vpřesvědčení, že tak se muž vůči ženě chová normálně. Byla jsem vychována ktomu, že si můžu vážit sama sebe jen tehdy, když za každou cenu zajistím mužovy potřeby, ikdybych se přitom musela znovu aznovu ponížit.

Ale jablko může spadnout dál od stromu. Padesát procent dětí, které to zažijí, nikdy nepůjde vrodičovských šlépějích, ať je to kluk, který vidí otce tlouct matku, nebo dívka, která přihlíží, jak její máma dostává výprask. Tohle jablko ale skončilo na pařezu stromu, Gavine, avybralo si stejnou cestu jako matka.“ Emily se odmlčela adívala se na jejich propletené ruce. Když přenesla bolestný pohled zpátky kjeho, měla co dělat, aby dokázala pokračovat.

„Ale tím, že jsem se vden naší svatby fyzicky vzepřela Dillonovi, jsem ten kruh konečně porušila.“

Abylo to. Otázka, na kterou už Gavin znal odpověď, se vyřešila sama. Sevřely se mu útroby. Zbledl, pomalu vstal ahruď mu naplnila zuřivost. Lačnil po Dillonově krvi achtěl ji hned.

Emily prudce vstala, ačkoli se jí nohy třásly. „Ne. Prosím, nedělej to,“ zašeptala, zatímco se mu dívala do očí naplněných nenávistí. Zvedla ruce kjeho tvářím. „Jsem tady stebou, Gavine, anic mi není.“ Pozorovala ho, jak se snaží ovládnout. Přesto bylo jasné, že co nevidět vybuchne. „Neřekla jsem ti to, protože nechci, aby se ti něco stalo. Nechci, aby ses dostal do problémů nebo prožil ještě něco horšího než doteď. Prosím, nezlob se na mě, že jsem ti lhala.“

Gavin věděl, že mu tu noc něco zatajila, cítil to vkostech. Svraštil čelo azmateně na ni pohlédl. „Nezlobím se na tebe, Emily. Věříš mi?“

Se slzami na tvářích přikývla.

„Ateď se bojíš o mě ?“

„Ano,“ hlesla. „Musím tě před tím vším chránit. Je to moje vina.“

Zvedl ruce kjejímu obličeji azavrtával se jí pohledem do očí. „Panebože, Emily, za nic ztoho nemůžeš. Přesto po mně nechtěj, abych se držel zpátky.“

„Prosím,“ vzlykla.

Zatnul zuby aodvrátil se. „Ne.“

Vyděšeně ho pozorovala, jak zvedá klíče zpultu. Popošla kněmu apři představě, kčemu se chystá, propadla hysterii. Vživotě plakala už mockrát, ale tentokrát to bylo nejhorší. Nedokázala dýchat ani přemýšlet. Spocitem, že se brodí bahnem, dohonila Gavina, právě když se chystal otevřít hlavní vchod.

Sdivokým výrazem se obrátil. „Chceš po mně, abych se zachoval jako zbabělec, Emily. To nemůžu udělat. Prostě nemůžu. Jsi moje, akdybych neodjel, tohle by se nestalo. Nežádej mě, abych to nenapravil jediným způsobem, který znám.“

Emily na okamžik zaváhala apotom zvedla ruku kjeho tváři. Pohladila ho po bradě, zavrtěla hlavou azašeptala:

„Gavine, takového muže, jako jsi ty, jsem ještě nepoznala. Jsi něžný, laskavý, silný aduchaplný. Jsi pohledný, srdečný atěmi nejprostšími slovy si dokážeš většinu žen omotat kolem prstu.“ Odtáhla ruce zjeho brady apřejela jimi kjeho hrudi. „Máš srdce na dlani ajá tě miluju tolik, že už to víc ani nejde.“ Stoupla si na špičky, vklouzla rukou kjeho krku apřitáhla si jeho obličej blíž ksobě. „Atohle není tvoje vina.“

Gavin si spocitem, že mu hněv propaluje díru do břicha, opřel čelo ojejí. „Ne, Emily. Kdybych neodjel…“

„Akdybych ho nevzala zpátky…“

„Neměl se tě ani dotknout,“ vybuchl. „To není stejné.“

„Já vím. Ale chceš vědět, co by takové bylo?“ Gavin jí položil ruku na bok aodvrátil se. Emily se dotkla jeho tváře anatočila ho zpátky ksobě. „Jestli vyjdeš ztěchhle dveří apůjdeš po něm, nebudeš se lišit od jiných mužů, na které jsem kdy narazila. Neber mi tu představu, že jsi jedinečný. Prosím.“

Kčertu. Pohled vjejích uslzených očích itichá prosba vyvolaly vGavinovi pocit, že narazil zády do zdi. Její slova ho úplně vyvedla zmíry. Byl rozpolcený mezi touhou vytlouct zDillona poslední jiskru života aušetřit Emily dalšího pekla.

Svěřila se mu atím mu zaryla svou bolest imučivé vzpomínky pod kůži. Navzdory své odtažitosti dnes utopila veškeré obavy vmoři důvěry. Pokud však Gavin dovolí Dillonovi, aby mu jeho chování prošlo, nedokáže žít sám se sebou. Všechny jeho mužské instinkty křičely, aby muže, který ublížil jeho lásce, vymazal ze zemského povrchu.

Napjal bradu, až ho začala bolet. Díval se upřeně do jejích očí adospěl krozhodnutí. Jen doufal, že ho to nebude pronásledovat každou minutu do konce života. „Dobře, nechám ho být.“ Jakmile to řekl, zarazil se. „Slibuju. Ale ty mi povíš, kam tě udeřil. Rozumíš mi? Potřebuju to vědět.“

Emily zněj cítila zdráhání, ale slova podbarvovala upřímnost. Vydechla anapjatě přikývla. „Ano,“ vzlykla.

Gavinovi se stáhla hruď. Vzal ji jemně za ruku, zavedl ji do kuchyně avypnul hořák, na kterém se pálilo kuřecí maso. Pak ji odvedl do ložnice. Objal ji kolem pasu apevně ji ksobě přitiskl. Během několika vteřin vjeho objetí ochabla azočí jí vytryskly slzy. Zašimral ji nosem ve vlasech avdechl sladkou vůni jejího šamponu. Jeho mozekstále nechápal, jak jí někdo dokázal ublížit. Byla křehká, milující azranitelná. Dillon zní systematicky sloupával vrstvu po vrstvě, až ji téměř připravil ojejí osobnost.

Když Emilyin pláč polevil vtiché štkaní aona začala normálně dýchat, jemně jí zvedl bradu azadíval se jí chápavě do očí. „Už je to lepší?“

Emily si otřela nos. „Ano. Jak je tobě?“

Necítil se dobře aani se tomu neblížil. Byl rozhozený. Přesto ji nechtěl znovu rozrušit, atak co nejklidněji přikývl. „Bože, ještě jsi nic nejedla.“ Podrážděně vzdychl apohladil ji po vlasech. „Máš hlad?“

„Ne,“ zavrtěla hlavou. Stále se jí vzpouzel žaludek ana jídlo neměla ani pomyšlení.

„Dobře. Jen si trochu opláchnu obličej.“ Sklonil hlavu ajemně ji políbil. „Hned jsem zpátky.“

Emily přikývla apozorovala ho, jak mizí vkoupelně. Když zavřel dveře, zhluboka se nadechla asnažila se potlačit napětí. Nefungovalo to. Nechtěla Gavinovi sdělovat podrobnosti otom, co se tehdy ráno stalo. Pohár jeho příčetnosti by snadno přetekl. Viděla na něm, že bojuje snutkáním odejít asDillonem si to vyřídit. Tohle mohla být poslední kapka.

Vytrhla se ze skličujících myšlenek aprohrabala několik krabic, ze kterých si stále nevybalila některé věci. Při hledání pyžama narazila na fotografii se svou matkou asestrou, když byly před mnoha lety na výletě vSanta Cruz. Všechny se napjatě usmívaly. Tyto krátké okamžiky oddechu působily vjejich chaotickém anestálém životě jako příjemné ostrůvky. Nic jiného jim však nezbylo. Emily potlačila slzy. Svědomím, že jich za večer prolije ještě spoustu, zasunula tu vzpomínku pod hromadu svetrů.

Když se převlékla zpracovního oblečení do tepláků atrička, vyšel Gavin zkoupelny. Měl na sobě jen boxerky atvářil se ještě vážněji než před několika minutami. Emily ho pozorovala, jak si sedl na pelest postele. Jeho postoj ji zneklidnil. Jako by ho několik minut, které měl jen sám pro sebe, změnilo ve velkou zápalnou kouli. Nervózně polkla avlezla si do postele. Bože, jak ráda by ho přiměla, aby přestal bojovat sám se sebou! Položila mu zezadu ruce na ramena, masírovala je asnažila se uvolnit jeho napětí.

Pečlivě volila slova. „Gavine,“ začala tiše, „co kdybychom šli spát? Oba už toho máme za dnešek dost. Můžeme si popovídat zítra.“

Mlčky zavrtěl hlavou aopřel se opolštář učela postele.

Emily na něj upřeně hleděla. Zjeho obličeje vyzařovalo chladné nepřátelství, které vní vyvolávalo pocity viny, že mu nedovolila, po čem tak zoufale toužil. Po chvíli už nedokázala přihlížet jeho bolesti asklopila oči.

„Podívej se na mě, Emily,“ vyzval ji zmučeně. Zalétla kněmu pohledem. Vycítil její nervózní zaváhání ato mu na klidu nepřidalo. „Pojď sem,“ řekl anapřáhl ruku.

Uchopila ji aGavin ji přitáhl ksobě. Přivinula se kněmu apoložila si hlavu na jeho hruď. Ačkoli také cítila napětí, vůně kolínské apravidelný tlukot jeho srdce ji uklidňovaly avyvolávaly vní pocit bezpečí. Pohladil ji po zádech.

„Kam tě udeřil?“

Věděla, že se té otázce nevyhne, ale itak ji to rozechvělo aukončilo těch několik vteřin klidu. Schoulila se do klubíčka, přitulila se kněmu apohlédla do jeho pátravých modrých očí. Pak zvedla ruku aukázala na jizvu na obočí, na kterou se jí před pouhými několika dny ptal.

Ucítila, jak se napjal. Zočí mu čišel hněv ana bradě mu zaškubaly svaly.

„Nic mi není, Gavine,“ zašeptala.

Kypěl vzteky atouha podat si Dillona vyzařovala zkaždé jeho buňky, šlachy isvalu vtěle. Přesto nechtěl Emily ještě víc rozrušit, atak se donutil ke klidu. Jemně ji na sebe posadil, takže měla kolena vedle jeho boků. Cítil, jak se chvěje, ato ho ničilo.

Zadíval se na drobný šrám azavadil oněj palcem. Ikdyž už nebyl skoro vidět, pouhé vědomí, jak se tam dostal, Gavina deptalo. Jak se může muž takhle chovat kženě? To se vymykalo jeho chápání. Objal ji kolem pasu, druhou rukou ji vzal kolem krku apřitáhl ji dolů ksobě. Zadíval se do jejích očí apotom ji políbil na jizvu, která vjejím obličeji zůstane navždy jako věčná památka na jednoho pitomce, který si ji nezasloužil.

„Kam tě ještě praštil, Emily?“ Zalétl očima kjejím. Věděl, že si tou otázkou způsobí další bolest, ale potřeboval si tím projít. Emily trpěla mnohem víc než on. Nebo ne? Na tu otázku nedokázal odpovědět, protože takové utrpení nikdy nemusel snášet.

„Do rtu,“ odpověděla Emily tiše apřihlížela, jak sebou Gavin trhl. Ztuhla.

Zarazil se aznovu potlačil nutkání vyběhnout zdomu.

„Praštil tě do rtu?“ procedil mezi zuby. Emily váhavě přikývla.

Díval se, jak se její ústa chvějí, apřitom zachytil závan jejího parfému. Vtu chvíli dokázal myslet pouze na jediné – že ji musí zbavit zlé vzpomínky anahradit ji jinou. Rychle si ji přitáhl ksobě.

Tiše zasténala, když se jejich horké avlhké jazyky setkaly. Ten polibek byl zoufalý, naléhavý anenasytný. Ačkoli ji jeho majetnickost překvapila, chápala, že si ji potřebuje znovu označit, apřála si, aby to udělal. Vklouzla prsty do jeho vlasů asilně ho ksobě přitáhla.

„Nemůžu uvěřit, že ti ublížil, zlato,“ vydechl Gavin. „Já budu tvé rty vždycky jen uctívat. Celé tvé tělo.“ Sevřel její krk pevněji apolibek ještě prohloubil. „Když se na tebe podívám, mám pocit, že vidím svou druhou polovinu. Naplnila jsi prázdnotu vmé duši avždycky stebou budu jednat jako sbohyní. To ti slibuju.“

Když jí přetáhl tričko přes hlavu, věděl, že bude snadné ten slib dodržet. Radši by shořel vpekle, než aby vzal své slovo zpátky. Emily byla jeho milenka, přítelkyně ibudoucnost.

Přesto si uvědomoval, že aby ji ochránil, bude muset jednu přísahu porušit.

Anejhorší bylo, že se té chvíle nemohl dočkat.
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VEM TO ČERT





„Gavine, mohl by ses toho ujmout aodpovědět na otázku pana Rosendalea týkající se naší strategie?“

Coltonův hluboký hlas bez varování pronikl do Gavinových myšlenek, které ho stravovaly posledních šestnáct hodin, od chvíle, kdy mu Emily prozradila, co jí Dillon udělal. Seděl na schůzi obklopený vedoucími pracovníky jednoho zhlavních farmaceutických gigantů vzemi, který potřeboval masivní reklamní kampaň, avěděl, že by měl dávat pozor. Ale nedával. Jeho svět se obrátil vzhůru nohama. Nenacházel vhodná slova, jimiž by to páteční dopoledne vyjádřil svůj duševní stav.

Navíc se skoro nevyspal.

Ve tmě objímal Emily azíral na strop. Poslouchal její tiché oddechování, zatímco mu žilami proudil adrenalin, asnažil se zbavit představ, jak jí Dillon ubližuje. Jenže ať se oto pokoušel jakkoli, nezabíralo to. Mozek ho neustále zrazoval. Vuších mu hučelo touhou cítit na rukou Dillonovu krev. Překypoval zlostí, dokud nevyšlo slunce. Ačkoli tomu nemohl uvěřit, ani Emilyino měkké tělo propletené sjeho nedokázalo uhasit plamen hněvu, který mu hořel pod pokožkou.

Colton zopakoval svůj požadavek aGavin, vržený zpátky do přítomnosti, zvedl těžkou hlavu aupřel nabratra oči. Colton si ho zmateně prohlížel. Gavin listoval vpapírech před sebou tak dlouho, až si jeden ze čtyř mužů sedících naproti němu odkašlal.

Zavrtěl hlavou apohlédl zpátky na Coltona. „Ne. Nemůžu na jeho otázku odpovědět.“ Hodil hromadu dokumentů na konferenční stůl. „Co kdybys je informoval sám, Coltone?“ Nebyla to zdvořilá žádost, spíš prohlášení, které naznačovalo: „Teď mě nikdo neserte.“ Nejstarší muž zbledl, takže měl jeho obličej téměř stejnou barvu jako šedé vlasy. Vmístnosti se rozhostilo ticho.

Ze stažených obočí čišelo jasné podráždění. Pak si Colton odkašlal, odtrhl pohled od Gavina azaměřil se na netrpělivé obchodní partnery. „Omlouvám se, pánové. Ale zdá se, že se můj bratr probudil dnes ráno na špatné straně postele.“ Nenuceně pokrčil rameny azvedl koutek úst vsamolibém úsměvu. Úkosem na Gavina pohlédl ajeho původní podráždění vystřídalo veselí. „Zřejmě si včera vnoci pořádně neužil.“

Během několika vteřin se muži kolem stolu hlasitě rozesmáli. Gavin se knim nepřipojil. Ačkoli by bratrovi za tu jízlivou poznámku nejradši nafackoval, jeho originální reakce na něj udělala dojem. To uměl Colton vždycky aGavin musel uznat, že to zbavilo kancelář napětí. Nasadil stejně samolibý výraz jako bratr, opřel se aunaveně si promnul bradu. Zalétl pohledem khodinám na zdi, přičemž zcela ignoroval Coltonovo řečnění, jímž se snažil získat jedny znejvětších zákazníků, jimiž by se mohla společnost Blake Industries pochlubit. Když uviděl, kolik je hodin, staly se peníze tou nejvzdálenější věcí vjeho mysli. Čtvrt na dvanáct. Za hodinu aněco se setká sEmily. Než včera vnoci usnula, potěšila ho návrhem na poklidný oběd vmalé kavárně vBattery Park, protože vpráci končila brzy. Gavin věděl, že se tím snažísnížit jeho napětí. To byla jedna zmnoha věcí, které na ní miloval. Bože, nemohl bez ní být avzdal by se kvůli ní všeho na světě. Bez váhání by přestal cestovat, kdyby na tom trvala. Neexistovala žádná hranice, kterou by nepřekročil, aby ji učinil šťastnou. Teď už ji musel přesvědčit jen otom, že si to všechno zaslouží.

Ochvíli později byly Gavinovy myšlenky opět přerušeny, když se skupinka mužů zvedla ze židlí. Všichni se spokojeně usmívali. Gavin vstal apobaveně pohlédl na Coltona. Ten se samolibě zakřenil. Gavin věděl, že mu tím dává najevo, že té dohody dosáhl bez jeho pomoci, ajakmile všichni odejdou, dá mu svou nespokojenost jasně najevo. To, co mu Colton poví, si za rámeček nedá.

„Vypadá to jako báječný plán, Coltone,“ pronesl šedovlasý muž apotřásl Coltonovi rukou. „Do konce pondělní pracovní doby vám pošleme smlouvy.“

Colton po něm blýskl okouzlujícím úsměvem. „Skvělé. Těšíme se na spolupráci. Rozhodli jste se správně.“

„Jen doufejme, že tady váš bratr do začátku kampaně někoho sbalí,“ utrousil muž suše anaklonil se, aby potřásl Gavinovi rukou. Místnost znovu propukla vsmích, ovšem kromě Gavina. „Mám ve městě pár kontaktů, jestli vtom ohledu potřebujete pomoct. Nevyjdou levně, ale rozhodně se vyplatí.“

Gavin přijal jeho ruku astiskl ji oněco pevněji než normálně. Ta poznámka se mu nelíbila. Přesto na tom nezáleželo. Gavin uměl takové typy odkázat do patřičných mezí, aniž se choval příliš urážlivě. Anebo taky ne. Bylo mu to úplně jedno. Zvlnil rty avýznamně se usmál.

„To určitě avážím si vaší nabídky, ale já za takové služby nikdy platit nemusím. Obvykle je dostávám zdarma. Ale vy si klidně pokračujte, včem musíte.“ Mužův úsměvpohasl avystřídalo ho napjaté zamračení, ale Gavin ho nepustil ke slovu.

„Těšíme se, až obdržíme ty dokumenty, pane Rosendale,“ pokračoval, vykročil ke dveřím anechal je otevřené, aby hlouček ohromených boháčů mohl projít. „Bratr má pravdu, zvolili jste dobře. VBlake Industries máme veškeré předpoklady ktomu, aby vaše kampaň uspěla. Postaráme se, abyste všichni zůstali velmi bohatí amohli si dovolit přehršel suchého martini idrahých prostitutek.“ Vrásky na mužově čele se vyhladily aústa se ohnula do nepatrného, vychytralého úsměvu. „Vkládám do vás ido vašeho bratra nejvyšší důvěru, pane Blakeu. Ale abyste věděl, chlapče, já suché martini nepiju. Mám radši skotskou. Maltskou Dalmore 1962 Single Highland, abychbyl přesný.“

„Vynikající volba,“ přisvědčil Gavin arozepínal si modrý oblek od Ermenegilda Zegny za dvaadvacet tisíc dolarů. Ten chlápek byl kretén, který se mu snažil vmést do tváře lahev skotské za osmapadesát tisíc dolarů. Usmál se asrozhodnutím, že se zachová stejně neomaleně, dodal:

„Pověřím sekretářku, aby vám poslala dvě kazety, abyste byl jaksepatří zásobený. Co vy na to?“

Muž na okamžik zaváhal apak přimhouřil oči. „To zní dobře. Uvidíme se vbřeznu.“ Bez dalšího slova kývl na Coltona avyšel zkanceláře se svým pracovním týmem stejně povýšených mamlasů vzávěsu.

Gavin prošel místností, akdyž Colton zabouchl dveře, uchechtl se.

„Co to, sakra, mělo znamenat?“ obořil se na něj Colton.

„Nejenže jsi byl během schůze duchem mimo, ale skoro jsi ten zatracenej kontrakt shodil ze stolu.“

Gavin se obrátil apřimhouřil oči. „Co tím chcešříct?“

„Mám ti to hláskovat, bratříčku?“

„Jo, možná jo,“ utrousil Gavin suše. Založil si ruce na hrudi, posadil se na kraj stolu ačekal na odpověď.

Colton naklonil hlavu astrčil ruce do kapes. „Vážně, pracovali jsme na té nabídce několik měsíců. Co to stebou, krucinál, je?“

Mluvil úsečně aGavinovi bylo jasné, že ztrácí trpělivost. Ačkoli měl mizerný den, zmocnil se ho pocit viny. Zatraceně. Colton měl pravdu. Dřeli nekonečně dlouho, aby ten obchod uzavřeli. Jeho bratr strávil řadu nocí bez Melanie adětí, aby se ujistil, že na dnešní schůzi všechno klapne.

Gavinův obličej změkl. „Promiň, brácho.“

Colton vzdychl aklidnějším tónem se zeptal: „Co se to stebou děje, chlape? Viděl jsem, že tě něco trápí, už když jsi ráno přišel.“

Gavin mrkl na hodinky. Měl jen omezené množství času, aby vysvětlil, co se stalo. Obrátil se zpátky ke Coltonovi aucítil, jak se mu zrychluje tep. „Dillon to ráno, kdy měla být svatba, Emily praštil.“

Colton otevřel ústa. „Cože?“

„Jo. Normálně ji uhodil avčera za ní přišel do práce.“ Gavin si prohrábl vlasy apřemýšlel orozhovoru, který sEmily vedli včera vnoci poté, co se milovali. Ještě víc vychýlila jeho svět zosy, když mu vysvětlila, že za ní Dillon přišel do školy. Hned se ji pokusil přesvědčit, aby dala výpověď, ale neuspěl. Učení pro ni moc znamenalo asvé žáky milovala. Gavin tedy uvažoval aspoň otom, že nechá ji nebo Dillona sledovat. „Věděl jsi to?“

Colton rozevřel oči. „Ježíšmarjá, Gavine. Jak tě to mohlo napadnout? Samozřejmě že ne.“

„Ptám se proto, že Trevor to věděl určitě, ale neřekl mi to.“ Gavin prošel kanceláří, aby si vzal klíče. Vhlavě mustále vířily úryvky včerejší noční konverzace. Než Emily usnula, pověděla mu všechno. Gavin se snažil zbavit hněvu, který se po jejím přiznání usadil vjeho mysli. Ačkoli trvala na tom, že jí Trevor slíbil, že bude mlčet, nemohl se stím vyrovnat. Setkal se sTrevorem vden, kdy se nastěhovala do jeho střešního bytu, aten šmejd se choval jakoby nic. To Gavin nemohl přenést přes srdce.

„Vážně?“ zeptal se Colton aposadil se ke stolu. „Dovol mi, abych se vyjádřil jasně. Jsem tvůj bratr anikdy bych před tebou nic takového neskrýval. Fajn?“

„Jo, fajn. Ale Trevor je pro mě taky jako bratr,“ zamumlal Gavin amrkl na hodinky. Jeho řidič už nepochybně vyzvedl Emily zpráce. Musel jít, aby stihl projet městem asetkal se sní včas. „Zatím jsem sním nemluvil, ale brzy to udělám. Apak to pořádně schytá.“

„Chápu.“ Colton přikývl. „Kromě toho chceš určitě nejvíc mluvit sDillonem.“ Uculil se. „Jsem oněco starší anemám už tolik energie jako ty, ale jestli potřebuješ pomoc, rád kvůli tomu hajzlovi hodím ručník do ringu.“ Gavin na chvíli zaváhal, ale pak se obrátil ke dveřím.

„Hele, už musím vypadnout. Za tři čtvrtě hodiny mám schůzku sEmily.“

„Počkej,“ vyhrkl Colton avstal. „Co má ten tvůj pohled znamenat? Neříkej mi, že dovolíš, aby to tomu pitomci prošlo. Znám tě líp, než si myslíš. Co je?“

Gavin vzdychl, zastavil se ve dveřích aobrátil se. „Emily mě donutila, abych jí slíbil, že ho nechám být.“

Při těch slovech Colton svraštil obočí auchechtl se.

„Gavine, taky tě přesvědčovala, abys jí nekupoval auto, protože je to podle ní vManhattanu zbytečné.“

Gavin se neubránil širokému úsměvu. „Já vím. Komu záleží na tom, že jsme vManhattanu? Ještě to neví, ale už jsem jí jedno objednal.“

„Přesně tak.“ Colton se zasmál aznovu se posadil. Svážným výrazem si podepřel bradu. „Teď jdi anakopej Dillonovi zadek. Co Emily neví, to ji nebolí.“ Odmlčel se, ale jeho upřený pohled nezakolísal. „To, co vsobě dusíš, tě ubíjí.“

Colton sice pronesl poslední slova bezstarostným tónem, ale jejich pravda naplnila celou místnost. Gavin mlčky vyšel zkanceláře.



—



Bez ohledu na to, zda bylo časné ráno, polední dopravní ruch nebo podvečerní špička, doprava vManhattanu neochabovala. Hrome. Gavin už téměř začínal docházet kzávěru, že Emilyino odůvodnění, proč nechce auto, má něco do sebe. Ale ačkoli se snažil, byl na řízení závislý. Jistě, snadno mohl zavolat svého řidiče anechat se vozit vlimuzíně jako nafoukaný snob, za kterého ho někteří považovali, ale nemohl se vzdát pocitu kontroly, který za volantem měl. Miloval to. Za zavřenými okénky asnaplno řvoucím rádiem, bez ohledu na silný manhattanský dopravní ruch, si vychutnával jeden zmála okamžiků, které měl jen sám pro sebe akteré ho opravdu uklidňovaly. Teď však, když projížděl ucpanými ulicemi, klid necítil. Ne. Dokonce se tomu ani neblížil. Vhlavě mu vířilo ajeho myšlenky byly skaždou další vteřinou bezútěšnější. Ačkoli zreproduktorů vyřvávala metalová kapela, Gavin slyšel pouze ozvěnu Coltonových slov.

„To, co vsobě dusíš, tě ubíjí.“

Gavin to věděl ataké si uvědomoval, že pokud nic neudělá, zahořkne. Ačkoli si to nyní vůbec neuměl představit, bál se, že by spřibývajícími léty začal mít na Emily vztek. Vdráze jeho pohledu se objevila kavárna, kde se měl setkat sEmily, aGavin si ji představil, jak tam sedíustolu ačeká na něj. Ještě pár desítek metrů abude tam. Už jen několik minut abude schopný dodržet slib, který jí dal. Přinejmenším pro dnešek.

„Ale to, co vsobě dusíš, tě ubíjí. Ubíjí tě to…

Ubíjí tě… Ubíjí…“

„Kurva,“ ulevil si nahlas. Než měl jeho mozek šanci pochopit, co jeho tělo dělá, jakmile na semaforu naskočila zelená, znejvzdálenějšího dopravního pruhu zatočil volantem doprava. Ačkoli je neslyšel ani neviděl, kakofonie klaksonů avztyčené prostředníčky naštvaných newyorských řidičů byly určené jemu. Jeho novým cílem se stala Dillonova kancelář ve Financial District. Přeřadil na vyšší rychlostní stupeň apodařilo se mu proplétat rušnými městskými ulicemi, aniž někoho zabil. To však neznamenalo, že ktomu neměl blízko. Krev mu vřela vžilách, když křižovatku přes Church Street projel na červenou askoro narazil do zadní části otevřeného patrového autobusu plného turistů. To vyvolalo další troubení, ale Gavin je opět neslyšel. Neviděl chodce, jak skáčou na obrubník, aby uhnuli zcesty jeho řítícímu se Ferrari FF, protože měl před očima rudou mlhu.

Jednou rukou držel volant atou druhou si strhl vázanku. Jakmile zastavil vgaráži pod budovou, kde Dillon pracoval, sundal si sako, zaplatil parkovací lístek arozběhl se přes parkoviště. Prohnal se dveřmi, prudce je za sebou zabouchl, zamířil do výtahu azmáčkl tlačítko Dillonova patra.

Už nebojoval ve své hlavě předem prohranou bitvu. Vyhrnul si rukávy aponořil se do tajuplného moře klidu. Nakrmil své tělo tím, po čem toužilo aco potřebovalo, adíky tomu se cítil skvěle. Připadal si jako omámený.

Cestou do patnáctého patra se mu před očima objevil Emilyin obličej. Znepokojeně pohlédl na hodinky. Trápila ho představa, jak sedí vkavárně ačeká na něj vblažené nevědomosti, kčemu se Gavin chystá. Nemohl se však zastavit.

Jakmile se dveře otevřely, vyběhl zvýtahu avstoupil na rušnou chodbu. Na takové prostředí byl zvyklý. Mladí, po penězích lačnící makléři vlevných oblecích zeBay avázankách, které jim koupily babičky kjednadvacátým narozeninám, přecházeli před kancelářemi se sluchátky vuších arychle mluvili do telefonu ve snaze urvat aspoň část portfolia, ve kterém je víc peněz, než vydělají za celý život. Kývli mu na pozdrav aGavin věděl, že ho několik znich poznalo. Pouze to gesto opětoval. Nikdo znich neukončil hovor, který jim mohl zajistit žádoucí hromadu peněz. Gavinovi, který si snimi občas zašel na pivo, když ho Dillon během let jejich přátelství pozval, to bylo úplně jedno. Soustředil se na dveře vlevém rohu. Už nebyl klidný. Čím víc se knim blížil, tím víc ho zmáhala touha po krvi.

„Ahoj, Gavine,“ zapředl známý ženský hlas.

Odvrátil se ode dveří, za kterými se skrýval jeho oběd, ale jeho nohy se nezastavily. „Ahoj, Kimberly. Je vkanceláři?“

Vyvinutá blondýnka přikývla. „Ovšem.“

„To je dobře,“ utrousil aobešel její stůl.

Když se přiblížil ke dveřím do Dillonovy kanceláře, přikrčil se anakoukl pod roletu zakrývající polovinu skla. Jeho oči spočinuly na Dillonových zádech. Stál ustolu, paže založené na hrudi. Gavin rychlým pohybem rozrazil dveře azase je zavřel. Vzápětí otočil klíčem vzámku, aby se tak vyhnul jakýmkoli nezvaným hostům.

Hra začala.

Dillon se ani neobrátil, jen podrážděně vydechl. „Kimberly, kolikrát jsem ti vposledních několika měsících říkal, že tady tě už šoustat nebudu? Vrať se ke stolu ajá tě zavolám později, jestli na to budu mít náladu.“

„Nejsem Kimberly, kreténe,“ zavrčel Gavin, akdyž se Dillon obrátil, zabodl do něj oči. „Řekl jsem ti, že jestli se jí někdy dotkneš, holýma rukama tě zabiju.“

Dillon přimhouřil oči aotevřel ústa, ale než ze sebe stačil cokoli vypravit, Gavin se na něj vrhl asrazil ho na stůl. Masivní dřevo se pod jejich vahou se zavrzáním prohnulo. Gavin mu přimáčkl ruce kolem krku, přičemž si vůbec nevšímal, že ho Dillonova pěst zasáhla do úst. Krev zprasklého rtu skápla Dillonovi na tvář astekla mu kbradě. Gavin se upřeně díval do duchaprázdných očí muže, kterého kdysi považoval za přítele, apři představě, jak brutálně sEmily jednal, se mu žilami prohnal adrenalin. Jeho hněv překypěl aGavin neměl vúmyslu zabránit erupci.

Zvedl Dillonovu hlavu apraštil sní ostůl, jako by mu chtěl rozrazit lebku. „Ty hajzle!“ sykl atělo se mu třáslo.

„Řekl jsem ti, že jestli jí něco uděláš, zabiju tě!“

„Jděte do prdele, oba dva!“ zasípal Dillon přidušeně, zatímco se kroutil pod Gavinovou vahou.

Gavin ho zmáčkl silněji apřitiskl mu palce na tepny. Dillon zvedl ruce achytil ho za předloktí vchabém pokusu uvolnit jeho sevření. Nefungovalo to, jen to Gavina ještě víc rozzuřilo. Znovu praštil protivníkovou hlavou do stolu auslyšel, jak Dillon zalapal po dechu. Ve spáncích mu divoce bušilo. Dillon pustil Gavinovu paži aznovu se rozmáchl, ale tentokrát tomu pohybu chyběla rychlost, takže bylo snadné uhnout. Gavin cítil, jak jeho soupeř slábne ajeho pohled je čím dál zastřenější. Vobličeji začal modrat.

Apak ho zasáhla palčivá vzpomínka.

„Gavine, takového muže, jako jsi ty, jsem ještě nepoznala. Máš srdce na dlani ajá tě miluju tolik, že už to víc ani nejde.“

Ta slova ho postavila před úplně jinou bitvu. Něco uvnitř něj se zlomilo aváhalo, jestli má pokračovat. Muž před ním byl sice mizera, ale žena, pro kterou byl ochotný zabíjet, navždy uchvátila jeho srdce. Gavin si vybral lásku místo nenávisti, ostře se nadechl, pustil Dillonův krk acouvl.

Vnořil si ruce do vlasů apozoroval, jak Dillonovo ochablé tělo sklouzlo na podlahu astáhlo ssebou štosy papírů, per atelefon. Dillon se obrátil na bok, zvedl se na všechny čtyři asípavě lapal po dechu. Gavin ho chladně sledoval, jak se pokouší vstát. Bylo to marné, přišel ovšechnu energii. Gavin si ho přestal všímat auvědomil si, že se zpoza dveří ozývají rozrušené hlasy abušení. Netušil, jak dlouho ten zmatek trvá. Když pod jeho rukama vyprchával zDillona život, jako by se zastavil čas ajedna rozmazaná vteřina přecházela vdruhou. Ztěžka polkl, došel kDillonovi achytil ho za vlasy.

Klekl si vedle něj apřitáhl si jeho obličej co nejblíž ksobě. Zavrtěl hlavou avýhrůžně zašeptal: „Poslouchej, co ti teď řeknu.“

„Jdi do prdele, kreténe,“ procedil Dillon mezi zuby. Díval se Gavinovi do očí astále lapal po dechu. „Za tohle půjdeš sedět, hajzle.“

Gavin ho rychle praštil loktem do úst aDillon sebou škubl. Teď už Gavin nebyl jediný, kdo měl naprasklý ret. Pevně chytil Dillona za vlasy anepříjemně zkřivil ústa.

„Jestli to nahlásíš, možná mě opravdu zavřou. Máš štěstí, že jsem tě nezabil. Ale buď si jistý,“ odmlčel se asnažil se potlačit náhlé nutkání znovu Dillona přidusit, „že mě jednoho dne pustí. Avsaď se, že si to šeredně odskáčeš.

Pak už mi nic, dokonce ani ta obrovská láska, kterou cítím kženě, ke které ses zachoval jako hajzl, nezabrání, abych tě zabil. Takže než poběžíš kpoldům, nech si to projít hlavou. Jestli mě aspoň trochu znáš, pochopíš, že to není planá hrozba od slabocha, který rád mlátí ženské, ale varování od chlapa, který se potrhá smíchy, až tvoje uplakaná matka půjde ktvýmu zasranýmu hrobu. Rozumíš mi?“

Dillon na Gavina mlčky zíral. Kodpovědi ho pobídl až další úder loktem do úst.

„Tak rozumíš mi, sakra?“ sykl Gavin sobličejem zkřiveným hněvem.

„Jo!“ procedil Dillon přes zaťaté zakrvácené zuby.

„To je dobře,“ řekl Gavin astoupl si. Vykročil ke dveřím, ale ještě než odemkl, se obrátil apřimhouřil oči.

„Jestli zjistím, že jsi za ní znovu přišel do práce, postarám se, aby to byl pohřeb se zavřenou rakví.“

Stím odemkl dveře aprotáhl se davem. Aniž se ohlédl, zaregistroval zevnitř rozčilené výkřiky apak uslyšel, jak Dillon na všechny řve, aby vypadli zjeho kanceláře. SDillonovým rozpačitým tónem vuších vstoupil do výtahu.

Cestou dolů mrkl na hodinky. Protože projet městem za necelých pět minut bylo vyloučené, vytáhl zkapsy mobilní telefon aposlal Emily zprávu, že se opozdí. Když nasedal do auta, odpověděla mu.



Počkám tu na tebe. Buď prosím opatrný. Ne abys jel jako blázen! Miluju tě.



Gavin vyjel zgaráže. Zatímco se proplétal dopravním ruchem, neubránil se pohledu na telefon aznovu aznovu si Emilyinu zprávu pročítal. Ačkoli byl rozrušený, věděl, že až vejde do kavárny, nesmí to na sobě nechat znát. Jen si nebyl jistý, jestli toho bude schopen. Za třicet minut se uvidí.

Našel místo kzaparkování, vystoupil zauta azamířil dovnitř. Vkavárně ušel nanejvýš tři kroky auviděl ji. Pohled na ni, jak sedí ustolu ačte si knížku, mu jako vždy vyrazil dech. Znovu si uvědomil, jak jsou spolu spjatí. Věděl, že neexistuje nic, čeho by se kvůli ní nevzdal. Stačilo, že dýchal stejný vzduch jako ona, akaždý den byl kompletní. Dnes si ověřil, že by kvůli ní obětoval svou svobodu. Iživot. Proudila jeho krevním oběhem avůbec ho nezajímalo, jestli za to, co udělal Dillonovi, stráví dalších dvacet let za mřížemi. Jen doufal, že dokáže osvobodit její srdce od obručí, kterými ji Dillon spoutal, aaspoň částečně zahojit její jizvy. Navždy bude stírat její slzy asnažit se, aby zapomněla na krutou minulost.

Jako by ho Emily vycítila, zvedla hlavu asetkala se sjeho pohledem. Ikdyž by to možná znělo jako klišé, její úsměv rozzářil místnost jako ohnivá koule na tmavnoucí obloze aGavin měl znovu pocit, že má vyražený dech. Všiml si, že její úsměv zakolísal avobličeji se jí objevilo znepokojení. Vstala. Kruci. Pohlédl na svoje oblečení. Cestou sem se mu hlavou honilo tolik myšlenek, že se úplně zapomněl upravit. Musel vypadat hrozně. Neměl sako akošile byla zmuchlaná, nemluvě ochybějící vázance nebo drobných skvrnách od krve na přední části naškrobené bílé látky.

Když kní Gavin došel, vyzařovala zněj obrovská síla. Emily potlačila nepříjemný pocit, který se jí soustředil vžaludku. Ačkoli se sním setkala vpřeplněné kavárně mezi spoustou jiných lidí, jejich hlasy utichly apostavy ztratily jasné kontury. Jako by ji jeho tvář oslepila natolik, že už nebyla schopná vnímat nic jiného. Slyšela pouze jeho dech. Aikdyž se tvářil bezvýrazně, jeho modré oči mluvily samy za sebe avyvolávaly vjejím srdci bolest. Věděla, co udělal. Nemusela se ho ptát.

Odtrhla oči od jeho oteklého rtu skapkami zaschlé krve azadívala se na jeho košili. Pak zvedla hlavu, setkala se sjeho upřeným pohledem apochopila, že na něco čeká. Možná na její souhlas, na slova, jimiž by mu dala najevo, že se na něj kvůli tomu, co se stalo, nezlobí. Netušila, jak má začít, atak mu prostě vklouzla rukama kolem krku apřitáhla si jeho ústa ke svým.

Gavin ji objal kolem pasu apřitiskl ji ksobě. „Musel jsem to udělat, Emily,“ vydechl aněžně ji políbil. „Jinak bych nedokázal žít sám se sebou.“

Emily mu vpletla prsty do vlasů apotlačila vzlyknutí.

„Já vím aomlouvám se, že jsem to po tobě chtěla.“ Chystal se něco říct, ale Emily ho vášnivě políbila.

Zaplavoval ji pocit viny ajejí smysly se při jeho dotyku vyostřovaly. Ucítila na jazyku jeho krev avěděla, proč tam je. Stalo se to, když ji chránil. Ačkoli si byla jistá, že už Gavina nemůže milovat víc, ukázalo se, že je to omyl. Stála uprostřed přeplněné manhattanské kavárny alíbala muže, který jí navždy změnil svět iživot. Muže, kterého milovala milionkrát víc než před několika minutami. Atak slepá kdalšímu zlu ahluchá kpláči, který ji ještě vživotě čeká, podlehla tak vroucí lásce, okteré neměla ani tušení, že vůbec existuje.
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DVA KOHOUTI NA SMETIŠTI





„Jestli mě zmáčkneš ještě pevněji, určitě mi přerušíš krevní oběh.“ Gavin pohlédl na Emilyinu zpocenou ruku propletenou sjeho, jako by byli na horské dráze adrželi se, jako by jim šlo oživot. Věděl, že se bojí létání, ale vzhledem ktomu, že byla mnohem menší než on, nemohl uvěřit, jakou má sílu. „Kčemu bych ti pak byl, kdybych přišel oruku? Jsem sice mimořádně nadaný, ale při milostné předehře by mi ta druhá možná chyběla.“

Emily polkla apokusila se zaměřit na jeho úsměv.

„Dobře. Jedna ruka nestačí.“ Zhluboka se nadechla, mírně povolila stisk apevně zavřela oči. „Jak dlouho ještě potrvá, než přistaneme?“

Zvedl pravou ruku, kterou se mu nesnažila rozmačkat, apohladil ji klouby po bradě. „Deset minut.“

„Deset minut,“ opakovala roztřeseným hlasem. „Fajn. Deset minut. To zvládnu.“

Gavin se uchechtl. „Naprosto ti důvěřuju. Ale opravdu jsem ti nabídl, že tě vkabině zabavím, atys to odmítla. Víš, že bych čtyřhodinový let aještě něco navíc snadno vydržel.“

Emily súsměvem otevřela oči apovytáhla obočí.

„Gavine.“

„Emily,“ odpověděl aširoce se usmál. „Jen jsem se snažil uklidnit tvou nervozitu tím, že tě jaksepatří uvedu do klubu nalétaných mílí. Pak by ses musela bát jedině toho, jestli po přistání přestanu, protože jinak by se letadlo na ranveji kymácelo.“ Naklonil se kní, zavadil nosem ojejí azastřeným hlasem zamumlal: „Hm… ano.“

„Jsi šílený.“ Zasmála se ajemně mu okusovala ret.

„Šílený láskou, zlato.“

Když letadlo začalo klesat zoblaků, Emily se pevněji chytila jeho ruky aznovu se napjala strachem. Opřela se avydechla. Přistávání se bála nejvíc. „Ach… můj… bože.“

„To znělo dost sexy,“ dobíral si ji Gavin, ale myslel to vážně. Opravdu působila neuvěřitelně sexy. „Už jsem ti to určitě říkal. Máš schopnost udělat izté nejjednodušší fráze sexuální narážku. Právě se mi hlavou mihla rozkošná představa, jak sedíš ve zpovědnici apovídáš si sknězem.“

„Gavine!“ vydechla abojovala súsměvem, který jí vyloudil na tváři.

Naklonil se kní, vtáhl spodní ret mezi zuby azadíval se jí do rozšířených zelených očí. „Měla jsi copánky. Aminisukni. Nohy mírně od sebe. Černé krajkové kalhotky. Hm, šťastlivec.“ Emily se pokusila dýchat, zatímco přejížděl rukou nahoru po její noze. Po zádech jí přeběhlo příjemné mrazení. „Zpovídala ses ztoho, co všechno ti dělám aty se toho nemůžeš nabažit.“ Vklouzl jí prsty pod sukni ajemně jí roztáhl nohy. „Ztoho, jak tě nutím sténat, když saju ty rozkošné malé bradavky. Jak se těsně před vyvrcholením držím zpátky apak začínám znovu aolizuju ti sladkou kundičku. Jak máš promočené kalhotky. Ztěžka dýcháš. Atvoje tělo… vře jako právě teď.“

Emily nedokázala přemýšlet, když se naklonil blížazavadil měkkými rty ojejí. Nasál její spodní ret akroužil prsty po lemu kalhotek.

„Víš co?“ zašeptal tichým hlasem, zatímco na ni upíral oči.

Nedokázala ze sebe vypravit ani slovo. Krucinál, nemohla skoro ani myslet. Zatraceně. „Co?“ vydechla apřitom se soustředila na jeho druhou ruku, která se uvolnila zpevného sevření apřejela nahoru kjejímu ňadru.

„Přistáli jsme, zlato.“ Vklouzl jí jazykem do úst, na zlomek vteřiny ji vášnivě políbil apak se zářivým úsměvem od ucha kuchu vstal.

Malátně seděla na sedadle, opravdu svlhkými kalhotkami, apozorovala ho, jak se samolibým výrazem sundává jejich zavazadla zpřihrádky nad hlavou. „Jsi hrozný.“ Vstala anespokojeně našpulila rty. „Ďábel pokušitel.“

Gavin sáhl po její ruce auchechtl se. „Já jsemďábel?“

Emily přikývla apřehodila si kabelku přes rameno.

„Ano.“ Propletla prsty sjeho azamířili kpřední části letadla. „Anesnaž se hrát si na neviňátko. Jsi ďábel avíš to.“

„Já? Jako kluk jsem byl katolický ministrant a ty mě teď nutíš khříšným myšlenkám, které mě uvrhnou do pekla. Moje ubohá matka by byla zdrcená.“

Emily se zachichotala. Vyšli zletadla do jasného slunečného dne vSan Diegu. Zhluboka se nadechla teplého vzduchu.

Gavin zaklonil hlavu azvlnil rty. „Slečno Cooperová, je zjevné, že obětí jsem tu já. To ty, moje malá čertice, bys měla mít na hlavě rohy posázené diamanty.“

Emily se ušklíbla. „Vsadím se, že by ti to připadalo sexy.“

„Rozhodně,“ přisvědčil apodal zavazadla šoférovi.

Přitáhl si Emily do náruče azářivě se usmál. „Nevadilo by mi, kdyby tak vypadal můj zítřejší vánoční dárek. Byla bys nahá, jen sčervenou mašlí arohy.“

Emily povytáhla obočí azastřeným hlasem pronesla:

„Zapomněl jsi na červené lodičky spatnácticentimetrovými jehlami, vlasy vyčesané nahoru alahev šampaňského. Místo skleničky bys použil můj pupík.“

Gavinovy oči se zablýskly okamžitou, primitivní potřebou. „Nastup si.“ Otevřel jí dveře limuzíny.

„Má to být hrozba?“ zeptala se Emily bezstarostně, než vklouzla dovnitř. Posunula se na studeném koženém sedadle apřihlížela, jak se Gavin přikrčil za ní. „Protože jestli ano, znělo to… dost nepřesvědčivě.“

Gavin si ji bez váhání přitáhl na břicho snohama obkročmo aspustil zástěnu, která je chránila před řidičovým pohledem. Emily zaplavilo horko, když jí vnořil ruce do vlasů apřitáhl si její rty ke svým. Vášnivě ji políbil alačně propletl jazyk sjejím. Bože, chutnal úžasně po bourbonu, který pil během letu, amátové žvýkačce. Její nálada se prudce zlepšila. To on způsobil, že se cítila takhle povzneseně. Jeho vůně, dotyk ichuť dělaly sjejím tělem divy. Zasténala do jeho úst, když sklouzl rukou od jejího krku po zádech až kpasu. Zatnul pěst vjejích vlasech ajeho polibek se stal ještě zoufalejším. Srdce jí pokleslo až do břicha.

„Gavine,“ vydechla, „sestřin dům je odsud necelých pět minut.“

Vsunul jí ruku pod sukni apřidušeně zasténal. „Řeknuřidiči, ať nezastavuje, dokud neskončíme.“

Odtáhla se anašpulila rty. Pohlédla na hodinky. „To nejde. Už jsou čtyři. Jídlo bude za čtvrt hodiny. Moje sestra snámi počítá, ajestli ji necháme čekat, začne panikařit.“

Gavin vzdychl apromnul si tvář. Zadíval se na Emily,zavrtěl hlavou ana jeho ústech se objevil široký úsměv.

„Uvědomuješ si, že jakmile půjdou všichni spát, budu hodovat na tvém těle?“

Emily se usmála. „To doufám.“

„Rozhodně stím počítám.“ Položil jí ruce na boky apohlédl na ni. „Dobře. Zahrajeme si kvíz.“

Zatvářila se zmateně. „Ehm, dobře.“

„Emily, právě teď mám silnou erekci, která určitě jen tak nepoleví. Jsem si naprosto jistý, že to před tvou sestrou ašvagrem nebude vypadat moc dobře. Potřebuju zapomenout na věci, které jsem stebou chtěl cestou dělat. Chápeš, kam tím mířím?“

Zakryla si ústa apotlačila smích. „Chápu. Dobře. Kvíz. Začni.“

Gavin se pod Emily zavrtěl asnažil se nevnímat silnou potřebu servat jí oblečení ztěla. „Řidič ví, kam jedeme, ale zapomněl jsem, jak se jmenuje místo, kde tvoje sestra bydlí.“

„La Jolla.“

„Je to obec na pláži?“ zeptal se Gavin aprohrábl si vlasy.

Emily přikývla. Bylo zřejmé, že stále trpí. „Přímo umoře,“ odpověděla rychle.

Gavin si odkašlal. „Pěkné. Čím se tvůj švagr živí?“

„Je to technik přes počítače.“

„Aha, počítačový nadšenec. Skvělé.“

Emily se usmála. „Ano. Počítačový blázen.“

„Atvoje sestra? Co dělá ona?“

„To samé.“

Gavin povytáhl obočí azvedl koutek úst. „Dva počítačoví cvoci. Musí mít hrozně nudný sex.“

Emily svraštila čelo. „Co to stím má společného? Já jsem například učitelka.“

„Hm, to je sexy. Dokonce iDavid Lee Roth přiznává, že je po učitelce celý žhavý.“

Emily se rozesmála. Ačkoli věděla, že by neměla, sklonila se kněmu avtiskla mu na rty něžný polibek. „Vážně si začínám myslet, že potřebuješ terapii.“

Objal ji kolem pasu azalétl modrýma očima kjejím ústům. „Jestli to uděláš znovu, budu potřebovat studenou sprchu. Nebo můžu říct řidiči, ať jezdí dál, dokud ti vzadní části limuzíny nedám předčasný vánoční dárek. Pak ale netvrď, že jsem tě nevaroval.“

„Ujednáno.“ Emily se usmála ajejí rysy zněžněly.

„Děkuju ti,“ zašeptala.

Do jeho výrazu se vplížil zmatek. „Za co?“

„Žes mě sem přivezl na Vánoce. Ikdyž jsme je stvými příbuznými už oslavili, vím, že je pro tebe těžké strávit svátky bez nich. Zvlášť bez neteře asynovce.“

Měla pravdu. Tohle bylo poprvé, kdy Gavin nebyl oVánocích vkruhu své rodiny, ale také to byly její první Vánoce bez matky. Věděl, že by měla být se sestrou. Jemně ji pohladil po pažích. Doufal, že když budou sestry oVánocích spolu, utiší to trochu jejich zármutek. „Neděkuj mi. Chci tě milovat astarat se otebe, Emily. Vím, že právě teď potřebuješ svou rodinu, anic by mi nezabránilo, abych se postaral, že tady budeš sLisou.“

Jeho slova ji zahřála usrdce azakotvila hluboko vjejí duši, kam se nikdo jiný nepokusil vstoupit. Nikdy. Při pohledu na jeho dokonalost, vnitřní ivnější, se Emily naklonila apolíbila ho, aby mu dala najevo veškerou svou lásku. Když se jejich ústa dotkla, nikdy se necítila živější acelistvější. Vtutéž chvíli se přihlásil smutek, že tohoto muže skoro ztratila. Osud vytvořil zvláštní křivolaké cestičky, které je nakonec svedly dohromady, ale Emily byla pevně rozhodnutá, že se od toho druhého už nikdy neodchýlí.

„Ten polibek se mi líbil,“ zašeptal Gavin, když se Emily odtáhla. „Ale víš, co způsobil, viď?“

Emily se zasmála. „Ano. Sedím na tobě, takže to cítím.“

„Dobře. Hlavně nezapomeň, že na tobě budu později hodovat.“ Gavin se zavrtěl, aby si udělal pohodlí, ikdyž jeho tělo silně protestovalo. „Aje mi jedno, jestli nás tvoje sestra aMichael uslyší.“

Súsměvem zavrtěla hlavou. Přesunula pohled kpísčitým plážím askalnatému pobřeží, které se před nimi objevily, když se limuzína přiblížila ke kopcovité krajině umoře. VJolle byla spousta nádherných přírodních zákoutí, která vedle uspěchaného New Yorku působila jako úchvatné oázy klidu. Vzapadajícím slunci byly všechny domy osvětlené vánoční výzdobou. Emily vzdychla. Milovala tohle roční období.

Jak předpokládala, Lisa je už dychtivě vyhlížela. Když zastavili před jejím domem, nadšeně se rozzářila. Emily uslyšela její radostné zavýsknutí arozesmála se. Vtiskla rychlý polibek Gavinovi na tvář, seskočila zjeho klína, otevřela dveře avrhla se sestře do náruče. Pevně Lisu objala, její přítomnost ji uklidňovala. Ačkoli se viděly před měsícem, vzhledem kokolnostem jí to připadalo jako věčnost.

„Hm, limuzína,“ protáhla Lisa aupřela oči na Gavina, který vystupoval zvozu. „Nevypadá špatně.“

Emily na něj pohlédla ausmála se. „Jo. Rozhodně to má něco do sebe.“ Odvrátila se od Gavina, který vůbec netušil, jak moc se zasloužil oto, že jsou tyto pro ni Vánoce snesitelné, apoložila ruce Lise na ramena. „Mám hrozný hlad. Už je večeře? Pověz mi, prosím, že jsi udělala mámino dušené maso se zeleninou.“

„Jo. Ale než půjdeme dovnitř, musím ti něco říct.“ Sestřin obličej najednou vypadal znepokojeně.

„Co?“

„Je tady Phil,“ zašeptala Lisa.

„Cože?“ zeptala se Emily podrážděně. Popošla blíž atiše se zeptala: „Proč jsi mi neřekla, že má přijet?“

„Neměl. Jede za rodiči do Laguny Beach azastavil se tu cestou. Zavolal mi pět minut předtím, než se tu ukázal.“

Emily vzdychla azavrtěla hlavou.

„Já vím. Je to trapas.“ Lisa se zamračila. „Ale nezůstane přes noc.“

„Díkybohu.“

„Za co?“ zeptal se Gavin, který knim právě došel skufry vruce.

Emily se kousla do rtu. Má mu oPhilovi povědět? Tedy ne že by mu mohla jeho přítomnost zatajit. Skutečná otázka zněla, jestli mu má vysvětlit, kdo přesně to je. Odkašlala si arozhodla se pro naprostou upřímnost. „Ehm, někdo, ským jsem kdysi chodila, je tady.“

„Hm,“ zabručel Gavin, přelétl pohledem zjedné sestry na druhou auculil se. „Měli bychom očekávat na večeři iDillona?“

Emily otevřela ústa aLisa se srdečně rozesmála. „Ne, Gavine.“ Objala ho. „Ráda tě zase vidím. ADillon dnes večer rozhodně nepřijde.“

„Taky tě rád vidím atěší mě, že stím největším hajzlem, jakého jsem měl tu smůlu poznat, si nebudu muset vyřizovat účty.“ Lisa souhlasně přikývla. Gavin objal Emily kolem pasu, sklonil se kní azašeptal: „Jak vážně jsi chodila stím nejmenovaným chlápkem vdomě tvé sestry? Spala jsi sním?“

Emily vydechla arozevřela oči. „Ne, nespala. Chtěl se mnou randit azačal být trochu… neodbytný.“

„Neodbytný?“ opakoval Gavin se svraštělým obočím.

„Phil je hodný kluk, Gavine,“ vložila se do toho Lisa.

„Trochu svérázný, ale slušný. Chodila jsem sním do školy abyli jsme nejlepší kamarádi. Vytáhl mou sestru na pár schůzek, nic víc. Je ale pravda, že když její zájem ochladl, jen tak se nevzdal.“

Gavin nasadil jeden ztěch podmanivých úsměvů, při kterých ženám padají kalhotky. Modré oči mu vesele zajiskřily. „Hm, tomu se nemůžu divit. Tvoje sestra vyvolává bojovnost vkaždém teplomilném stvoření. Pokud ji zarytě nepronásleduje, protože to můžu jenom já, očekávám dnes velmi příjemný večer.“

Lisa se znovu zasmála aEmily konečně vydechla. Gavin na ni mrkl, akdyž následovali Lisu do domu,přejel rty po jejím uchu. „Víš, že jestli ten hňup začne provokovat, nebudu se sním párat, viď?“

„Opravdu?“ prohodila Emily lehkovážně, když vešli na chodbu. Zavřela dveře avzala jeho tváře do dlaní. „Nejsi proslulý jen tím, že se chováš jako stalker. Taky jsi ten největší trouba, jakého jsem měla to potěšení milovat. Nebuď na něj moc tvrdý, fajn?“

Položil kufry, sklonil hlavu apolíbil ji na rty. „Zkusím to. Ale nic neslibuju.“

Obrátila oči vsloup, propletla si sním paži avedla ho do kuchyně, kde se Phil opíral opult, zatímco její švagr pomáhal Lise prostřít jídelní stůl. Jakmile Phil uviděl Emily, celý se rozzářil azjeho úsměvu bylo jasné, že je šťastný, že ji zase vidí. Emily zalétla pohledem ke Gavinovi. Uculoval se azdálo se, že se hodlá pobavit na Philův účet.

Phil kní vykročil ausmál se ještě zářivěji. „Tady jsi, holčičko. Netušil jsem, že přijedeš, dokud mi to Lisa neřekla.“

Než knim došel, Gavin se naklonil kEmilyinu uchu.

„Holčičko? Kolik ti je, dvanáct? Už teď mám pocit, žemu jednu vrazím. Pověz mi, prosím, že mi ktomu dáváš svolení. Pospíším si. Přísahám, že se to odbude rychle.“

„Je odevět let starší než já,“ zašeptala ašťouchla ho do žeber… tvrdě. Když uslyšela, jak hekl, její úsměv se ještě rozšířil. Pohlédla na něj atentokrát mrkla. „Chovej se mile.“

Gavin si promnul žebro, na vteřinu předstíral bolest apotom se zakřenil. „Jak myslíš… holčičko.“

„Ahoj, Phile,“ pozdravila Emily, když se muž přiblížil.

„Ano, bylo to rozhodnutí na poslední chvíli.“

Phil se usmál. „Dlouho jsme se neviděli. Moc ti to sluší. Vypadáš ohromně.“ Odtrhl od ní pohled ajeho oči spočinuly na Gavinovi. „Akohopak to máme tady?“

„Máme tady přítele té ohromující ženy.“ Gavin napřáhl ruku. Phil mu sní potřásl aGavin došel kzávěru, že mu jeho stisk připomíná leklou rybu. Vsouboji muže proti muži by ho snadno porazil. „Jsem Gavin. Rád tě poznávám, Phile. Emily mi otobě hodně vyprávěla. Vždycky je příjemné přiřadit si tváře ke jménům mužů, se kterými se rozešla.“

Phil okrok couvl, promnul si bradu adůkladně si Gavina prohlížel. „Zvláštní. Když jsme spolu mluvili naposled, nezmínila se otobě.“

„To bylo před rokem apůl,“ vyhrkla Emily apohlédla na Gavina, který teď upíral na Phila přimhouřené oči.

„Tehdy jsem snikým nechodila.“

„Dobře. Dobře,“ souhlasil Phil. „Asi to dává smysl.“

Gavin nebyl žádný hlupák avěděl, že se mu Emilyin bývalý přítel snaží čechrat peří. Bylo na čase vytrhat tomu naparáděnému kohoutovi nějaká pírka. „Říkal jsem si, že vypadáš jako inteligentní člověk, Phile,“ prohodil klidně aobjal Emily kolem pasu. „Takové poznám na míle daleko.“

„Opravdu?“ utrousil Phil.

Gavin zvedl obočí ana rtech mu pohrával samolibý úsměv. „Je to jen jedna zmnoha mých vloh. Zeptej se Emily. Vypadá, že ji dokážu uspokojit. Jsem si naprosto jistý, že mi díky tomu neuteče.“

Ježíši. Emily by mu nejradši omlátila něco ohlavu.

„Haló, haló, haló!“ Michael přistoupil khloučku. Jeho veselý hlas byl hudbou pro Emilyiny uši.

Napětí zmizelo jako mávnutím kouzelného proutku. Emily vkročila do švagrovy náruče adoufala, že se vzrušená konverzace uklidní. Ztěžka vydechla. „Ahoj, švagříčku.“

„Ahoj.“ Michael se zasmál auvolnil Emily zmedvědího objetí. „Vypadáš dobře.“

„Taky nevypadáš špatně,“ zakřenila se Emily.

Michael se poplácal po břiše. „Líbí se ti ty polštáře navíc?“

Emily se zachichotala. „Miluju je.“

Michael se obrátil ke Gavinovi. „Ahoj, kamaráde. Rád tě zase vidím.“

Gavin přijal Michaelovu ruku. „Já tebe taky. Jak se máš?“

„Však víš. Pořád stejně. Ale na tuhle si dej pozor,“ varoval ho atrhl bradou směrem kEmily. „Jestli sní zůstaneš dost dlouho ajestli se někdy naučí vařit, možná se ztebe stane stejný tlustý lenochod, jakého ze mě udělala její sestra.“

Gavin se uchechtl. „Beru všechno. Dokonce iucpané cévy.“

„To je dobře.“ Michael ho poplácal po rameni. „Můžeme začít. Kdo má chuť na pořádné jídlo?“

Emily skručícím žaludkem popadla Gavina za ruku, vykročila kjídelně atáhla ho za sebou. „Já.“ Vzala zpultu košík srohlíky aohlédla se. „Pustíme se do jídla?“

„To záleží na tom, co mi nabídneš,“ pošeptal jí Gavin svůdně do ucha. Vklouzl volnou rukou kolem jejího pasu apřitiskl se kní pánví. „Po večeři bych si rád vychutnal dezert na tvém těle.“

Zhluboka se nadechla apokožka ji začala brnět. Zastavila se apozorovala, jak Michael sPhilem chvatně míří do jídelny. Než Phil zabočil za roh, ještě se po ní ohlédl.

Prudce se obrátila asetkala se stím nejnevinnějším modrým pohledem, jaký byl kdy vmužském obličeji kvidění.

„Gavine, poslouchej mě.“ Oči jí padly na svůdná ústa, která se samolibě uculovala. Kousla se do rtu, aby ji bolest odvedla na jiné myšlenky, ale nezabralo to. Gavin přistoupil blíž avůně jeho kolínské jí zcela zhatila plány. Bože, chtěla ho. Když se nosem přilísal do jejích vlasů, srdce jí skočilo až do krku. Snažila se dýchat. „Neposloucháš mě.“

„Jsem jedno ucho, zlato,“ ujistil ji tiše. „Povídej.“

„Ztěžuješ mi to,“ vydechla.

Teď jí rukama jemně mnul zátylek aočima se zavrtával do jejích. „Ztěžuju ti mluvit?“

„Přesně tak, ty lumpe. Adobře to víš,“ sykla.

Gavin se uchechtl. „Bože, miluju, když jsi nevrlá. Ani netušíš, jak moc mě to vzrušuje.“

Ačkoli by se nejradši na místě rozpustila, opět vykročila kjídelně, kde už všichni seděli ačekali na ně. Obrátila se kněmu apřísně utrousila: „Mám tě snad prosit, abys přestal?“

Gavin zamrkal. „Snažíš se mě přimět, abych si tě vzal přímo tady?“

Zavrtěla hlavou, aačkoli by mu nejradši přesně to dovolila, se smíchem ho vzala za ruku avtáhla ho do jídelny. Uslyšela, jak Gavin sklesle vzdychl.

„Jak si vedla během letu, Gavine?“ zeptal se Michael.

„Musels ji něčím nadopovat?“

Emily se posadila na židli aobrátila oči vsloup. „Ne, nemusel,“ odpověděla místo něj.

Gavin usedl vedle ní, vklouzl rukou pod stůl apoložil ji Emily na stehno. Kreslil jí drobné kroužky na hedvábnou sukni, akdyž ucítil, jak se zavrtěla, zvlnil rty.

„Dokázal jsem ji umluvit. Bylo to snadnější, než jsem předpokládal.“

„To je dobře,“ řekl Michael avyklopil si na talíř hromadu zelených fazolek.

„Jsem si jistá, že soukromé letadlo tomu dost pomohlo,“ prohodila Lisa asáhla po míse sbramborovou kaší. Nabrala si apodala ji Emily. „Normální lety taky nesnáším.“

„Soukromé letadlo?“ Phil se otřeseně zadíval přes stůl.

„Vyhráli jste vloterii?“

Gavin se slíným úsměvem na rtech obrátil kEmily.

Naklonila se kněmu apolíbila ho na tvář. „Ve více ohledech,“ zašeptala. Gavin jí zmáčkl stehno ausmál se ještě zářivěji. Emily si nabrala trochu kaše aočima se ho zeptala, jestli chce taky. Když přikývl, naložila mu na talíř.

„To letadlo je Gavinovo, Phile. Aty, Liso, máš pravdu. Je to lepší než létat běžnou linkou. Ale stejně jsi ve vzduchu, kam lidé nepatří. Nenávidím to.“

Gavin aMichael se uchechtli.

„Co si vy dva dáte kpití?“ zeptala se Lisa apohlédla na Emily aGavina.

„Červené víno,“ odpověděla Emily.

„Já si dám pivo, jestli nějaké máš,“ řekl Gavin. Lisa přikývla arychle odešla do kuchyně.

Phil se opřel azaložil si paže na hrudi. „Muž svlastním letadlem pije obyčejné pivo? Myslel jsem si, že někdo, kdo si může dovolit takový přepych, dává přednost něčemu vytříbenějšímu. Zdání klame.“

Emily zalétla očima od Gavina, který zatnul čelist,kMichaelovi, jehož ruka se isvidličkou zastavila několik centimetrů před ústy. Nervózně polkla apoložila ruku na Gavinovu, kterou držel na jejím stehně.

Vočích mu pobaveně zablýsklo, opřel se azaložil si paže na hrudi. „Netušil jsem, že existují pravidla na to, co by měl člověk pít, pokud je bohatý, chudý nebo někde uprostřed, Phile. Přesto by bylo zajímavé slyšet, jak jsi ktomuhle názoru došel.“

Lisa se vynořila zkuchyně apodala Emily aGavinovi pití.

Gavin otevřel lahev, naklonil se kEmily, vsunul jí do dlaně zátku avtiskl jí na rty tak něžný polibek, až zatajila dech. Potom obrátil pozornost kPhilovi asúsměvem se zeptal: „Zjakého zdroje informací jsi čerpal? Z Reader´s Digest? Newsday? Nebo znějakého ženského časopisu?“ Než Phil stačil na palbu otázek odpovědět, Gavin se naklonil zpátky kEmily apošeptal jí: „Dlužil jsem ti zátku, protože jsem nedávno trochu pil ažádnou jsem ti nedal. Promiň.“

Vzala jeho tváře do dlaní azadívala se mu do očí.

„Miluju tě. Atvoje pivní zátky zbožňuju mnohem víc, než vůbec tušíš.“

Povytáhl obočí. „Fakt? Ikdyž mám balík peněz, miluješ moje pivní zátky? Neměly by být… od něčeho vytříbenějšího?“

„Ne,“ vydechla. „Jsou dokonalé.“

„Určitě?“ zašeptal aočima pátral vjejím obličeji. „Phil ajeho poloplešatá hlava stím možná nesouhlasí.“

„Phil je trouba,“ řekla mu tiše, objala ho kolem krku apřitáhla ho ksobě na další polibek. Nestarala se, že je všichni ustolu pozorují, aněkolik vteřin si vychutnávala jeho rty.

Gavin se jí díval do očí apak znovu zalétl zasmušilýmpohledem kPhilovi. „Omlouvám se, ale pokud jde oEmily, nedokážu se dost dobře ovládnout. Určitě to chápeš. Vlastně počkat. Nemůžeš. Pustila tě kvodě.“ Gavin na něj mrkl azvedl vidličku. „Ale abych se vrátil ktomu, co jsem říkal. Tvůj zdroj tak bizarního předpokladu je…?“

Phil se zavrtěl aodkašlal si. „Žádný nemám. Byla to jen domněnka.“

Lisa rozevřela oči, zjevně zmatená rozhovorem, který se vjídelně začal odvíjet, zatímco šla pro pití.

Emily na ni zavrtěla hlavou apřitom se snažila potlačit výbuch smíchu.

„Myslel jsem si to,“ přikývl Gavin azvedl ke rtům lahev Budweiseru. „Čím se vlastně živíš, Phile?“

Phil si upravil vázanku. Bylo na něm vidět, že není ve své kůži. „Mám stavební firmu.“

Michael, který seděl včele stolu po Emilyině pravici, kní obrátil hlavu atiše jí sdělil: „Phil je vůl, vždycky byl avždycky bude. Ale trpím ho, protože miluju tvou sestru.“ Emily přikývla. Obdivovala, jak Michael neustále upřednostňuje Lisiny city před těmi svými. „Gavin je prima. Mám ho rád.“

Emily smírným pousmáním pohlédla na Gavina, který předstíral, že poslouchá Philovo vyprávění otom, jak založil svou společnost, apřitom se ksmrti nudil. Obrátila se zpátky kMichaelovi. „Jo, to je. Díky. Jsem ráda, že se ti líbí.“

„Aby taky ne.“ Michael ji zlehka šťouchl do paže.

„Kromě toho, jak si podle Lisy podal Dillona, celá záříš ajsem rád, že jsi sním šťastná. Přeju vám oběma hodně štěstí.“

„Děkuju ti, Michaeli.“ Emily se předklonila apolíbila ho na tvář. „Vážím si toho.“

„Jo, jasně.“

Zatímco všichni jedli, Phil se přestal chovat jako osel, buď kvůli tomu, že ho Gavin usadil, nebo proto, že mu došla řeč. Napětí, které se na začátku večera vytvořilo, postupně vymizelo anahradil ho smích. Atmosféru podbarvovala vánoční hudba asdobrým domácím jídlem vžaludcích si všichni nenuceně povídali. Když sklidili stůl arozloučili se sPhilem, Emily pomohla Lise dát kuchyň do pořádku aGavin sMichaelem debatovali otom, kdo vyhraje zítřejší basketbalový zápas. Gavin, který zůstal věrný newyorským kořenům, ho hecoval, že newyorští Knicks sLakers pořádně zametou.

Rozhovor skončil tím, že se oba dva shodli na tom, že se neshodnou.

Emily začala být unavená arozhodla se před spaním osprchovat. Nechala muže spolu atiše se zasmála, když se Gavin zmínil ovýhře jeho milovaných Yankees nad Baltimore Orioles. Dovlekla svůj kufr do ložnice pro hosty, zavřela dveře azavrtěla hlavou. Byla si jistá, že Gavin nedovolí, aby baseballový zápas, který společně navštívili, upadl vzapomnění. Položila kufr na postel apřemítala, kolikrát ji stím ještě bude během nadcházející baseballové sezony trápit. Určitě nespočetněkrát. Jen doufala, že Orioles nastoupí ve skvělé formě.

Po dlouhé teplé sprše si usušila vlasy ručníkem aoblékla si měkké bavlněné kraťasy atílko. Když vyšla zkoupelny, zjistila, že jsou otevřené dveře na balkon. Ve vánku, který proudil do místnosti, se zachvěla. Ačkoli byli vjižní Kalifornii, večery bývaly chladné. Stáhla zletiště přikrývku, přehodila si ji kolem ramen avyšla ven.

Gavin seděl vkraťasech atričku na dřevěné venkovní židli, bosýma nohama se opíral okovové zábradlí, usrkával pivo apozoroval, jak se vdálce převalují vlny. Když se obrátil, znovu se zachvěla, ačkoli tentokrát to schladnýmvzduchem nijak nesouviselo. Zobličeje mu čišela touha ajeho modré oči ji okamžitě lákaly ksobě.

Zvláštní. Už jí vůbec nepřipadalo, že je chladno. Položil skleničku na beton, spustil nohy ze zábradlí, roztáhl kolena apodmanivě se usmál. Emily kněmu přistoupila asedla si mu na klín. Opřela se zády ojeho pevnou hruď aoba je přikryla dekou. Téměř okamžitě ji zaplavilo jeho teplo.

Odhrnul jí vlasy zramen, sklonil ústa kjejímu krku azlehka ho poséval polibky. „Čekám tu na tebe,“ zašeptal. Jeho zastřená slova sdělila Emily to, co už věděla. Chystal se na ní hodovat. Vklouzl rukama pod její tílko, zlehka ji pohladil po břiše apokračoval dál nahoru, až sevřel vdlaních její ňadra. „Ráda si mě omotáváš kolem prstu, viď?“

Sevřely se jí útroby apod jeho dotykem se zachvěla.

„Jinou kontrolu nad tebou nemám,“ vydechla roztřeseně. Skoro slyšela, jak se usmál. Rozhodně cítila jeho rostoucí erekci.

Palci ji pomalu pohladil po ňadrech. „Chceš, abych se tě dál dotýkal?“

Emily se se vztyčenými bradavkami vyklenula proti jeho hrudi. Kousla se do rtu, zatímco ji líbal na rameno.

„Zůstaneme tady venku?“ zeptala se. Pohledem zalétla kpláži, kde hlouček výtržníků, zřejmě opilých teenagerů, rozdělával oheň. „Mohli by si nás všimnout, Gavine.“

„Je tady tma. Nic neuvidí,“ zašeptal. Jeho tichý, hrdelní hlas vibroval na její pokožce, zatímco jí mačkal bradavky azlehka okusoval ušní lalůček. Pak jí přetáhl tílko přes hlavu aodhodil ho vedle na zem.

Emily ucítila na hrudi chladný noční vzduch. Snažila se dýchat amyslet, ale rozum ji zcela opustil.

„Teď mi odpověz,“ zašeptal apřejel jí jazykem po krku.

„Chceš, abych se tě dál dotýkal?“

Chtěla to. Zoufale. Skaždým dotykem lehkým jako pírko cítila, jak se její svaly napínají apulzují. Toužila po něm. Gavin jí znovu stiskl bradavky aEmily tiše zasténala. Touha zvítězila nad jejími obavami, že by je mohl někdo zahlédnout, azničila poslední zbytky její příčetnosti. Smysly se jí prudce vyostřily azčervenaly jí tváře.

„Ano,“ zašeptala, „chci to.“

„Kde se tě mám dotýkat, Emily?“ zeptal se tichým hlasem.

„Vrozkroku,“ vypravila ze sebe.

„Promiň, ale neslyšel jsem tě. Můžeš mi to zopakovat?“ vyzval ji hlubokým hlasem arukama jí přitom přejížděl po stranách hrudního koše.

Panebože. Oheň, který vjejím těle doutnal, díky jeho konečkům prstů na její pokožce nekontrolovatelně vzplál.

„Dotýkej se mě mezi nohama,“ požádala ho apřitom se snažila, aby její tón nezněl příliš prosebně.

„Mám tě tam hladit?“ zeptal se hlasem zastřeným tělesnou potřebou azahákl palce za její kraťasy. „Chceš to?“

„Ano,“ zasténala amírně se nadzvedla, když jí stáhl kraťasy akalhotky přes stehna. Palci unohy je shodila ahned po nich následovala deka. Aproč by ho vlastně nemohla prosit? Vtuhle chvíli už jí na ničem nezáleželo. Udělala by cokoli, oč by ji požádal. „Bože, Gavine, prosím. Dotkni se mě.“ Ta slova chutnala jako jahody zalité čokoládou, sladké alahodné.

Jednou rukou ji držel za břicho adruhou jí roztahoval stehna. Neubránil se zasténání. Emily ho doháněla kšílenství. Chtěl, aby se před ním otevřela ještě víc. „Polož si chodidlo na kraj židle.“

Pulz se jí rozběhl jako splašený. Vlhká dychtivým očekáváním udělala, co řekl. Jemně do ní vsunul dva prsty. Prudce zaklonila hlavu kjeho rameni ainstinktivně zalétlarukama dozadu. Napjala se, bojovala se strachem, že je někdo přistihne. Stichým zasténáním mu vnořila prsty do vlasů asladila sním své pohyby. Za zvuků přílivu šumícího vchladném nočním vzduchu ajejich zrychleného dechu se beze studu tiskla silněji kjeho prstům azatnula svaly, jako by ho chtěla vtáhnout ještě hlouběji. Gavin přejížděl rty po jejím rameni, přesunul volnou ruku zjejího břicha koteklému ňadru apak ji přitiskl kjejímu krku. Pronikl hlouběji do jejího tepla arychle kroužil po vlhkém klitorisu, až Emily zatajila dech. Tiše zasténal alačnými ústy laskal její pokožku, což ještě posílilo její vzrušení.

Přitáhl si ji blíž ksobě, azatímco dál prsty pronikal dovnitř, přitiskl ústa kjejím. „Mni si bradavky,“ zasténal aolizoval její ústa.

Jeho hlas zastřený chtíčem ji rozechvěl avhlavě se jí slastně odrážela jeho slova. Vytáhla ruce zjeho vlasů, přitiskla si dlaně kňadrům astiskla si bradavky. Mezi jejíma nohama se vytvořilo napětí přerůstající vdivoký chtíč. Vychutnala si každou vlnu touhy, kterou jí vpádem svých prstů přinášel. Křeče šířící se jejím tělem ji posílaly výš avýš. Ačkoli už byla blízko, velmi blízko, potřebovala ho vsobě, ato hned. Už nemohla čekat.

Jako by vycítil, co Emily chce, vytáhl prsty zjejího vlhkého žáru. Chystala se protestovat, ale jakýkoli zvuk odezněl na jejích rtech, když ji zvedl, podepřel rukou atou druhou si stáhl kraťasy ašortky. Vzápětí si ji přitáhl zpátky ksobě. Emily se ostře nadechla, když jeho penis vnikl mezi oteklé záhyby, aslastné horko ji přivedlo téměř korgasmu. Rozevřela oči. Ačkoli ji stále ohromovalo, kde jsou, jeho sténání atěžké oddechování za to riziko stály. Cítila, jak do ní horký atvrdý vniká anaplňuje ji, jako by si ji tím označoval. Změnil ji vúplně jinou ženou, vženu, která měla být sním.

Když jí shrdelním zasténáním zaryl prsty do boků, tlak anapětí, které se vní celý den tvořily, přerostly téměř vexplozi. Zvedl prsty, které zní vytáhl, kjejím ústům.

„Olízni je. Chci, abys ochutnala, jak jsi sladká.“

AEmily ho poslechla. Sála jeden po druhém se zanícením, jaké uní ještě neviděl. Gavin uchváceně sledoval, jak mu sevřela zápěstí apřejíždí jazykem po jeho prstech.

„Pověz mi, jaké to je, když jsi ve mně, Gavine,“ vydechla, když vytáhla jeho prsty ze svých úst aopřela se rukama ojeho kolena, aby udržela rovnováhu. Přirážela kněmu aneustále zrychlovala. „Pověz mi to.“

Zatraceně. Gavin se obával, že to už déle nevydrží. Jednou rukou ji držel za vlasy atou druhou ji chytil kolem pasu apohyboval sjejím tělem nahoru adolů. „Mám pocit, jako bych se ocitl vnebi. Vopravdovém nebi.“ Askutečně to tak bylo. Jako by měkký samet klouzal přes tvrdou ocel. Už se nemohl dočkat, až ji naplní svým semenem, ale počká.

Protože vždycky chtěl, aby se udělala jako první, sklouzl rukou zjejích vlasů ke klitorisu arychle ho mnul. Emily zalapala po dechu azatnula se kolem něj tak divoce, až si nebyl jistý, jestli to vydrží. Oba je zachránila, když se vyklenula proti jeho hrudi azběsile pohybovala boky.

„Kristepane,“ zasténal. Přejel dlaní od jejího pasu kňadru, vzal ho do dlaně azmáčkl. Tou druhou neustále tlačil na její poštěváček, hladil ho adráždil. „Tak je to správně, zlato. Pomalu na mně jezdi, nikam nespěchej. Ať si tě pořádně vychutnám.“

Emily se ostře nadechla, omámená smyslností. „Nepřestávej, prosím,“ zašeptala, zvedla paže avnořila mu prsty do vlasů. Panebože. Laskal jí rameno, rukou si pohrávalsjejím ňadrem atou druhou ji dráždil mezi nohama, takže neměla daleko kvyvrcholení. Olízla si rty azasténala:

„Prosím, Gavine.“

Vzepjal boky azcela Emily naplnil. Už nedýchala, nepřemýšlela, ani si nedělala starosti, že je někdo uvidí. Vjejím těle vybuchla obrovská slast, po níž následovalo tak pronikavé ahluboké uvolnění, až si myslela, že omdlí. Vykřikla jeho jméno hlasitěji, než měla vúmyslu, ale nemohla stím nic dělat. Bylo to čiré požehnání. On byl její požehnání.

Když křeče ovládaly snad každý její sval, Gavin jí položil ruku na ústa adržel ji tam. Cítila, jak se ho zmocňuje orgasmus ado ní se vlévá jeho horké semeno. Napjal se, silně se otřásl apřerývaně dýchal. Stále ji zaplavovaly další nárazové vlny atělo ochabovalo aztrácelo se voparu vášně. Její dech začal zpomalovat. Otočila hlavu na stranu azachytila Gavinova ústa. Zasténal, dlouze ji políbil adlaněmi jí mnul ňadra.

Vyčerpaný azcela nasycený sáhl po přikrývce apřehodil ji přes Emilyino nahé tělo. Odstranil jí dlouhé vlhké vlasy zobnaženého ramene azlehka přejel rty po jejím krku. „Miluju tě, Emily, achci, abys věděla, že nikde na světě bych nebyl radši než tady stebou.“

Obrátila se azadívala se mu do očí. Bylo vnich tolik vášně aoddanosti, že jí srdce přetékalo láskou. Szanícením, které hraničilo až sposedlostí, ho políbila, vděčná, že se jejich cesty opět zkřížily. Čerpala zněj sílu, okteré ani netušila, že je jí schopná. Kvetla, když jí byl nablízku. Držel vrukou její život adokázal vní zapálit plamen, který čekal na vznícení. Pomalu porušila polibek, obrátila se avychutnávala si teplo Gavinových silných paží. Zalétla pohledem od jasného nebe posetého hvězdami ktmavým vlnám, které se leskly vměsíčním světle,aspokojeně vzdychla. Její duši naplnila láska, kterou by snikým jiným nenašla. Věděla, že zítřek bude těžký, ale také nepochybovala otom, že tohle budou možná jedny znejkrásnějších Vánoc, jaké kdy prožila. Když si ji Gavin přitáhl blíž, byla si jistá, že má pravdu.
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PRUDKÝ ZVRAT





Emily probudily na obličeji zářivé sluneční paprsky, ale vzhledem ktomu, že sGavinem zůstali vzhůru dlouho do noci, jejich teplo zrovna nevítala. Přivinutá kjeho hrudi poslouchala, jak pravidelně oddechuje, ato jí přinášelo klid. Ta iluze však netrvala dlouho. Zasáhly ji vzpomínky, stejně nevítané jako časné probuzení. Záblesky zposledních Vánoc ze dne, který strávila vnemocnici uumírající matky, jí skoro vyrazily dech. IDillon se objevil vjejí mysli ažaludek se jí ještě víc stáhl.

Zvedla hlavu asvděčností pohlédla na Gavina. Ačkoli si nevzpomínala, kdy naposledy byla tak šťastná, její nálada se změnila ahluboko vútrobách se jí usadila prázdnota. Nechtěla se ohlížet zpátky, ale přízraky zminulosti jí nedovolily pohnout se dopředu. Matčina smrt se nad ní vznášela jako tmavá bouře azahalovala ji oblakem smutku.

Ve snaze uniknout zoufalství vstala zpostele atiše prošla po chladné dřevěné podlaze. Opatrně, aby neprobudila Gavina, sáhla po klice, otevřela dveře azase je zavřela. Bylo teprve tři čtvrtě na osm adům ještě dřímal.

Zamyšleně popošla kvánočnímu stromku avzdychla. Její pohled padl na několik ozdobiček, které sLisou jako malé vyráběly pro matku – papírové andělíčky připevněnéke kolíčkům na prádlo atřpytivé stříbrné, červené azlaté soby. Emily přejela konečky prstů po těchto připomínkách minulosti ado očí jí vhrkly slzy. Polkla arozbolelo ji srdce. Opravdu už žije bez jediného rodiče, kterého kdy poznala, skoro rok? Vuších jí zazněl hlas matky, která jí přinášela stejným dílem lásku iutrpení.

Neslyšela, že Gavin vstoupil do pokoje, ale ani nemusela. Atmosféru naplnila jeho uklidňující přítomnost. Zezadu ji objal asetřel slzu, která jí stékala po tváři. Aniž odtrhla oči zozdobiček, zavrtěla hlavou azhluboka se nadechla. „Jak na ni mám zapomenout?“

Něžně ji políbil na temeno, vzal ji za ruku aodvedl zpátky do ložnice. Zmateně ho pozorovala, jak pokládá svůj kufr na postel. Vytáhl zněj černou sametovou krabičku, sedl si apokynul Emily, aby šla kněmu. Pak se jí znepokojeně zadíval do očí. Posadil si ji na klín, přitiskl si ji zády kobnažené hrudi aodhrnul jí vlasy zramen.

„Nezapomeneš na ni, zlato,“ zašeptal apřipnul jí na krk platinový medailonek zdobený diamanty. „Vzpomínky na ni ti zůstanou vradostné budoucnosti ivméně šťastných okamžicích, kdy se budeš spoléhat na její moudrá slova. Bude tě provázet úspěchy itím, až poprvé pohlédneš do očí svých dětí. Azatímco tě bude pozorovat, odpustíš jí chyby, které během tvého dospívání udělala. Nikdy však na ni nezapomeneš. Nikdy. Nechtěla by to.“

Emily otevřela medailonek azatajila dech. Uvnitř byl obrázek její matky jako dospívající dívky. Stmavými vlasy lesknoucími se na slunci, rozzářeným úsměvem aočima jiskřícíma radostí, která znich čišela pouze vmládí, nebyla snad nikdy šťastnější. Emily popotáhla azočí jí znovu vytryskly slzy. Tentokrát však za její dojetí mohl Gavin. Vůbec nechápal, jakou prázdnotu vjejím srdci neustále zaplňuje.

Obrátila se, obkročmo se posadila na jeho břicho azadívala se mu do očí. Emoce, které znich čišely, ji fascinovaly.

„Panebože, opravdu jsi skutečný?“ zašeptala.

Povytáhl koutky úst. „Myslím si to.“

„Díky tobě si připadám jako ve snách,“ přiznala aobjala ho kolem krku. „Jako bych byla náměsíčná aneuvědomovala si to. Jen zavřu oči… avěřím ti. Jsi barva na čistých plátnech, světlo ve tmě, vzduch vmých plicích. Ato jsem tě skoro nechala odejít. Nechybělo moc aúplně jsem náš vztah zničila. Neumím si představit, že bys tu nebyl se mnou. Pověz mi, že víš, jak moc tě miluju, Gavine. Potřebuju to slyšet. Právě teď.“

Gavin polkl. Patřil jí tělem iduší. Bože, nenapadala ho slova, kterými by ji ujistil, že si její lásku uvědomuje. Věděl, jak moc kvůli němu riskovala. Pro tento okamžik však žádná slova nestačila. Přenesl rty kjejím ajemně ji políbil… tak, jak by ji měl políbit muž, který se poprvé dotkl jejího těla. Doufal přitom, že ji dokáže zbavit zármutku, který ji tížil na srdci. Chtěl, aby zapomněla na všechny ošklivé chvíle, které kdy zažila, avyhrála nad démony, snimiž stále bojuje.

Vtichu, kdy byl nejhlasitějším zvukem vmístnosti tlukot jejich srdcí, se Emily pomalu odtáhla. Tíha zjejí hrudi spadla auž ji nedusila ani nevyčerpávala.

Gavin ji pohladil po vlnitých vlasech. „Šťastné aveseléprvní Vánoce.“

„Šťastné aveselé,“ zašeptala avtiskla mu na rty další polibek. Po chvíli se od něj odtáhla, vstala adošla ksvému kufru. Vytáhla zněj bílou tašku apovytáhla obočí. „Teď je řada na mně, abych ti dala dárky, ale varuju tě, že je musíš začít používat ještě dnes.“

Gavin si spotutelným výrazem prohrábl rozcuchané vlasy, široce se usmál aopřel se očelo postele. „Asi tonezahrnuje tebe včerném krajkovém prádle atvoje šmexy nohy, které by se neovladatelně třásly vedle mé hlavy, že ne?“

Emily vykulila oči arozesmála se. Přesto se nemusel tvářit tak toužebně, navíc, když neměl košili. Najednou si uvědomila, že jí pulzuje mezi nohama, arázem ji veškeré veselí opustilo. Vlezla si na postel, aačkoli vjedné ruce stále držela tašku, tou druhou mu mírně stáhla tenké teplákové kalhoty. Políbila ho na bok apotom posévala polibky celé jeho fascinující tetování až khrudnímu koši. Spokojeně vzdychla apřejela rty zpátky po jeho vypracovaném trupu. Ucítila, jak se napjal azatnul svaly. Když zlehka přejela jazykem po okraji dračích křídel, vpletl jí ruce do vlasů. Chutnal jako ta nejsladší cukrová vata.

Při pohledu do jeho pronikavých modrých očí se zachvěla. „Nikdy jsi mi neřekl, proč sis nechal udělat právě tohle tetování.“

Gavin zamrkal aze rtů mu unikl roztřesený povzdech.

„Opravdu máš právě teď náladu na takové otázky?“ Emily se zachichotala, pohlédla na něj asvraštila čelo.

„Chci to vědět. Vím, proč ho máš zrovna tam, ale už ses mi nezmínil, zjakého důvodu sis vybral draka.“

Gavin se sočima upřenýma na její rty uculil. „Vybral jsem si draka, protože jsem věděl, že mu ženy nikdy… nikdy… nikdy neodolají.“

Emily ho laškovně plácla přes paži. „Ty mizero. Chceš říct, že nejsem první, kdo ho olizuje?“ Gavin ji jedním rychlým pohybem objal kolem pasu aprudce ji položil na záda. Zalapala po dechu asrdce se jí téměř zastavilo, když se zvedl nad ni azlehka zavadil ústy ojejí. „Panebože,“ vydechla. „Měla jsem pravdu. Jsi blázen.“

„Aty se mě snažíš svými otázkami zničit,“ ohradil se aokusoval jí spodní ret, čemuž zřejmě nikdy neodolal.

Jakmile jí vklouzl rukou pod tílko, Emily vyjekla azazmítala se vjeho objetí. Odtáhla jeho ruku od svého ňadra.

„Gavine! Chci, aby sis rozbalil dárky.“

„Je to jasné,“ zasténal zoufale. „Vážně se mě snažíš zabít. Ato jsem si myslel, že tě přivádím do varu. Kde jsem udělal chybu?“

Emily se znovu zachichotala. „Žádnou chybu jsi neudělal apřísahám, že ti to později vynahradím.“

Gavin se širokým úsměvem zavrtěl hlavou avzdychl. Políbila ho na tvář, vykroutila se zjeho náruče aposadila se mu na klín. Sáhla po tašce, která se ztratila pod zmuchlanými přikrývkami, avytáhla zní malou obálku.

„Tumáš. Tohle budeš používat do konce života.“

Gavin pohlédl na obálku. Emilyiným písmem na ní stálo:



Zkoumej své sny, dokud je čas.



Spousmáním zní vytáhl tenkou kartičku, která potvrzovala, že obdržel celoživotní předplatné časopisu Architectural Digest. Tehdy si uvědomil, že iEmily si pamatuje, co jí kdy řekl. Objal ji kolem pasu, sklonil hlavu aněžně ji políbil. „Byla bys se mnou šťastná, ikdybych byl architekt?“

„Byla bych šťastná, ikdybys usilnice sbíral odpadky, pokud by sis to přál.“

„Opravdu?“ Věděl, že Emily sním nežije kvůli penězům, ale její odpověď ho ohromila. Většina žen, ne-li všechny, snimiž se kdy setkal, by mu doporučila, aby na své sny zapomněl, pokud by nevydělával miliony jako uBlake Industries. Ačkoli se pro kariéru pracovníka technických služeb nerozhodl, zahřálo ho to usrdce. Našel ženu, která ho přijímala bez ohledu na okolnosti.

„Samozřejmě,“ odpověděla Emily aobjala ho kolem krku. Na rty se jí vplížil uličnický úsměv. „Myslím, že vuniformě bys vypadal hrozně sexy.“

„Hm, přece jen máš nějaký postranní motiv.“ Gavin ji políbil na čelo. „Děkuju ti.“

„Ne. To já děkuju tobě,“ zašeptala do jeho rtů. Znovu sáhla do tašky avytáhla malou krabičku. „Mám pro tebe další dárek. Tenhle souvisí stím předchozím.“

Gavin se usmál apustil se do rozbalování. Když stáhl červený balicí papír, uviděl černou kazetu svyrytým nápisem Patek Philippe Calatrava. Otřáslo to sním, protože se vyznal vhodinkách stejně jako vautech, avěděl, že uvnitř jsou velmi drahé hodinky. Po otevření se jeho podezření potvrdilo. Bylo to nádherné umělecké dílko zdobené zlatem, na které by si Gavin snadno zvykl. Přejel prsty po černém koženém řemínku aprohlížel si pěkný moderní vzhled vyrobený ve Švýcarsku. Ačkoli hodinky Breguet, které vsoučasnosti nosil, ztenčily jeho šekovou knížku odvě stě šedesát tisíc, tyhle hodinky musely také stát majlant.

Emily se usmála apodala mu druhou kartičku se slovy:



Nedovol, aby ti čas proklouzl mezi prsty, aniž bys dělal to, co skutečně chceš.





Teď pochopil, jak spolu ty dva dárky souvisí. Vzal její obličej do dlaní avtiskl jí na rty něžný polibek. „Díky,“ zašeptal apohladil ji po vlasech. Přitom se neubránil údivu, jak si ty hodinky mohla dovolit. „Použila jsi peníze, které jsem ti převedl na bankovní účet?“ Pátral vjejím výrazu. Ikdyž se sním kvůli té sumě hádala, rozhodně si nepřál, aby mu ji nějak vracela. „Nechci, abys mi za ně něco kupovala.“

Emily obrátila oči vsloup. „Líbí se ti?“

„Samozřejmě že ano. Moc. Ale nechci, abys kvůli mně utrácela, Emily.“

Opět stočila oči ke stropu. Přitáhla si jeho obličej ksobě avážně se na něj zadívala. „Gavine. Zaprvé jsem nepoužila prostředky, které jsi mi dal. Mám vlastní akoupila jsem to znich.“

„Emily. Ikdyž si přivyděláváš jako servírka, pochybuju, že si zučitelského platu můžeš něco takového dovolit.“

Odtáhla se od něj apovytáhla obočí. „Díky za kompliment.“

Přivinul si ji blíž aodhrnul jí vlasy za ucho. „Nemyslel jsem to tak, zlato. Ale mám velmi dobrou představu, kolik tahle věcička stojí. Ajestli jsi nepoužila peníze, které jsem ti dal, jak by sis to mohla dovolit?“

„Dillon…“

Gavin se otřeseně odtáhl. „Cože?“

„Necháš mě domluvit, neomalenče?“

Sočima upřenýma do jejích přikývl. „Jo,“ přisvědčil pomalu. „Poslouchám.“

„Díky,“ řekla Emily apohladila ho po vlasech, aby ho uklidnila. „Dillon vzal peníze, které mi zbyly zmatčiny životní pojistky, avložil je na nějaký fond. Když jsem zrušila svatbu, prověřila jsem svou finanční situaci, stáhla svoje jméno zněkolika kreditních karet, které jsme měli sDillonem společné, aoddělila svoje účty od jeho. Převedla jsem je knějakému makléři, kterého mi doporučil Trevor. Zkrátka adobře, jestli můžu Dillona za něco pochválit, vbankovních transakcích se vyzná. Za necelý rok se můj vklad ztrojnásobil. Vzala jsem si na jednom účtu malou půjčku akoupila ti ty hodinky. Takže jsem použila vlastní peníze, ne ty od tebe. Jsi spokojený?“

„Jestli jsem spokojený?“ opakoval Gavin apřivinulji ksobě blíž. „Jsem šťastný, že žena, kterou miluju, je dostatečně chytrá, aby nenechala svoje fondy kontrolovat bývalým přitroublým přítelem.“ Přejížděl jí rukama po zádech azavadil rty ojejí bradu. „Ale nemám radost, že jsi utrácela za svého okouzlujícího asexy přítele, ikdyž tě požádal, abys to nedělala.“

Emily se zasmála. „Takže jsi najednou okouzlující asexy?“

„Víš to.“ Gavin na ni mrkl. Když vyměnil svoje hodinky za ty, které mu Emily koupila, jeho výraz zněžněl.

„Opravdu, Emily. To bylo naposledy, co jsi kvůli mně tolik utrácela, ano? Když mi takhle sedíš na klíně, mám všechno, co potřebuju.“

Vzdychla avylovila ztašky poslední dárek. „Uvidíme. Tumáš. Trvám na tom, abys tohle začal používat hned dnes.“

Gavin na ni vrhl podezřívavý pohled astáhl zkrabice červenou stuhu. „Tvůj výraz mi napovídá, že půjde onějakou odplatu.“

„Je ohromující, jak dobře mě znáte, pane Blakeu,“ zapředla aobjala ho kolem krku.

Gavin znovu zavrtěl hlavou avelmi pomalu sundával zelený balicí papír. Zaváhal apak upřel oči na Emily. Viděl, že začíná být netrpělivá. Uchechtl se, když strhla zkrabice zbytek papíru aotevřela víko. Než se mohl podívat, co je uvnitř, Emily vytáhla zářivě žlutou látku azmuchlala si ji do klína.

Ašíleně se rozesmála.

„Co to je?“ zeptal se pobaveně.

Emily si odkašlala asnažila se zachovat vážný výraz.

„Doufám, že se ti to bude líbit.“ Zamrkala apřiložila si khrudi mikinu slogem losangeleských Lakers. „Vím, že Michael bude nadšený, až si ji dneska při zápase oblékneš.“

Gavin zavrtěl hlavou. „Ne. Ani náhodou.“

„Náhodou jo,“ ohradila se Emily.

„Kdepak.“ Zamračila se. „Jo.“

„Ne. Miluju tě, ale vtomhle se před Michaelem producírovat nebudu. Kromě toho jsem konzervativní Newyorčan. Mám ssebou mikinu Knicks.“

Emily spovzdechem svraštila obočí. Věděla, na kterou strunu má zahrát. „Víš, měla jsem řadu důvodů, proč jsem ti vybrala právě tenhle dárek.“

„Otom nepochybuju,“ ušklíbl se Gavin avklouzl pažemi kolem jejího pasu. „Moje utrpení bylo jedním znich.“

Emily se zasmála. „Ne, nekoupila jsem ho jen kvůli tvému utrpení, ikdyž bych mohla, vzhledem ktomu, že jsi mě donutil chodit vté hrozné mikině Yankees.“

„Yankees vůbec nejsou hrozní,“ namítl lehkovážně.

„Anezapomeň, že jsem tě donutil chodit vní vsoukromí mého domu, kde tě neviděla živá duše.“

„To je pravda. Ale… mám pro chlapy ve žluté slabost.“ Emily se zavrtěla, chytila ho kolem krku aujistila se, aby přitom zakroužila boky. Ach ano. Začínal být vzrušený.

„Něco na té barvě může za to, že… vlhnu.“

Gavin se kousl do rtu aočima přejížděl po jejím obličeji.

„Jsi hrozná potvora.“

„Kdepak, pane Blakeu, nejsem. Navzdory troše utrpení ti zaručuju, že se ti ta snaha vyplatí.“

Pohladil ji po zádech, vpletl prsty do jejích vlasů apřitáhl ji ksobě. Vychutnával si pohled na její úchvatný krk, vzdálený jen několik centimetrů od svých úst, apak přejel rty po její klíční kosti. „Myslíš si, že mě dostaneš tam, kde mě chceš mít, sexem?“

Když ji jemně kousl do ramene apotom zlehka sál nakrku, nebyla si jistá, kdo si tu koho dobírá. „Funguje to?“ Ta otázka vyzněla spíš jako zasténání.

„Možná,“ odpověděl apomalu jí přetáhl tílko přes hlavu. Hodil ho na postel aznovu vklouzl rukou do jejích hedvábných vlasů. Druhou jí sevřel ňadro aolízl bradavku. Emily znovu zasténala aGavin pochopil, že se chytila do vlastní pasti. „Co jsi ochotná udělat pro to, abych si tu mikinu oblékl?“

Bylo zřejmé, že tuhle bitvu Emily prohrála. Ale ne tak docela, protože až se ráno přihlásí, nejenže bude příjemně nabuzená četnými vánočními dárky od svého přítele, ale vychutná si ipohled na to, jak se Gavin bude po celý den potit vohavné žluté.



—



Za zvuků vánoční písničky od Brendy Leeové, která se linula zreproduktorů vobývacím pokoji, kde Michael aGavin čekali na basketbalový zápas, se Emily sLisou vlnily azpracovávaly zbytek těsta na sušenky. Emily položila poslední na pečicí papír astrčila plech do rozehřáté trouby.

„Vzpomínáš si, jak moc máma tuhle písničku milovala?“ prohodila Lisa veselým tónem asáhla do ledničky pro korpus, který hodlala doplnit jablečnou náplní.

„Bože, byla legrace ji pozorovat, jak na ni tancuje. Milovala Vánoce.“

Při té vzpomínce se Emilyiných rtů dotkl lehký úsměv. Otevřela kohoutek avsunula ruce pod teplou vodu. „Jo. Milovala je.“

Lisa položila korpus na pult aznovu vsouladu shudbou narazila do Emilyina boku. Emily vzdychla avychutnávala si radostnou náladu, kterou její sestra navodila. Přesto ji to nepřekvapilo. Lisa svým způsobem nahradilamatku už dávno před její smrtí avždy dbala na to, aby si to Emily uvědomovala. Když od nich odešel otec, ochotně převzala roli, která jí byla přidělena, ať už přitom pomáhala Emily sdomácími pracemi nebo jí, když přišla do správných let, ukázala, jak nanášet make-up. Aani jednou to Emily nevyčetla. Když trávily dlouhé dny inoci bez matky, ať už proto, že za barem pracovala dlouho do noci, aby měly na jídlo, nebo si vyrazila do společnosti snovým partnerem, Lisa znamenala pro Emily určitou míru jistoty, klidu aneochvějného pocitu míru.

Teď, když Emily stála vkuchyni sutěrkou vruce, nechápala, proč ji matčina slova tak dlouho držela ve vztahu sDillonem. Patricia Cooperová neviděla, jak se Dillon změnil. Než naposledy vydechla, opouštěla zem sdomněnkou, že její mladší dcera narazila na rytíře vlesklé zbroji. Emily si však byla jistá, že kdyby byla matka svědkem jeho proměny, doporučila by jí, ať se sním rozejde. Na druhou stranu Lisa, jako její náhradní matka, jí při dlouhých rozhovorech vždy dala najevo, že pokud sní partner nebude dobře zacházet, měla by ze vztahu odejít.

Náznaky, že něco není vpořádku, se čas od času objevovaly. Většina lidí vEmilyině okolí mávala varovnými prapory, ale Emily je nevnímala. Po rozchodu sDillonem několikrát mluvila sterapeutkou, která jí vysvětlila, že se po matčině smrti pravděpodobně připoutala kDillonovi, protože pro ni byl součástí něčeho, co už neexistovalo, ado jisté míry ji stále spojoval sjejí matkou aminulostí. Aačkoli ta minulost zrovna nepřetékala veselím, byla důvěrně známá aEmily jí rozuměla. Nechtěla to všechno navždy ztratit.

Utřela si ruce ado myšlenek jí pronikla Gavinova slova, která jí řekl ráno. Nejenže musela matce odpustitjejí chyby, ale potřebovala odpustit isama sobě. Aprávě to vtento vánoční podvečer vsestřině kuchyni udělala. Ačkoli věděla, že matčino chování ani to, proč ji vjejích šlépějích následovala, nikdy nepochopí, otevřela své srdce azbavila ho posledních negativních pocitů, které vůči sobě imatce chovala.

„Zlato, na chvíli ses nám někam ztratila.“ Tichý sestřin hlas vtáhl Emily zpátky do přítomnosti. Lisa jí položila ruku na tvář apousmála se. „Není ti nic?“

Emily si ji mlčky přitáhla do náruče. Jako by Lisa vycítila, co její sestra prožívá, pevně ji stiskla. Její konejšivé objetí Emily jako vždy naplnilo láskou.

„Á, omlouvám se. Přerušili jsme sesterskou chvilku.“ Michael se uchechtl, když sGavinem vešli do kuchyně.

„Jdeme nevhod, kamaráde.“

Gavin se súsměvem zadíval na Emily aopřel se oklenutý průchod. Pozoroval ji, jak se odtáhla od sestry aupřela na něj láskyplný pohled. Ivteplákách amikině jí to tolik slušelo, až mu to vyráželo dech. Súsměvem na tváři kněmu vykročila. Zaplavilo ho teplo, když mu vklouzla rukou kolem krku asvlasy rozpuštěnými na zádech na něj pohlédla. Vypadala doopravdy šťastná.

„Už jsem ti řekla, jak ti žlutá sluší?“ Emily se zasmála apřivinula se kjeho hrudi.

Michael se ušklíbl avzal si olivu zobložené mísy. „Jo, jasně. Vypadá jako velké šílené kuře.“ Lisa ho plácla přes ruku avytáhla sušenky ztrouby. „Au!“ Michael předstíral, že ho to bolí, amnul si paži.

Gavin zavrtěl hlavou. „Možná máš pravdu, Michaeli, ale kdybys za to dostal stejné dárky jako já, možná by ses tu teď producíroval vmikině Knicks.“

Emily zrudla apak se rozesmála.

„Bez šance, kamaráde,“ odpověděl Michael avsunulsi olivu do úst. „Ale ať už ti moje švagrová dala cokoli, kvůli tomu, že vypadáš jako sežehnutý obrovskou sluneční erupcí, bys jí měl poslední dárek odepřít adát ho místo jí mně. Kčertu, klidně si to stvou přítelkyní prohodím anavíc si ještě vezmu mikinu Knicks. Budeš to mít navždycky umě, Gavine.“

„Michaeli!“ okřikla ho Lisa aznovu ho plácla přes paži.

Michael se uchechtl aEmily zmateně pohlédla na Gavina. „Poslední dárek? Myslela jsem si, že už jsme si všechno dali?“

Gavin povytáhl obočí auculil se. „Přesně tak jsem to taky naplánoval, zlato. Ale abych byl úplně upřímný, rád tě neustále překvapuju audržuju ve střehu.“ Sklonil hlavu azavadil rty ojejí ucho. „Ato nemluvím ochvílích, kdy mi ovíjíš úchvatné roztřesené nohy kolem hlavy asténáš moje jméno.“

Emily se prudce ohlédla přes rameno na Michaela aLisu. Naštěstí si jich nevšímali. Rychle si ksobě Gavina přitáhla, vroucně ho políbila apošeptala mu do ucha:

„Děkuju ti za to, že mě dokážeš takhle vykolejit.“ Gavin se zakřenil avočích mu zaplálo mužské uspokojení. „Potěšení je na mé straně.“ Emily se usmála aGavin pohlédl na Michaela. „Jak se cítíš, fanoušku poražených Lakers?“

Michael prudce zvedl hlavu od jídla naskládaného na pultu. „Newyorští Knicks nemají nejmenší šanci.“

Gavin zaklonil hlavu azasmál se. „Jak myslíš.“

„Jo. Uvidíme.“ Michael vytáhl pivo zledničky. „Chceš nějak pomoct?“

„Zapomněl jsem si od tebe včera večer vzít, ehm,“ Gavin pohlédl na Emily azpátky na Michaela, „však víš co.“

Michael, který se opíral opult, se dlouze napil piva apokrčil rameny. „Nechápu, očem to mluvíš.“

Potřetí za necelých pět minut ho Lisa plácla přes ruku. „Michaeli. Víš, co po tobě chce. Přestaň si hrát na pitomce.“

„Ale no tak, zlato. Jsou Vánoce.“ Lisa obrátila oči vsloup. Michael zavrtěl hlavou, ušklíbl se avsunul ruku do kapsy.

Gavin Emily obrátil aobjal ji kolem pasu. Popostrčil ji kMichaelovi acestou mu vytrhl něco zruky.

„Co je?“ Emily zalétla očima ksestře, která vypadala, že každou chvíli pukne radostí.

„Má na sobě tenisky?“ zeptala se Lisa, když došli do šatny vzadní části domu.

„Ne,“ zavolal Gavin. „Jakou máš velikost, Liso?“

„Šest,“ odpověděla.

„Sedni si,“ poručil Gavin Emily aukázal na lavici.

Emily se se zvědavým výrazem posadila. „Copak jsem pes?“

„Hm, vsadím se, že kdybys byla, štěkala bys sexy.“

Súsměvem zavrtěla hlavou aGavin si zatím klekl aprozkoumal řadu párů obuvi pod lavicí. Vytáhl běžecké boty anazul jí je.

Jakmile skončil, se širokým úsměvem na ni pohlédl.

„Jsou pohodlné?“

Emily si založila paže na hrudi. „Co to děláš?“

„Neodpovědělas mi na otázku. Jsou pohodlné?“

„Ano, jsou.“

„Dobře.“ Gavin vstal, propletl si sní prsty azvedl ji zlavice. „Můžeme?“

Přetáhla si kapuci mikiny přes hlavu. „Jít si zaběhat? Jistě. Proč ne? Stejně potřebuju spálit dnešní kalorie.“

„Stím ti pomůžu později. Lepší cvičení než se mnoustejně neexistuje.“ Emily obrátila oči vsloup azachichotala se. „Pofrčíme rychle. Ale ne na nohou.“ Gavin se zastavil udveří do garáže.

„Dobře. Začíná mi to nahánět strach.“

Gavin sklonil hlavu, podepřel jí zátylek azadíval se jí do očí. „Emily, bát se můžeš jedině toho, že tě budu do konce života milovat. Jasné?“

Suličnickým výrazem zvedla ruku azasalutovala.

„Ano, pane. Je mi to naprosto jasné, pane.“

Pobaveně se uchechtl aotevřel dveře do tmavé garáže. Emily viděla, jak se celý rozzářil, aneubránila se spokojenému povzdechu. Bože, milovala jeho charisma. Vyzařovalo zjeho pórů od prvního okamžiku, kdy se snímsetkala, astále ji uchvacovalo.

Cvak… Světlo…

Jakmile si její oči přivykly, pulz se jí zrychlil aúplně přestala dýchat. Před ní stálo to nejkrásnější auto, jaké kdy viděla. Bílé, elegantní, vpropracovaném designu, ozdobené obrovskou červenou mašlí. Představovala si, že vněčem takovém jezdí filmové hvězdy zHollywoodu.

„Panebože, Gavine. Tos neměl,“ vydechla ajako omámená sešla dolů po schodech. Očima zalétla od něj kautu.

Gavin ji následoval, objal ji kolem pasu apoložil si bradu na její rameno. „Líbí se ti?“

„Co je to za otázku? Je úžasné.“ Sbušícím srdcem přejela rukou po hladké kapotě. „Co to je?“

„Auto, Emily.“

Obrátila se, naklonila hlavu arozesmála se. „To je mi jasné. Myslela jsem, jaké? Vživotě jsem nic takového neviděla.“

Gavin se uchechtl, sundal jí kapuci zhlavy apolíbil jina vlasy. Mrkl. „Je to Maserati GranTurismo Sabudeme se vněm řítit po silnicích jako dva zamilovaní šílenci. Trvám na tom, že pojedeme rychle. Jasné?“ Okrok couvl, hodil jí klíčky aona je súsměvem od ucha kuchu chytila.

Objala ho kolem krku, stoupla si na špičky apřitáhla si ho ke rtům. Vášnivě ho políbila apřivinula se co nejblíž kněmu. „Chápu. Ale tos nemusel. Říkala jsem ti, že auto nepotřebuju. Pojedeme vněm zpátky do New Yorku?“

„Ne, necháme ho tam odvézt na přívěsu. Ateď už je příliš pozdě na to, abych si jeho koupi rozmyslel. Pojď.“ Popadl ji za ruku, dovedl ji ke dveřím na straně řidiče aotevřel je. „Je to automat. Říkal jsem si, že to pro tebe bude praktičtější, protože budeš vozit svůj sexy zadeček po městě. Ale pod kapotou má víc než čtyři sta koní. Pojďme se podívat, co umí.“

Emily zavýskla, políbila ho na tvář avklouzla za volant. Přejížděla dlaněmi po měkké červené kůži apřitom pozorovala, jak zmáčkl otvírání garážových vrat na zdi. Sundal zauta mašli adošel kmístu pro spolujezdce.

Jakmile se vedle ní uvelebil, pohlédla na něj. „Mám zmáčknout tlačítko?“

Gavin se širokým úsměvem přikývl. „Začíná ti to jít.“

„Osle.“ Zachichotala se ahodila mu klíčky. „Dobře. Vyrážíme.“

Stiskla tlačítko amotor ožil. Ve srovnání sřevem aut, která až dosud vlastnila, ho nebylo skoro slyšet. Než vycouvala zgaráže na podvečerní slunce, Gavin propojil mobilní telefon spřehrávačem vautě anastavil téměř ohlušující hlasitost.

„Kdo to je?“ zavolala přes sexy hlas muže zpívajícího odívce, která je jeho andělem. Pomalý rytmus působilneuvěřitelně smyslně. Než vyjela na silnici, pohlédla do zrcátka. „Líbí se mi.“

„Massive Attack. Ta písnička se jmenuje Anděl,“ odpověděl Gavin apřihlížel, jak si Emily olízla rty. „Když nejsi se mnou, často na tebe myslím aposlouchám ji… kromě jiného.“

Emily se kněmu obrátila, vzrušená jeho vášnivým tónem. „Opravdu?“ Odkašlala si, odtrhla od něj oči ašlápla na plyn víc, než měla vúmyslu. Auto vyrazilo dopředu arychle nechávalo obytnou zástavbu za sebou. „Co ještě děláš, když posloucháš tuhle písničku amyslíš na mě?“

Podmanivě zvlnil rty, zvedl ruku amnul jí zátylek. Tiše odpověděl: „Obvykle jsem ve sprše apouštím si na celé tělo teplou vodu.“

Emily uvízl dech vkrku, když sklouzl rukou po jejím rameni azavadil ojejí ňadro. „Apotom?“ vydechla, zatímco se snažila soustředit na nájezd na dálnici. Otevřela okénko apustila do dusné kabiny čerstvý vzduch. „Pověz mi prosím, co tam děláš.“

Hm, ano. Gavin ji omámil sexem aohromně si to užíval. Očima zalétl ktachometru. Neuvědomila si to, ale jela skoro sto třicet kilometrů za hodinu, akdyž se proplétala mezi jinými auty, vítr jí bičoval lesklé vlasy kolem srdčitého obličeje. Nepřestával přejíždět rukou po jejím těle amírně si poposedl dozadu, když sklouzl rukou kjejím teplákům. Poskytovaly snadný přístup.

Hladil ji prsty po břiše achvíli tam setrval, než se vnořil pod látku. Když sklouzl níž, ucítil, jak se napjala aauto se rozjelo ještě rychleji. Zatraceně. Neměla kalhotky. Tvrdý jako skála se nedokázal ubránit hrdelnímu zasténání. Roztáhla nohy, Gavin přejel rukou po hladce vyholené citlivé pokožce avklouzl do ní prsty. Ze rtů jí vylétlo tiché zasténání ajejí ruce sevřely volant silněji. Vpravidelnémrytmu další písně linoucí se zreproduktorů zajížděl prsty dovnitř aven. Auto se řítilo rychlostí téměř sto sedmdesát kilometrů za hodinu, když Emily zvedla levé chodidlo na kraj svého sedadla, zaklonila hlavu azamrkala, jako by se chystala zavřít oči.

„Dívej se na silnici, Emily, jinak přestanu,“ varoval ji zastřeným hlasem, když se otírala ojeho prsty.

Okamžitě upřela pohled před sebe apřerývaně vydechla.

Gavin se naklonil kjejímu uchu. „Zatímco na tebe myslím, vezmu si ho do ruky apomalu si ho hladím.“

„Pokračuj, prosím,“ požádala ho beze studu. Přestávala se soustředit achovala se nebezpečně, ale nedokázala to zastavit. Vznášela se voblacích, balancovala na hraně extáze anic si nepřála víc než skočit. „Na co ještě myslíš?“

„Na to, jak se milujeme, dokud znás nekape pot anejsme zcela přesycení,“ zašeptal Gavin. Jeho smysly se utápěly vpocitu, jak mu její vlhkost ulpívá na prstech.

„Myslím na to, jaké to je, když jsem vtobě aprosíš mě, abych přirážel ještě víc. Na to, jak se třeseš, když se kvůli mně uděláš.“

„Panebože,“ zasténala Emily. Její přání zastavit na odpočívadle se skaždým jeho pohybem stupňovalo. Obkroužil palcem klitoris, čímž její touhu rozhořel natolik, že se téměř přestala ovládat. Rozhodla se auvolnila nohu na plynu. Než však našla nějaké vhodné místo, uviděla za sebou blikající červená amodrá světla dálniční kontroly.

„Gavine!“ vyjekla apulz se jí neovladatelně rozběhl.

„Zastavím ukrajnice.“

Vyštěkl smíchy avytáhl ruku zjejích tepláků. „Jsi moje pirátka silnic,“ prohodil, jako by se ho ta situace vůbecnedotýkala. Olízl si prsty, pohodlně se posadil ausmál se. „Nedělej si starosti. Prostě jim řeknu, co jsem ti dělal. Určitě to pochopí.“

Emily sústy dokořán zavrtěla hlavou asnažila se vší silou uklidnit. Přesto to bylo marné, protože se stále neovladatelně třásla. Jistě, částečně za to mohli dva policisté, kteří se kjejich vozu blížili zobou stran, ale mnohem spíš to souviselo sjejí bolestivou touhou po uvolnění. Sdoširoka rozevřenýma očima azmučeným tělem sáhla po kabelce azjistila, že si ji vůbec nevzala. „Zatraceně! Nemám ssebou řidičák!“

„Klid, Emily.“ Gavin se mírně zvedl avytáhl zkapsy udžín peněženku. „Opravdu se nic neděje, zlato.“

„Vážně?“ vybuchla. „Jela jsem sto padesát anemámřidičák. Zavřou mě do vězení.“

Gavin se uculil avylovil svůj průkaz. „Zaprvé jsi jela sto sedmdesát, jestli chceš být úplně přesná, azadruhé, nikam tě nepošlou. Zatřetí, právě jsem si představil, že máš na sobě černobílou vězeňskou kombinézu ana hlavě čapku. Hm, byla to nádhera.“

„Měl by ses nechat vyšetřit,“ sykla Emily, když se policisté přiblížili srukama položenýma na pouzdrech spistolí. Polkla, nasadila úsměv apohlédla na ně. „Dobrý den.“

Starší muž stmavými brýlemi pevně sevřel rty. „Vaše doklady.“

Emily pozorovala Gavina, jak klidně sáhl do přihrádky avytáhl nějaké dokumenty. Podal jí je amrkl.

Obrátila oči vsloup apohlédla na policistu, který nakukoval dovnitř. „Hm, nevzala jsem si řidičák. Jsem tu na návštěvě aze sestřina domu jsme odjeli narychlo. Zapomněla jsem si vzít kabelku.“

Muž si prohlédl papíry, které mu dala, asundal si brýle.

„Máte nějaký důvod, proč jste si myslela, že se můžete prohánět po dálnici sto sedmdesátkou?“

„Je to moje vina,“ ozval se Gavin anaklonil se kokénku na straně řidiče. „Řekl jsem jí, že mám hrozné, nesnesitelné bolesti apotřebuju, aby mě prohlédla sestra.“ Odkašlal si. „Chci říct doktor. Ale už je mi líp.“

Policista zabodl do Gavina podrážděný pohled. „Potřebuju vaše osobní údaje, abych mohl ten řidičák prověřit,“ řekl apohlédl zpátky na Emily.

Nadiktovala mu je anervózně ho pozorovala ve zpětném zrcátku, jak jde kpolicejnímu vozu.

Mladší policista, který pořád stál na straně spolujezdce, se naklonil do okénka. „Fandíte Yankees?“ zeptal se sočima upřenýma na Emily. „Já pocházím zBronxu. Doma Yanks nikdo neporazí.“

„Já ne, ale můj přítel,“ odpověděla azavrtěla se na sedadle. Pomalu se začínala uklidňovat.

Policista svraštil obočí. „Opravdu? Vaše poznávací značka naznačuje něco jiného.“

Emily svraštila obočí aobrátila se ke Gavinovi. „Co naznačuje moje poznávací značka, Gavine?“

Usmál se, až se mu zablýskly bílé zuby, apoložil jí ruku na krk. „Hm. Zřejmě jsi to vgaráži přehlédla.“ Uchechtl se aprohrábl jí vlasy. „Je tam zkratka New York Yankees Lover ise znakem. Musím přiznat, že to vypadá skvěle.“

Emily sklopila oči arozesmála se. „Jsi neuvěřitelný anepředstavitelný trouba.“

„Vynechala jsi šmexy,“ doplnil Gavin.

Než ho Emily stačila zpražit poznámkou, starší policista se vrátil. „Dobře. Váš newyorský řidičský průkaz jsme už ověřili. Přesto vám musím udělit výtku, že ho nemáte ssebou. Přineste tenhle lístek asvůj řidičák na jakoukoli stanici voblasti San Diega atím by to mělo být vyřešené.

Podepište se vedle toho křížku.“ Emily přikývla aon jí podal bloček. Naškrábala na něj své jméno avrátila mu ho. Vytrhl zespoda žlutou průklepovou kopii.

„Vypadáte jako milá dívka anechci zbytečně papírovat ani vás zatknout, ikdyž bych vzhledem ktomu, jak rychle jste jela, mohl. Ale protože jste překročila rychlostní limit osedmdesát kilometrů vhodině, mohlo by to obnášet pokutu tisíc dolarů atřicetidenní pozastavení platnosti vašeho řidičského průkazu.“ Policista se odmlčel, shrbil se apohlédl do auta. Ačkoli upíral podrážděný pohled na Gavina, následující slova byla určena Emily: „Navrhuji, abyste příště, až vám váš přítel poví, že je mu špatně, svou jízdu přehodnotila.“

Emily si úlevou oddechla. „Rozhodně to udělám. Děkuju vám, pane.“

Rázně přikývl. Když oba policisté odešli, Gavin se nahlas rozesmál.

Emily vjela na dálnici, tentokrát velmi opatrně, aby nepřekročila rychlost. „Nemůžu uvěřit, že se směješ,“ pokárala ho, ačkoli měla potíže neudělat totéž.

Prohrábl si vlasy. „Tvůj výraz byl knezaplacení.“

„Vsadím se, že tě mrzí, že jsi ssebou neměl foťák.“

„Nemáš tušení, zlato, co bych za něj dal.“

Emily znovu obrátila oči vsloup. Ačkoli teď trvalo dvakrát déle, než se vrátili ksestřinu domu, protože řídila, jak Gavin říkal, „jako jeho babička“, nakonec se tam přece jen dostali. Když Emily vystoupila zauta, prohlédla si poznávací značku. Opravdu na ni Gavin nechal umístit písmena NYYLVR.

Jakmile vešla na chodbu azahrnula svého fanouška Yankees několika polibky, uslyšela Michaela, jak křičí, že Lakers dávají Knicks pořádnou nakládačku. Teď se rozesmála pro změnu ona. Gavin ji laškovně plácl po zadkuazamířil do obývacího pokoje. Emily zavrtěla hlavou avešla do kuchyně, kde Lisa právě vytahovala pečenou kýtu ztrouby. Do nosu jí vnikla lákavá vůně, ale jí se okamžitě zvedl žaludek. Zarazila se uprostřed kroku, jednu ruku si přitiskla na břicho adruhou si zakryla ústa.

„Není ti nic?“ zeptala se Lisa apoložila pečeni na odkládací podložku. „Nevypadáš dobře.“

Další závan Emily odrovnal. Obrátila se na podpatku aproběhla kuchyní, až skoro klopýtla ožidli vedle pracovního stolu. Do koupelny doběhla jen taktak, ani neměla čas zavřít dveře. Padla na kolena před toaletu, při dalším návalu si odhrnula vlasy na stranu azačala se zbavovat vydatné snídaně ioběda, na kterých si dříve tolik pochutnala. Krk se jí svíral kyselou chutí. Přidušeně se nadechla aznovu začala dávit.

„Panebože, Emily!“ Lisa vběhla do koupelny apřidržela jí vlasy.

„Dveře,“ vypravila ze sebe Emily. „Zavři dveře.“ Lisa ji poslechla aEmily se mezitím zvedla zpodlahy,shrbila se nad umyvadlem apustila studenou vodu.

„Co to, sakra, bylo?“ vyhrkla Lisa polekaně.

Emily zavrtěla hlavou ausrkla vody, kterou nabrala do dlaní. Když nepříjemné pálení vkrku mírně odeznělo, zavrtěla hlavou. „Nemám tušení,“ vydechla. „Vešla jsem dovnitř, akdyž jsem ucítila tu pečeni, udělalo se mi špatně.“

Lisa se opřela ozeď azaložila si ruce na hrudi. „To není poprvé, co je ti poslední dobou zle.“

Emily sáhla po ručníku aosušila si tvář. „Máš pravdu. Byla jsem vhrozném stresu, Liso.“ Hodila ručník na toaletní stolek aotevřela lékárničku. „Máš tu nějaký nepoužívaný kartáček na zuby?“

„Tady ne. Pod umyvadlem.“

Emily se skrčila aotevřela skříňku. Prohrabala se košíkem anašla nový, ještě zabalený kartáček. Rychle ho otevřela avymáčkla na něj trochu pasty. Ve snaze zbavit svá ústa nepříjemné pachuti jím začala přejíždět po zubech.

„Vím, že jsi byla ve stresu, Emily, ale nenapadlo tě někdy,“ Lisa se odmlčela apoložila jí ruku na rameno,

„že taky můžeš být těhotná?“

Emily se zadívala na sestřin odraz azůstala jako zkamenělá. Vytáhla si kartáček zúst aobrátila se. „Ne. Proč taky? Beru prášky.“

„Pravidelně?“

Emily vzdychla, vypláchla si ústa azavřela vodu. „Jo, myslím, že jo.“

„Myslíš?“ opáčila Lisa. „Prášky fungují jen tehdy, pokud na ně nezapomínáš. Kdy jsi měla naposledy měsíčky?“

„Ježíšmarjá,“ ušklíbla se Emily. „Jsem jenom nervózní. Víš, jak to bylo sDillonem, když jsme byli zasnoubení, nemluvě otom všem sGavinem. Nejsem těhotná.“

Lisiny zelené oči zněžněly znepokojením. „Odpověz mi, Emily. Kdy jsi naposledy měla měsíčky?“

Emily horečně vzpomínala. „Nevím jistě. Asi druhý týden vříjnu.“

„Hm. Druhý týden vříjnu.“ Lisa kolem ní prošla, otevřela lékárničku avytáhla zní krabičku. „Snažíme se sMichaelem odítě. Mám tady dva testy. Vyčurej se.“

Emily otevřela krabičku. „Nemůžu tomu uvěřit.“

„Moje řeč. Proč tomu nemůžeš uvěřit?“ Lisa si založila ruce vbok azadívala se na ni. „Nemenstruuješ od poloviny října. Pokaždé, když stebou od odjezdu zNew Yorku mluvím, říkáš mi, že je ti špatně od žaludku. Tvrdíš, že je to znervozity. To chápu. Ale teď už se všechno uklidnilo. Není důvod, abys byla nervózní. Takže pokudje to jen nervozita, sedni si audělej si ten test. Onic nejde.“

Emily si spovzdechem stáhla tepláky apřidřepla na toaletu. Zatímco čekala na volání matky přírody, rozbalila oba testy. „Můžeš mě přestat pozorovat? Připadám si jako dítě, které se učí chodit na nočník.“

„Nech toho.“ Lisa obrátila oči vsloup apohrávala si svlasy. Svázala si tmavé kadeře do nepořádného drdolu, úkosem na Emily pohlédla azvedla koutky úst. „Učila jsem tě chodit na nočník. Nezapomeň, že jsem odeset let starší. Utírala jsem ti zadek tolikrát, že si na to už ani nepamatuju.“

Emily neměla na podobný rozhovor náladu. Konečně se matka příroda přihlásila aona položila použité testy na toaletní papír, který Lisa úhledně složila na toaletní stolek.

Umyla si ruce aosušila je. Stála se sestrou nad tenkými proužky, které ji vtu chvíli ksmrti děsily, azačínala se jí točit hlava. Ačkoli posledních několik týdnů přičítala své žaludeční potíže nervozitě, najednou už otom nebyla tak přesvědčená. Napadla ji slova jako popření, strach a stupidita. Nad horním rtem jí začal vyrážet pot. Prudce zvedla prázdnou krabičku od těhotenských testů apřečetla si, jak vypadá pozitivní anegativní výsledek. Jedna čárka představovala budoucnost bez plenek advě ji vedly rovnou kmateřství. Začala si nervózně okusovat nehet na palci.

„Jak dlouho to trvá?“

Vtu chvíli proužek na jednom testu zrůžověl. Vydechla úlevou ado obličeje se jí vplížil úsměv. Okamžitě však pohasl, když se sousední linka také přihlásila opozornost azačala červenat. Emily zalétla očima kdruhému testu, na kterém už zářily dvě jasně červené čárky.

Stála nad dvěma umělohmotnými proužky, které naznačovaly, že se její život změní víc, než si vůbec dokázala představit, alapala po dechu.

Dýchej… Čísla. Data. Čas.

Hlavou se jí honily divoké výpočty. Před očima se jí zlomyslně mihl kalendář. Připomnělo jí to, že poprvé se milovala sGavinem vnoci, kdy jeho matka pořádala benefiční slavnost, ato bylo několik dní poté, co se rozešla sDillonem. Několik dní od chvíle, kdy se sDillonem milovala.

Dýchej… Dny. Hodiny. Minuty.

Vzpomínky jí prolétly hlavou jako šíp. Najednou měla pocit, že ztrácí každou vteřinu, kterou sGavinem vposledních několika týdnech prožila. Všechno bylo najednou pryč. Nemohla popřít, že dítě, které nosí, nemusí být jeho. Vlastně šance, aby to tak bylo, byla slabá až nulová. Tehdy se sním milovala jen několikrát, kdežto sDillonem strávila spoustu nocí. Gavin jí sice odpustil její nerozhodnost avzal ji zpátky, ale nezavázal se, že bude náhradním otcem dítěte muže, kterého nenávidí. Tohle může jejich vztah ukončit. Jako by to, čím byli ačím se mohli stát, nikdy neexistovalo. Byl to pouhý přelud.

Představa, že Gavina navždy ztratí, ji zdrtila. Shrbila se adala si paže na břicho, kde kvetl nový život. Krásný život, který má její krev, ale možná ne krev muže, bez kterého nemůže žít.

Dýchej…

„Emily.“ Lisin tichý hlas ji vytrhl zmyšlenek… znočních můr. Ucítila na krku sestřin starostlivý dotek. „Emily, podívej se na mě.“

Zakryla si ústa ado očí jí vhrkly slzy. Zavrtěla hlavou.

„Možná to není Gavina,“ vzlykla. „Panebože, Liso, možná to není jeho.“

Lisa se kní naklonila apohupovala sní jako jejich matka, když pomáhala léčit nějakou jejich bolístku. „Já vím, zlato. Já vím.“ Emily potácející se na hraně příčetnosti zavrtěla hlavou atlumeně plakala do Lisiny hrudi.

„Poslouchej mě, ano? Chci, aby sis lehla. Povím Gavinovi, že jsi unavená ašla sis zdřímnout. To ho zdrží, aspoň dokud nedojíme večeři. Do té doby si rozmysli, co mu povíš. Dobře?“

Emily roztřeseně přikývla. Vytáhla zkrabice kapesník apodívala se do zrcadla. Její opuchlé oči srozmazanou řasenkou se budou brzy dívat do tváře muže, kterého tak zoufale miluje ateď ho možná navždy ztratí. Opláchla si obličej mýdlem avodou, objala Lisu azamířila do ložnice pro hosty. Bodlo ji usrdce, když uslyšela, jak Gavin vybuchl smíchy při dalších jízlivých Michaelových poznámkách týkajících se bodové ztráty Knicks.

Zaklapla dveře ajejí myšlenky se rozběhly na plné obrátky. Tohle Gavina zničí. Jak mu má sdělit zprávu, která jim navždy změní život? Neexistovala pro to správná slova. Sbalí si věci anechá ji vKalifornii? Hlavou jí pluly představy, jak se bude tvářit, až se to dozví. Do krku jí stoupla žluč pálící jako kyselý déšť. Voparu strachu aosamělosti poklesla na postel apřitiskla si kolena khrudi. Přitom se snažila přemýšlet, co mu řekne ajak. Jenže jak minuty ubíhaly, začínala si uvědomovat, že tu situaci žádné vhodné výrazy nezjednoduší. Život se navždy změní.

Nemusela si dlouho nic nalhávat amodlit se, že sní Gavin zůstane, protože ochvíli později se otevřely dveřeamuž, který ji navždy připravil odech, vstoupil dovnitř. Muž, který se bez ohledu na to, jak se vdalších několika minutách rozhodne, navždy zmocnil jejího srdce.

Emily polkla, posadila se asnažila se potlačit ve svém hlase zoufalství. „Už jste se najedli?“ Pozorovala ho, jak si přetáhl přes hlavu tu ohavnou mikinu Lakers azůstal jenom vbílém tričku adžínách. Prohrábl si rozcuchané černé vlasy aprotáhl se. Znovu polkla, když kní vykročil, ajeho nakažlivý úsměv jí opět připomněl, co může ztratit.

Sedl si na postel, vzal ji do náruče, opřel se očelo postele apřitáhl ji ke své hrudi. „Michael měl pravdu. Ikdyž už za dva dny odjíždíme, pobyt vtomhle domě ze mě udělá tlusťocha.“ Uchechtl se avtiskl jí polibek na čelo. „Byl jsem ještě plný několika kil brambůrek aomáčky, když mi tvoje sestra sdělila, že je hotová večeře, takže jsem se ji rozhodl vynechat. Kromě toho jsem se dozvěděl, že jsi tu sama, anedokázal jsem odolat.“

Emily se chabě usmála, očima prodlévala na dolíčcích vjeho tváři akrátkém strništi na jeho bradě. Vrývala si do paměti každou linku ivrásku jeho obličeje, který ji uchvátil vprvní vteřině, kdy ho uviděla. Možná to už brzy nebude nic jiného než vzpomínka, která se krátce mihla jejím životem.

„Co je?“ zeptal se, sklonil hlavu apátral vjejích očích.

Bylo to tady. Ta otázka je oba dovede na cestu, která je může rozdělit apodél níž budou rozeseté rozcupované kousky společných nadějí, lásky aslibů.

Dýchej…

„Musím ti něco říct,“ zašeptala Emily. Cítila se stejně ochromená, jako když Gavin odjel do Mexika.

Znepokojeně zvedl hlavu apřitáhl si její nohy přesbřicho. Vzal její tváře do dlaní aznovu se jí zadíval do očí. „Pověz mi to, krásko. Co se děje?“

„Já… jsem…“ Slova, ať už správná nebo ne, jí uvízla vhrdle. Zoufale se snažila nadechnout. Musí mu je říct. Dýchej… „Gavine, jsem těhotná.“

Zaplavila ho úleva jako přílivová vlna. Žena, kterou miloval od první chvíle, kdy mu vstoupila do života, asníž toužil založit rodinu, mu právě oznámila, že bude otcem. Otcem. To slovo se odráželo jeho srdcem anaplňovalo ho hrdostí. Nebyla to špatná zpráva. Bylo pochopitelné, že to Emily vyděsilo, ale neměla ktomu důvod. Gavin udělá všechno, co je vjeho silách, aby jejich dítě poznalo bezpodmínečnou lásku. Se vzrušením, které se nepodobalo ničemu, co kdy poznal, si přitáhl její ústa ke svým avroucně ji políbil. Jeho duše se vznášela voblacích.

Když se však od něj prudce odtáhla, zneklidnilo ho to. Prázdný pohled vjejích očích mu naznačoval, co ho vůbec nenapadlo. Sdusivým pocitem vhrdle čekal, až něco řekne. Cokoli. Jen se modlil, aby to nebylo to, čeho se bál, protože ačkoli ji vroucně miloval, nikdy by nedovolil, aby se zbavila něčeho, co bylo jejich součástí.

„Gavine,“ zašeptala Emily se srdcem přetékajícím láskou. Vtěch několika vteřinách, kdy ji líbal, pochopila, že nechápe, čemu oba čelí. „Možná že to dítě není tvoje.“ Odmlčela se aroztřeseně se mu dívala do očí, náhle oproštěných od jakýchkoli emocí. Viděla, jak polkl aostře se nadechl. „Poslední měsíčky jsem měla několik dní předtím, než jsme spolu byli poprvé. Nemám tušení, jak dlouho můžu být těhotná, ale…“

„Mnohem pravděpodobněji nosíš Dillonovo dítě.“ Gavinův zdrcený tón prořízl vzduch. Vstal zpostele azačal přecházet sem atam, mysl vnaprostém chaosu, snímž se vtu chvíli nedokázal vypořádat. Jeho tělem sezačal šířit hněv vůči té situaci ivůči ženě, která naplnila jeho život tak, že se to vůbec nedalo popsat. Sáhl po mikině, přetáhl si ji přes hlavu apohlédl na Emily. Když viděl, jak na něj upírá zmatené oči, sevřelo se mu srdce.

„Musím jít.“

„Kam?“ vydechla Emily avstala.

Četl zjejích očí paniku apřipadal si jako lump, ale nemohl tam zůstat. Pokusil se potlačit zmatek, který se mu zračil vobličeji, došel kní avzal její bradu do dlaně. Rty se jí třásly, když se na něj dívala, ahluboké tůně jejích očí ho prosily, ať neodchází. Marně se přesvědčoval, aby zůstal, promluvil si sní apokusil se vymyslet, jak dosáhnout toho, aby to fungovalo. Jenže ikdyž si to přál, nemohl. Potřeboval jít ven, ato hned.

Bez dalšího slova se obrátil avyšel zmístnosti. Když zavřel dveře, odnesl její zjizvené srdce ssebou. Roztřeseně se nadechla apo tváři jí stekla slza. Zhasla lampičku upostele apokoušela se stím vyrovnat.

Lehla si na matraci apozorovala stíny poskakující po stropě. Svědomím, jaká obrovská muka je čekají, si přejela rukou po břiše. Poběží den za dnem, aniž si bude jistá, čí dítě nosí. Nemyslela si, že ji vživotě potká něco takového, rozhodně ne za těchto okolností, ale nezbývalo než věřit, že pro to existuje důvod.

Zatímco vteřiny přecházely vminuty azminut se stávaly hodiny, uvědomovala si jen to, že musí najít chybějící část svého srdce, která zdrceně odešla zmístnosti. Bez dalších úvah vstala, vytáhla si zkufru lehkou bundu avyběhla na chodbu. Otřela si oči, zahnula za roh avrazila přímo do své sestry.

Lisa ji chytila za ramena. „Ježíši, jsi vpořádku? Právě se na tebe jdu podívat. Říkala jsem si, že ti dopřeju chvilku osamotě.“

Emily zavrtěla hlavou apospíchala do kuchyně. Lisa ji následovala. Emily předpokládala, že Gavin odjel autem, které jí koupil, atak sundala zvěšáku na zdi vedle ledničky Lisiny klíčky od vozu.

„Kam jdeš?“ zastavila ji Lisa.

„Musím ho najít,“ vydechla Emily azamířila ke garáži.

„Neodjel.“

Ta slova ji zastavila vpůli kroku. Prudce se obrátila.

„Cože?“

„Chci říct, že neodjel autem. Myslím, že se šel projít kmolu.“

Emily se na okamžik zastavilo srdce. Znovu pověsila klíče na háček. Ale jakmile se obrátila apřistoupila kfrancouzskému oknu, tep se jí znovu rozběhl. Rychle otevřela avyšla na chladný noční vzduch vanoucí od oceánu. Oblékla si bundu ahned za sestřiným domem zamířila kchátrajícím dřevěným schůdkům.

Netrvalo dlouho azahlédla Gavina. Jak Lisa říkala, seděl na lavičce umola ozářený světlem nedalekých doků. Vypadal jako anděl, ale věděla, že myšlenkami prodlévá vpekle. Ostře se nadechla apokoušela se najít potřebnou odvahu, aby došla až kněmu. Zatím představoval jen malou část její minulosti, ale potřebovala, aby zaplnil každou vteřinu, minutu ihodinu její budoucnosti. Nemohla ho nechat odejít.

Chytila se zrezivělého kovového zábradlí apomalu kráčela po schodech. Když došla na písek, Gavin vstal zlavičky azadíval se na ni. Emily ztuhla azatajila dech. Za šumu vln narážejících do mola kní vykročil. Srukama vkapsách asočima upřenýma do jejích se zastavil několik stop od ní. Dokonce ina tu vzdálenost cítila, jak jeho srdce plane aproudí mezi nimi nepopiratelná přitažlivost.

„Miluju tě, Emily.“ Pohlédl na zem apotom zpátky na ni. „Myslím, že jsem tě miloval ještě dřív, než jsem věděl, že vůbec existuješ.“ Mluvil tak tiše, že ho skoro neslyšela. Přistoupil blíž, pohladil ji po tváři amodré oči upíral do jejích. „Jsem si naprosto jistý, žes byla vmých snech ještě předtím, než jsi vstoupila do mého života. Cítil jsem to hned, jak jsem tě poprvé uviděl. Přitahovala jsi mě. Zmocnila ses mého srdce auž jsi ho nepustila. Ale ikdybys to chtěla udělat, nedovolil bych to. Jako bych tě znal odjakživa, věděl jsem, že potřebujeme jeden druhého. Nikdy jsem nevěřil na osud apovažoval jsem ho za nesmyslné bláboly vromantických knížkách, ale během těch několika hodin, které jsem tu teď proseděl, jsem otobě aosobě začal přemýšlet. Onaší romanci. Onašem románu.“ Znovu se odmlčel asetřel jí slzu, která jí stékala po tváři. „Víš, že když jsi ještě chodila na vysokou, měl jsem na ten výlet do Ohia jet sTrevorem já?“

„Vím,“ zašeptala. „Olivia mi to řekla.“

Přistoupil blíž, objal ji kolem pasu azavadil rty ojejí.

„Neměla jsi chodit sDillonem. Od začátku jsi měla žít se mnou, ale osud nás na chvíli rozdělil. Možná že to dítě není moje, ale představuje kousek něčeho, co ve svém životě potřebuju aco budu chovat vsrdci až do smrti. Nedělal jsem si legraci, když jsem říkal, že spolu prožijeme dobré, špatné aito mezi tím. Právě teď je to… mezi tím.“ Uslyšel, jak vzlykla, ato mu zlomilo srdce. „Tak, jak tu dnes večer před tebou stojím, ti dávám slovo muže, přítele imilence, že ikdyby to dítě nebylo moje, budu ho milovat stejně jako anděla, který ho nosí. Netvrdím, že nemám strach, protože to by byla lež ajá slíbil, že ti nikdy lhát nebudu. Jsem ksmrti vyděšený aty určitě taky. Ale jestli mi odpustíš, že jsem se choval jako trouba anechal tě samotnou, než jsem si to všechno utřídil, budeme dalšíchněkolik měsíců vyděšení ksmrti spolu. Přesto to společně zvládneme. Souhlasíš?“

Emily se zatajeným dechem přikývla apřitáhla ho ksobě. Ze sestřina domu odcházela tonoucí vmoři bolesti azmatku. Ale teď, když tu stála alíbala muže, který ji navzdory všemu podpoří, zaplavila ji tak hluboká úleva, že se to slovy ani nedalo popsat.
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NASTÁVÁ ZMĚNA





Nový rok přišel, zase odešel azahrnul Emily obrovským množstvím emocí.

Když seděla včekárně udoktora adržela Gavina za ruku, neubránila se úvahám, jaké to bylo pro její matku, když zjistila, že ji čeká. Vzhledem ktomu, že ji otec bil, nikdy se netajila skutečností, že Emily byla počata neplánovaně. Vlastně krátce předtím, než se dozvěděla, že smanželem čeká další dítě, ho měla vúmyslu opustit. Přesto vždy Emily říkala, že to bylo nejhezčí neplánované překvapení jejího života. To prosté prohlášení zvonilo Emily vuších, když ji sestřička zavolala kokénku, aby vyplnila formuláře.

„Mám jít stebou?“ zeptal se Gavin, když vstala ze židle.

Zavrtěla hlavou asnažila se ignorovat plný močový měchýř, který se naléhavě hlásil. „Ne, to zvládnu. Hned jsem zpátky.“

Gavin přikývl.

Emily si vzala kabelku azamířila kpřepážce. Zatímco čekala, až blonďatá, na mikádo ostříhaná dívka dotelefonuje, rozhlédla se po místnosti po ostatních párech, které přišly na prohlídku. Jsou někteří znich ve stejné situaci jako ona aGavin? Jejich úsměvy tomu nenasvědčovaly. Spovzdechem zašátrala vkabelce avytáhla občanku akartičku zdravotního pojištění.

„Omlouvám se. To byl můj přítel,“ prohodila sestřička apodala jí okénkem nějaký papír. „Jestli se nic nezměnilo, můžete to dole podepsat apan doktor Richards vás za chviličku přijme.“

„Mám novou zdravotní pojišťovnu ajinou adresu.“ Emily jí podala doklady. Dívka nafoukla bublinu ze žvýkačky, obrátila oči vsloup, pohodila vlasy aobrátila se, aby si udělala kopie. Emily nad tím zjevným nedostatkem profesionality zakroutila hlavou. Když se dívka konečně znovu objevila, vrátila jí dokumenty iformulář aEmily vyplnila nezbytná políčka. Později se posadila vedle Gavina spocitem, že každou chvíli vybuchne.

„Netvař se tak nešťastně,“ zašeptal Gavin napjatě.

„Mám ztropit scénu, jestli tě během dalších dvou minut nenechají vyčurat? Víš, že to umím.“

Snažila se nezachichotat, protože věděla, že to už by její močový měchýř nevydržel, apropletla prsty sjeho.

„Jo, vím.“ Naklonila se kněmu apolíbila ho na tvář. „Ale zvládnu to. Přinejmenším dalších několik minut.“

Gavin se usmál apohladil ji palcem po ruce. „Právě teď si se mnou potřebuješ zahrát kvíz.“ Emily na něj pohlédla, jako by mu narostly dvě hlavy. „Myslím to vážně. Pomůže ti to zapomenout, že nemůžeš jít na záchod. Začínám.“

Zamračeně ho šťouchla do paže. „Začínáš vždycky.“

„To proto, že jsem tu hru vymyslel, zlato.“ Gavin se jí se širokým úsměvem zadíval do očí. „Hedvábí, nebo krajka?“

Emily povytáhla obočí. „Na to bych se měla zeptat spíš já tebe.“

„Ne.“ Gavin se naklonil blíž azavadil rty ojejí ucho.

„Je to moje hra, takže mám vlastní pravidla. Odpověz mi na otázku. Hedvábí… nebo… krajka?“

Emily se nadechla apři jeho zastřeném tónu okamžitě zapomněla na svůj močový měchýř. „Mám… radši… hedvábí.“

Gavin se uculil apřehodil jí ruku přes rameno. „Kámen, nebo cihla?“

„Počkej.“ Emily do něj znovu strčila. „Teď je řada na mně. Ajak ses dostal od hedvábí akrajky ke kameni acihlám?“

„Moje hra, moje pravidla, takže jsem se rozhodl začít znovu.“ Usmál se jejím našpuleným rtům aznovu se naklonil kjejímu uchu. Okusoval ho, vtahoval mezi zuby aužíval si, jak se přitom zachvěla. „Spřeskakováním zjednoho tématu na druhé si hlavu nelam. Jen mi odpověz na otázku. Kámen… nebo… cihla?“

Emily vydechla, přesvědčená, že strávil léta studiem, jak na veřejnosti dohánět ženy na pokraj ztráty sebekontroly. Teď se plný měchýř stal vzdálenou vzpomínkou aEmily, zoufale postrádající dotek jeho zubů, upřela pohled na jeho obličej. „Kámen,“ odpověděla pomalu. Teď přistoupila na jeho hru svědomím, že ho dokáže dohnat kstejnému fyzickému utrpení jako on ji. „Mám ráda všechno… tvrdé.“ Gavinovy oči se pásly na jejích rtech, takže je našpulila aslehkovážným pocitem sledovala, jak se mu panenky rozšířily chtíčem. Ano, dostala ho. „Ne že by cihly nebyly… tvrdé, ale jestli se nepletu, kámen je… mnohem tvrdší… než cihla.“

Gavin zalétl pohledem od jejích rtů kočím acelý se rozzářil. „Vím, oco se snažíš.“

„Opravdu?“ Skamennou tváří se zadívala na své nehty apředstírala nezájem. „Jde mi to dobře?“

„Skvěle,“ zašeptal anaklonil se blíž. „Ale jestli vtombudeš pokračovat, odejdeme domů, abych ti mohl ukázat, jak dobře to jde mně. Pak si ale nebudu brát žádné servítky. Budu neúnavný apřestanu, jen když mě pěkně poprosíš.“

Emily se usmála aznovu stiskla rty. „Líbí se ti, když prosím?“

„To je tvoje otázka pro náš kvíz?“ Gavin přejel pohledem od jejích uličnických očí ke rtům. Hrome, začínala vtéhle hře vynikat. „Máš jen jednu, takže vybírej moudře.“

„Ano, je to moje otázka.“ Emily vzdychla apřehodila si jednu nohu přes druhou. „Odpověz mi na ni. Líbí se ti, když prosím?“

Sodpovědí vznášející se na špičce jazyka, kterým si přál přejíždět po Emilyině těle, uviděl, jak sestra otevřela dveře azavolala její jméno.

Emily se zachichotala, když Gavin vstal aupravil si kalhoty, abavila se tím celou cestu až do ordinace vzadu.

Když neprofesionální pohazovačka hlavou zapnula ultrazvuk, zhasla světlo apřehodila prostěradlo přes nepohodlně vyhlížející lehátko, obrátila se kEmily. „Potřebuju, abyste si rozepnula džíny, stáhla si je těsně pod stydkou kost alehla si.“

Gavin se posadil vedle lehátka, povytáhl obočí ase zvlněnými rty Emily pozoroval. „Zdá se, že tohle vyšetření bude mnohem zábavnější, než jsem předpokládal. Právě teď je můj kámen tvrdý.“

Emily zalétla pohledem kčervenající se dívce, aco nejpohodlněji si lehla. „Nedělej sexuální narážky vlékařské ordinaci, když prohráváš ve vlastní hře.“

Gavin pokrčil rameny. „Až odsud odejdeme, zahrajeme si znovu, anavíc jsem nikdy netvrdil, že vpřípaděžen, které milují kámen víc než cihly, zachovávám nějaké hranice.“

Bezejmenná blondýnka si sdoširoka rozevřenýma očima odkašlala. „Doktor Richards hned přijde.“ Vyběhla ze ztemnělé místnosti.

Emily súsměvem zavrtěla hlavou. „Vyděsils ji.“

Gavin se předklonil aopřel se lokty okolena. „Vzrušil jsem ji.“

„Panebože. Opravdu musíš být tak domýšlivý?“ Znovu nenuceně pokrčil rameny. „Říkám tomu sebejistota.“

Emily obrátila oči vsloup. „Taky jsi tvrdil, že nejsi stalker, ateď se na nás podívej.“

„Stebou mi dochází slova, ato se nestává moc často.“ Gavin se uchechtl. „Nemohl bych vrátit čas, ani kdybych chtěl.“

Ochvíli později vstoupil lékař ajeho vysoká postava se tyčila nad Emily. Sdeskami vruce si posunul brýle na kořen nosu avrásky uočí se mu nakrabatily vúsměvu.

„Rád vás zase vidím, slečno Cooperová.“

„Dobrý den, pane Richardsi.“

„Vyrozuměl jsem, že jste si udělala dva těhotenské testy, které vyšly pozitivně, ale nejste si jistá, kdy jste měla poslední měsíčky.“ Emily přikývla. Položil desky na stůl, umyl si ruce anavlékl si rukavice. Uchopil bílou lahvičku adůkladně ji protřepal. „Trochu to zastudí,“ varoval ji avymáčkl jí trochu zelenomodrého gelu na břicho. Trhla sebou azachvěla se. Doktor pohlédl na Gavina anamočil do gelu něco, co vypadalo jako mikrofon. „Otec?“

Gavin se chabě pousmál azalétl očima kEmily. Srdce se mu mírně sevřelo, když pozoroval, jak se nepohodlně zavrtěla. Vzal ji za ruku, propletl si sní prsty apřitáhl si židli blíž.

„Možná. Chtěli jsme si otom svámi promluvit,“ začala Emily. Znovu se zavrtěla, tentokrát nejen kvůli trapnosti té situace, ale ikvůli tlaku, který doktor vyvíjel na spodní část jejího břicha. „Nejsem si jistá, kdo je otec. Přečetla jsem si na internetu nějaké informace týkající se odběru plodové vody, ale prý přitom existuje jisté riziko.“

Ššššš…

Doktor si odkašlal. „Chápu. Ano, odběr plodové vody může být rizikový, ale pokud se udělá správně…“

Ššššš… Ššššš…

„Vněkterých případech může prospěch převážit nad riziky…“

Ššššš… Ššššš… Ššššš…

„Zvlášť vsituaci, vníž jste se ocitla.“

Ššššš… Ššššš… Ššššš… Ššššš…

„Co je to za zvuk?“ zeptal se Gavin atěkl pohledem od doktora kčernobíle svítícímu monitoru.

„To je tep vašeho… dítěte.“ Doktor otočil několika knoflíky na přístroji. Ukázal na obrazovku apohlédl Gavinovi do očí. „Ta malá tečka je dítě.“

Gavin polkl asrdce mu tlouklo vhrudním koši stejně rychle jako srdce jeho možného potomka. Moje dítě… Ucítil, jak mu na čele vyráží pot. Emily mu stiskla ruku. Při pohledu na monitor téměř zapomněl dýchat. Pozoroval nepatrný, nenarozený život, jak se uprostřed malého zámotku kroutí aškube. Bylo to tak neuvěřitelně drobné, že se bál, že pokud Emily kýchne, ublíží mu. Panebože, ne že by se posledních několik týdnů od návratu zKalifornie nemodlili, aby byl otcem, ale právě tady ateď tomu potřeboval věřit. Do jeho myšlenek pronikly záblesky, jak bude na dvorku za domem učit malého modrookého chlapce hrát baseball, nebo jak pro ně bude holčička vrůžové sukénce tančit azpívat. To jeho touhu podnítilo ještě víc.

Přitáhl si židli blíž, pustil Emilyinu ruku apři pohledu do jejích očí znovu polkl. „Cítíš… jak se vtobě pohybuje?“

Zavrtěla hlavou. „Ne.“

„Na to, aby cítila pohyby, je ještě moc brzy. Ktomu dochází až někdy kolem patnáctého týdne.“ Doktor znovu zakroutil knoflíky apřístroj vypnul. Pomalu došel ke zdi arozsvítil. Zvedl ze stolu kolečko ztvrdého papíru achvíli si ho prohlížel. „Vzhledem kvelikosti dítěte jste pravděpodobně těhotná deset týdnů. Kpočetí došlo během posledního říjnového týdne. Termín porodu odhaduji na jedenadvacátého července. Protože moje ordinace není vybavena nejnovější technologií, pověřím sestru, aby vám domluvila vaginální ultrazvuk. Mám sice blízko do důchodu amožná používám trochu zastaralé metody, ale jsem si zcela jistý, že mám pravdu. Dělám tuhle práci déle, než jste vy dva vůbec na světě.“ Podal Emily papírový ručník apokynul kjejímu břichu. „Setřete si ten gel aklidně si zajděte na toaletu. Až budete hotová, můžete se zastavit umě vordinaci, druhé dveře vlevo. Probereme klady azápory odběru plodové vody.“

Když doktor odešel, Emily si otřela břicho. To jediné, na co se dokázala aspoň vzdáleně soustředit, bylo, kdy došlo kpočetí. Poslední říjnový týden. Během něj byla sGavinem jen párkrát, ale pořád měli naději. Vzdychla, vstala zlehátka arychle si odskočila. Když se vrátila, zachytila Gavinův zamyšlený pohled.

„Všechno vpohodě?“ zeptala se azapnula si džíny, které jí začínaly být trochu těsné.

Vstal aobjal ji kolem pasu. „Jo. Co ty?“

Přikývla apřivinula se kjeho hrudi. Přesto měla ke klidu daleko. Bolest, kterou Gavin prožíval, ji ničila. Vdechovala jeho vůni acítila jeho srdeční rytmus, jen díky němu potlačila slzy.

Políbil ji na vlasy. „Nevěděl jsem, že sis hledala informace oodběru plodové vody.“

„Jo. Koukla jsem se na to vpráci.“

„Zmínila ses orizicích.“ Zvedl její kabelku apodal jí ji. „Jaká jsou ajak se ten test dělá?“

Přehodila si kabelku přes rameno apři vzpomínce na to, co zákrok obnáší, se na okamžik zarazila. Bezděčně se zachvěla. „Píchnou mi jehlu do břicha a…“

Otřeseně ji zarazil. „Jehlu do břicha?“

„Ano.“

Gavin vydechl. „Emily, byl bych radši, kdyby se ktvému břichu žádná jehla nepřiblížila.“

„Hm, já taky. Může to způsobit infekci.“ Rozevřel oči. „Jakou?“

Emily se pousmála. „Odebírá se plodová voda, ve které dítě je. Může se tam zanést infekce.“

„Co se stane pak?“ zeptal se ještě znepokojenějším tónem aprohrábl si vlasy.

Pomalu se nadechla. „Může dojít kpotratu.“

Gavin polkl. „To myslíš vážně?“ Když přikývla, vyhrkl: „Tak to ani náhodou. To nepodstoupíš.“ Propletl si sní prsty avykročil ke dveřím. „Ježíšmarjá, Emily, jak tě vůbec mohlo napadnout, že tomu to dítě nebo sebe vystavíš?“

Zahnuli za roh avykročili opačným směrem, než se nacházela doktorova ordinace. Emily se zastavila. „Zajímala jsem se oto, protože vidím, že trpíš. Jiný test, který by vsoučasnosti dokázal, kdo je otec, jsem nenašla.“ Odvrátila se aztišila hlas. „Stačí, žes mi odpustil. Teď se ještě musíš vyrovnávat stímhle?“

Gavin vzal její obličej do dlaní anatočil ho zpátky ksobě. „Stačí, že jsem ti odpustil?“ Emily přikývla aoči se jí zastřely. Palci jí jemně setřel slzy. „Ipřesto, čím jsem tukrátkou dobu, kdy jsem tě ztratil, procházel, bych neměnil. Vůbec nic. Vzal bych tě zpátky třeba milionkrát.“ Zavadil ojejí rty. „Stímhle se vypořádáváme oba. Nejen já, ale my. Radši to nechci vědět, než abych vystavil tebe nebo dítě nějakému nebezpečí. Kdyby se kvůli tomu jednomu zvás něco stalo, nedokázal bych žít sám se sebou.“

Přivinula se do jeho opojné náruče apoložila mu hlavu na hruď. „Víš to určitě?“

Pohladil ji po vlasech apřitáhl si ji blíž. „Stejně jako vím, že spolu zestárneme. Vidím to živě před očima. Budeme se houpat na křesle na verandě apozorovat vnoučata, jak dělají ze zahrady spoušť. Rozmazlíme je apotom je pošleme zpátky rodičům.“ Emily se zachichotala. „Vtu dobu mě možná budeš muset krmit jablečnou přesnídávkou, protože budu bezzubý.“

Emily na něj pohlédla. „Přesnídávkou?“

Gavin pokrčil rameny azvedl koutky úst. „Hm. Taky mám rád pudink.“

Emily si stoupla na špičky apolíbila ho na nos. „Ujednáno. Jablečná přesnídávka, pudink arozmazlování vnoučat.“ Gavin se usmál aEmily ho vzala za ruku. „Dobře. Ale stejně si, než odejdeme, potřebuju domluvit ten vaginální ultrazvuk.“

Když se přiblížili kokénku, kde blondýnka klábosila po telefonu, Gavin si odkašlal. „Dobře. Ještě kté vaginální věci. Nelíbí se mi, jak to zní.“

Emily obrátila oči vsloup. „Proč?“

„No, nejsem doktor, takže to jen předpokládám, ale mám dojem, že se ti nějakej starej páprda bude dívat do…“

Emily mu rychle zakryla ústa, oči široké jako talíře.

„Gavine!“ Cítila, jak zvedl koutky úst amodré oči mu tančily pobavením. „Na to si budeš muset zvyknout.“

„Kdepak,“ ohradil se tlumeně. Obrátil se, čímž účinně uvolnil ústa zpod Emilyina pevného sevření, azmáčkl zvonek, aby vyrušil blondýnku ztelefonického rozhovoru. Překvapeně zavěsila. „Moje přítelkyně potřebuje termín na vaginální odběr, ale rádi bychom, aby ho provedla žena.“ Emily vybuchla smíchy aGavin se usmál. „Co je?“

Zavrtěla hlavou. „Žádný vaginální odběr, neomalenče.“ Jeho úsměv ochabl aEmily připadalo, že trochu zrozpačitěl. Přesto byl stále roztomile sexy.

„Říká se tomu vaginální ultrazvuk,“ řekla blondýnka, která zřejmě kvůli předešlému rozhovoru tonula ve stejných rozpacích. „Doktor Richards mi poslal podklady. Hodí se vám to příští úterý vpůl třetí ve Freemanově pavilonu?“

„Bude ho provádět žena?“ zeptal se Gavin. Už nevypadal rozpačitě ani zmateně, ale velmi zaujatě. Emily se neubránila dalšímu smíchu.

„Poznamenám to na žádanku, ale zaručit vám to nemůžu.“

„To je vpořádku.“ Emily chňapla po Gavinově ruce arychle ho vedla kvýchodu. „Příští úterý vpůl třetí ve Freemanově pavilonu. Budu tam. Děkujeme vám.“

„Žena,“ zavolal Gavin zchodby. „Chceme ženu!“



—



Emily vyšla na mrazivý večerní vzduch, azatímco čekala na Gavina, až ji nabere, lednový vítr jí bičoval obličej. Srukama vrukavicích zastrčenýma hluboko vkapsách teplého kabátu vrtěla hlavou. Když Gavinovo ferrari konečně vyjelo zpodzemní garáže, vydechla úlevou azamířila kobrubníku. Jakmile zastavil, otevřela dveře anastoupila. Ipo několika vteřinách venku měla pocit, že je celá prokřehlá.

Gavin se zamračil azmateně na ni pohlédl. „Chtěl jsem vystoupit, abych ti otevřel.“

Na palubní desce zapnula topení. „To je od tebe hezké,“ zadrkotala zuby apřipoutala se, „ale nečekala jsem, že je venku tak pekelná zima.“

„Vpekle není zima, zlato.“ Pohladil ji po krku azařadil se do dopravního ruchu. „Zato ty jsi celá zmrzlá. Proč jsi nepočkala ve vestibulu?“

„Asi si ráda přidělávám problémy.“ Vytáhla zkabelky mobil azavolala Olivii.

Po několika zazvoněních, kdy to kamarádka nebrala, jí poslala textovou zprávu.

Gavin zastavil usemaforu, přehodil ruku přes její sedadlo apovytáhl obočí. „Právě jsi prošvihla romantický večer se svým přítelem při sledování reprízy filmu Honeymooners. Možná si zasloužíš menší trest.“

Upřela na něj oči azavřela telefon. „To říkáš jen proto, že v Pacha potkáme spoustu lidí.“

„Správně. Je to šílený klub. Avzhledem ktomu, že jsi těhotná, tam nepatříš.“

Emily ta poznámka pobavila. Věděla, zčeho vychází. Hádku sice vyhrála, ale Gavin zté představy vůbec nebyl nadšený. „Gavine?“

„Emily.“

„Přestaň se chovat jako osel.“

Uchechtl se. „Jako osel?“ Jakmile naskočilo zelené světlo, spustil paži azařadil.

„Jo, osel. Už jsme to spolu probrali. Je to klub, žádné doupě neřesti. Dlouho jsme si snikým nikam nevyšli aza několik měsíců už nebudu moct.“ Políbila ho na tvář apoložila ruku na jeho prsty na řadicí páce. „Takže navrhuju, abys šlápl na plyn, neomalenče, apochlubil se svou sexy přítelkyní dřív, než bude pozdě.“

Súsměvem zavrtěl hlavou. „Dneska jsi to už udělala dvakrát.“

„Co?“ zeptala se Emily astáhla sluneční clonu. „Řekla jsem ti, že jsi neomalenec?“

„Jo. Ataky jsi dvakrát dosáhla toho, že mi došla řeč.“ Gavin se pokusil soustředit na vozovku, ale bylo to skoro vyloučené. Emilyin vanilkový parfém mu stoupal do hlavy. Zavrtěl se na sedadle, pohlédl jejím směrem aupřel oči na její líbezné našpulené rty. „Začíná se mi to líbit víc, než by mělo.“ Usmála se avzrcátku zkontrolovala svůj make-up. „Tak či onak si tenhle neomalenec svou sexy přítelkyni důkladně ohlídá.“ Odtrhl oči od jejího úsměvu aobrátil se zpátky ksilnici. „Potrestám tě až později.“

Než našli místo kzaparkování, podrobně jí vylíčil, jak přesně ji po návratu domů hodlá potrestat, takže skoro začínala litovat, že někam jedou. Když vystoupili zauta, představa příjemných muk jí rozechvívala smysly natolik, že už se jí nikam nechtělo. Vmrazivém vzduchu obešli blok avystáli si krátkou frontu pro VIP hosty. Gavin jí přimáčkl ruku ke kříži azavedl ji nahoru do mezipatra, kde uviděli Olivii, jak se tiskne ke svému příteli. Ipřes ohlušující hudbu bylo slyšet, jak radostně zavýskla arozběhla se kní ake Gavinovi.

„Jste tady!“ Po téměř fatální kolizi skovovým sloupem aněkolika stoly si Olivia přitáhla Emily do náruče.

„Takže jsi přece jen vyhrála! Jsem šťastná, že ses nenechala porazit, ataky jsem úplně sťatá. Páni! Tahle noc bude stát za to!“

Emily se zachichotala asundala si kabát. „Jo, vyhrála jsem.“ Usmála se na Gavina aten jí se širokým úsměvem vzal kabát. „Aopravdu vypadáš, že máš dost.“

„Dnešní večer hodlám strávit valkoholovém opojení.“ Olivia se usmála, vzala Emily za ruku atáhla ji kbalkonu,

odkud byl výhled na taneční parket. „Koukni, Emily!“ vykřikla aroztáhla ruce. „To je můj svět!“

„Zatraceně, Olivie!“ vykřikla Emily polekaně, protože Olivia se nahnula přes zábradlí, až přes něj téměř přepadla. Emily ji chytila kolem pasu azavedla ji zpátky kJudeovi aGavinovi.

Olivia se zamračila, ale pak si navzdory Emilyinu znepokojení vzala od kolemjdoucí servírky dalšího panáka. Jude vytáhl peněženku apití zaplatil. Hodila ho do sebe, vrátila servírce sklenku avtiskla mokrý polibek na jeho tvář. „Vzpomínáš si na moje lidské plátno?“

Emily se usmála. „Jak bych mohla zapomenout?“

„Rád tě zase vidím,“ houkl Jude, aby přehlušil hudbu.

„Aspoň jsem tentokrát oblečený.“

Emily se jen usmála, protože na tohle ji žádná odpověď nenapadala.

Ta poznámka však rozhodně vzbudila Gavinovu zvědavost. Jakmile odložil svůj aEmilyin kabát na semišovou pohovku, vrátil se khloučku aupřel oči na Judea. „Jsem Gavin ajsem šťastný, že jsi oblečený. Jasný?“

„Co je, brácho?“ zamumlal Jude sopileckým úsměvem. Napřáhl ruku aGavin si sním potřásl. „Jsem Jude, ale klidně mi můžeš říkat lidské plátno. Jak chceš. Zní to dobře.“

Gavin přikývl anaklonil se kEmilyinu uchu. „Hm, co to má stím oblečením alidským plátnem?“ Ovinul ruku kolem jejího pasu. „To mě vede kpředpokladu, že jsi ho viděla nahého amožná jste přitom použili štětce. Jestli to vážně potřebuješ, můžeš malovat na mě.“

Emily ho objala kolem krku, povytáhla obočí ausmála se. „Dovolil bys mi, abych ti namalovala na břicho duhu?“

„Klidně. Můžeš si na mě malovat cokoli akamkolichceš.“ Okusoval jí ret apřitáhl si ji blíž. „Nezapomeň, že stebou neznám hranice. Ale odmítám, abys kreslila na jiná mužská těla.“

Emily se rozesmála azlehka ho kousla do ucha. „Nikdy jsem nekreslila na mužské tělo, ale až se dostaneme domů, asi to zkusím. Ajeho jsem viděla nahého jen částečně. Je pěkně stavěný, ale zdaleka není sexy jako ty atvrdý jako skála, takže si stím nelam hlavu. Navíc opakuju, že jsem ho neviděla celého.“

„Fajn, nechám to být.“ Upřel na ni pohled aolízl si spodní ret. „Mají obchody svýtvarnými potřebami otevřeno až do noci?“

„Ahoj!“ zašvitořila Olivia aodtrhla Gavina od Emily. Narazila do něj, odhrnula si zobličeje blonďaté vlasy ausmála se. „Ještě jsi mě ani neobjal, Blakeu, aona už je těhotná. Jsem si naprosto jistá, že dvakrát za sebou ji zbouchnout nedokážeš, tak zařaď zpátečku, brácho. Už takhle vypadáte dost rozvášněně.“

Gavin strpěl Oliviino těžkopádné medvědí objetí azavrtěl hlavou. „Kvůli ženám, které mě dneska obklopují, se mi nedostává slov.“

Olivia se širokým spokojeným úsměvem položila paži kolem Emilyina krku aupřela na Gavina hnědé oči. „Na to si zvykni, kamaráde. Nás se jen tak nezbavíš.“ Hlasitě říhla amrkla na hodinky. „Zatraceně, můj brácha aFallon. Snad někde nezbouche i ji. Slíbil, že tu do půlnoci budou, auž je čtvrt na jednu.“

Emily pokrčila nos acouvla. „Ježíšmarjá, Olivie.“

„Co je?“ Pokusila se získat rovnováhu tak, že chytila za ruku Judea aten pod jejím náporem klopýtl. Zamračila se. „Myslíš si, že to přeháním? Promiň. Ale opravdu jsi vjináči. Panebože, Emily! Čekáš dítě! Půjdeme spolu kupovat oblečení pro dětičky. Teda ne pro dětičky, protožeaž vyleze na svět, bude to takový mrňous, že to žádný dítě nebude.“ Olivia zvedla ruku apoklepala si na čelo.

„Potřebujeme mejdlo. Myslím jméno. Mejdlo. Mejdlo. Už to mám! Olivia! Ať to bude kluk nebo holka, pojmenujte ho po mně Olivia.“

Emily, zcela ohromená Oliviiným opileckým blábolením, měla sto chutí taky si nalít panáka. „Olivie, nemluvila jsem odítěti. Měla jsem na mysli to, jak jsi mi krkla do tváře.“

Olivia se dotkla svých úst. „Já že jsem si krkla?“

Než však stačila tu otázku jakkoli rozvést, přistoupili knim ruku vruce Fallon sTrevorem. Olivia nadšeně vyjekla aoba je zahrnula nekoordinovaným opileckým objetím. Když jí Trevor odpověděl na několik otázek ohledně případného zbouchnutí Fallon, poslal ji isJudem na taneční parket stím, aby spálili nějaký alkohol.

Navzdory hlodajícímu pocitu vútrobách Gavin dovolil Emily, aby se khloučku připojila. Fallon byla sní akvůli časnému vstávání nehodlala pít, což ho trochu uklidnilo. Přesto se necítil ve své kůži. Se sepjatýma rukama se opřel ozábradlí vpatře ajestřábím zrakem pozoroval Emily, jak míří na zaplněný klubový parket.

„Slyšel jsem, co se stalo mezi tebou aDillonem,“ promluvil Trevor, který také zdívek nespouštěl oči. Gavin vycítil zjeho tónu ostražitost. „Volalo mi to pár lidí zpráce.“

Gavin se neobtěžoval obrátit. „Zatajils mi, co jí provedl.“

„To není pravda,“ ohradil se Trevor apoposunul si brýle. „Mluvil jsem sEmily ata mi slíbila, že jestli se ksobě vy dva vrátíte, poví ti to.“ Poplácal Gavina po rameni. „Předpokládal jsem, že už to víš.“

Gavin sebou trhl asetřásl jeho ruku. Odtrhl oči od

Emily aprobodl Trevora pohledem, který naznačoval, žeby ho nejradši přehodil před zábradlí. „Takže ty sis myslel, že to vím? Co se to stebou, sakra, stalo? Přišel jsi za mnou den poté, co se ke mně Emily nastěhovala. Tehdy jsem tě po návratu zMexika viděl poprvé. Nemyslíš si, že bych vtom případě něco řekl?“

„Aco jsem měl asi dělat? Slíbila mi, že ti to řekne sama, ajá předpokládal, že to udělala. Asi to byla chyba. Tečka.“

Zatímco Trevor mluvil, Gavinova představa, že ho přehodí přes zábradlí, působila čím dál lákavěji. „Jo. Pořádná chyba. Cos měl dělat? Měl jsi hned ten den, co se to stalo, přiletět do Playa del Carmen. To bych očekával od přítele, kterýho znám polovinu života apovažuju ho za bratra.“ Gavin do něj zabodl další podrážděný pohled apak se opět obrátil kEmily. Při pohledu na ženu, kterou zachránil před životem plným zranění abolesti, zatnul zuby asnažil se uklidnit. „Miluju ji nejvíc na světě. Kdybych to věděl, okamžitě bych se vrátil. Měl jsi něco udělat.“

Ipřes řvoucí hudbu vycítil zTrevorova povzdechu odevzdanost. Přesto si nebyl jistý, jestli se dá jejich přátelství zachránit. Hrome, nebyl si jistý ani tím, jestli má vůbec cenu ho zachraňovat. Připadal si jako ochromený.

Než se však mohl pustit do hlubších úvah oohroženém přátelství, uviděl, jak Emily sdívkami opouští taneční parket. Vyšly nahoru po schodech, lidské plátno vjejich těsném závěsu, avkročily na chodbu. Gavin naposledy zalétl pohledem Trevorovým směrem, ale emoce, které mu čišely zočí, mu byly ukradené.

Emily ho objala kolem pasu aGavin ji pohladil po vlhkých vlasech. Jakmile se usmála, byl úplně ztracený. Bože, nejradši by ji snědl zaživa. Hladově si ji přitáhl kústům avášnivě ji políbil ve snaze dosáhnout uvolnění.

Ucítil, jak tiše zasténala, adohánělo ho to kšílenství.

„Bavíš se?“

„Už ne,“ vydechla Emily. Pokožka ji brněla, pulz jí běžel jako splašený akaždý chloupek se jí postavil. Mezi nohama se jí začala tvořit naléhavá touha, když přejela očima od jeho obličeje kpřitažlivému ohryzku pod límcem jeho bílé košile. Spovzdechem ho pohladila po šedém přiléhavém svetru svýstřihem do Vanemohla se dočkat, až pod prsty ucítí jeho obnaženou hruď. Polkla. „Ještě si musím odskočit, ale hned jsem zpátky.“ Pozorovala, jak Gavin povytáhl jedno obočí amodrýma očima ji na místě svléká. Znovu polkla.

Pokynul bradou kvýchodu. „Až budeš hotová, rád bych odsud vypadnul.“

Jeho zastřený tón jí řekl všechno, co potřebovala vědět. Ochable přikývla. „Nemusíš mě prosit dvakrát.“

„Hodná holka.“ Vítězství vjeho hlase si ji podrobilo azpříjemnilo její kapitulaci. „Takže za pár minut tady.“

Obrátila se na podpatku avykročila. Vzápětí ji zastavila Olivia, která se teď motala ještě víc než předtím. Emily se neubránila zachichotání, popadla ji za ruku atáhla ji ktoaletám, kde narazily na Fallon. Po dlouhém čekání ve frontě se konečně dostaly na řadu.

„Venkovanko,“ oslovila ji Fallon avytáhla si zkabelky řasenku. Zadívala se do zrcadla azvýraznila si řasy. „Řekl ti Gavin, že se právě pohádal sTrevorem?“

Emily přestala hledat vkabelce rtěnku azvedla oči. Svraštila obočí azmateně naklonila hlavu. „Ne. Co se stalo?“

„Gavin má vztek, že mu neřekl, co ti Dillon udělal.“

Emily vzdychla. „Vysvětlovala jsem mu, že je to moje vina. Ještě sním promluvím.“

„To doufám.“ Fallon hodila řasenku zpátky do kabelky anačechrala si vlasy, které se ve světle zářivek nad jejichhlavami rudě leskly. „Neměl by to schytat za něco, co jsi měla říct Gavinovi ty. Měla bys to dát do pořádku.“

Emily sebou trhla. „Já vím, Fallon. Ale opravdu jsem to Gavinovi pověděla. Ito, co jsem slíbila Trevorovi. Co mám ještě dělat? Znovu na to zavedu řeč, fajn?“

Fallon hlasitě vydechla apřikývla. „Dobře. Promiň. Nechtěla jsem se do tebe takhle pustit, ale miluju Trevora ahrozně ho to sebralo.“

„Trevora vždycky všechno sebere,“ plácla Olivia, která právě vyšla zkabinky. Vypletla si náhrdelník zvlasů, obrátila oči vsloup aškubla sním. Bolestivě zkřivila obličej, ale téměř okamžitě se zase usmála. „Díkybohu. Ta věc mě ničí. Neptejte se mě, jak se mi zamotala do vlasů, asi když jsem se sehnula, abych se utřela. Ajsem si naprosto jistá, že jsem si počurala boty.“

Fallon si založila ruce na hrudi aopřela se oumyvadlo.

„Není pravda, že by Trevora všechno sebralo, Liv.“

„Fakt ne?“ ušklíbla se Olivia azačala si mýt ruce. „Je to hysterka. Dokonce itáta říká, že jsem kluk měla být já. Kdyby neměl svoje nádobíčko, spletla bych si ho sholkou.“

Emily si zakryla obličej asnažila se potlačit smích. Fallon pomalu zvlnila rty. „No, ujišťuju tě, že nádobíčko má aví, jak ho použít.“

Olivia si osušila ruce papírovým ručníkem. Pak ho zmuchlala do kuličky astrefila jím Fallon do čela. Ušklíbla se. „Ajá tě zas ujišťuju, že jestli si na ten svůj vercajk nebude dávat bacha, skončíš stejně jako tady naše kamarádka, až na to, že tvoje mrně nebude rozkošný mimino, ale stejná třasořitka jako jeho otec.“

Emily vzdychla aprotočila panenky. „Stěhotenskými vtipy si dej pohov, Liv.“

Olivia pokrčila rameny. „No co, je to pravda. Tvoje dítěbude rozhodně ksežrání.“ Odmlčela se, pevně stiskla rty apřimhouřila oči. „Počkat. Beru to zpátky. Jestli je to Dillonův potěr, máš problém. To by byl odpornej capart.“

Fallon spadla čelist aEmily zalapala po dechu. „Olivie! Jak to můžeš říct?“

„Mluvím pravdu, Emily. Zvlášť když jsem opilá. Jestli je to Gavinovo, bude to zlatíčko, ale jestli je jeho tátou Diletant, radši bych ho dala kadopci. Vážně tě miluju, ale abych byla upřímná, třesu se při pomyšlení, jak by vypadalo.“

Emily prudce zvedla svou kabelku zpultu aprotáhla se kolem Olivie.

Ta ji chytila za paži. „Počkej! Emily, promiň. Ale na obranu toho dementa – avíš, že ho nikdy nehájím – si pořád myslím, že jste mu měli sGavinem otom těhotenství říct. Není žádné tajemství, že ho nemám vlásce, ale může to být otec dítěte. Azdlouhodobého hlediska, pokud mu to nepovíš aon je otcem, to může mít pro tebe ošklivé následky.“

Emily se zhluboka nadechla asnažila se uklidnit. „Víš co, Olivie? Jsi opilá. Vposledních třiceti vteřinách jsi mluvila omém dítěti jako opotěru, řeklas mi, že bude odporné, anavrhla jsi adopci. Na tvoje nevyžádané názory, jak bychom se sGavinem měli zachovat, nejsem zvědavá. Kdybys nebyla ztřískaná pod obraz, vzpomněla by sis na Gavinovy důvody, proč mu to nechceme říct. Avzpomněla by sis ina ty moje, proč jsem sním souhlasila. Takže teď, pokud mě omluvíš, kamarádko, odcházím. Můžeš tu dál řádit azavolat mi zítra, až se probudíš snechutnou kocovinou.“

Emily vyšla rozladěně ztoalet. Opravdu to měl být příjemný večer sblízkými přáteli? Změna, vmnoha odlišných tvarech apodobách, se stávala pravidlem. Emily jen doufala, že ji ani Gavina neodloučí od lidí, které mají rádi.

Od lidí, kterým na nich snad stále záleží.
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ZATAJENÝ DECH





Zazvonění zvonku vytrhlo Gavina, sedícího s New York Times vjedné ruce aslahví vody vdruhé, ze zadumání. Položil vodu na konec stolu, vstal zpohovky apohlédl na hodinky. Nikoho nečekal abyl si naprosto jistý, že ani Emily. Překvapilo ho, když otevřel dveře auviděl na chodbě Trevora.

„Ahoj, brácho.“ Trevor si prohrábl vlasy. „Můžu si stebou promluvit?“

Gavin vlažně pokrčil rameny aobrátil se ke kuchyni, kde se posadil na stůl.

Trevor si promnul zátylek aodkašlal si. „Jdu nevhod? Zdá se, že se někam chystáš.“

„Jedeme sEmily na večeři kmým rodičům,“ odpověděl chladným tónem, který se ani nesnažil skrýt.

„Hm.“ Trevor se odmlčel arozhlédl se. Pak ztěžka vydechl aupřel znepokojené oči na Gavina. „Vyřiď jim, že je pozdravuju.“

Gavin si založil ruce na hrudi apřikývl. Přitom přemítal, kdy se Trevor dostane kvěci.

Ten při pohledu na Gavina zavrtěl hlavou. „Promiň, máš pravdu. Měl jsem za tebou zajít. Celé jsem to zpackal. Je to další bod na dlouhém seznamu věcí, které jsem měl udělat jinak.“ Jeho hluboký hlas zněl zastřeně, vyčerpaněaodevzdaně. „Měl jsem tě podpořit hned na začátku, když jsi mi řekl, že Emily potřebuješ, až po chvíli, kdy jsem se díval, jak ti ten mizera jednu vrazil. Nevím, co bych měl ještě říct kromě toho, že jestli se mnou už vživotě nepromluvíš, pochopím to.“

Gavin pozoroval svého přítele, jak se potí asnaží se onápravu, avhlavě se mu rozezněl rozhovor, který sEmily vedl, než šli včera večer spát. Slovně ho zahnala do kouta avmetla mu do tváře jeho slova zKalifornie. Tehdy jí řekl, že by měla odpustit matce její chyby, aon by se měl vtomto případě kTrevorovi zachovat stejně.

„Měl bys mu rychle ajednou provždy odpustit,“ byla její přesná slova. Aačkoli stále bojoval spocitem zrady acítil, že Trevor už tak šílenou situaci ještě zhoršil, věděl, že tvářit se před ním ukřivděně nikomu neprospěje. Jeho přítel mával bílým praporem aGavin to musel vzít vúvahu. Trochu ho také ovlivňovaly Emilyiny výhrůžky, že jestli se sTrevorem neusmíří, má se od ní na co těšit. Pokusil se zbavit svůj výraz náznaků záště, chvíli se na Trevora díval apotom smířlivě napřáhl ruku.

Trevor zhluboka vydechl apevně nabízenou ruku stiskl.

„Díky, brácho. Vážím si toho, že se našeho přátelství nevzdáváš. Hodně to pro mě znamená.“

Gavin položil paži na opěradlo vedlejší židle asúšklebkem obrátil oči vsloup. „Nech si ty sentimentální kecy. Pokračuj abudu ti muset koupit podvazkový pás.“

Trevor zavrtěl hlavou auchechtl se. Po chvíli zvážněl.

„Tak jak to jde? Zdá se, že je to pro vás oba dost těžké.“

„Jo. Netušil jsem, že nás něco takového čeká, ale zvládneme to.“ Gavin vstal avytáhl zbaru lahev skotské. Pokynul sní kTrevorovi aten přikývl. Gavin nasypal do sklenky trochu ledu, oběma nalil panáka ajednoho postavil před Trevora. „Miluju ji ana ničem jiném nezáleží.“

Trevor přikývl. „Co na to říkají tvoji rodiče?“

„Zatím to ví jen táta,“ odpověděl Gavin ahodil do sebe drink. Chvíli otáčel prázdnou sklenkou adíval se na Trevora. Přitom vnímal nejen cinkání ledu osklo, ale také si představoval, jak bude reagovat matka, až jí to dnes večer oznámí. „To je smysl té večeře.“

Trevor nepatrně rozevřel oči, ale Gavin viděl, jak se marně snaží zakrýt překvapení. „Co si myslíš, že řekne?“ Gavin pokrčil rameny. Ne že by ho matčin názor nezajímal, znamenala pro něj celý svět. Ale to hlavní bylo ulevit Emily na příštích několik měsíců od co největšího množství starostí. Už tak to pro ni bylo dost těžké arozhodně si nepřál, aby se ještě víc stresovala. Modlil se, aby ji matka svým odmítnutím ještě víc nerozrušila. „Nejsemsi jistý. Prostě uvidíme.“

„Gavine, neviděl jsi moje černé lodičky?“ Zchodby zazněl Emilyin hlas. Zahnula za roh ase sklopenýma očima si připínala na zápěstí náramek.

Gavin pochopil, že ojejich návštěvě nemá ani tušení, ahlasitě si odkašlal.

Prudce zvedla hlavu, vyjekla apevněji sevřela ručník, který taktak zakrýval její právě osprchované tělo. „Sakra! Nevěděla jsem, že tu někdo je.“ Gavin iTrevor se uchechtli. Obrátila se osto osmdesát stupňů arozběhla se po chodbě, přičemž její bosé nohy pleskaly po mramoru.

„Ahoj, Trevore! Sbohem, Trevore!“ zavolala.

Trevor dopil drink ausmál se. „Ahoj, Emily. Sbohem, Emily.“ Položil sklenku do dřezu, došel ke Gavinovi apotřásl si sním rukou. „Jsi dobrej chlap, brácho. Vždycky si zasloužila někoho, jako jsi ty. Doufám, že vám to vyjde. Jestli jo, budeme mít co oslavovat.“

Gavin přikývl apotlačil zlé tušení, že pravděpodobnějším scénářem je pravý opak. Když Trevora vyprovodil, došel ke dveřím ložnice azkusmo nakoukl dovnitř. Obklopil ho Emilyin jasmínový parfém azaútočil na jeho mužské instinkty.

Zároveň však sváděl bitvu, okteré ho vůbec nenapadlo, že jí někdy může čelit. Když se včera vnoci vrátili zklubu, začali se milovat, ale jakmile byl vní, vyděšeně se zarazil. Tyčil se nad ní, její těžké oddechování ještě posilovalo jeho vzrušení, ajemu najednou hlavou prolétla myšlenka, že by mohl jí nebo dítěti ublížit. Jako by ho najednou zasypala tuna cihel. Uprostřed milování se ženou, která uchvátila jeho srdce, zůstal jako opařený. Zalhal, že mu najednou není dobře, apřipadal si jako lump, když se ho snažila ukonejšit masáží.

Teď seděla na posteli anazouvala si nalezené černé lodičky. Zvedla hlavu, usmála se aGavin by se vjejích očích jako vždy nejradši utopil. Kousl se do spodního rtu avychutnával si ten pohled.

„Ahoj,“ zapředla. Vstala apopošla kněmu. Pod její černou hedvábnou halenkou skulatým výstřihem pulzovala krémová hladká pokožka ašedá sukně nad kolena zakrývala pohupující se boky. Sprovokativním zábleskem vočích ho objala kolem krku. „Nejradši bych tě snědla.“

„Já tebe ještě víc,“ zašeptal Gavin avduchu se snažil odolat vzrušení.

„Co kdybychom,“ zašeptala plaše adotkla se rty jeho ucha, „si pochutnali na zákusku oněco dřív avrátili se ktomu, co jsme včera vnoci nedokončili? Jestli se nepletu, vlednici je šlehačka. Jen si vyčešu vlasy aznovu se osprchuju, jestli ji nedokážeš slízat zcelého mého těla.“

Gavin si odkašlal acouvl. Nervózně si odhrnul vlasy zčela aotevřel skříň. „Musíme vyrazit co nejdřív,“ vypravil ze sebe napjatě. Ta lež mu zhořkla na jazyku.

Mírně vyvedená zmíry, protože se na ni právě díval, jako by se ji chystal povalit na postel, vzdychla. Mrkla na hodinky anašpulila rty. „Máme tam být až za dvě apůl hodiny, Gavine. To je spousta času. Šlehačku můžeme vynechat ajít rovnou na věc. Potřebuju se zbavit nervozity apodráždění.“

Hrome. Hru „zkusme, jestli dokážeme zakrýt každý kousek Emilyina těla šlehačkou“ už spolu hráli. Jen pouhá představa ho rozpálila doběla. Ale záblesk podrážděné anervózní Emily, jak si vybíjí stres ve striptýzovém klubu mezi dvaceti krásnými nahými ženami, ho zahanbil.

Mysli, sakra, mysli. „Matka volala, že večeře bude dřív. Musíme odjet… hned. Vezmi si kabát asejdeme se udveří.“

Vytáhl zpřihrádky boty Zelli Mario aposadil se na postel. Emily se zamračila, založila si paže na hrudi, obrátila se na podpatku avyšla zmístnosti. Gavinova hruď se naplnila touhou asrdce mu ztěžklo. Nazul si boty adošel kzrcadlu. Upravil si vázanku aznechuceně se na sebe zadíval.

„Jsi lump,“ zamumlal tiše. Vzdychl, vytáhl klíče zkapsy adoufal, že jízda autem nebude tak rozpačitá jako celý večer.



—



Asi za hodinu, která naštěstí neproběhla vtak stísněné atmosféře, jak se obával, zajel na příjezdovou cestu domu, který představoval oázu jeho dětství. Velkolepá budova vtudorovském stylu kousek za městem se nacházela na břehu jezera Sheldrake vkopcovité oblasti Croton-onHudson ve státě New York. Bylo to jedno zněkolika míst, kde se Gavin vždy uvolnil. Avšak zatímco načervenalé nebe začínalo tmavnout, pochyboval, že dnešní večer přinese klid. Jakmile Emily vystoupila zauta avzala hoza ruku, pochopil, že se ijejí nálada změnila. Konejšivě ji vzal do náruče aochranitelsky ji přitiskl ke své hrudi. Cítil, jak se třese.

„Slibuju, že všechno dobře dopadne, zlato,“ pošeptal jí apřitiskl rty kjejím vlasům. Ten slib zněj vyšel stejně přirozeně ainstinktivně jako láska, kterou kní cítil.

„To doufám,“ vzdychla aupřela na něj utrápené oči.

„Nesnesla bych, kdyby se tvůj vztah smatkou měl pokazit.“

„Stím si nedělej starosti,“ řekl anakreslil na její záda číslici osm. „Matka se stím vyrovná. Táta ví, jak na ni. Po třiceti letech manželství není divu.“

Emily chabě přikývla azoufale mu chtěla věřit. Pomalu se nadechla apropletla si prsty sjeho, když vykročili po dlažebních kostkách kdomu.

Gavin se zastavil. Stále cítil její napětí. „Zahrajeme si kvíz.“

„Teď?“ zeptala se Emily zmateně.

„Jo, teď. Potřebuješ to.“ Objal ji kolem pasu apřitáhl ji ksobě. „Postarám se, aby sis na konci na mou matku ani nevzpomněla.“

Emily zavrtěla hlavou atiše se zachichotala. „Vůbec nepochybuju, že mě přiměješ myslet na něco jiného. Tak do toho. Vím, že začínáš.“

Pomalu se zakřenil. Odpověď na svou první otázku už znal. Emily měla stále zabořený nos vnějaké knize.

„Literatura, nebo film?“

Obrátila oči vsloup. „Co myslíš?“

„Nemám tušení.“ Gavin pokrčil rameny asnažil se dělat hloupého. „Proto se ptám.“

„Literatura.“ Emily vzdychla. „Nejsi tak všímavý, jak jsem si myslela.“

Gavin se uchechtl. „Záleží na tom, čeho si všímám.“

Přivinul si ji blíž avychutnával si její nevrlost. Rozhodně odpoutal její mysl od čehokoli, co souviselo sjeho matkou.

„Teď je řada na tobě.“

„Bond, nebo Bourne?“

Gavin zvlnil ústa. „Jako James, nebo Jason?“

„Pálí ti to.“

„Ani nevíš jak, zlato.“ Zavadil ojejí rty. „Asamozřejmě mám radši Jamese Bonda. Vzpomínáš si na můj balkon?“

„Nemám tušení, očem mluvíš,“ odpověděla Emily se svraštělým obočím.

„Zdá se, že ty nejsi tak všímavá, jak jsem si myslel.“ Nechápavě se na něj dívala aGavin využil příležitosti adramaticky obrátil oči vsloup. „Oté noci, kdy jsme poprvé házeli zátkami na mém balkonu. Vyšla jsi ven ajá tě polekal. Řekl jsem: ‚Ne. Jsem Gavin. Gavin Blake.‘“

„Panebože. Jsi hrozné pako.“ Emily se zasmála aobjala ho. „James Bond to říká opačně.“ Emily nasadila hlubší tón apřidala britský přízvuk. „Jsem Bond, James Bond.“

Gavin se uvolnil. Jeho sexy knihomolka byla znejhoršího venku. „Fajn. Vyhrála jsi. Ale ještě ktomu patří nula nula sedm.“

Emily, stále zachovávající britský akcent, přisvědčila:

„To ano. Pokračujte, Blakeu, Gavine Blakeu. Teď je řada na vás.“

Opravdu ho přiměla ktomu, že se cítil jako pako. Súsměvem zavrtěl hlavou. „Žula, nebo mramor?“

„Hm… žula.“

„Proč tvoje odpověď vyznívá jako otázka?“

„Nevím.“ Emily pokrčila rameny. Poslední dobou ho podobné otázky bizarně fascinovaly. Usoudila, že to možná vychází zčetby architektonických časopisů. „Obvykle otakových věcech nepřemýšlím.“

Gavin ji políbil, ale ikdyž se Emily zachvěla, pochopil, že to není díky jemu. Začínalo jí být chladno. „To bych od tebe ani neočekával. Pojď. Půjdeme dovnitř.“

Přikývla.

Spokojený, že přivedl Emily na jiné myšlenky, vzal za kliku azjistil, že je zamčeno. Zazvonil.

Otevřel jim Gavinův otec svlídným úsměvem na rtech. Potřásl si sGavinem rukou aEmily objal. Pak zalétl světle modrýma očima khodinkám azavřel dveře. „Jste tu dost brzy. Matka je ještě vobchodě avybírá nějaké drobnosti kvečeři.“

Gavin pohlédl na Emily ajejí zmatený výraz ho zneklidnil. Pátrala vjeho obličeji ahledala odpovědi, které jí nebyl ochotný poskytnout. Obrátil se zpátky kotci spocitem, že je hlupák chycený vpavučině lží. Odkašlal si apomohl Emily svléknout kabát. „Když jsem sní mluvil, přísahal bych, že říkala vpět.“

„Ne. Ve čtvrt na osm.“ Chad jim vzal kabáty apověsil je do skříně na chodbě. „Špatný sluch je vtvém věku známkou přepracování. Ty itvůj bratr potřebujete pauzu.“

Gavin pobaveně zkřížil paže. „Tati, právě jsem se vrátil zdovolené. Je mi skvěle. Vážně.“

Chad pokrčil rameny anenuceným tónem prohodil:

„Další neuškodí. Jsi mladý, tak si užívej.“ Poplácal Gavina po zádech avedl je do pracovny. Cestou se srdečně uchechtl. „Přesto matce neříkej, co jsem ti doporučil.“

Gavin sEmily se posadili na pohovku. „Zakázala by ti koukat na Kriminálku Las Vegas, kdyby věděla, že se mě snažíš přimět, abych se flákal?“

„Udělala by něco horšího, ale radši nebudu zacházet do podrobností.“ Súsměvem jednou tleskl apohlédl na Emily.

„Vím, že nemůžete alkohol, ale nabídnu vám něco jiného. Máme malinový ledový čaj, vodu avýběr džusů.“

„Dám si vodu, pane Blakeu. Děkuju vám.“

Vočích mu vlídně zablýsklo. „Teď jste součástí rodiny, takže trvám na tom, abyste mi neříkala pane Blakeu. Pro moje děti včetně snachy mi připadá lepší označení táta. Vy se od nich nijak nelišíte. Dobře?“

Jeho přijetí zahřálo Emily na hrudi. Vtu chvíli pochopila, odkud Gavin získal svůj šarm acharisma. „Dobře. Dám si vodu, tati.“ To slovo znělo zjejích rtů cize.

Mrkl na ni avykročil ke kuchyni. „Dobře. Já bych začal aperitivem. Mám otevřít lahev Sama Adamse?“

„Jo, to bude fajn,“ odpověděl Gavin, než jeho otec zmizel za rohem. Přitáhl si Emilyinu ruku na klín, odhrnul jí vlasy zkrku anaklonil se kjejímu uchu. „Moc ti to sluší.“

Obrátila se kněmu apodezřívavě povytáhla obočí. „Opravdu? Vzhledem ktomu, že jsi se mnou doma nechtěl nic mít, otom vážně pochybuju.“ Viděla, jak se kousl do spodního rtu, ajeho modré oči odhalily víc, než by měly. Srdce jí prudce pokleslo aslova zjejích úst vylétla rychleji, než si je stačila rozmyslet. „Domluvila jsem si schůzku vmístní tělocvičně sinstruktorkou, která pomáhá těhotným ženám udržet se ve formě. Potom tolik nepřiberou.“

Gavin se odtáhl. „Myslíš, že to nějak souvisí stvojí váhou?“

„Přibrala jsem pár kilo. Co jiného si mám myslet? Nikdy jsi sex se mnou neodmítl, Gavine. Právě teď mám splašené hormony aty… se obvykle chováš jako puberťák. Včera večer ses ale vymluvil, že je ti špatně, apotom… jsi prostě nechtěl. Přiznej, že tě nepřitahuju.“ Emily sklopila oči asklesle dodala: „Stím, že tu musíme být dřív, to byl pěkný pokus.“

Gavin vzal její tvář do dlaní azadíval se jí do ustaranýchočí. „Panebože, nikdy bych tě neodmítl, Emily. Mám co dělat, abych ti nenadzvedl sukni, neohnul tě tady přes ten gauč anevnořil se do tebe tak hluboko, že by ani jeden znás nevěděl, kde ten druhý začíná nebo končí. Sex stebou je jako droga ajá jsem úplný závislák. Je to ale ta nejsladší závislost, jakou můžu mít.“

„Tak oco jde?“ zeptala se asnažila se vymazat představu, jak ji ohýbá přes pohovku. Klidně by si povytáhla sukni anechala ho, ať svůj slib splní. Pevně zavřela oči. Gavinův obličej tak blízko jejímu její hormony vůbec neuklidňoval. Ani trochu.

Zaváhal aztišil hlas. „Bojím se, abych tobě adítěti neublížil.“

Emily prudce otevřela oči. „Co? Spali jsme spolu několik posledních týdnů. Tehdy jsi strach neměl.“

„Já vím. Ale když jsem včera viděl to malé na monitoru, začalo to být… skutečné.“ Spovzdechem se odtáhl.

„Určitě bych ti něco udělal. Během sexu, jaký spolu my dva máme, je vyloučené se toho vyvarovat. Chováme se jako zvířata.“

Emily mu dala prst pod bradu anatočila jeho pohled zpátky ksobě. „Tak zaprvé se mi líbí, když se tak chováš,“ zašeptala apovytáhla obočí. „Aopravdu ode mě očekáváš, že muži stvým vzděláním uvěřím, že je ohledně ženského těla tak naivní? Mně ani dítěti ublížit nemůžeš. Páry spolu souloží miliardu let, ikdyž je žena těhotná.“

Gavin jí vnořil ruku do vlasů. „Když dostanu svolení, samozřejmě se otebe rád postarám. Aano, můžeš očekávat, že jsem sohledem na ženské tělo trochu naivní. Klíčové slovo je těhotenství. Na závěr tohohle rozhovoru musím dodat, slečno Cooperová,“ zakřenil se anaklonil se kjejímu uchu, „že ani za miliardu let spolu páry nesouložilytak jako my dva. Trháme rekordy. Proto mám obavy, že ti něco udělám.“

Emily si zhluboka povzdychla aolízla si rty. Nemohla se dočkat, až přejede jazykem po jeho břiše. „Gavine…“

Než však stačila cokoli dodat, otevřel se hlavní vchod. Lillian Blakeová, ověšená třemi napěchovanými papírovými taškami, kopnutím zavřela dveře apotřásla hlavou, aby si oklepala zkaštanově hnědých vlasů velké sněhové vločky.

Gavin vyskočil, až skoro klopýtl okonferenční stolek, avrhl se kmatce, která se právě chystala položit všechny tašky na vydlaždičkovanou podlahu na chodbě. Vytrhl jí je zrukou apolíbil ji na tvář. „Ahoj, mami. Začalo sněžit?“

Rozzářila se aprohrábla si vlasy. „Ano. Venku je úplná vánice.“ Spovzdechem pohlédla na Gavina aoči se jí naplnily láskou, které je schopná jen matka. „Chyběls mi, synáčku. Příště, až se rozhodneš vzít si dva týdny dovolenou, by sis mohl vzpomenout, že zavoláš ženě, která tě přivedla na svět.“

Gavin pobaveně zavrtěl hlavou. „Mami, je mi osmadvacet, mám prosperující firmu atamhle na pohovce sedí moje přítelkyně. Každou vteřinou snižuješ moje charisma.“

Emily vstala avykročila knim. Vesele povytáhla obočí.

„Tvoje poznámka nemůže být vzdálenější pravdě.“

„Opravdu?“ zeptal se nevěřícně avočích mu predátorsky zablýsklo. „Jak to?“

„Protože každá dívka, která má hlavu na správném místě, ví, že mužovo charisma roste, když miluje svou matku,“ odpověděla Lillian se zářivým úsměvem. „Je to tak, Emily?“

„Přesně tak,“ souhlasila Emily.

Gavin naklonil hlavu na stranu auculil se. „Jestli to tak skutečně je, Emily, měla bys vědět, že jsem kdysi matku požádal oruku.“

„Ano, když mu byly tři,“ zatrylkovala Lillian asundala si kabelku zramene. Položila ji na skleněný stolek, mile se na Gavina usmála avzala jeho obličej do dlaní.

„Vzpomínám si na to, jako by se to stalo včera. Vyhrál vautomatu na žvýkačky umělohmotný prstýnek ahned vobchodě si klekl na koleno apožádal mě, abych se za něj provdala.“

Emily se zachichotala apřihlížela, jak půvabně zčervenal.

„Jo. Moje charisma právě pokleslo oněkolik set příček,“ utrousil anasadil rozpustilý školácký úsměv. „Jdu odsud, dámy,“ prohodil azmizel vkuchyni.

Lillian se rozesmála apřitáhla si Emily do náruče. „Jak se vám daří?“ Sundala si krémovou šálu, kterou měla uvázanou kolem krku, apoložila ji na stůl. Když si svlékla kožich apověsila ho do skříně, obrátila se kEmily.

„Nějakou dobu jsme se neviděly ahodně se toho přihodilo. Doufám, že se máte dobře.“

Emily si nebyla jistá, kolik toho Lillian ví ovztahu mezi ní, Gavinem aDillonem, atak pouze přikývla. „Už je to mnohem lepší, děkuju. Jak se máte vy?“

„Dobře. Mám hodně práce sbudováním organizace. Snažíme se ji rozšířit do New Jersey. Možná se to nakonec podaří,“ pronesla šťastně apropletla sEmily paži. Vykročily ke kuchyni. „Pojďme se podívat, jestli se naši muži nesnaží podpálit dům.“

Emily znovu ucítila, jak se jí končetinami rozlilo příjemné teplo. Uvědomila si, jak rozdílná byla její aGavinova výchova. Ačkoli jí vživotě chyběl otcovský element, Gavina vychovával silný muž, který věřil, že dobro vždyzvítězí nad zlem. Emilyina matka jen těžko nacházela čas na to, aby se dětem věnovala, kdežto Lillian zůstala soběma chlapci doma, dokud nenastoupili na střední školu. Jistě, byla vodlišné situaci, protože si vzala čestného astarostlivého muže, ale ani vtěžkém období, kdy se potýkala srakovinou prsu, se nikdy nepřestala snažit zachovat vrodině dojem normálnosti. Byly to dvě velmi odlišné životní zkušenosti na opačných stranách spektra. Teď už Emily musela uvěřit jen tomu, že ona aGavin se nepotkali bezdůvodně. Kéž by to při večerní konverzaci všichni pochopili.

Než vešly do kuchyně, oba muži už vyložili nakoupené potraviny azačali míchat, smažit apéct něco, co lákavě vonělo.

„Nedovolte jim, aby si někdy mysleli, že je nedokážete vycvičit,“ zašeptala Lillian, jejíž úsměv byl stejně nakažlivý jako Gavinův. „Ve skutečnosti je to docela snadné.“

„Budu si to pamatovat,“ odpověděla Emily atiše se zachichotala.

Gavin se obrátil spánví vruce azachytil její pohled. Zakřenil se, švihl zápěstím aobsah nadskočil právě tak jako uprofesionálních šéfkuchařů. „Mám talent, viď?“ zeptal se asáhl po lahvi vychlazeného piva na pultu. Jakmile si usrkl, pokusil se ten trik předvést znovu, ale tentokrát mu polovina těstovin vypadla na podlahu akuchyň byla rázem celá od omáčky.

Se zasténáním zvedl hlavu od nepořádku aobrátil oči vsloup. Emily se zplných plic rozesmála ajeho rodiče nezůstali pozadu. Díky několika navlhčeným papírovým utěrkám, čisticímu prostředku apozdějšímu rychlému setření podlahy se stal ukázkový pokus minulostí. Za půl hodiny měla Lillian všechno pod kontrolou.

Všichni čtyři se usadili do jídelny vočekávání domácího jídla se zeleninovým salátem, obalovaným lilkem sparmezánem, italským chlebem adíky Gavinovi jen malou porcí těstovin. Emily se trochu uvolnila aužívala si rozhovor, dokud mohla. Věděla, že jejich novinka příjemnou atmosféru brzy ukončí.

Dozvěděla se, že Chad aLillian se poznali během studií práv na Harvardu. Nebyl to úplně typický příběh lásky na první pohled, ale Emily aspoň pochopila, odkud Gavin získal odhodlání neúnavně si jít za svým. Chad pronásledoval Lillian dva semestry atrval na tom, že je pro ni ten pravý, dokud konečně nesvolila, že sním půjde na rande. Emily se vduchu smála tomu, že jablko nepadlo daleko od stromu. Kpřekvapení obou Lillian další rok zjistila, že čeká Coltona. Dohodli se tedy, že na přechodnou dobu oba přeruší školu, zůstanou doma abudou Coltona vychovávat. Vzhledem ktomu, že následovala rychlá svatba, další dítě, hypotéka, pes apozději baseballové tréninky, se už Lillian do školy nevrátila. Ale nezdálo se, že by toho jeden nebo druhý litovali. Když se na sebe dívali, zkaždého jejich slova, úsměvu avýbuchu smíchu čišela láska apříjemné vzpomínky.

Když po večeři sklidili stůl ačekali, až rodiče přinesou do jídelny zákusek, Gavin uslyšel, jak Emily nervózně klepe nohou do podlahy ztvrdého dřeva. Ten zvuk se odrážel od stěn jako kapky deště bubnující do okenního skla. Bože, nechtěl, aby byla tak nervózní. Ničilo ho to.

Než ji však stačil ujistit, že všechno dobře dopadne, rodiče vešli do místnosti, otec se šálky čerstvě uvařené kávy amatka sdomácím jablečným koláčem. Znovu se posadili, Lillian zakrojila do těsta právě vytaženého ztrouby akaždému kousek podala. Gavin vycítil, že iotec je nervózní. Jeho bledý, ustaraný výraz mluvil sám za sebe.

Gavin do sebe hodil zbytek piva, aniž se snažil předstírat úsměv. Krucinál. Nervy měl na pochodu, ale věděl, že se tomu zatracenému rozhovoru nemůže vyhnout. Přesto mu myšlenky zběsile vířily vhlavě aslova vázla na jazyku jako melasa.

Otec na něj znovu pohlédl, přikývl aodkašlal si. „Lillian, Gavin aEmily by se stebou chtěli podělit… onějaké novinky.“ Upřel na Gavina tak vážné oči, že by Gavin nejradši sebral Emily autekl sní co nejdál. „Do toho, synu. Pověz své matce, co se děje.“

Gavin vzal Emily za ruku, obrátil se kní aněžně ji políbil na roztřesené rty. „Miluju tě.“ Odtáhl se apřejel očima přes její obličej.

„Já tebe taky,“ zašeptala.

„Co je, Gavine?“ zeptala se Lillian aznepokojeně svraštila obočí.

Po chvilkovém zaváhání následovalo přiznání: „Mami, Emily je těhotná… ato dítě možná není moje.“

VLillianině obličeji se rozhostil úžas. Zbledla apoklesla jí čelist. Její zářivé zelené oči se zastřely, jako by je zakryl mrak. Podezřívavě přelétla pohledem přes Emily. „Chodíte smým synem, apřesto možná čekáte dítě sněkým jiným?“ Odstrčila talíř, opřela se apoložila si ruku na hruď. „Obávám se, že můj první dojem nebyl správný. Omylem jsem vás pokládala za ženu, která je mému synovi věrná.“

Emily otevřela ústa, ale nedokázala si urovnat tisíce slov, která jí poletovala vmozku.

„Moment, Lillian. Emily je Gavinovi věrná. Ten příběh je trochu složitější,“ vložil se do řeči Chad azavrtěl hlavou. „Nejdřív je vyslechni.“

Lillian se pobouřeně nadechla azabodla oči do manžela. „Tys otom věděl anic jsi mi neřekl?“ Obrátilase ke Gavinovi. „Existuje snad nějaký důvod, proč jste mi to všichni tajili?“

„Jo, mami, existuje.“ Gavin se opřel loktem ostůl. „Tušil jsem, že přesně takhle zareaguješ. Dovolíš nám, abychom ti to vysvětlili? Jestli ne, okamžitě odcházíme.“

Vmístnosti se rozhostilo napjaté ticho. Pak Lillian zamávala řasami zvýrazněnými řasenkou apřikývla. Jako by hrozilo, že se změní vsochu, pokud se náhodou setká sEmilyiným pohledem, vyhýbala se jejím očím asoustředila se pouze na Gavina. „Co se stalo?“ zeptala se jemnějším hlasem apovytáhla obočí.

Emily se na ni smutně dívala, ochromená intenzitou jejího hněvu. Udělalo se jí špatně od žaludku aměla pocit, že tento rozhovor nepřestojí, aniž by se pozvracela. Pootevřela rty, ale nevydala ze sebe ani hlásku. Zvedla lesklé oči ke Gavinovi ačekala na jeho odpověď.

„Emily ajá jsme byli spolu, když se sDillonem poprvé rozešli.“

„Myslíš toho Dillona, se kterým se přátelíš?“ přerušila ho Lillian. „Svého makléře?“

„Ano, přátelil jsem se sním. Už není můj makléř.“

„Jak se to mohlo stát, Gavine? Zatím jen předpokládám, ale obávám se, že to neskončí dobře.“ Lillian zahanbeně zalétla očima kChadovi. „Vychovali jsme syna ktomu, aby přebíral kamarádům přítelkyně?“

Chad povytáhl obočí arezolutním tónem prohlásil:

„Ne. Ale nevychovali jsme ho ani ktomu, aby se vzdával něčeho, čemu věří.“

„Na čí úkor, Chade?“ zeptala se Lillian, ohromená jeho odpovědí. „Od kdy je přípustné krást kamarádům přítelkyně?“

„Neukradl mě,“ promluvila Emily tiše asklopila oči ke svým rukám, které byly propletené sGavinovými aspočívaly vjejím klíně. Ve vzpomínkách se vrátila kprvní vteřině, kdy Gavina spatřila, aneubránila se slabému úsměvu. Upřela na něj oči ajejí pohled zněžněl. „No, spíš ukradl Dillonovi moje srdce. Ale když se to stalo, ještě to nevěděl.“

Gavin smírným pousmáním vzal Emilyin obličej do dlaně azatajil dech. Srdce vhrudi se mu zapotácelo. Stále nemohl uvěřit, že je Emily jeho. Po chvíli ruku spustil, zhluboka se nadechl apohlédl na matku. Vypadala ještě zmateněji než dřív. „Jde oto, že naše láska je tak nezvratná, až to děsí. Na chvíli jsme se odloučili, protože jsme museli vyřešit pár věcí. Chápu, že to, jak jsme se dali dohromady, nemusí někomu připadat správné, ale je mi to úplně fuk ajsem si jistý, že iženě sedící vedle mě. Milujeme se tak hluboce avroucně jako postavy ve filmech. Čelíme spolu obavám apereme se snimi. Možná že tohle dítě není moje, ale ikdyby nebylo… je to součást Emily, mami, ajá ji miluju.“

Emily vhrkly slzy do očí avšimla si, že ipo Lillianině tváři stéká slza askapává na bílý lněný ubrus. Polkla apozorovala Lillian, jak vstala apřelétla očima na ni ana Gavina.

„Obávám se, že tento vztah podpořit nemůžu,“ vypravila ze sebe přidušeně. „Prostě…“ Položila si ruku na krk ajemnými dlouhými prsty si přejela po pokožce. Pohlédla na Chada, který ztěžka, poraženecky vzdychl, vzal ji za ruku astiskl. Lillian se obrátila, vyšla zmístnosti, anež za sebou zavřela dveře, bylo slyšet její popotahování.

Emily už nesnesla být svědkem zármutku, který vtéto až doposud soudržné rodině způsobila. Vstala, srdce rozdrcené na milion kousků, apotlačila vzlyknutí.

Gavin vyskočil acestou khlavnímu vchodu ji chytil za paži. Odhrnul jí vlasy zobličeje. „Počkej! Emily, poslouchej mě…“

„Ne, ty poslouchej mě, Gavine.“ Vzala jeho obličej do dlaní azhluboka se nadechla. „Vzpomínáš si, jak jsi mi říkal, že když jsem tě opustila, skoro jsi zvedl telefon, abys mi zavolal, ale neudělal jsi to?“

Zmatenýma očima pátral vjejím obličeji. „Ano. Co to stím má společného?“

„Nenáviděla jsem se, protože pokaždé, když jsem se podívala na telefon, jsem ti chtěla zavolat. Zoufale jsem ti chtěla povědět, jak je mi líto, že jsem ti nevěřila, ale nemohla jsem. Něco mě drželo zpátky. Taky jsi říkal, že jsi nastoupil do auta adojel skoro až kmému bytu, ale nakonec sis to rozmyslel. Já se zachovala stejně. Skočila jsem do taxíku anechala se odvézt ktvému domu. Stála jsem venku, dívala se nahoru, přemýšlela, co děláš, abála se, ským to děláš. Zoufale jsem tě potřebovala vidět. Moje srdce bylo na kousky, Gavine. Když jsme se rozdělili, cítila jsem fyzickou bolest, okteré jsem ani nevěřila, že existuje. Bylo to něco úplně jiného, než co jsem prožívala, když jsem přišla omatku. Zařezávalo se to hlouběji, apřece jsem se nedokázala přimět ktomu, abych nastoupila do výtahu ajela za tebou. Nechtěla jsem Dillona, ale tebe.“

„Přestaň, Emily.“ Gavin ji objal kolem pasu apřitáhl si ji khrudi. „Proč mi to všechno vyprávíš?“

„Protože se říká, že při vášnivém polibku ti dojde dech. Není to pravda, Gavine, protože já nemůžu dýchat ještě předtím, než se tvoje rty vůbec dotknou mých. Snažím se, ale nedokážu to. Když se na mě díváš, nemůžu myslet. Od začátku obnažuješ mou mysl aje to tak úžasné apohlcující, že by to měla zažít každá dívka. Taky se říká, že někoho skutečně miluješ, pokud tě brní pokožka při jeho dotyku. Moje brní, už když slyším tvůj hlas, nepotřebuju ani, aby ses mě dotkl. Cítím tě, když nejsise mnou. Cítím tě ve svých snech. Cítím tě, ikdyž jsi na tisíce kilometrů daleko.

Ve chvíli, kdy jsem tě uviděla, jsi mi nahnal strach, asi proto, že jsem věděla, že se do tebe zamiluju. Netušila jsem, že jsou naše světy už propojené, ale moje srdce od začátku chápalo, že ktobě patří. Nevěřila jsem, že existuje tak hluboká bolest, jako když jsme se rozešli, ale ani jsem nevěřila, že existuje taková láska, jako je ta naše. Tys mi dokázal, že ano. Ukázals mi dobro, když jsem žila ve zlu. Dal jsi mi takovou radost, že přehlušila veškerou bolest. Dal jsi mi život, ikdyž jsem si myslela, že jsem mrtvá.“

Emily se odmlčela apo tvářích jí tekly slzy. „Taky se ale říká, že pokud někoho dostatečně miluješ, necháš ho jít, když mu svými činy způsobuješ bolest. Ty ses ode mě ničeho jiného nedočkal, Gavine. Ve chvíli, kdy jsme se setkali, jsem ti převrátila život vzhůru nohama, ateď ještě tohle. Nemůžu dovolit, abys kvůli mně přestal mluvit se svou matkou. Miluju tě natolik, že tě nechám jít, aby tě ona mohla dál milovat.“

Gavin sebou trhl. Úplně ho vyvedla zmíry ajeho hrudí projela ostrá bolest. Polkl, zhluboka se nadechl azadíval se jí do očí. „Nemůžeš mě opustit,“ vypravil ze sebe zoufale.

„Musím,“ hlesla, zničená jeho výrazem. „Nemůžu být příčinou odcizení své rodiny.“

„Nebudeš,“ ozvala se Lillian odhodlaným hlasem. Emily se kní obrátila apřekvapeně zamrkala uslzenýma očima. Zmateně otočila hlavu aroztřesenými prsty si otřela tváře. „Nebudeš příčinou rozdělení naší rodiny, protože nedovolím, aby žena, která miluje mého syna tolik jako ty, odešla zjeho života.“ Lillian popošla blíž, váhavě jí položila ruku na rameno aoči se jí zalily slzami. „Nedovolila bych, abys odešla z našich životů. To, co jsi bylaochotná udělat, bylo nesobecké. Kdysi jsem znala dívku, která milovala muže tak, že ji to také děsilo.“ Lillian se odmlčela ajejí pohled padl na Chada. Když kní vykročil, zvedla koutek úst vmelancholickém úsměvu. Pak přenesla oči zpátky kEmily azavrtěla hlavou. „Zničilo by mě, kdybych už nikdy nezatajila dech, než mě políbí. Aať už je to dítě, které nosíš, moje vnouče anebo ne, ráda tě budu považovat za dceru.“

Přitáhla si Emily do náruče adlouze ji objala. AEmily, zatímco jí plakala na rameni, byla vděčná nejen za to, že se nemusí vzdát muže, kterého tak zoufale miluje, ale iza to, že vtuto mrazivou zasněženou noc vroce, kdy se její život vtolika směrech změní, našla matku.
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STAHUJÍ SE MRAKY





Emily za sebou zavřela dveře bytu ausmála se, když Gavin vstal zpohovky svalentinskou bonboniérou vruce. Sundala si kabát ašálu, hodila je na pohovku adošla obývacím pokojem až kněmu. „Uvědomuješ si, že jsou ty bonbony otevřené skoro dva týdny?“ Ovinula mu ruce kolem krku.

„Ajíš vůbec někdy něco zdravého?“

Políbil ji, ústa stále od čokolády. „Vím, že jsou skoro dva týdny staré, ane – čím nezdravější, tím lepší.“

Stiskla rty avychutnávala si čokoládu, která na nich ulpěla. Vzhledem ktomu, že kpéči ojeho zuby by se každý zubař shrdostí hlásil, ji překvapilo, že vpodstatě přežíval na všem, co bylo zalité cukrem. Vposledních pár měsících zjistila oGavinovi další drobnosti, které zněj dělaly muže, jímž byl akterého vroucně milovala. Bez výjimky, dvakrát denně, strávil nejméně třicet minut ve sprše, naplňoval koupelnu horkou párou azreproduktorů zabudovaných ve stěně vyřvávala rocková kapela. Když měl opravdu dobrou náladu, ještě si ktomu prozpěvoval. Kjejímu překvapení azároveň potěšení byl zvyklý spát nahý. Měla štěstí, že se vedle něj každé ráno probouzela ajeho tělo bylo pevné jako skála.

Měl idalší libůstky. Emily se domnívala, že kvůli posedlosti čistotou možná potřebuje terapeuta. Pokudněkde našel jen jediný drobeček ze sendviče, který snědla, okamžitě popadl papírové utěrky apovrch setřel. Smála se tomu, protože mu čtyřikrát týdně chodila uklízet hospodyně, ale zdálo se, že než přijde udělat svou práci, Gavin musí mít byt jako ze škatulky.

Emily se ho snažila toho výstředního návyku zbavit apřesvědčit ho, že hromada prádla na praní vkoutě ničemu nevadí. Přesto tu bitvu většinou prohrála. Jinak považovala každou zjeho malých výstředností za kouzelnou amilovala všechny jeho vrstvy.

Súsměvem odložila kabelku ahromádku pošty na kuchyňský pult. Gavin se posadil na židli apozoroval ji, jak otvírá ledničku. Prohrábl hromádku pozvánek na charitativní plesy avytáhl své první vydání Architectural Digest.

„Máš tady dopis,“ informoval ji apodal jí přes žulový pult obálku. Otevřel časopis azadíval se na přepychovou italskou vilu vAkropoli klenoucí se nad Tyrhénským mořem. „Taky jsem vyrovnal zůstatek na tvé visa kartě. Jestli se přede mnou snažíš výpisy zúčtu schovávat, měla bys přijít slepším úkrytem, než je tvoje šperkovnice.“ Prohnaně se uculil apokrčil rameny. „Ve spodní přihrádce na tebe čeká překvapení. Teď aspoň máme tajemství oba.“

Emily provinile svraštila obočí, ale ohledně výběru lepšího místa, kam by si schovávala účty, měl pravdu. Zvedla obálku zpultu avtiskla mu polibek na spánek.

„Jaké překvapení?“

Sočima upřenýma do časopisu odpověděl tónem klidným jako podzimní vánek. „Odpověď přeskočím anechám tě, abys to zjistila sama.“ Smírným trhnutím hlavy kložnici asmodrýma očima stále přilepenýma kčasopisu zvlnil rty. „Běž.“

Emily pobaveně zamířila do ložnice. Vsunula prst pod chlopeň obálky, otevřela ji asykla. Pohlédla na prst, do kterého se řízla, arychle ho vsunula do úst, aby to přestalo bolet. Převrátila obálku vdruhé ruce apři pohledu na rukopis se jí skoro zastavilo srdce.

Ačkoli tam nebyla zpáteční adresa, oDillonově klikyhácích nebylo pochyb. Polkla, vytáhla papír arychle ho rozložila. Uviděla fotokopii výpisu zdravotní pojišťovny asrdce se jí divoce rozbušilo. Byl to podrobný seznam výkonů znávštěvy udoktora před několika týdny. Emily nechápala, jak ty papíry skončily uDillona, protože si jasně vzpomínala, že sestřičce sdělila informace onové pojišťovně izměně adresy. Červenou popisovačkou zakroužkoval slova „ultrazvukové vyšetření plodu vprvním trimestru“ adospod připsal:



Ať počítám, jak počítám, dostávám se do doby,

kdy jsme byli ty ajá… šťastně zasnoubení.

Nemáš mi ktomu co říct??? Jestli mi

nezavoláš hned, jak tenhle dopis přečteš,

obrátím se na právníka.



Roztřesenou rukou si prohrábla vlasy, obrátila se apomalu zamířila zpátky do kuchyně. Gavin trval na tom, že ojejím těhotenství Dillonovi neřeknou. Domníval se, že Dillon si nezaslouží vědět, že Emily čeká dítě, dokud nebudou mít jednoznačnou odpověď, kdo je otec. Nechtěla se vzpírat jeho rozhodnutí, ačkoli kněmu měla výhrady, azdráhavě souhlasila.

Teď se jí vhlavě jako hlasité sirény rozezněla Oliviina slova zklubu před několika týdny. Mohlo to pro ni mít ošklivé následky. Nepochybovala otom, že kdyby se ukázalo, že je otcem, použil by to proti ní usoudu. Při tompomyšlení ji zaplavil chlad apředstava, jak se jí snaží vzít její dítě, jí probodla srdce jako rampouchy.

Beze slova položila papír před Gavina, zhluboka se nadechla ačekala na jeho reakci. Pozorovala, jak se jeho obličej změnil zmírně zmateného vbezvýrazný apozději ve vyloženě vzteklý. Oči mu plály jako žhavé uhlíky asálal znich hněv. Emily se znovu zachvěla, když prudce vstal ahodil časopis na pult.

„Jak se ktomu, krucinál, dostal?“

„Nemám tušení,“ vydechla, stále všoku.

Gavin si prohrábl vlasy. „Staral se ti někdy ozdravotní pojištění?“

Emily přikývla. „Když jsem se přistěhovala do New Yorku, platil mi soukromé připojištění, protože jsme nebyli svoji, atak mě nemohl zahrnout do pojistky, kterou využíval ufirmy. Věděl, že až začnu učit, nebudu hned splňovat podmínky pojištění. Ale vden, kdy jsme šli na prohlídku, jsem sestřičce všechny změny nahlásila. Nechápu, co se stalo.“ Nervózně si pohrávala smedailonkem, který jí Gavin dal kVánocům, azdálo se jí, že se svými pocity zadusí. „Bude mě tahat po soudech apokusí se mi vzít dítě za to, že jsem mu to neřekla. Potřebuju právníka. Tohle sama nezvládnu.“ Potlačila vzlyknutí acelá se přihrbila. Opřela se ostudený žulový pult aucítila na krku Gavinovu ruku.

„Nedovolil bych mu, aby ti vzal dítě,“ prohlásil rezolutně. Emily, která se stále snažila popadnout dech, zavrtěla hlavou. „Emily, podívej se na mě,“ poručil jí tiše. Ochromeně se narovnala auslzenýma očima pátrala vjeho obličeji. „Ikdybych musel najmout každýho právníka vtomhle zatraceným městě, udělám to. Nikdy bych nepřipustil, aby ti takhle ublížil. Rozumíš mi?“

Chtěla Gavinovi věřit, ale nešlo to. Dillon sice odešelzjejího života, ale pořád nebyl dostatečně daleko, aby na ni neměl vliv. Tohle bude jeho odplata. Panebože. Bude to víc než odplata. Cítila to. Jeho manipulativní osobnost sní povede nechutnou soudní bitvu, aby ji potrestal za to, že mu své těhotenství tajila. Věděla, že ať je vtuhle vteřinu kdekoli, vře to vněm ačeká na její telefonát.

„Musím mu zavolat,“ vyhrkla avykročila kpracovně. Gavin ji chytil za loket. „Nebudeme mu volat, Emily.“

Rozevřela oči avytrhla se mu. „Jestli si myslíš, že se sním pokusím hrát nějakou další hru, pleteš se. Náš plán všechno mu zatajit selhal ajá nehodlám riskovat, že kvůli němu přijdu oopatrovnická práva.“

Gavina se zmocnila neblahá předtucha aten pocit sním nepříjemně otřásl. „Podle toho, co jsi právě řekla, předpokládáš, že je to dítě jeho. Uvědomuješ si to?“

„Nic nepředpokládám!“ odsekla zaníceně. Dál mířila po chodbě do pracovny, tam zvedla telefon azačala vytáčet Dillonovo číslo. Gavin jí přístroj vytrhl. „Co to děláš?“ zalapala po dechu. „Chci mu zavolat.“

Gavin jí zlehka přejel palcem po roztřesených rtech azavrtěl hlavou. „Uklidni se, Emily. Rád se stebou hádám, krásko, avzrušuje mě to, ale kvůli pitomci se stebou přít nebudu.“

„Ale…“

„Sedni si.“

Založila si ruku vbok. „Nemůžeš mi říkat, co mám dělat.“

„Klidně pokračuj.“ Shříšným uculením zkřížil paže na hrudi. „Skaždým dalším slovem jsem vzrušenější.“ Opravdu to tak bylo. Tepláky se mu napínaly anebylo sporu otom, že ji chce.

Emily se kousla do rtu asedla si na koženou židli před jeho stolem. Naklonila hlavu na stranu apřimhouřila oči.

„To mě vůbec nepřekvapuje. Nespali jsme spolu několik týdnů. Jsem úplně nadržená avypadá to, že jsi na tom stejně.“

Gavin se uchechtl. Udělal zní tygřici. Přesto odjakživa věděl, co vní dřímá. „Teď nemluvíme osexu.“

Obrátila oči vsloup. „Ani ojeho nedostatku.“

Shrbil se nad ní, opřel se oběma rukama oboky židle azlehka přejel nosem po jejím. „Teď, když ses trochu uklidnila, jsi ochotná si se mnou promluvit?“

Hluboké, podmanivé zabarvení jeho hlasu ji pohladilo po pokožce. Kčertu sním. Připadala si jako školačka, kterou kárá učitel, se kterým by zoufale chtěla spát. Pomalu se nadechla apředstírala nezájem. „Fajn. Promluvme si.“

„Díky,“ zašeptal apomalu se odtáhl. Obešel stůl asedl si na svou židli. Spojil prsty pod bradou, zadíval se na Emily ahledal vhodná slova, kterými by vyjádřil, co se mu honí hlavou. „Zaprvé, pochop, že uženy, kterou miluju víc než valentinskou bonboniéru aza kterou bych položil život aklidně bych si lehl před rozjetý vlak, jsou jeho šance vzít jí dítě nepatrné až nulové. Fyzicky tě napadl ausoudu otom mají zápis.“ Chystala se promluvit, ale zvedl prst, aby ji umlčel. Vzdychla aGavin pokračoval.

„Zadruhé, to, co jsi říkala předtím… mě znepokojilo. Slyšel jsem ztvého hlasu určitý předpoklad. Ani jeden znás není hlupák aoba víme,“ Gavin se při tom pomyšlení zarazil, „kolikrát jsi sním vtom týdnu spala ve srovnání se mnou. Ale spoléhám na výkonnost svých spermií. Dillon je slaboch, atudíž má slabou armádu, dá-li se to tak říct. To moje šance být otcem značně zvyšuje. Pokud jde omě, vtvém pěkném břiše roste modrooké černovlasé dítě.“ Mrkl na ni apozoroval, jak jí poklesla čelist.

„Zatřetí,“ sáhl po telefonu, „ne, nemůžu ti říkat, co máš dělat. Ale ujišťuju tě, že jestli mu právě teď zavoláš,zachová se stejně bezpáteřně jako vždycky abude na nás klást požadavky, které pravděpodobně nebudeme chtít splnit. Ať se rozhodneš jakkoli, podpořím tě, protože jsi chodící bonboniéra ajá tě miluju. Nechci ale slyšet, jak ti ten idiot nadává do děvek apředkládá nám vlastní zvrácené představy.“

Emily vstala, obešla stůl, posadila se mu na klín apřitulila se kjeho rameni. Kreslila kroužky na černém sepraném tričku sobrázkem Linkin Park, které měl na sobě. Rozhodně už mělo své nejlepší dny za sebou. „Můžu teď, pane Blakeu, něco říct?“ Ucítila, jak mu vhrudi zavibroval smích, ausmála se.

Slunce vytvářelo červené melíry na jejích vlasech aGavina svrběly prsty, aby se jich dotkl. Podlehl pokušení, vklouzl rukou pod vlnité kadeře ahladil ji po zádech. „Jestli si myslíš, že máš co říct, rozhodně to prosím udělej.“

„Díky.“ Přivinula se blíž avychutnávala si jeho dotek.

„Takže zaprvé: Několik dní po tom, co mě Dillon… udeřil…“ Ucítila, jak se Gavin napjal, ana chvíli se odmlčela. Schoulila se vjeho náruči, zvedla kolena ke své hrudi aon ji objal okolo pasu. „Zkrátka jsem navštívila místní organizaci pro oběti domácího násilí. Snažila jsem se co nejvíc pochopit ženy, které prožily totéž, co já. Některé znich měly děti. Nejenže byly ksmrti vyděšené, ale byly zahořklé, protože je úřady nechaly na holičkách. Tyranům nezakázali vídat děti, měli dovolené návštěvy pod dohledem. Na tom, kdo měl kolik peněz, vůbec nezáleželo. Věř mi, že mezi nimi jsou ženy všech profesí – bohaté, chudé, mladé, staré, černé, bílé avšechno mezi tím. Některé znich si zaplatily ty nejlepší právníky ve městě. Ale pokud dítě nebylo fyzicky týrané, většina soudců, ne-li všichni, vyšla otcům vstříc.“

Znovu se odmlčela, pohlédla mu do očí atichým hlasem pokračovala: „Toho se bojím. Ty jsi ve všech směrech nejsilnější muž, jakého jsem kdy poznala, ale vtéhle situaci tvoje peníze nepomůžou.“ Gavin se chystal promluvit, ale teď bylo na ní, aby ho umlčela zvednutím prstu. Posadila se mu obkročmo na klín avášnivě ho políbila. Po chvíli se odtáhla adoufala, že zacelila aspoň část jeho srdce, které zlomila.

„Zadruhé: Je mi líto, že jsi zmého hlasu slyšel určitý předpoklad. Dovolila jsem, aby ve mně převážil strach. Ale chápu tvou jistotu, že tuhle bitvu vyhraješ, aslibuju, že to už ode mě nikdy neuslyšíš. Pokud jde omě, právě teď roste vmém břiše, které už zdaleka není tak pěkné jako dřív, modrooké černovlasé dítě. Ať už je to kluk nebo holka, vmojí mysli je to skalní fanoušek Yankees.“

Gavin se skeptickým úsměvem povytáhl obočí. „Tvoje břicho je dokonalé, takže se oněm takhle nelichotivě už nikdy nevyjadřuj. Aopravdu mi dáváš volnou ruku, pokud jde oYankees?“

„Dala bych ti celý svět, kdybych mohla.“

Ačkoli to nevěděla, už to udělala. Gavin si ji přitáhl ke rtům, vášnivě ji políbil apohladil ji po pase. Představil si, jak vjejím břiše roste malý fanoušek Yankees, asrdce mu naplnila tak silná touha, aby to bylo jeho dítě, že se vní téměř utopil.

Se rty oteklými od polibku se pomalu odtáhla, naklonila hlavu na stranu azašeptala: „Zatřetí: Ano, myslím, že mu musíme zavolat, Gavine. Teď, když to ví, by další strkání hlavy do písku všechno jen zkomplikovalo. Nejsem si jistá, jestli jsem připravená na šílené požadavky, které se mu můžou zrodit vhlavě, ale slibuju, že se tím nenechám rozhodit.“

Gavin po chvilkovém zaváhání přikývl ase staženými útrobami sáhl po telefonu.

Emily si vjeho klíně poposedla, nervózně polkla apozorovala ho, jak mačká tlačítko reproduktoru apotom vytáčí Dillonovo číslo. Po několika zazvoněních se ozval hlas, okterém si Emily myslela, že ho už vživotě neuslyší.

„Jo, říkal jsem si, že budu mít dneska telefonát,“ utrousil ajeho povýšený tón se odrážel pracovnou, jako kdyby tam stál. „Slyšel jsem, že je naše malé trio vočekávání. Pěkně se to všechno zamotalo…“

„Co, do prdele, chceš, kreténe?“ Gavin zatnul zuby avjeho hlase vibroval hněv.

Rozhostilo se ticho tak hmatatelné, že by se dalo krájet.

„Rád bych ti něco vysvětlil, Gavine,“ ušklíbl se Dillon jízlivě. „Hra se změnila, pitomče. Teď budete skákat, jak já budu pískat. Jaké je první pravidlo? Ty a moje krásná ex nasednete do tvýho zasranýho auta amezi sedmou aosmou se se mnou sejdete v Big Daddy´s Diner na Park Avenue South. Druhé pravidlo – jestli uděláš nějakou pitomost, zavolám poldům anahlásím to napadení před několika měsíci. Vrestauraci budu vpůl. Jestli se tam neukážete do deseti minut po mně, rozluč se se svobodou.“

Telefon ztichl aEmily se do ucha linulo jen výhrůžné šumění.

Dýchej…



—



„Nezapomeň, co jsem ti řekl,“ řekl Gavin, zatímco bezpečně objímal Emily kolem pasu. Jeho vysoká postava ji chránila před chladným únorovým větrem prohánějícím se městskými ulicemi. „Vůbec sním nemluv. Ani se na něj nedívej.“

Emily rozechvěle přikývla aupřela oči na blikající červenožlutou neonovou ceduli před restaurací. Gavin otevřel dveře, rozhlédl se po retro interiéru ve stylu šedesátých let ainstinktivně ji sevřel pevněji. Přelétl očima přes spoustu pastelově zbarvených vinylových boxů, akdyž zahlédl Dillona samotného vzadním rohu, přimhouřil je. Jeho tělo se okamžitě napjalo, zrychlil se mu pulz akrev se mu řítila žilami. Do jeho mozku pronikly představy, jak se kEmily choval, stejně živé jako vden, kdy mu otom pověděla.

„Jste dva?“ zeptala se jich mladá servírka vdžínách atričku slogem restaurace. Její zvučný hlas přehlušil šum restaurace.

„Ne. Máme tu sněkým schůzku.“ Gavin kývl kDillonovi. „Díky.“

Široce se usmála, chvatně odešla aposadila se kpochromovanému pultu.

Gavin si propletl ruku sEmily avedl ji kDillonovi.

„Pamatuj, že nemáš říkat ani slovo. Nech to na mně.“ Ucítil, jak je zpocená, zastavil se apohlédl do jejích nervózních očí. Srdce mu na okamžik zpomalilo astím přišla drtivá bolest. Sklonil hlavu apolíbil ji na rty. „Miluju tě.“

Nervózně polkla. „Já tebe taky.“

Gavin, vduchu častující Dillona spoustou nelichotivých jmen, se kněmu supřeným pohledem přiblížil. Ten idiot, opřený zády ozeď asdlouhýma nohama položenýma na čalouněném sedadle, se domýšlivě uculoval. Gavin vklouzl do boxu jako první asedl si přímo naproti němu. Dillon se ohlédl ke dveřím. „Prima místo, co?“ Jeho hlas byl nezvykle monotónní. „Nedá se popřít, že jim ty sračky děti baští. Kam se člověk koukne, samá loga.“ Spustil nohy na dřevěnou podlahu aotočil se ke Gavinovi aEmily čelem. „Ty krabice scereáliemi jsou mimořádně kvalitní.

Jejich jídlo patří mezi nejvyhlášenější ve městě. Možná že až děcko bude dost staré, vezmeme ho sem na pěknou rodinnou vycházku. Co myslíš, Em?“

Gavin udeřil pěstí do stolu, až Emily nadskočila apříbory ikořenky po tom nárazu zacinkaly. Opřel se oloket aprstem ukázal na Dillona. Viděla, jak mu na krku nabíhají žíly.

„Poslouchej mě, hajzle,“ zavrčel sočima planoucíma nenávistí. „Na tvý zasraný pravidla kašlu. Jestli na ni ještě jednou promluvíš, roztrhnu tě jako hada.“

Dillon, kterého se Gavinova hrozba zjevně ani nedotkla, znechuceně zkřivil ústa. Nespustil zEmily oči, založil si paže na hrudi apomalým tichým tónem pronesl: „Kdepak, kamaráde. Všichni budou hrát podle mých pravidel ajá ti povím proč.“ Přenesl pohled od Emily ke Gavinovi apřimhouřil oči jako hladový vlk. „Pocházím zdlouhého rodu příslušníků newyorské policie. Všichni mají mimořádně blízko kmístním soudcům. Nejvyšší trest za napadení třetího stupně rdoušením je sedm let. Taky to můžu rozmáznout aobvinit tě zpokusu ovraždu. Nevím, kolikrát jsi šukal smou ex, zatímco jsme byli spolu, ale máš jen mizivou šanci být otcem toho bastarda aurčitě bys nerad strávil ve vězení skoro deset let nebo možná idéle. Oranžová ti nesluší.“

Emily se zmocnila panika. Otevřela ústa, tiše zalapala po dechu aupřela uslzené oči na Gavina. Svraštil obočí avjeho obličeji se objevily hluboké vrásky. Zkřivil rty, jako by snědl něco jedovatého, ajeho oči, ty hypnotizující krásné oči získaly tak syté, tmavé apomstychtivé zabarvení, jako by ho posedl ďábel.

Prudce vstal, vystřelil rukou dopředu, chytil Dillona za límeček červené polokošile avytáhl ho nahoru. Oba se naklonili přes stůl, takže byly jejich obličeje těsně usebe.

„Nevyhrožuj mi, hajzle,“ zavrčel. „Nebo tě zabiju přímo tady vrestauraci.“

Dillonovi, který se opíral dlaněmi ostůl, zablýsklo vočích. Vyštěkl smíchy. „Slyšeli jste to, lidičky? Tenhle chlápek mi právě řekl, že mě tu před vámi všemi zabije. Kdo se chce dívat?“

Emily, jejíž hruď se nekontrolovatelně dmula, se prudce obrátila arozhlédla se po zvědavých divácích. Všichni vrestauraci na ně upírali oči. Matka dvou malých dětí polekaně zalapala po dechu avrhla na ni pronikavý pohled. Jen pár vteřin předtím, než ke stolu došel ředitel, Emily popadla Gavina za loket ve snaze zmírnit atmosféru. „Gavine,“ zašeptala přidušeně, „sedni si. Jde sem ředitel.“

„Správně, Gavine,“ ušklíbl se Dillon tiše sobličejem jen pár centimetrů od Gavinova. „Měl bys být opatrný. Třeba už zavolal poldy. Že by tvůj pobyt ve vězení začal už dnes večer?“

„Promiňte,“ promluvil muž ve středním věku azastavil se ujejich stolu. Ta situace ho zjevně vyvedla zmíry. Založil si ruce vbok apevným hlasem pokračoval:

„Musím vás požádat, pánové, abyste se uklidnili, jinak vás nechám oba vyvést.“

Gavin sočima planoucíma zuřivostí pomalu Dillona pustil, ačkoli lačnil po jeho krvi. Zhluboka se nadechl aodkašlal si. „Jsme herci.“ Díval se upřeně na Dillona amluvil tak bezvýrazným tónem, až se Emily zachvěla.

„Jen jsme si nacvičovali jednu scénu.“ Posadil se apohlédl na ředitele. „Přijměte prosím mou omluvu. Zbytek naší návštěvy už proběhne vklidu.“

„Herci?“ opakoval ředitel skepticky.

„Ano,“ přisvědčil Gavin chladně apřitom pozoroval Dillona, jak si sedá.

Muž přikývl. „Dobře, herci, tak ať už se to neopakuje. Jinak budete muset jít.“ Stěmi slovy se obrátil aodešel.

„Co chceš?“ zeptal se Gavin. Očima vraždil Dillona přes stůl, ale jeho tón působil tak vyrovnaně, až ztoho mrazilo.

Dillon nenuceně pokrčil rameny ajízlivě se ušklíbl.

„Chci mít neomezený přístup kinformacím. Chci být ukaždé lékařské prohlídky ataky uporodu.“ Odmlčel se, uhladil si špinavě blonďaté vlasy aupřel pohled na Emily. „Vždycky jsem přemýšlel, jak zní křik ženy, která trpí bolestí, zatímco se snaží přivést na svět další lidskou bytost. Zvlášť ženy, která si každou minutu těch muk zaslouží.“

Gavin se předklonil, ale Emily rychle zvedla ruku kjeho hrudi. Otřeseně zkřivila obličej. „Jsi blázen,“ vydechla aotřela si slzu ztváře. „Nechceš to dítě avíš to, ty mizero. Navíc by ses ke mně neměl ani přiblížit.“

Dillon se opřel azaložil si paže na hrudi. „Vněkolika věcech máš pravdu, Em. Ne, nemám být ve tvé blízkosti. Ale nezapomeň, co říkal ten polda uškoly. Znovu jsi porušila pravidla.“ Káravě na ni zavrtěl prstem. „Trochu jsem si to prověřil. Vsituaci, jako je tahle, můžeš nechat příkaz kochraně upravit, abych se mohl zúčastnit všech radostných událostí, které nás čekají. Avtom, že stím malým parchantem ani náhodou netoužím navazovat nějaký vztah, máš taky pravdu. Tak či onak…“

„Kolik?“ zeptal se Gavin. Představa vězení vypadala skaždým slovem, které ten lump vyřkl, lákavěji. „Kolik chceš, abys nás nechal na pokoji? Abys odešel auž nikdy nás neobtěžoval?“

Dillon zaklonil hlavu arozesmál se. „Víš, Gavine, nejsem takový idiot, jak si možná myslíš. Bylo mi jasné, že se ztoho pokusíš vyplatit. Znám lidi, jako jsi ty, pracháče,který se procházejí po týhle zemi amyslí si, že si můžou všechny koupit. Já ale tvoje zasraný prachy nepotřebuju. Mám vlastní. Doufám, že tě ani nenapadlo, že jsi mě nějak poškodil, když sis převedl svoje transakce jinam. Jasně, iTrumpa by rozladilo, kdyby přišel odalší kšeft, ale nic, co mi můžeš zaplatit, mě neuspokojí tolik, jako když se vy dva budete kroutit pod tlakem, že mě máte během téhle eskapády za zadkem. Už teď mě hřeje usrdce atočí se mi hlava, jen si to představím. Ten pocit bych si nekoupil za milion ani za deset milionů tvejch špinavejch dolarů. Přimáčknu tě tam, kde tě to bude nejvíc bolet, ato tvoje peněženka není. To něco sedí hned vedle tebe avypadá dnes večer skvěle.“

Gavin spocitem, že je zahnaný do kouta, napjal bradu. Dillon vstal.

„Musím si odskočit. Mezitím spolu určitě budete chtít probrat pár věcí. Jsem dobrák, takže vám to vkrátkosti shrnu, než vás dvě hrdličky nechám samotné.“ Dillon svraštil čelo, založil si ruce na hrudi avpředstíraném soustředění si promnul bradu. „Nejenže mám videozáznam každé vteřiny, kdy jsi mě dusil na mém stole, ale mám isvědky. Itady je dneska večer spousta svědků, kteří viděli, jak jsi mě napadl, ařada členů mé rodiny hraje golf, popíjí agriluje snejvyššími představiteli manhattanského soudního systému. Proto si své rozhodnutí moc dobře rozmyslete. Může to být buď úplně jednoduché, nebo nechutně složité.“ Dillon se bez dalšího slova obrátil ktoaletám.

Emily pevně zavřela oči, roztřeseně vydechla apoložila si lokty na stůl. Promnula si spánky, aby ulevila pulzující bolesti hlavy, která vní vyvolávala pocit, že jí praskne lebka. Vkaždém jejím svalu se skrývalo napětí. „Musíme mu to dovolit, Gavine. Vpondělí zajdu za advokátemaprovedu všechny změny, které jsou vpříkazu soudní ochrany potřeba.“

„Ani náhodou. Můj otec je právník. Dokud si sním nepromluvím, neodsouhlasíme tomu idiotovi nic ztoho, co chce.“

Emily zvedla hlavu azadívala se na Gavina. Vjeho obličeji se zračilo stejné vyčerpání, jaké cítila sama. Tiše, ale rozhodně namítla: „Nebudu na nic čekat. Nehodlám riskovat, že tě zavřou. Možná jsi otcem mého dítěte ajá tě potřebuju, kvůli němu ikvůli sobě. Prosím. Tahle situace nás oba ničí. Už to dál nesnesu.“

„Proboha, Emily,“ zašeptal Gavin. „Chce stebou být na porodním sále. Víš, co to se mnou udělá? Dostane mě to do hrobu. Jen si promysli, co říkáš. Už takhle je to dost zlé, ateď ještě chceš, abych sním byl uporodu dítěte, které je možná moje?“

„Myslíš si, že mě to neničí?“ hlesla. „ Jen si to představím, zdá se mi, že se mi zastaví srdce, ale druhá možnost je, že tam nebudeš vůbec. Jak bych zvládla porod bez tebe? Anejen porod. Mohl bys ve vězení zůstat léta.“ Se slzami na tváři ho pohladila po vlasech.

„Nepochoval by sis dítě vzápětí po tom, co přijde na tenhle krásný azároveň krutý svět. Neslyšel bys jeho první pláč ani první slovo. Neviděl bys první úsměvy ani krůčky. Zmeškal bys jeho narozeniny, besídky ve školce iprvní školní den. Potřebuju, abys ty přemýšlel otom, co říkáš. Ale hlavně potřebuju, abys myslel na to, oco všechno bys mohl přijít.“

Gavin by přísahal, že slyší, jak se jeho srdce tříští na tisíc kousků. Nemohl popřít, že Emily má vněčem pravdu. Nesnesl pomyšlení na to, že by nějakou ztěch událostí, které mu právě vyjmenovala, zmeškal. Všechny malé střípky tvořily dohromady mozaiku něčeho, na co se nesmírnětěšil. Všeho, kvůli čemu existoval. Na druhou stranu se mu dělalo špatně při pomyšlení, že nějaký ztěch okamžiků bude sdílet sDillonem. Ta situace byla sama osobě dost hrozná, ateď ji Dillon ještě otrávil arzénem. Ve chvíli, kdy pozoroval Dillona, jak vychází ztoalet, se mu mihlo hlavou něco, co mu před lety řekl otec.

„Synu, být mužem někdy znamená, že musíš poznat, kdy máš ustoupit asklonit meč. Jestli je osoba, za kterou bojuješ, už takhle dost raněná, nezbývá ti než spočítat vlastní ztráty azastavit nesmyslnou bolest. Aikdyž si myslíš, že jsi poražen, nakonec se vše vdobré obrátí. Čest člověku nepřináší vítězství, ale pomoc tomu, kdo tě od začátku potřebuje.“

Dillon byl jeho protivník vbitvě…

AEmily byla osobou, za kterou bojoval…

Teď atady potřebovala, aby přiznal porážku. Jen se modlil, aby nakonec všechno dobře dopadlo. Naklonil se kní, rty jen nepatrně vzdálené od jejích. Zavřel oči avdechl vanilkovou vůni její pokožky. „Potřebuju, abys mi právě teď věřila, Emily, že bych tobě ani tvému dítěti nikdy neublížil. Dokážeš to? Kvůli mně?“

„Ano,“ zašeptala aGavin ucítil na tváři její teplý dech.

„Dobře. Vtom případě přistup na mou hru azačni hned teď. Vstaň.“

Přikývla. Jakmile se Dillon posadil na židli, vstala, Gavin vyšel zboxu avzal ji za ruku.

Pohlédl na zmateného Dillona, položil dlaň na stůl, sklonil se apřimhouřil oči. „Myslíš si, že jsi vyhrál, Dillone, ale tak to není. Nejenže ses pokusil urazit mou inteligenci předpokladem, že ti odkývám tvoje psychotické požadavky dřív, než vyhledám právní radu, ale taky jsi urazil ženu, kterou miluju. Tím jsi mě opravdu nasral. Myslíš, že bych dovolil, aby ses na porodním sále radovalzEmilyiných bolestí? Omyl, hajzle. Radši bych umřel ve vězení, než bych to dopustil.“

Pustil Emilyinu ruku anaklonil se blíž. Dillon se odtáhl, až narazil zády do zdi. „Zatímco jsi byl pryč, zavolal jsem domů. Moje rodina je ochotná postarat se oEmily iodítě tak dlouho, jak jen budu pryč. Arád bych ti připomněl, že můj otec je právník. Taky tráví víkendy hraním golfu, popíjením agrilováním sněkterými znejvlivnějších manhattanských soudců. To ale pořád není to nejlepší, co pro tebe mám, Dillone. Během toho zmatku vposledních třiceti minutách jsem si na něco vzpomněl. Vím na tebe pár informací, které ti převrátí svět naruby.“

Dillon zvedl zvědavě obočí apřimhouřil oči stejně jako Gavin.

„Ano, příteli,“ pokračoval Gavin avítězoslavně se uculil, jako by říkal: Mám tě, hajzle. „Vím otvém velkém podniku. Kupuješ na základě svých informací akcie, abys nákupem vydělal, apak je prodáváš bokem svým klientům. Dosahuješ většího zisku než někteří nejmocnější šéfové drogových kartelů vKolumbii. Není divu, že už žádný další přísun peněz nepotřebuješ. Zajímalo by mě, kam si všechny ty peníze ukládáš. Ne že by sis žil na vysoké noze, takže je máš určitě někde ulité. Když se někdo zaplete do nezákonného podnikání, musí být při utrácení opatrný.“

„Jdi do prdele,“ vybuchl Dillon. „Vydělávám jen na provizích od svých klientů.“

„Jasně,“ protáhl Gavin. „Tím se budeš hájit, až tě začne vyšetřovat kontrolní komise? Stačí jeden telefonát aspustí audit.“ Gavin se posadil do boxu těsně vedle Dillona, který se ještě víc přimáčkl ktáflování vedle podepsané fotografie basketbalisty Magica Johnsona. „Emily,“ promluvil Gavin klidně, ale přitom se stále díval Dillonovi do očí. „Běž požádat servírku okousek papíru apero, zlato.“

„Dobře,“ přikývla achvatně odešla.

Dillon přerývaně dýchal, až se mu chvělo chřípí. „Co to má, sakra, znamenat?“

Gavin se uculil apodepřel si bradu dlaní. „Vykládám karty na stůl. Chceme dojít… kpříměří, Dillone. Na půl cesty. Podepíšeš mi svým nejlepším písmem kousek papíru, že už mě ani Emily nebudeš obtěžovat. Nejsem hlupák avím, že můžeš oficiálně požádat soud, aby ti umožnil přístup klékařským prohlídkám akporodu. Proto budu dobrák adovolím ti, abys chodil do ordinace, jelikož tam budu taky ajsem si jistý, že pokud jde ochování, před mou přítelkyní se překonáš. Tím to ale končí.

Nebudeš na porodním sále, až bude rodit, na to nemáš právo. Ta událost je vyhrazena jen pro ni apro mě, bez ohledu na to, čí to dítě je. Ataky mě nebudeš tahat ksoudu za to, že jsem ti zmaloval prdel, ikdyž sis zasloužil pomalou smrt. Zkus nepodepsat, ajá hned ráno zavolám svému právníkovi, pitbulovi, který tě před soudem ikontrolní komisí roztrhá na kousky.“ Gavin se odmlčel aširoce se usmál. „Možná že my dva budeme bručet spolu, Dillone. Tobě bude oranžová rozhodně slušet líp než mně.“

Než měl Dillon příležitost cokoli namítnout, Emily se vrátila skouskem papíru aperem. Podala je Gavinovi aten začal sepisovat všechno podstatné, aby si kryl záda. Jakmile skončil, přisunul papír apero kDillonovi. Dolíčky ve tváři se mu prohloubily. „Tvůj podpis to všem relativně usnadní. Pokud nepodepíšeš, můj zítřejší telefonát to velmi zkomplikuje. Co ty na to?“ Gavin si vzpomínal na dvě chvíle ve svém životě, kdy chtěl zastavit čas azabránit ručičce, aby se posunula odalší vteřinu. Nejsilnější to bylo, když poprvé uviděl Emily. Ta další chvíle byla právě teď při pohledu na muže, kterého nenáviděl, že toani nedokázal vyjádřit. Pozoroval, jak Dillon sklopil oči na znamení porážky, shrbil ramena azjeho obličeje se vytratil náznak vítězství. Po chvilkovém zaváhání podepsal. Gavin vstal azvedl papír ze stolu. Dillon ho bez jakékoli další výhrůžky následoval aspěchal zrestaurace, jako by mu za patami hořelo.

Emily, oči jako talíře, pohlédla na Gavina. „Co to bylo?“

Propletl si sní prsty avedl ji ven. „Právě jsem nás ušetřil dalších nepříjemných komplikací.“

Stiskla mu ruku azavrtěla hlavou. „Nechápu. Ojaké kontrolní komisi jsi mluvil? Jak jsi věděl, že dělá něco nezákonného?“

„Nevěděl. Byl to jen odhad,“ odpověděl Gavin asáhl po dveřích.

„Odhad?“ opakovala Emily podrážděně.

Jakmile vyšli na chladný vzduch, Gavin si ji přitáhl do náruče. „No, ne tak docela.“

Naklonila hlavu na stranu. „Můžeš to trochu rozvést, prosím?“

Gavin se uchechtl. „Hm. Nech mě přemýšlet.“ Sklonil hlavu apolíbil ji na vlasy. „Vlétě za mnou přišel Trevor ahráli jsme Texas Hold’em jako oživot. Musím dodat, že jsem ho sejmul.“ Gavin uslyšel, jak Emily vzdychla, ausmál se. „Zpil se pod obraz azačal mluvit onějakých nelegálních obchodech srentami, do kterých se Dillon hodlá zaplést. Taky jsem byl pořádně sťatý, takže jsem otom nepřemýšlel. Přesto jsem začal víc dohlížet na to, jak si pod jeho správou vedou fondy Blake Industries, ale protože jsem nikdy nenarazil na nic podezřelého, dovolil jsem mu, aby se oně staral dál.

Co se tu právě stalo? Zaprvé, riskoval jsem, že ikdyž Trevorovi kolovalo tělem spousta alkoholu, nevymýšlel si.

Azadruhé, zmařil jsem tvému bývalému plány. Myslím, že máme štěstí.“

„Taky bych řekla,“ přikývla Emily azvědavě si ho prohlížela. „Proč jsi stím nezačal dřív?“

„Abych byl upřímný, vzpomněl jsem si na to až během našeho rozhovoru. Doufal jsem, že to, že je táta právník, mu srazí hřebínek, aniž bych ho musel zavraždit přímo ustolu.“

„Byl bys ochotný kvůli mně zabít?“ zeptala se tiše.

„Udělal bych toho mnohem víc, Emily.“

Objala ho kolem krku, stoupla si na špičky apolíbila ho. Venku sice mrzlo, ale když se Gavinova ústa zmocnila jejích, obklopilo ji hřejivé teplo jako silná prošívaná deka. Pomalu se odtáhla akousla se do rtu. „Jak víme, že nepůjde na policii ipřesto, že ten papír podepsal?“

Gavin ji vzal za ruku avedl ji ksvému autu. Otevřel dveře apokynul jí, ať si nastoupí, ale neudělala to. Dívala se na něj aznepokojeně čekala na odpověď. Zvedl ruku kjejí studené tváři azavrtěl hlavou. „Nechci, aby ses tím trápila.“

Žádat ji oto bylo jako chtít po ní, aby ho nemilovala nebo nedýchala. Byla ksmrti vyděšená, že Dillon najde způsob, jak porušit jakoukoli dohodu, kníž sGavinem došli. Při pomyšlení, že by Gavin skončil ve vězení, jí srdce skočilo až do krku. Zároveň se vní však pohnulo ještě něco jiného, tentokrát vbřiše, až téměř vyprskla smíchy. Rychle si položila ruku na mírně vystouplé břicho, akdyž to zatřepotání ucítila znovu, zkroutila koutky rtů.

„Panebože, Gavine,“ vydechla, chytila ho za ruku avsunula si ji pod svou dlaň. „Dítě se hýbe. Hýbe se.“

Gavin polkl asočima upřenýma na její zářivý úsměv ji políbil. Zachvěl se, ale na vině nebyl chlad. Pocítil strach, apřece se jeho krví prohnala vlna vzrušení.

„Cítíš to?“ zeptala se apřitlačila na jeho ruku. Zachichotala se aopřela se zády ojeho auto. „Cítíš to taky?“

Zavrtěl hlavou. „Ne,“ zašeptal, zcela hypnotizovaný jejím blaženým výrazem. Bože, byla ještě krásnější než jindy. Jeho srdce naplnil zbožný obdiv aprsty ho brněly touhou cítit totéž co ona. Uvědomil si, že rozhodnutí, které dnes večer učinil, bylo správné. Pocit, který prožíval při pohledu na Emily, by si dokázal vychutnávat navždy. Tohle byl třetí okamžik vjeho životě, kdy si přál, aby dokázal zastavit čas.
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„Slyšela jsem tě správně?“ Olivia vykulila hnědé oči. Spytlíkem hranolek vruce naklonila hlavu na stranu.

„Bude svámi chodit na všechny lékařské prohlídky?“

Emily polkla kousek hamburgeru, usrkla zlahve vody apřikývla. „Jo, slyšela. Proč se tváříš tak otřeseně? Celou dobu jsi mi tvrdila, že otom má vědět.“

Olivia ztěžka vydechla astrčila si hranolek do úst. „Jo, to si myslím pořád,“ připustila splnou pusou. „Ale nikdy jsem neřekla, že by vás ten dement měl doprovázet až do ordinace. Kromě toho víš, proč jsem to řekla, takže to dál nerozmazávej. Mám tě ráda.“

Emily obrátila oči vsloup.

Fallon nabodla na vidličku kousek ledového salátu zalitého dresinkem. „Aspoň že mu Gavin zakázal porodní sál.“ Přejela si jazykem přes kroužek na rtu. „Vlk se nažral akoza zůstala celá. Nikdo nepůjde sedět anepovedou se žádné soudní bitvy.“

„To je pravda,“ zaševelila Olivia adopila zbytek vanilkového koktejlu. „Ikdyž by bylo senzační přihlížet, jak Gavinův pouliční kredit roste.“

„Pouliční kredit?“ opakovala Emily.

Olivia přikývla. „Basa. Lapák. Loch. Vězení. Hotel pro chmatáky. Jakákoli doba vcele ti zvýší pouliční kredit.“

Emily zmateně zaklonila hlavu. „Liv, proč by to bylo tak senzační?“

Olivia, která se zjevně snažila potlačit široký úsměv, stáhla obočí. „No, tetování už má, akdyž kněmu přidáš čas strávený ve vězení, jeho prestiž ještě vzroste. Až se ti vrátí domů, Em, oceníš, co všechno stebou bude provádět vposteli. Basa vás ještě víc nažhaví.“

„Chceš tím naznačit, že zatím vtom směru zaostávají? Někde jsem četla, že ženy se během těhotenství mění vhromádku chodících hormonů.“ Fallon chápavě kývla na Emily anašpulila ústa vúsměvu. „Vsadím se, že ho vtom ohledu dostatečně zaměstnáváš.“

Au. Ožehavé téma. Aby se Emily vyhnula přímému pohledu na Fallon aOlivii, zvedla ztalíře hranolek arozhlédla se po restauraci. Její pohled spočinul na dvojici, která právě posazovala batole do vysoké židličky. Blonďatý chlapeček, který vypadal, že se mu omezení svobody nezamlouvá, nespokojeně zavřeštěl akopl do stolu. Otec se uchechtl, matka mu přísně pohrozila prstem adítě, které dostalo krabičku sdžusem, upadlo do tiché blaženosti.

Emily vzdychla, otřela si ústa asáhla po kabelce.

„Půjdeme?“

Olivia na ni zašilhala asvraštila čelo. Emily se obrnila kvůli tomu, co přijde. „Zatraceně, Emily. Snad mu neodpíráš sex?“

Abylo to tady. Obrátila oči vsloup aznovu si povzdechla. „Ne, Liv, neodpírám. To on ho odpírá mně.“ Podrážděně mávla na temperamentní servírku.

Dívka se přiblížila, hnědé vlasy zapletené do copánků.

„Dáte si ještě něco?“

„Ne. Zaplatíme,“ odpověděla Emily avytáhla zkabelky peněženku.

„Vlastně bych si ráda objednala dvojitý čokoládový pohár,“ pípla Olivia spohledem upřeným na Emily.

Servírka si zapsala objednávku. „Hned jsem zpátky.“

„No tak, Em,“ pronesla Olivia apoplácala židli.

„Nemůžeš prostě píchnout do vosího hnízda aneprozradit nám, co se neděje ve vaší posteli.“ Zalétla pohledem kFallon, jako by uní hledala podporu. „Nemám pravdu?“

Fallon přikývla. „Naprostou. Sedni si avyklop to, venkovanko.“

„Vy dvě podrazačky,“ zašeptala Emily, když se znovu posadila na židli. „Co má být?“

„Co má být?“ papouškovala Olivia apřekvapeně zamrkala. „Jak Fallon říkala… ven stím.“

„Už se stalo. Nespal se mnou od chvíle, kdy jsme šli na první ultrazvuk.“ Odvrátila se, pokrčila rameny azhluboka se nadechla. „Bojí se, aby mně nebo dítěti neublížil.“

„Má snad vkalhotách meč?“ zeptala se Fallon. „Je konec února aneměli jste spolu sex od začátku ledna?“

Olivia zvedla hlavu azaložila si paže na hrudi, přičemž zvýraznila rýhu mezi ňadry rýsujícími se vrůžovém kašmírovém svetru. „Fakt? To myslíš vážně?“

Emily vydechla. „Ne, vymýšlím si. Měla jsem pocit, že si na dnešek musím připravit nějakou absurdní historku.“ Uvolnila si vlasy zdrdolu, takže se jí vlnité kadeře spustily po zádech. „Jo, myslím to vážně. Je… nervózní.“

„Je to trouba,“ utrousila Olivia zaníceně apřijala od mladé servírky pohár.

„Souhlasím.“ Fallon zabodla lžíci do Oliviina dezertu. „Něco se děje. Myslíš, že tě podvádí? Četla jsem, že někteří chlapi se začnou po sexuální stránce chovat jako podivíni, když jejich přítelkyně otěhotní. Možná si to dopřává jinde.“

Emily vytřeštila oči.

Olivia sjela Fallon přísným pohledem. „To je už podruhé, co ses zmínila, že čteš články otěhotenství. Ty amůj bratr byste neměli dovolit, aby se vám vhlavě rojily tyhle bláznivé nápady.“

„Ráda jsem informovaná,“ odvětila Fallon anabrala si další lžíci zmrzliny.

„Abych odpověděla na tvou otázku,“ promluvila Emily vážně, „nemyslím si, že mě podvádí.“ Byla pravda, že se jí ten nápad mihl hlavou už dřív. Zatracená Fallon. Přesto se té myšlenky zbavila stejně rychle, jako kní přišla. „Chce si při další prohlídce promluvit sdoktorem autřídit si všechna fakta.“

Fallon cumlala lžíci se zadumaně zvednutým obočím.

„Snažíš se mi namluvit, že Gavin Blake – finanční magnát anejprohnanější mozek, co znám – si nenašel příslušné informace na internetu?“

„Nevěří mu,“ vzdychla Emily. Zvedla lžíci avyškrábala zbytek zmrzliny. „Řekl mi, že je tam příliš rozporuplných informací, takže si radši promluví sdoktorem osobně.“

Fallon pokrčila rameny. „Na to mu neskočím. Buď ti zahýbá, anebo si ulevuje jinak.“ Emily poklesla čelist aFallon vybuchla smíchy. „Dělám si legraci, venkovanko. Aspoň zčásti. Ale opravdu měj oči otevřené. Připadá mi to… divné. Tak chytrý muž jako on se přece nemůže změnit vjelimana. Ajestli ho to skutečně tolik zajímá, proč čeká? Proč nezaskočí do ordinace tvého doktora aprostě se nezeptá?“

Emily prudce zavřela ústa apřemýšlela otom, co Fallon řekla. Ve skutečnosti nevěnovala moc pozornosti tomu, proč se ty informace Gavin nepokusil vyhledat sám. Zatím neměla místo břicha balon, ale vzhledem ktomu, že se blížila kšestnáctému týdnu, už ani nebylo ploché.

Nemyslela si, že ji Gavin podvádí, ale uvědomovala si svou nelichotivou postavu adošla kzávěru, že ho to odrazuje.

Olivia se na Fallon zamračila. „Snažíš se ji rozrušit?“

„Ne.“ Fallon si otřela ústa ahodila zmuchlaný ubrousek na stůl. „Ale člověk nikdy neví.“

Olivia zavrtěla hlavou aobrátila oči vsloup. „Neposlouchej ji, Emily. Gavin by tě nikdy, ani vten nejhorší den, nepodvedl. Takže si myslím, že bys ho měla trochu dovzdělat. Co kdybys mu zordinace přinesla nějaké letáky arozšířila mu obzor, jak si těhotenství vzájemně zpříjemnit? Jsou ijiné způsoby, kdy nemusíš zapojovat zástrčku do zásuvky, avtom případě se určitě nemůže nic stát.“

Emily vstala ze židle aznovu mávla na servírku. Když dívce podala kreditní kartu, vzdychla: „Dobře, vy dvě. Už otom nechci mluvit. Gavin si na příští schůzce promluví sdoktorem. Rozhovor skončil.“

Obě ženy přikývly atím bylo téma uzavřeno. Když zaplatily účet, zamířily kvýchodu.

Fallon si oblékla kabát aEmily objala. „Musím se jít připravit do práce. Mám vás ráda, oba dva. Na moje řeči vůbec nedej, všechno dobře dopadne.“ Emily se na ni usmála apomohla jí ovinout šálu kolem krku. „Brzy se zastav vrestauraci. Antoniovi chybíš. Vlastně nám všem.“

Emily přikývla. Taky se jí po nich stýskalo. Před několika týdny dala výpověď, protože usoudila, že zatím jí učení na půl úvazku úplně stačí. „Zastavím se.“

Když se sFallon rozloučily, Olivia sEmily si chytily taxi avyrazily na nákupy těhotenského oblečení. Ačkoli Emilyina postava nebyla zdaleka tak zaoblená, jak bude za několik měsíců, vystouplé bříško rozhodně vyžadovalo něco nového na sebe. Za dvacet minut, po jízdě, kterou

Emily kvůli spěchajícímu řidiči považovala za jednu znejděsivějších, jaké kdy zažila, dorazily kluxusnímu butiku pro nastávající maminky na Madison Avenue.

Olivia zabouchla dveře taxíku. „Psychouš!“ Zvedla prostředníček na taxikáře, který se se skřípáním pneumatik opět zařadil do poledního dopravního ruchu. „Potrhlej cvok. Podle mě by jim měli píchat sedativa, než je pustí do práce.“ Svázala si husté blonďaté vlasy do neuspořádaného drdolu aotevřela dveře obchodu. „Proč sis, sakra, nevzala auto? Dostala jsi od Gavina zbrusu novou káru, askoro vní nejezdíš.“

„Ty taky jen málokdy řídíš.“ Emily přelétla pohledem nóbl butik, zaujatá širokým výběrem. „Jsi vManhattanu mnohem déle než já, takže víš, jaká je tam venku džungle. Nejen řidiči taxíků, ale všichni tu jezdí jako blázni.“

„Máš pravdu. Většinou si zavolám taxi nebo jedu metrem. Ale vtvém autě bych dokázala dosáhnout orgasmu jen tím, že bych si do něj sedla. Řídila bych ho bez jakýchkoli pochybností. To fáro je jako stvořené pro rychlou jízdu apro sex. Je to chlípnost na kolečkách.“

Emily vzdychla ave vzpomínkách se přenesla zpátky na jednu úžasnou dálnici vKalifornii. To auto bylo skutečně stvořené pro… zábavu.

Olivia sundala zregálu červenou tuniku apřiložila ji Emily khrudi. Pokývala hlavou achvilku si ji prohlížela. Potom znechuceně pokrčila nos apověsila ji zpátky. „Není to tvoje barva. Amusím ti říct, žes mě odmítnutím uspořádat party na oslavu tvého těhotenství zklamala.“

„Liv, nic takového udělat nemůžu. Tahle situace si to nezaslouží. Přestaň mi to pořád vyčítat.“ Emily si vzala zúhledně složené hromádky troje džíny vrůzných velikostech, ale při pohledu na astronomickou sumu nacenovce je zase skoro odložila. Než šel Gavin ráno do práce, nechal na kuchyňské lince kreditní kartu avzkaz, aby si koupila nějaké oblečení právě vtomhle konkrétním butiku. Vzhledem ktomu, že za nádherný, propracovaný aručně vyřezávaný mahagonový nábytek zItálie, jímž zařídil dětský pokoj, utratil astronomických třicet tisíc dolarů, nevěděla, proč je tak otřesená. „Kromě oblečení aněkolika drobností už máme pro dítě všechno. Nepotřebuju žádnou oslavu.“

„Vím, že ji nepotřebuješ, ale ten obřad se týká příchodu dítěte na svět.“ Olivia následovala Emily do kabinky acestou stáhla zvěšáku několik tílek. „Jakou budu mít vživotě zábavu, když tě jako tvoje nejlepší kamarádka neuvidím vpitomém klobouku smašlí?“

Emily se zachichotala avzala si od ní tílka. „Ty klobouky jsou příšerné.“ Zatáhla za sebou závěs. „Jsi pěkná mrcha, jestli mě vjednom znich chceš vidět.“

„Otom nepochybuju.“ Olivia si vytáhla zkabelky rtěnku, zadívala se do zrcátka vpudřence azvýraznila si našpulené rty. „No tak, Em, myslím to vážně. Dovol mi něco zorganizovat. Jinak zavolám do talk show Mauryho Poviche aJerryho Springera, abych tobě, Gavinovi atemnému lordovi zDebilňákova zajistila patnáct minut slávy vživém vysílání.“

Emily se rozesmála. „Nemůžu říct, že si tvoje přezdívky pro Dillona nevychutnávám.“ Roztáhla závěs avyšla zkabinky vtmavých těhotenských džínách avolném černém tílku svýstřihem do véčka. „Ale zabiju tě, jestli tak pojmenuješ…“ Uviděla svůj odraz vzrcadle aznechuceně se odmlčela.

Často obdivovala krásu žen, které čekaly dítě. To, jak se jejich pokožka rozšiřovala avytvářela útočiště pro rostoucí nenarozený plod, vní vyvolávalo posvátnou úctu.

Jenže když se teď dívala sama na sebe, nenacházela žádný náznak krásy. Položila si ruce na břicho apřejela jimi přes rozšířené boky. Poněvadž za sebou neměla ještě ani polovinu těhotenství, očekávala, že než porodí, bude nejmíň dvakrát tak široká.

Spatřila Olivii, která si stoupla za ni. „Vypadám hrozně,“ zašeptala Emily, přesvědčená, že právě proto Gavin odmítá sex. „Než porodím, budu jako koule.“

Olivia jí položila ruku na rameno. „Moc ti to sluší, Em. Ikoule může být přitažlivá.“

Emilyina ústa rozšířil slabý úsměv. „To není legrace.“ Vmyšlenkách se přenesla zpátky krozhovoru, který vedly smatkou několik měsíců předtím, než zjistila, že je nemocná. Emily byla doma na prázdninách aspolečně snídaly. Jako by matka vycítila, že se schyluje kněčemu zlému, rozpovídala se ovztahu sEmilyinou babičkou, která zemřela před několika měsíci. Po lehkovážném smíchu apozdějších slzách upřela na dceru vzdálený pohled ařekla jí, že až tady jednou nebude, přece sní vmyšlenkách zůstane navěky.

To teplé červnové ráno Emily nechápala, jaký má jejich rozhovor smysl, ale teď na ni jeho účinek dopadl plnou silou. Čekala první dítě auvědomovala si, jak jí matčina fyzická přítomnost schází. Strážný anděl jejích dětských vzpomínek, ať už dobrých či zlých, neuvidí Emilyino dítě anezahrne ho babičkovskou láskou. Nebude držet Emily za ruku anenaučí ji, co obnáší stát se matkou. Po tvářích se jí skutálela slza. Uhladila si vlasy aznovu na sebe pohlédla do zrcadla.

Ačkoli její cesta byla prozářena štěstím, zůstalo tam prázdné místo, které by dokázala zaplnit pouze matka.

Zhlubokého spánku ji vyrušil těžký rozbředlý sníh dopadající na okno vložnici jako tisíce bubnujících prstů. Otevřela oči auviděla Gavina, jak se ve spánku jemně škrábe na obnaženém břiše aolizuje si krásně tvarované rty. Horečně se snažila popadnout dech. Mezi nohama jí rostla neodbytná touha atělo reagovalo jediným způsobem, jaký znalo. Potřebovalo ho.

Emily ho potřebovala. Musela se ho dotknout, ochutnat ho acítit. Vsobě, nad sebou ipod sebou. Chtěla ho anemohla už dál čekat. Vzduch, lehce provoněný jeho kolínskou, pronikl do všech jejích pórů. Jeho tichý dech vní vyvolal hlubokou touhu. Snažila se ji potlačit, ale pak se obrátil, deka mu sklouzla ztěla aodhalila jeho bok. To byla poslední kapka. Vbřiše jí propukl žár.

Kousla se do rtu aposadila se. Svlékla si černý hedvábný živůtek apo něm následovaly černé krajkové kalhotky. Jako můra, kterou to přitahuje kplameni, mu opatrně stáhla přikrývku znahé pokožky. Zlehka se zavrtěl avhrudi mu zadunělo hluboké zasténání, ale neprobudil se. Emily polkla. Touha po každém centimetru jeho zlatavé pokožky ji naplňovala zoufalstvím, které se blížilo šílenství. Se zrychleným pulzem idechem se posunula kspodní části postele.

Klekla si před něj, roztáhla mu nohy, uchopila jeho částečně ztopořený penis alačně ho vzala do úst. Uslyšela, jak zasténal, ajeho svalnaté tělo se napjalo, což ještě přililo olej do ohně její touhy. Energicky ho sála od kořene až po vrcholek asnažila se ukojit svůj hlad. Bože, chutnal ohromně. Přejížděla po něm rukou azároveň pohybovala hlavou nahoru adolů.

Potom se probudil.

Zacouval kčelu postele, ale to Emily nezastavilo. Okamžitě ho následovala. „Emily,“ vydechl přerývaně. „Co to děláš?“

Sočima rozšířenýma chtíčem vzhlédla astále pomalu olizovala asála vrcholek jeho penisu, tvrdého jako skála.

„Co asi?“ Znovu ho vtáhla do úst, až se dotkl zadní části jejího krku.

Další hluboké zasténání vylétlo zjeho hrudi, když vpletl prsty do jejích vlasů. Připadala si jako omámená atočila se jí hlava. Sklouzla ústy po jeho pulzující erekci anehty mu zaryla do boků. Cítila napětí vjeho svalech aužívala si každou vteřinu. Ano, konečně ho měla tam, kde ho chtěla mít. Tlačil se hlouběji mezi její rty, pevněji svíral její vlasy apohyboval sní nahoru dolů, až ho úplně pohltila.

Každý zjeho smyslů podléhal jejím hladovým ústům.

„Líbí se ti, jak chutnám?“ Ano. Milovala to.

Slaná chuť snáznakem sladkosti ji opájela. „Hm,“ zasténala, když jazykem přejela po jeho vlhkosti. Sklouzla mu prsty po břiše, až za sebou její nehty nechaly červené stopy, adál kroužila jazykem po jeho přirození. Opojně zakňourala, když jí zmáčkl oteklou bradavku apomalu ji mnul mezi palcem aukazováčkem, zatímco se znovu vtlačil do jejích úst. Srukou stále vnořenou do jejích vlasů začal přirážet rychleji.

Hrome, chystal se explodovat. Tvrdě polkl, až mu poskočil ohryzek, aEmily ho nasála ještě silněji. Popadl ji za ramena apřitáhl si ji na svou hruď. Během zlomku vteřiny ji položil na záda apřitiskl pod sebou.

Emily se zatajeným dechem vzepjala boky. Mohutná touha cítit ho vsobě ji doháněla téměř knepříčetnosti. Tyčil se nad ní, opřený olokty, zhluboka dýchal apozoroval ji, jako by se rozhodoval, co má dělat.

Kčertu. Ne.

„Chceš mě ošukat, Gavine, ajá si budu užívat každouminutu. Dítěti nijak neublížíš. Můžeš si ale být jistý, že jestli mě neošukáš, já ublížím tobě.“

Zatraceně. Přiměla ho, že ještě víc ztvrdl. Touha po ní se prohnala jeho žilami jako nikdy dřív, apřece převládl pud sebezáchovy. Ačkoli ho její otevřenost ohromila, neubránil se širokému úsměvu. „Opravdu to tolik chceš?“

„Ano,“ zasténala.

„Jak moc?“ Zavadil bradou ohladkou pokožku jejích ňader. Bože, už dlouho je necítil. Zakroužil jazykem kolem pevného vrcholku. „Chci, abys mi dopodrobna vylíčila, jak moc to opravdu chceš.“

Roztřeseně se nadechla. „Copak nestačí, že tě už nepřitahuju? Teď ti mám ještě popisovat, jak zoufale tě chci?“ Odvrátila se ajejí hlas zeslábl. „Hodláš mě mučit, Gavine?“

Rozevřel oči asrdce vhrudi se mu sevřelo. Jistě, věděl, že vposledních několika týdnech byla sexuálně frustrovaná, ale nenapadlo ho, že ji to tolik zasáhlo. Pochopil, že to musí napravit. „Podívej se na mě, zlato,“ zašeptal. Emily kněmu zalétla uslzeným pohledem aGavina bodlo usrdce. Uchopil ji za stehno, zahákl si ho kolem pasu apřesunul rty kjejí bradě. „Myslel jsem si, že jsi krásná už předtím, než jsi otěhotněla,“ zašeptal do jejích roztřesených rtů, „ale teď jsi dokonalá.“

Jemně ji vzal za druhé stehno ataké si ho ovinul kolem pasu. Cítil, jak se vpředtuše toho, co přijde, zachvěla. Chvíli si ji nepokrytě prohlížel apotom do ní vnikl. Byla horká, kluzká akřečovitě se kolem něj sevřela. Potlačil zasténání avychutnával si její tiché lapání po dechu. Když se jemně vtlačil dopředu, projel jím prchavý závan strachu, ale ovládl ho. Přitiskl rty kjejím, olízl její ústa avychutnával si jejich sladkost. Jednou rukou ji uchopil za zátylek adruhou sevřel půvabně zaoblený bok. „Potřebuješ, abych ti řekl, jak zoufale po tobě toužím?“ Zasténal ajazykem kroužil apřejížděl po jemné pokožce na jejím krku. „Potřebuju tě víc než srdeční tep.“

Emily, kroutící se pod ním, zaplavily vlny extáze. Hluboký hlas prosycený omluvou jí zaduněl do ucha. Jeho bicepsy se skaždým vpádem zatínaly aohýbaly. Roztávala vjeho žáru aúplně se rozpouštěla. Zaryla mu nehty do svalnatých zad akvůli jeho teplým rtům asvůdným slovům jí dech uvízl vhrudi. To, že po ní touží, bylo zjevné zkaždého jemného dotyku izbožného pohlazení jazyka. Přitáhl si její boky blíž ksobě, ale pak strnul.

„Nepřestávej,“ zaprosila apevně mu sevřela stehna kolem pasu. „Prosím.“

„Ne,“ zašeptal přidušeně. Odhrnul jí vlhké vlasy zobličeje, zahrnul ho polibky amezi prudkými nádechy zašeptal: „Nemůžu si tě dneska večer vzít, Emily. Klidně mě zabij, jestli chceš. Ale budu tě pomalu ovládat, až už to déle nevydržíš. Budu tě hladit po každém krásném záhybu na tvém těle amoje rty tě budou laskat, vyživovat anasycovat. Chceš to?“

„Ano,“ zasténala.

Zmocnil se jejích úst, vtlačil se do měkkého vlhkého tepla apohltil veškerá její zasténání. Naplnil ji čistší, sladší akrásnější láskou, než jakou kdy prožívala. Jeho pomalé mučivé pohyby ahluboké vášnivé polibky převážily nad vším, co kdy cítila, ochutnala nebo poznala. Nakrmil její tělo tím, co potřebovalo, azbavil její mysl úvah, že ji nechce.

Zavrhl každou nejistotu… Připravil ji okaždou pochybnost…

Avznesl se sní vzhůru na vířících křídlech nepopiratelné anezpochybnitelné lásky…
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CHYBY





Emily se nervózně kousla do rtu azalistovala včasopise pro nastávající maminky. Ve snaze ignorovat Dillona, který se na ni pronikavě díval zdruhé strany čekárny, přehodila jednu nohu přes druhou amrkla na hodinky. Čtvrt na pět. Gavin se opatnáct minut opozdil. Znepokojeně vytáhla zkabelky telefon vnaději, že jí poslal aspoň zprávu, ale nic, neměla žádnou SMS ani zmeškaný hovor. Položila si přístroj na klín apřemýšlela, kde Gavin je.

„Smůla, že tvůj milující přítel ještě nedorazil.“ Dillon se uchechtl. „Jsem zvědavý, jestli přijde pozdě ikporodu. Zavolej mi, kdybys potřebovala podpořit.“

Emily nevšímavě otočila stránku apřelétla pohledem reklamu na šťávu zčervené řepy, která prý pomáhá zabránit defektům nervové soustavy rozvíjejícího se plodu. Vduchu si udělala poznámku aznovu očima sklouzla na hodinky. Začínala si dělat starosti. Gavinovi nebylo podobné, aby jí nezatelefonoval, když měl zpoždění. Projel jí příval strachu, ale vzápětí blondýnka zjejich předchozí schůzky zavolala její jméno. Emily položila časopis na stůl vedle sebe, přejela prsty po mobilním telefonu aposlala Gavinovi zprávu. Zastrčila si mobil do kabelky, vstala avykročila ke dveřím do ordinace. Všimla si, že Dillon také vstal ajde hned za ní. Prudcese obrátila. Zjeho blízkosti jí běhal mráz po zádech.

„Co děláš?“

Přimhouřil oči. „Co asi? Jdu se podívat, jestli čekáme kluka nebo holku.“

Emily zamrkala apři jeho slovech sebou trhla. „Nepůjdeš se mnou do ordinace, dokud Gavin nepřijede.“

Dillon se ušklíbl, vytáhl ze zadní kapsy arch papíru apodal jí ho. „Tohle je kopie upraveného příkazu ochrany. Nikde tu nestojí, že musím čekat, dokud se sem ten krasavec nepřižene.“ Vytrhl jí papír. „Zřejmě jsi na tuhle alternativu zapomněla.“ Strčil si ho zpátky do kapsy aotevřel dveře. „Dámy mají přednost.“

Emily zavřela oči. Měla tolik starostí, že ji vůbec nenapadlo připojit kpříkazu tuhle konkrétní podmínku. Gavin byl několik týdnů jako na jehlách apravděpodobně byl příliš napjatý, aby si jejího opomenutí všiml. Spovzdechem následovala sestru do prázdné ordinace amodlila se, aby už přijel.

Blondýnka rozladěně připravila nezbytné věci na prohlídku. Když Emily sGavinem zjistili, že omyl spojišťovnami byl její chyba, Gavin zavolal do ordinace ajasně projevil svou nespokojenost. Téměř do té věci zapojil právníky, aby podali stížnost ksoudu, analéhal, aby Emily začala chodit kjinému doktorovi, ale protože tady už znali jejich rozpačitou situaci, radši to nechala být. Přesto ji uspokojilo, že blondýnku doktor pokáral.

„Víte, jak to chodí. Kalhoty pod stydkou kost.“ Sestra zapnula monitor, zhasla adošla ke dveřím. „Doktor Richards ještě prohlíží jinou pacientku, ale hned tu bude. Zatím nechoďte na toaletu.“ Stěmi slovy odešla.

Emily se posadila na kraj lehátka zády kDillonovi. Roztřesenýma rukama mírně stáhla elastickou bavlnu zakrývající její břicho astouhou, aby už Gavin přišel,zalétla pohledem ke dveřím. Pak usoudila, že počká buď na doktora, nebo na Gavina, ave svých pohybech ustala. Vtiché místnosti se Dillonův hlas rozezněl jako tornádo.

„Šukala jsi se mnou víc než rok. Teď není doba, aby ses přede mnou začala stydět.“ Emily slyšela zjeho slov výsměch azášť. „Neboj se. Tak, jak právě teď vypadáš, mě rozhodně nevzrušíš.“

„Jsi idiot,“ utrousila asrdce se jí divoce rozbušilo.

Uchechtl se. „Aty jsi děvka, která nás do téhle situace dostala. Co je horší, Emily? Kurva, která si to rozdává skamarádem svého přítele, nebo idiot, který ji přiměje, aby za to zaplatila?“

Než to ohavné prohlášení stačila vstřebat, dveře se otevřely azchodby vešli Gavin adoktor. Gavin rychle prošel místností ave vteřině stál vedle ní, obličej zkřivený znepokojením. „Promiň,“ zašeptal, když Emily vstala aobjala ho kolem krku.

„Co se stalo?“ zeptala se. Vdechovala jeho vůni ajeho přítomnost ji automaticky uklidňovala. Pohlédla mu do očí asnažila se potlačit slzy. „Poslala jsem ti zprávu. Neodepsal jsi.“

„Zapomněl jsem telefon vkanceláři auvědomil jsem si to až vpůli města, když jsem uvízl vdopravní zácpě.“ ZEmilyina výrazu vyčetl, že ji nezneklidnila pouze jeho nepřítomnost. Přihodilo se ještě něco jiného. Naplnil ho hněv aobrátil se mu žaludek. Zalétl očima kDillonovi apotom je upřel zpátky na Emily. „Všechno vpohodě?“

Vycítila, jak ztuhl, jako by se najednou ocitl uvězněný vledu. Polkla, ale krk se jí okamžitě znovu stáhl. Přikývla, protože ho nechtěla ještě víc znepokojovat. Už takhle byl Gavin vyvedený zmíry, akdyby zjistil, jak se kní Dillon choval, bezpochyby by vordinaci došlo ke krveprolití.

„Opravdu?“ zeptal se napjatým hlasem aopět přelétl pohledem mezi ní aDillonem. Dillon si ho ze židle na druhé straně místnosti vyzývavě měřil.

Znovu přikývla apolíbila ho. Když se jejich rty setkaly, Gavin vzdychl. Snažil se potlačit sžíravý pocit, že mu Emily něco tají. Pomohl jí na lehátko, akdyž odhalila krásnou pokožku, pohladil ji po břiše. Usmála se na něj. Přitáhl si židli aposadil se vedle ní. Vzal ji za ruku aupřel oči na Dillona. Začínal docházet kzávěru, že rozhodnutí, které mu umožnilo tu být, bude navždy litovat. Krucinál. Možná je dítě jeho aten tupec nemá právo sdílet tu radostnou událost snimi.

„Jak se cítíte, slečno Cooperová?“ zeptal se doktor, listující ve svých záznamech. Pak je odložil adošel kumyvadlu. „Pořád máte nutkání na zvracení?“

„Ano, ale už se to omezuje jen na večery.“

„Zkuste teplý heřmánkový nebo zázvorový čaj,“ poradil jí aumyl si ruce. Osušil si je, vrátil se zpátky, natáhl si rukavice asáhl po gelu. „Když moje manželka čekala naše tři syny, nedala dopustit na slané krekry.“

„Tři syny?“ Dillon se předklonil aopřel se předloktími okolena. Mírně zvlnil rty. „Doufám, že taky budeme mít kluka.“

Místnost zaplnilo napětí jako výbuch atomové bomby. Emily cítila, jak jí Gavin pevně stiskl ruku, aúkosem na něj pohlédla. Ústa svíral do pevné linky aoči mu hořely jako planoucí uhlíky. Opětovala jeho stisk asnažila se přenést jeho pozornost zpátky ksobě, ale bylo to marné. Gavin, viditelně napjatý hněvem, vypadal, že co nevidět přeskočí stůl.

„Miluju tě,“ zašeptala.

To ho vytrhlo ztransu. Odtrhl oči od Dillona apokusil se zaměřit na důvod, proč tam je. Mohl by to dokázat. Dokáže to. Jen doufal, že to překoná, aniž Dillona zabije.

Doktor si odkašlal. „Máte za sebou prvních dvacet týdnů. Jestli bude to maličké spolupracovat, poznáme pohlaví za několik minut.“

Napětí polevilo aGavin ji jemně pohladil po vlasech. Emily pustila Dillona zhlavy, soustředila se na monitor, akdyž jí doktor přitlačil ultrazvukovou hlavici kbřichu, zhluboka se nadechla. Vzduchem se neslo tiché šumění srdečního tepu.

Po krátké chvíli se doktor uchechtl. „Podívejte se na to.“ Ukázal na obrazovku amírně zatlačil na pravou stranu Emilyina břicha. „Jistotu opohlaví zatím nemáme, ale rozhodně si cumlá prsty.“

Emily přimhouřila oči, snažila se zorientovat ve stínech na obrazovce apak to uviděla. Malé křehké prstíky se vsouladu spřeléváním tekutiny, vníž dítě bylo, posouvaly do drobných úst azase ven. Do očí jí vhrkly slzy aužasle se obrátila ke Gavinovi.

Doktor se přesunul kjinému místu na Emilyině břiše.

„Ale pokud ještě trochu roztáhne nožičky, poznáme, jestli potřebujete růžové nebo modré peřinky.“ Po několika dalších ššššš, silnějším přitlačení přístroje avlídném úsměvu dodal: „Blahopřeju, slečno Cooperová. Máte chlapce.“

Emily se přidušeně nadechla apo tvářích jí tekly slzy. Pozorovala Gavina, jak polkl aoči se mu zastřely. Neustále tvrdil, že pokud bude dítě zdravé, nezáleží mu na tom, jestli je to kluk nebo děvče. Samozřejmě věděla, že to myslí upřímně, ale vden, kdy vešla do skoro prázdného dětského pokoje avšimla si palčáků snápisem Yankees amíče položeného na prádelníku, pochopila, že její fanoušek Yankees chce chlapečka.

Gavin si přitáhl židli blíž aupřel na ni oči. Zlehka jipohladil po vlasech apohlédl na doktora. „Chlapce? Jste si tím jistý?“

„Tahle droboučká část těla to potvrzuje.“ Doktor Richards si popostrčil brýle na kořen nosu, ukázal na monitor ase širokým úsměvem pohlédl na Gavina. „Prý se to nemá dělat, ale vzhledem ktomu, že jsem podobných obrázků viděl za posledních třicet let tisíce, vám můžu doporučit, abyste si koupil nějaké modré doutníky na oslavu.“ Doktor si odkašlal aletmo pohlédl na Dillona. Mírně rozpačitým tónem dodal: „Vy běžte audělejte to samé.“

Dillon si upravil vázanku avstal. Nasadil neupřímný úsměv avočích mu zablýsklo. „To taky udělám. Moje rodina bude nadšená, že je to kluk.“

Gavin cítil, jak se mu zvedly všechny chloupky na zátylku. Vstal, odhodlaný zlámat mu všechny kosti vobličeji, ale Emily ho popadla za ruku apřitáhla ho zpátky ksobě.

Setřela si gel zbřicha, posadila se aolízla si suché rty.

„Hotovo?“ Navzdory předstírané vyrovnanosti zněl její hlas roztřeseně. „Už si můžu odskočit?“

Doktor přikývl aEmily sGavinovou pomocí slezla zlehátka. Zadívala se mu do očí, zvedla ruku kjeho krku apřitáhla si ho ksobě, aby ho políbila. „Miluju tě, Gavine,“ zašeptala po chvíli. „Aděkuju ti, že jsi neudělal, co by bylo tak snadné. Nepřestáváš mě překvapovat. Ataky mě nutíš, abych se do tebe zamilovávala čím dál víc. Moje srdce, duše itělo, to všechno ti patří.“

Bože. Gavin se nikdy nedomníval, že tak prostá slova můžou mít takovou váhu, ale nevyřkla je jen tak ledajaká žena, nýbrž jeho anděl. Ano, kvůli ní stálo za to bojovat jakoukoli bitvu. Sobdivem ji sledoval, jak mizí na toaletu.

Prohrábl si vlasy. „Doktore, než se Emily vrátí, chtěl jsem si svámi soukromě promluvit oněkolika věcech.“

„Jistě.“ Doktor vypnul ultrazvuk arozsvítil. „Můžeme si popovídat umě vordinaci.“

„Ani náhodou, Blakeu.“ Dillon povýšeně popošel dopředu apřimhouřil oči. „Tohle dítě je moje záležitost stejně jako tvoje. Takže žádný soukromý kecy.“

Gavin si založil paže na hrudi azvedl bradu. Naklonil hlavu na stranu apomalu se uculil. „Máš pravdu, Dillone. Moje chyba.“ Do toho. Teď rozcupuje Dillonovu samolibost na kousky. Uvolnil se aširoce se usmál. „Takže, doktore, vidíte, že moje přítelkyně je prostě nepřekonatelná. Svou krásou přináší světu úplně nový rozměr, je to tak?“

Doktor si odkašlal azatvářil se trochu zmateně. „Ano, Gavine, je to velmi pohledná žena.“

Gavin se zbožně usmál, obrátil se kDillonovi, který vypadal stejně ohromeně, apovytáhl jedno obočí. „Jo, to je. Vzhledem ktomu, že jsme začali smimořádně aktivním sexuálním životem amáme divoký sex nejméně čtyřikrát denně, chtěl jsem vědět, jestli bychom to teď, když je těhotná, neměli změnit. Mám starost, aby se jí nebo dítěti nic nestalo.“

Gavin viděl, jak Dillon zatnul zuby, ale nadále zůstával vmístnosti. Zřejmě ho přemohla zvědavost.

„Vůbec ne,“ odpověděl doktor aposadil se na otáčecí židli. „Sex je pro oba partnery zcela zdravý apovzbuzující. Dítě je hluboko vděloze chráněno anení možné ho poranit.“

Gavin pozoroval, jak Dillon zbledl, apřece se ani nehnul, jako by úplně zakořenil. Gavin došel kzávěru, že využije skvělé příležitosti atrochu svou otázku rozvede.

Vlastně se ho chystal mučit…

„To rád slyším,“ pokračoval sočima stále upřenýma na

Dillona. „Ale abych byl upřímný, Emily říká, že jsem ten největší… muž, jakého kdy poznala. Užíváme si milování, ale obvykle se do toho moc opřeme. Oba to máme rádi trochu… drsnější. Vyzkoušeli jsme snad každou polohu, která existuje, aurčitě jsme jich ipár vymysleli. To nám jde. Tak jaký je váš názor, doktore, na to, co jsem vám tu právě nastínil? Vzásadě se ptám… jestli můžeme souložit tak jako vždycky? Protože pokud ano, vezmu hned po tomhle sezení svou přítelkyni domů adám jí, co chce.“

Ten idiot spolkl návnadu isnavijákem.

Zatímco se doktor chystal odpovědět, Dillon vyrazil ke dveřím. Gavin se uchechtl, hrdý, že dosáhl svého cíle.

„Počkej, Dillone, nechceš slyšet odpověď? Říkal jsi, že dítě je tvoje záležitost stejně jako moje. Nezapomínej, žádný soukromý kecy.“

Dillon za sebou beze slova zabouchl dveře. Po chvíli se Emily vynořila ztoalety aGavin došel kzávěru, že prohlídka udoktora překonala všechna očekávání.

Když se Emily sGavinem vraceli do jeho bytu, měla Emily dojem, že ho posedl sexuální démon. Vzhledem kjeho chlípným pohledům během jízdy aslibům, jakým mimořádným potěšením ji zahrne, usoudila, že přechodně zešílel.

Ve výtahu si opřená ostěnu vychutnávala jeho hluboký, vášnivý polibek. Naklonila hlavu na stranu, aby Gavinovým měkkým rtům umožnila lepší přístup. „Komu mám poděkovat za tak náhlou změnu sexuálního apetitu? Ráda bych mu poslala dárek. Máš adresu?“

Gavin odpověděl tím, že se zmocnil jejích rtů, žádostivě přejížděl po jejím jazyku arukama se toulal po jejím těle. Když se výtah otevřel, srukou kolem pasu ji dovedl po chodbě do svého bytu. Přitiskl ji zády ke dveřímazašátral vkapse po klíčích. Než otevřel, zavadil strništěm ojejí bradu. Pozpátku ji dostrkal dovnitř adál pokračoval vútoku. Emily odhodila kabelku na pohovku, objala ho kolem krku azachichotala se. Jeho tělo od hlavy až kpatě pulzovalo příjemnou předtuchou.

„Tak odpovíš mi konečně?“ vydechla, když ji položil na masivní postel azul jí boty. „Komu za to vděčím?“

Gavin jí se širokým úsměvem pomalu stáhl sukni aodhodil ji na podlahu. Upřel na ni modré oči, kousl se do rtu arukou přejížděl těsně pod jejím pupkem. „Teď potřebuješ vědět jedině to, že Dillon si velmi dobře uvědomuje, co hodlám udělat stvým krásným tělem.“

AEmily si po zbytek odpoledne bez dalších otázek vychutnávala ohromující věci, okterých Dillon věděl, že se jí stanou.



—



„Je ten šátek přes oči opravdu nutný?“ zeptala se Emily, když ji Gavin zavedl na chodbu. „Chápu, že to má být překvapení, ale tvoje vzrušení mě skoro až děsí. Vymalovals ten pokoj načerno?“

„Copak nemáš žádnou důvěru vmé dekoratérské schopnosti?“ uchechtl se Gavin. Otevřel dveře do dětského pokoje asúsměvem se naposledy rozhlédl po dokončeném interiéru. Vlastně nemohl tvrdit, že za všechno můžou jeho dekoratérské schopnosti, protože veškerou práci odvedl tým štědře placených bytových architektů. Přesto byl šťastný, jakým směrem se jejich návrhy během posledního měsíce, kdy zjistili, že dítě je chlapec, ubíraly. „Aano, ten šátek nutný je. Ale nemám nic proti dohodě, že ho dneska večer použiješ na mě.“

Emily se zachichotala achystala se šátek sundat, ale Gavin ji chytil za zápěstí. Koutky úst jí sjely dolů avzdychla. „Jsi čím dál tím větší trouba. Zřejmě proto ses ocitl vmém světě.“

„Hm, ztohohle úhlu pohledu jsem otom nikdy nepřemýšlel.“ Gavin zabořil obličej do jejího krku asvůdným hlasem zašeptal: „Ocitl jsem se na této zemi, abych ti zpestřil život.“

„Gavine Christophere Blakeu, jestli mi nedovolíš, abych si ten šátek sundala, udělám tvému zadku něco, co žádný muž neocení. Jasné?“

Gavin se hrdelně zasmál arozevřel oči. „Vzrušuješ mě.“

„Panebože. Snad opravdu…“

„Já vím. Buď jsem přišel orozum, nebo jsem opravduzešílel.“ Gavin ji políbil na krk. „Co ztoho, zlato?“

„Obojí.“

„Dobrá odpověď.“ Stáhl jí šátek zočí. „Pověz mi. Ztratil jsem rozum itady?“

Emily přelétla očima dětský pokoj aohromeně vydechla. Gavin, věrný lásce kbaseballovému týmu, proměnil původně holou místnost vráj všech fanoušků Yankees. Přesto při zařizování pokoje, který by vtéto podobě mohl vydržet synovi až do puberty, zachoval rozumnou míru aprojevil dobrý vkus. Emilyin pohled padl na zeď natřenou tmavě modrou barvou sbílými vestavěnými policemi, na nichž byly vitríny spodepsanými baseballovými míčky, sběratelské karty akšiltovky. Prohlížela si všechno od podepsaných dresů, visících na kovových háčcích semblémem Yankees, přes digitální světelnou tabuli až po řadu kovových skříněk. Jednu zeď zakrýval černobílý plakát zobrazující stadion Yankees. Ujednoho okna – zakrytého dlouhými tmavě modrými závěsy – byla hnědá kožená židle směkkým podsedákem ve tvaru baseballového míče. Většinu prostoru zakrýval kruhový koberec snápisem

New York City, na němž stály skutečné lavičky jako na stadionu. Emily úplně oněměla.

„Tak přišel jsem orozum?“ zašeptal Gavin sbradou na jejím rameni. Položil si ruku na její rostoucí břicho alitoval, že jí nevidí do obličeje. „Nebo jsem prostě blázen?“

Emily, uvědomující si, co všechno zněj dělá to, čím je, se kněmu obrátila tváří vtvář avyhřívala se na výsluní jeho lásky. Hlavou jí prolétla spousta vzácných okamžiků inepatrných drobností, které řekl nebo udělal. Jeho modré oči jí vyrazily dech azmocnily se jejího srdce iduše vprvní vteřině, kdy ho spatřila. Vuších se jí odrážela jeho slova, vyřčená inevyřčená. Tento muž, její nejlepší přítel imilenec, dodržel slib amiloval její dítě bez ohledu na to, zda je nebo není jeho, protože tvořilo její součást. Adá-li Bůh, ijeho součást. Položila mu ruce na tváře, dlouze se na něj dívala apak si stoupla na špičky apřitiskla rty kjeho. Nechápala, čím si zasloužila takové štěstí. Zjakého důvodu si vybral na celém světě právě ji?

Zvolna se odtáhla aomámeně na něj pohlédla. „Vůbec nevím, jak ti mám poděkovat, Gavine. Přijal jsi mě se všemi slabinami, které mám, amiluješ mě, jako bych neměla žádné chyby aničeho se nebála. Každý pohled, dotyk ipolibek mi dáváš zcela bezpodmínečně. Vyléčil jsi moje hnisající rány, staré jizvy idalší bolístky, které jsem přinesla do našeho vztahu, aniž jsi čekal něco na oplátku. Ukázals mi, jaké to je, když mi zběsile tluče srdce, ajak je snadné zastavit myšlenky jediným polibkem. Ukázals mi, jaké to je, připadat si skutečně, bezvýhradně avěčně milovaná. Jak ti mám za tohle všechno poděkovat?“

„Odvděčuješ se mi každý den,“ odpověděl tiše apřitom ji hladil po vlasech.

Zavřela oči. „Jak?“ Naklonila se kněmu, jako by se nemohla nabažit jeho tepla.

„Podívej se na mě, Emily.“ Otevřela uslzené oči apátrala vjeho obličeji. „Řekla jsi mi, že každý pohled, který ti věnuju, je bezpodmínečný. Každý tvůj pohled je zas nedotčený ačistý, určený výhradně pro mě. Díváš se na mě, jako bys vživotě neviděla muže. Nedokážu ti vysvětlit, jaký to je pocit.“ Vzal ji za ruku apoložil si ji na srdce. „Pokaždé, když se mě dotkneš, se tvoje ruce třesou. Nemáš tušení, jak mě to rozechvívá. Ato vůbec nemluvím osexu. Otřásáš samou podstatou toho, čím jsem.“

Přitáhl si ji blíž azlehka zavadil ojejí ústa. „Akaždý polibek? Ani se mě nesnaž přimět, abych začal mluvit otom, jaké to je, když mě líbáš. Od prvního polibku,“ jemně ji kousl do rtu avtáhl ho mezi zuby, „až po tenhle současný mě nutíš, abych tě miloval víc avíc. Potvrzuješ, co jsem pochopil hned vprvní vteřině, kdy jsem upřel oči na krásnou servírku roznášející jídlo. Nerad používám stejné fráze, ale tvoje rty jsou pro mě stvořeny. To znamená, že pro mě byl stvořen ikaždý tvůj polibek. Pokaždé, když se na mě podíváš, položíš ruku na moje tělo nebo se tvoje rty dotknou mých, děkuju Bohu za to, že jsem muž. Tímhle způsobem mi každý den děkuješ adoufám, že to tak potrvá do konce života.“

Znovu jí úplně došla slova. Objala ho kolem krku, přitáhla si ho ksobě apolíbila ho. Měla pocit, že sGavinem prožívá spoustu okamžiků, kdy slova nestačí.

„Hm. Vidíš? Právě ses se mnou milovala polibkem.“ Gavin se zakřenil, vzal Emily za ruku avedl ji zdětského pokoje.

„Líbí se mi ta fráze.“

„Je pravdivá.“ Mrkl na ni apopadl klíče zkuchyňského pultu. „Teď bych nejradši zůstal celý den doma amiloval se stebou. Co kdybychom náš malý výlet zrušili?“

Emily se zachichotala avytáhla si ze skříně měkkýpletený svetr. Zvolila pohodlnou obuv místo značkových bot na podpatku, posadila se na gauč aobula se. Jeho návrh, aby nikam nešli, působil každou vteřinou lákavěji. Skšiltovkou Yankees naraženou do čela, vtmavě modrých džínách, padnoucím tričku spotiskem aplátěnkách vypadal senzačně. Emily se kousla do rtu apopošla kněmu.

„To nejde,“ řekla anavlékla si svetr. Súšklebkem od něj přijala svou kabelku. „Máme se vpoledne setkat sColtonem, Melanií advojčaty, auž je skoro čtvrt na dvanáct.“ Vzala ho za ruku atáhla ho ke dveřím. Jestli odtamtud brzy neodejdou, neodejdou nikdy. „Milování necháme na později.“ Usmála se apočkala na chodbě, než Gavin namačkal bezpečnostní kód.

Přesto udělala, co mohla, aby byl šťastný, aněkolikrát se sním „milovala“ cestou dolů výtahem.



—



Dubnový chlad způsobil, že jí naskočila husí kůže, když sGavinem vystoupili zjejího auta na jasné slunce. Přesto se New York probouzel zdlouhé mrazivé zimy abylo krásné jaro. Ne že by město nebylo vždy příjemné aživé, ale když se všechno vracelo zpátky kživotu, majitelé obchodů otvírali dveře, aby dovnitř pustili čerstvý vzduch, astromy vparku rašily barevnými poupaty, ulice vypadaly mnohem svěžeji. Emily tuto změnu ročního období milovala.

Ruku vruce kráčeli po Lexington Avenue aEmily nakukovala do výloh. Na Sedmdesáté čtvrté, kde její pohled padl na figurínu oblečenou vpřiléhavých letních šatech, se zastavila, pohlédla na své rostoucí břicho avzdychla.

„Co je?“ zeptal se Gavin azalétl očima kumělé postavě, za kterou by se nemusela stydět žádná topmodelka.

„Jsou krásné, ale mně už nikdy vživotě nic takovéhonebude.“ Znovu vykročila kelegantnímu dětskému butiku, který jim Colton sMelanií doporučili. „Budu mít štěstí, pokud se, až porodím, nacpu do pytle na odpadky.“

Gavin se prudce zastavil, vzal její tváře do dlaní avjeho obličeji se rozhostil široký úsměv. „Ať už si oblékneš pytel na odpadky nebo bikiny, stejně budeš vypadat šmexy.“ Vtiskl jí polibek na čelo. „Ať budeš vážit padesát nebo dvě stě kilo, pořád tě budu milovat.“

„To říkáš teď. Uvidíme, jestli budeš mluvit stejně, až mi budeš muset kvůli mému zadku objednávat nadměrnou velikost.“ Povytáhla obočí. „Nebo až se budeš snažit stáhnout mi ten pytel zmimořádně velkého nahého těla.“

Na Gavinovy rty se pomalu vplížil úsměv. „Víš, že mě vzrušuješ, viď?“

Zachichotala se avzala ho za ruku. „Až se dostaneme domů, domluvím ti sezení upsychiatra.“ Proplétala se mezi lidmi na zaplněném chodníku apár vchodů od nich zahlédla hledaný obchod. „To tobě itvé posedlosti jenom prospěje. Opravdu si myslím, že potřebuješ cvokaře.“

Gavin otevřel dveře azlehka plácl Emily přes zadek.

„Ajá si zas myslím, že jestli budeš dál mluvit osvém velkém nebo malém nahém těle, budu potřebovat studenou sprchu.“

Emily zavrtěla hlavou, ale než ho stačila zpražit poznámkou, zachytila Teresin pohled.

Holčička se rozzářila asroztaženýma rukama se kní rozběhla. „Emmy!“ Emily poklekla apřitáhla si ji do náruče. „Mami, koukej! Emmy astrýček Gaffin jsou tady!“

Gavin svraštil čelo, když se jeho švagrová přiblížila.

„Neřekli jste dětem, že se tu máme sejít?“

„Ne.“ Melanie obrátila oči vsloup. „Brzy se to taky naučíte. Nikdy neříkejte dětem nic předem. Zatímco bychom na vás čekali, utahaly by nás nedočkavostí.“

Gavin vzal stejně nadšeného Timothyho do náruče.

„Takže rodiče mají před vámi dvěma tajemství?“

Timothy se ušklíbl azakýval obviňujícím prstem na otce. „Jo! Táta říkal, že nás vezme do mekáče, ale potom nás přivedl sem. Nevěděli jsme, že přijdete. Vezmeš nás do mekáče ty, strýčku Gaffine?“

Gavin mu počechral blonďaté vlasy. „To víš, že ano. Strýček Gaffin je blázen do dívky jménem Molly amastných hranolek, ale nezapomeňte, děcka, že to vy mámu státou ovládáte. Jsou sice větší, ale vy máte větší moc, než si uvědomujete. Ve skutečnosti se vás dvou bojí. Váš táta mi to říká dennodenně.“

Timothy vycenil zuby azařval na Coltona jako lev.

Colton zavrtěl hlavou. „Moc pěkné, brácho. Jsi hrdina dne aprávě jsi prozradil největší noční můru všech rodičů. Ale počkej. Všechno se ti jednou vrátí.“

Gavin povytáhl obočí aďábelsky se usmál. „Ber to jako odvetu za řadu let, kdy jsi mě mučil.“ Předal Timothyho Coltonovi. „Aneboj se. Toho hamburgera jim zaplatím.“

Colton pohlédl na Emily auculil se. „Víš určitě, že chceš chodit stakovým mamlasem? Brzy tě dožene kšílenství.“

„Kdo, on?“ Emily ukázala palcem na Gavina. „Jo, už teď nevím, kde mi hlava stojí, ale věř tomu nebo ne, pořád ho mám pod kontrolou. Je sice větší asilnější, ale rozhodně se mě bojí. Dřív nebo později si ho jaksepatří vycvičím.“

Gavin se uchechtl. „Opravdu?“

„Ano, opravdu,“ přisvědčila aobjala ho kolem pasu.

„Nesnaž se předstírat opak, Blakeu. Víš, že to tak je.“

Melanie se rozesmála. „Senzace! Věděla jsem, proč se mi líbíš, Emily. Tak je to správně. Nikdy nedovol Blakeovým, aby si mysleli, že nad tebou mají navrch.“ Šťouchla bokem do Gavina. „Ochočí si tě tak rychle, že si ani neuvědomíš, kde je nahoře akde dole.“

Gavin skamennou tváří pohlédl na Coltona. „Připomeň mi, abych svou přítelkyni držel od tvé manželky co nejdál.“

Colton snetrpělivě se vrtícím Timothym vnáruči pokrčil rameny. „Už to máš stejně spočítaný, brácho. Příští týden obě obědvají smámou. Usnadni si to, ajakmile se vrátí domů, vem si zástěru. Jinak ti začne odpírat to, co je skutečně důležité – fyzické hrátky.“

Při té poznámce přehodil Gavin paži kolem Emilyiných ramen, vlídně se usmál apohladil ji po břiše. „Drahoušku, zlatíčko, lásko mého života, mám dojem, že jdeme nakupovat oblečení. Je to tak?“

„Asi ano,“ souhlasila súsměvem.

„Skvělé.“ Gavin přikývl arozhlédl se. „Kterým směrem to je?“

Colton trhl hlavou. „Hned za vybavením dětských pokojů, vpravo od vycpaných zvířat ajen pár metrů od tvůrčího centra.“

Gavin na něj mlčky zíral.

„Brácho, mám dvě děti amanželku.“ Colton pokrčil rameny avzelených očích mu zajiskřilo. „Taky jsem naprosto domestikovaný.“

Gavin se zakřenil, vzal Emily za ruku avedl ji směrem, který mu Colton právě tak podrobně popsal. Procházeli se rozlehlým obchodem, kde nabízeli zboží ve všech představitelných pastelových izákladních barvách, aprohlíželi si různé druhy vaniček pro nemluvňata, houpací sedačky ibalíky plenek. Letmo pohlédl na Emily, která vypadala, že ji to prostředí zcela udolalo. Súsměvem se zastavil.

„Co je?“ zeptala se.

Něžně jí položil ruku na krk. „Co se děje?“

Zavrtěla hlavou ado očí jí vhrkly slzy. Zatímco Gavin zařizoval dětský pokoj ají rostlo břicho, měla čím dál větší strach stát se matkou apřipadala si duševně na dně. Otřela si tváře asundala zvěšáku novorozenecké dupačky.

„Vidíš, jak jsou malé, Gavine?“

Její otázka ho překvapila. Opatrně přikývl. „Ano.“

Popotáhla. „To znamená, že ten maličký, který je bude nosit, bude stejně křehký. Vživotě jsem nedržela novorozeně. Nemám ani tušení, jak ho krmit. Co když bude mít hlad? Vůbec nebudu vědět, proč pláče. Co když mě bude nenávidět?“ Gavin se chystal promluvit, ale odhodlaně pokračovala: „Nebudu vědět, jak ho dát odříhnout. Co když ho upustím, až ho budu koupat? Stát mi ho sebere. Aco když ho uprostřed noci neuslyším?“ Odmlčela se, zhluboka se nadechla apak se úplně sesypala. „Vem si třeba jen mastičky. Co když ho nenamažu dost adostane vyrážku? Nebo to přeženu aon se pak celý osype? Vůbec nevím, jak se vyměňují pleny. Bude ležet nahý na přebalovacím pultu anebude správně ošetřený, protože ho jeho matka nebude umět namazat.“

Panebože.

Gavin zamrkal, ztěžka polkl apomalu sundal ruku zjejího krku. Vždycky věděl, jak má Emily povzbudit. Kvůli tomu se přece narodil. Ateď viditelně strádala. Rychle uvažoval, pak se rozhodl pro to jediné, co by ji podle něj mohlo uklidnit. „Sedni si se mnou na zem.“

Rozevřela uslzené oči asvraštila obočí. „Cože? Jsme vobchodě, Gavine.“

Klesl na podlahu zjavorového dřeva do tureckého sedu apokynul jí, ať se kněmu připojí. „Emily, skoro jsme se milovali na kapotě auta na krajnici mexické dálnice. Sedni si.“

Emily nervózně pohlédla na zákazníky, kteří po Gavinovi pokukovali, jako by přišel orozum. Ale ona vždycky věděla, že je tak trochu blázen. Po několika vteřinách ho poslechla auvelebila se do tureckého sedu.

Propletl si prsty sjejími aslaskavým úsměvem ji něžně políbil na rty. „Ahoj,“ zašeptal.

Koutky úst se jí zvedly ve slabém úsměvu. „Ahoj.“

„Jmenuju se Gavin Blake anaučím tě, jak se starat oděti, ano?“

Emily přikývla apohlédla na jejich ruce. „Snažíš se mě uklidnit, abych přestala vyvádět.“ Přenesla pohled zpátky kjeho ajejí srdce roztálo. „Viď?“

„Jo. Dáš mi pět minut?“

Kousla se do rtu azaměřila se na jeho oči. „Dobře.“

Gavin si položil její ruce na klín avzdychl úlevou. Už teď vypadala oněco vyrovnaněji. „Je snadné mít děti. Od začátku ti věří avědí, že jsi tam, aby ses oně postarala. Jakmile ho uvidíš, Emily, půjde to samo. Tvoje ruce automaticky poznají, co mají dělat. Ujišťuju tě, že ho nikdy nebudeš chtít položit. Jsi velmi starostlivá apečlivá, takže ti to přijde přirozené.“ Naklonil se kní avtiskl na její rty další dlouhý polibek. „Dobře?“

Přikývla. Věřila mu.

Súsměvem pokračoval: „Když se rozpláče, bude ktomu mít jen několik důvodů. Začne mít hlad, bude unavený, bude mu špatně, rozbolí ho bříško, bude potřebovat odříhnout, přebalit nebo bude chtít, abys ho pochovala. Nebo ho vtvém případě upustíš aon bude trpět bolestí, nebo ho nebudeš umět přebalit aon bude ležet celý den vpočůraných apokakaných plínkách.“

Emily vytřeštila oči. „Myslela jsem si, že se mě snažíš uklidnit.“

Uchechtl se apohladil ji po tváři. „Chci tím říct, žepoznáš, proč to dělá, protože jsi jeho matka. Budeš pro něj žít adýchat. Naučíš se, jak ho dát odříhnout avykoupat. Pochopíš, kolik mastičky je tak akorát. Nikdy nebude mít hlad, protože nesneseš jeho pláč apravděpodobně mu budeš strkat do pusy jednu lahvičku za druhou.“

Emily zavrtěla hlavou azachichotala se.

Gavin se naklonil kjejímu obličeji aupřel na ni oči.

„Anikdy tě nebude nenávidět. Nemohl by. Tak snadno miluješ všechno kolem sebe, že je naprosto jednoduché tě milovat. Vycítí to, věř mi.“

Emily polkla. „Opravdu si to myslíš?“

„Vím to, krásko. Není možné se do tebe nezamilovat.“

Atak se tam, na podlaze smužem, bez kterého nemohla žít akterý jí ukázal, jaké to je, být doopravdy milována, přestala mateřství bát. Místo toho si vychutnávala skutečnost, že nejenže muž sedící naproti ní věří vjejí sílu amiluje každou její slabinu, ale další maličký človíček ji bude brzy milovat úplně stejně.
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VZKŘÍŠENÍ





Emily vstoupila do kavárny Starbucks vcentru města, která byla vletním horku příjemně klimatizovaná. Okamžitě uviděla Olivii, která vyskočila ze židle, jako by jí hořelo za zadkem. Emily se protáhla davem strávníků, nadšená, že svou přítelkyni vidí. Posledních několik týdnů bylo velmi hektických, takže se jejich společná setkání značně omezila. Emilyin rozvrh, vzhledem ktomu, že měla téměř za měsíc rodit, se točil kolem týdenních lékařských prohlídek, návštěv předporodních kurzů adokupování věcí, které ji aGavina ještě napadly.

Emily přistoupila kOlivii apoložila si kabelku na stůl. Přitáhla si ji do náruče, ale pak si všimla, že její přítelkyně vypadá trochu zaraženě. „Co je?“ Zadívala se na její ustaraný výraz.

Olivia zaváhala azamračila se ještě víc. „Musím si stebou promluvit.“

„Dobře,“ přisvědčila Emily nervózně. Nikdy neviděla Olivii tak znepokojenou. Vytáhla si židli od stolu aposadila se. Hlavou jí letěly všemožné špatné zprávy, které jí přítelkyně může chtít sdělit.

Olivia se posadila apopostrčila kní velký kelímek.

„Objednala jsem ti ledové latté. Myslela jsem si, že ti pomůže uklidnit nervy, až ti povím, co jsem zjistila.“

Emily se sevřelo srdce. „Co je, Liv?“

Olivia si okusovala nehet na palci. „Slib mi, že se na mě nebudeš zlobit.“

„Cože?“ Emily zavrtěla hlavou. „Cos provedla?“

„Em, slib mi, že nebudeš naštvaná.“

Emily si založila paže na hrudi astáhly se jí útroby.

„Dobře, Olivie, ikdyž jsi mi zatím neřekla, kvůli čemu bych měla být naštvaná, slibuju, že se pokusím nebýt. Stačí ti to?“

Olivia pomalu přikývla aprudce vydechla. „Já…“ Odmlčela se, rozhlédla se aprohrábla si vlasy. „Zavolala jsem do talkshaw Mauryho Poviche a…“

„Cože?“ zalapala Emily po dechu avytřeštila oči. „Řekla jsem ti, abys tam nevolala, Olivie. Jak jsi mi to mohla udělat? Copak už takhle není dost trapné, že nevím, kdo je otec? Chceš, abych to všechno ještě rozmázla vtelevizi?“ Emily vstala asebrala kabelku ze stolu. „To neuděláme.“

„Emily, počkej!“ Olivia vyskočila arozběhla se za ní kvýchodu. Popadla ji za ruku aotočila ksobě. „Vůbec mě neposloucháš. To není všechno.“

„Že ne?“ zeptala se Emily se svraštělým obočím. „Pověděla jsi jim, jaké polohy mám ráda při sexu? Nebo jsi zašla tak daleko, žes jim prozradila, jak jsem se na maturitním večírku opila amuchlovala se sCandice Weathersovou?“ Aniž čekala na odpověď, vytrhla paži zOliviina sevření, obrátila se na podpatku adál se prodírala davem.

„Emily!“ zavolala Olivia. „Existuje další rodičovský test abez jakéhokoli drastického zákroku.“ Emily se prudce zastavila aspootevřenými rty se obrátila. „Opravdu,“ pokračovala Olivia. „Je to jednoduchý rozbor krve. Vůbec do té show nemusíte jít avýsledky dostanete do deseti dní.“

Emily polkla asrdce se jí divoce rozbušilo. Olivia se vrátila ke stolu aEmily ji následovala. Ohromeně položila kabelku apřitáhla si židli. „Co otom víš?“ vydechla rozrušeně.

„Omlouvám se, že jsem volala do té show,“ špitla Olivia. „Měl to být vtip. Vůbec jsem jim nechtěla dát vaše skutečná jména. Pro tebe jsem si vymyslela Olivu Oylovou, pro Gavina Pepek Rodriguez apro dementa Norman Bates. Chtěla jsem tě trochu popíchnout, protože jsi nám nedovolila, abychom uspořádali tu oslavu.“

„Liv, ta show mi starosti nedělá. Jen mi pověz, co víš.“

„Jmenuje se to neinvazivní prenatální test otcovství. Žena zté show říkala, že ho nějaká společnost, diagnostické centrum DNA, provádí ve svých laboratořích po celých Spojených státech. Potřebují vzorek matčiny krve ajednoho zpotenciálních otců.“ Olivia pokrčila rameny.

„To je všechno.“

Emily zavrtěla hlavou, jako by tomu nemohla uvěřit.

„Jak to? Ve všech článcích, které jsem si na internetu našla, tvrdili, že ktestu DNA před porodem musíš podstoupit odběr plodové vody.“

Olivia usrkla ledové kávy aopřela se. „Sama tomu nerozumím. Vysvětlovala mi něco obuňkách plodové vody vkrevním oběhu matky. Ale hlavní je, že do deseti dnů, co laboratoř dostane vzorky, se můžeš přihlásit na webovou stránku jejich centra adostaneš výsledky.“

Deset dní. Deset jednoduchých akrátkých dní. Emily si položila ruku na ústa azašeptala: „Panebože,proč mi to doktor neřekl už před několika měsíci? Mohli jsme to celou dobu vědět.“ Srdce se jí pálilo na uhel. Jejich noční můra co nevidět skončí. Hrome, Emily se tolik spoléhala na doktorovo slovo, že si už další průzkum neudělala.

„Je to poměrně novinka abuďme upřímné, tvůj doktor je dost starý. Jeho ordinace je jako návrat do sedmdesátých let.“ Olivia si přitáhla židli blíž kEmily apoložila jí ruku na rameno. „Možná to prostě nevěděl. Ale ať je to, jak chce, ty to teď víš.“

Emily polkla asnažila se tu převratnou zprávu vstřebat. Olivia měla pravdu. Teď otom testu Emily věděla abrzy se oněm dozví iGavin. Nemohli vrátit bezesné noci posledních několika měsíců ani odstranit vteřiny mučivého čekání. Šest apůl měsíce obav, jestli zůstanou po zbytek života připoutaní kDillonovi, se nedalo vzít zpátky. Teď však, vyzbrojená novými informacemi, nehodlala žít vnevědomosti už ani minutu navíc. Vstala, popadla kabelku, políbila Olivii na hlavu astěžkým srdcem vyběhla ze dveří, aby to oznámila Gavinovi.

Jen se modlila, aby dlouho očekávaná odpověď byla taková, jakou si zoufale přejí slyšet.



—



Snervy na pochodu vystoupila zvýtahu vBlake Industries.

Gavinova sekretářka vstala se širokým úsměvem od stolu. „Dobrý den, Emily!“ zaševelila aobjala ji. Když se odtáhla, přelétla ji pohledem aještě víc se rozzářila. „Už to nepotrvá dlouho.“

„Máte pravdu.“ Emily vbotách na vysokém podpatku přešlápla zjedné nohy na druhou apřemítala, proč je vlastně nosí. „Už bych to ráda měla za sebou.“

„To se vsadím. Posledních několik týdnů dokáže být krutých, ale nakonec se to vyplatí. Než si to uvědomíte, budete držet malý život vnáručí ana každou vteřinu nepohodlí zapomenete. Vy ipan Blake nedokážete ovládnout vzrušení.“ Emily se chabě usmála. Natalie byla na dlouhém seznamu lidí, kteří neznali pravdu. Sobavami vhnědých očích naklonila hlavu. „Můžu… si sáhnout?“

„Jistě.“ Emily ji uchopila za ruku apoložila si ji na břicho. „Dnes odpoledne je hodně aktivní.“ Skutečně to tak bylo. Emily by přísahala, že dítě vjejím břiše metá kozelce. Pod tenkými letními šaty se její pokožka viditelně vlnila.

„Bože, na tohle si vzpomínám,“ vzdychla Natalie.

„Vychutnejte si to. Vživotě přijde čas, kdy si uvědomíte, že tohle byla jedna zjeho nejhezčích součástí.“

Emily se znovu mírně pousmála apohlédla ke Gavinově kanceláři. „Má volno?“

Natalie přikývla. „Jo. Právě mu skončila schůzka, takže jste ho zastihla včas.“

„Díky, Natalie. Ještě se uvidíme, až budu odcházet.“

„Dobře,“ přikývla žena, posadila se na židli azačala se věnovat zvonícímu telefonu.

Emily opět zneklidněla. Rychle zaklepala na dveře Gavinovy kanceláře aotevřela. Jakmile její oči spočinuly na jeho usměvavém obličeji, sevřelo se jí srdce. Netušil, že mu hodlá obrátit dnešní den vzhůru nohama. Stelefonem vruce jí pokynul, ať počká. Vychutnávala si jeho uvolněný vzhled. Měl sundané sako, kolem krku volně uvázanou kravatu, azatímco vyřizoval obchodní záležitosti, líně se pohupoval vkoženém křesle. Emily si položila kabelku na jeho stůl auvelebila se mu na klíně. Objal ji kolem pasu arukou jí mnul břicho. Ve snaze zbavit se úzkosti mu vklouzla prsty do hebkých černých vlasů. Bože, milovala ho, ale neubránila se pocitu, že je poslem špatných zpráv.

„Přesně to chci slyšet, Bruci. Zavoláme si.“ Stěmi slovy zavěsil asnakažlivým úsměvem se zadíval Emily do očí.

„Polední překvapení.“ Zavadil rty ojejí bradu. „Přinesla jsi mi oběd?“

Emily se nadechla. Rozum jí radil, ať jde rovnou kvěci anechodí kolem horké kaše. Objala ho kolem ramen apřitiskla kněmu čelo. Zadívali se jeden druhému do očí.

„Existuje ještě další test otcovství. Nemá žádná rizika avýsledky můžeme mít do několika dní. Vím, že jsme skoro na konci cesty, ale můžeme to zjistit oněkolik týdnů dřív amít tohle čekání za sebou.“ Pozorovala, jak zbledl, oči se mu zastřely alaskavost, která vnich byla před necelou minutou, nahradila prázdnota. Jeho silné pevné tělo ochablo.

Sundal ruku zjejího břicha, odvrátil se… ajeho tichá slova ji zasáhla jako nůž zarývající se do jejích útrob. „Vím otom testu několik měsíců.“ Přenesl oči zpátky kjejím.

Emily se zatočila hlava. Zírala na něj amarně se snažila polknout. Vstala, až se jí znovu zatočila hlava, aopřela se rukou ostůl, aby udržela rovnováhu. „Víš to?“ vydechla slesklýma očima. „Víš to anic jsi mi neřekl?“

Gavin vstal apohladil ji po tváři, ale odtáhla se. Bodlo ho usrdce. Tušil, že ji to rozruší, ale itak ho její reakce ničila. Přikývl acouvl. „Ano.“

„Jak dlouho?“ vypravila ze sebe.

„Od chvíle, kdy jsme se dozvěděli, že je to kluk.“ Gavin při vzpomínce, kdy nedokázal zabránit zvědavým prstům, aby brouzdaly po internetu, pohlédl na podlahu. Syn. Jeho případný syn vněm vyvolával tak silnou potřebu zjistit, zda existují ijiné možnosti, že si myslel, že zešílí. Strávil polovinu dne na internetu. Jenže jakmile zjistil, že se můžou pravdu dozvědět tak brzy, dostal strach. Strnule seděl před počítačem auvědomoval si, že odpověď možná nebude taková, jakou chce slyšet. Vyvolalo to vněm spoustu nepříjemných emocí, na které nebyl připravený. Zaníceně doufal, že Emily čeká jeho dítě, ale zatímco se díval na monitor, jeho víra mizela.

„To bylo před několika měsíci, Gavine.“ Emily si otřela slzy ztváře. „Nerozumím tomu. Proč jsi mi to zatajil?“

Popošel blíž aprohrábl si vlasy. Chtěl se jí dotknout autěšit ji, ale věděl, že musí našlapovat opatrně. „Hrál jsem očas.“ Mluvil tiše adíval se do jejího obličeje, který vypadal čím dál zmateněji. „Tak je to. Hrál jsem očas.“

„Očas? Proč? Nemůžeme zastavit nevyhnutelné, ale mohli jsme zabránit Dillonovi, aby byl na každé lékařské prohlídce.“

Gavin zavrtěl hlavou avyhrkl: „Ne, nemohli. Otcem je on, ne já.“

Emily zatajila dech apodlomila se jí kolena. Gavin právě odhalil něco, co vsobě posledních několik měsíců pečlivě dusil. Nevěděla, jestli na něj má křičet nebo plakat, ale bylo jí jasné, že se tak zachoval kvůli ní. Nemohla popřít jeho přirozený instinkt za všech okolností chránit její city. Střežil ji tím, že si nechával své obavy pro sebe. Když ho pozorovala, jak se jako člověk bortí přímo před jejíma očima, rozhodla se také prozradit něco, co začala vposledních několika měsících pociťovat čím dál silněji.

„Ty jsi otcem dítěte, Gavine. Slyšíš mě?“

Dlouho se na ni díval ado mysli mu vnikaly trpké myšlenky. Chtěl jí věřit, ale nešlo to. Téměř neslyšně zašeptal:

„Nejsem, Emily. Je to on.“

Emily, jejíž srdce se při těch slovech tříštilo na tisíc úlomků, popošla blíž avzala ho za ruce. Položila si je na břicho, odkud se dítě právě snažilo prokopat ven, zadívala se do jeho unavených očí avzala jeho tváře do dlaní. „Ty jsi otec apovím ti, jak to vím,“ vykřikla apřitiskla rty kjeho.

„Vím to, protože cítím, jak koluješ mými žilami – tvoje krev, srdce iduše. Ataky cítím jeho lásku ktobě. Pokaždé, když mluvíš, se pohne. Pokaždé, když se směješ, ve mně vibruje, jako by tomu vtipu rozuměl.“ Objala ho kolemkrku, zatnula mu prsty do vlasů azabořila obličej do jeho hrudi. „Vím, že ho cítíš, jak se pohybuje, Gavine, aon zas ví, že ruce na mém břiše patří jeho otci. Prostě to ví.“

Gavin ji roztřeseně pohladil po břiše acítil, jak se život, který spolu možná stvořili, vrtí vjejím těle.

Se slzami na tváři mu hleděla do očí. „Potřebuju tvou víru idůvěru vto, čím máme být.“ Přerývaně se nadechla, ale pohledem neuhnula. „Potřebuju, aby to bylo silnější než tvůj strach apochybnosti. Neodvažuj se předem vzdát, Gavine. Nevzdávej se. Prosím.“

Přikývl, sklonil hlavu azavadil rty ojejí. „Nevzdám se,“ zašeptal apřitáhl si ji do náruče. „Přísahám, že se nevzdám.“

Atak, zatímco stál ve své kanceláři se ženou, bez níž nemohl žít akterá mu vrátila víru pouhým dotykem, se přestal bát, že není otcem jejího dítěte. Místo toho vstřebával opojnou myšlenku, že ho kromě ní miluje další život.
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Ukázalo se, že vyjít po vysokých schodech do patra Gavinova domu vHamptons je mnohem náročnější než před rokem. Slahví vody vjedné ruce astalířem svydatnou čínou vdruhé se Emily dovlekla na poslední schod úplně vyčerpaná. Když vykročila na chodbu, neubránila se pokušení azastavila se před místností, ve které sDillonem spali, když tu byla naposledy. Do její mysli vtrhly poskvrněné vzpomínky. Když však otevřela dveře azadívala se dovnitř, jedna převážila nad ostatními avšechny ostatní upadly vzapomnění. Tuto vzpomínku si bude uchovávat vsrdci navždy.

Snostalgickým pousmáním vstoupila do pokoje, položila vodu ajídlo na velký prádelník azalétla očima knočnímu stolku vedle letiště. Prostá zvědavost ji přinutila otevřít zásuvku. Při pohledu na mikinu, kterou jí Gavin půjčil, když sním poprvé hrála hru „Hoď zátku do květináče“, se zachichotala. Vzala ji do rukou azvedla ji knosu. Látka si stále uchovala jeho slabou vůni. Vzpomínala si, jak moc si ji už tehdy chtěla vrýt do paměti, auvědomovala si, jaké by měla štěstí, kdyby se sní probouzela každé ráno. Přetáhla si ji přes tílko, zavřela oči apoložila si ruce na hruď. Ta noc jako by vjejích představách ožila. Rozhlédla se, zvedla talíř avoduaspocitem, že zde zažila něco krásného itrpkého, vyšla zmístnosti.

Spovzdechem vkročila do pokoje, vněmž se skrývalo její srdce ibudoucnost. Opřela se orám dveří apotají Gavina pozorovala. Seděl na posteli jen ve světlých bavlněných kalhotách od pyžama, jednu nohu měl přehozenou přes druhou asoustředěně se díval do notebooku. Ačkoli jí slíbil, že osvátcích čtvrtého července nebude pracovat, Emily zjistila, že téměř nic jiného nedělá. Věděla, že se během čekání na výsledky rodičovského testu snaží být co nejvíc zaneprázdněný avytížit mysl, jak jen to jde. Hlavou jí prolétlo, jak byl před rokem jejich život úplně jiný.

Sklesle udělala dalších pár kroků, položila jídlo apití, vlezla si do postele asebrala Gavinovi notebook. Suličnickým úsměvem ho zavřela asedla si mu na klín.

Povytáhl obočí amírně zvlnil rty. „Máš štěstí, že jsem si ten dokument, na kterém jsem pracoval, uložil.“

„To zní skoro jako výhrůžka.“ Položila mu ruce na obnažená ramena, naklonila hlavu na stranu anapodobila jeho výraz. „Co kdybys chvíli vyhrožoval mému tělu?“ Uchechtl se avjeho modrých očích se objevila jiskra, kterou Emily během posledního týdne zoufale postrádala.

Vtáhl spodní ret mezi zuby aobjal ji kolem pasu. „Udělal jsem ztebe obscénní zvrácenou masochistku. Máš vůbec tušení, co se mnou ta myšlenka provádí?“

Emily se zachichotala. „Ano. Cítím to docela dobře.“

„Je to tak zjevné?“

„Velmi.“ Emily se přitulila kjeho krku ajemně ho kousla. Vdechla jeho mužnou vůni avnořila mu prsty do vlasů.

„Tvoje hlava je tak zaměřená na mou nově nalezenou hříšnou zvrácenost, že sis na mně ani ničeho nevšiml.“

Zmáčkl její stehna apřidušeně zasténal. „Ato, co děláš, mi vtom má pomoct?“

„Dobře, přestanu,“ oznámila mu Emily aodtáhla se. Gavin se zamračil. „Jako neandrtálec tě žádám, abys ve svých oplzlých výstřednostech na mém krku pokračovala.“

„Kdepak,“ zachichotala se. „Aspoň dokud nezjistíš, co je na mně nového. Opravdu to není tak tvrdý oříšek.“

Gavin jí vnořil ruce do vlasů apřitáhl si ji ke rtům.

„Omyl,“ zašeptal mezi polibky. „Je to bolestivě… mučivě… atrýznivě tvrdé.“

Právě když začala přemýšlet otom, jak lahodné, opojné anávykové jsou jeho polibky, zazvonil mu mobilní telefon. Jako obvykle to nevypadalo, že by se ho chystal zvednout.

Emily se odtáhla apohlédla na něj. „Nevezmeš to?“ Nasměroval ji zpátky ke svým ústům. „Ne,“ zasténal,poposunul se kčelu postele avzal ji ssebou. „Ať je to, kdo chce, počká.“

„Hm,“ zabručela pobaveně. „Můžou to být tvoji rodiče stím, vkolik hodin zítra přijedou.“

Gavin zamrkal. „Jsi rozrušená, viď?“

Emily zamrkala. „Vmnoha… směrech. Teď to vezmi.“ Opatrně vstala zpostele, akdyž ji plácl po zadku, zasmála se.

Pozorovala ho, jak telefonuje, apřitom se jí stáhly útroby. Ikdyž poslíčky přímo nebolely, rozhodně ani nebyly příjemné. Trochu udýchaně si sedla na měkkou židli apokoušela se uvolnit. Ačkoli jí do porodu zbývaly ještě tři týdny, pohlédla na hodinky azačala počítat. Když opět ucítila stahy, dítě dalo najevo svou přítomnost akoplo ji pod pravé žebro.

„Já vím, kamaráde,“ zamumlala amnula si místo, na které podnikl útok. „Už brzy se dočkáš.“ Gavin na ni upřel pohled ado jeho očí se vloudilo znepokojení.

Rychle zavěsil, prošel pokojem aklekl si před ni. „Co je?“ zeptal se apoložil dlaň na její ruku. „Je ti dobře?“

Přikývla azhluboka se nadechla. „Mám falešné kontrakce.“

„Určitě?“

„Jo. Začínám si na ně zvykat.“ Polkla asGavinovou pomocí vstala. Súsměvem ho objala kolem krku. „Takže povíš mi, co je nového?“

Překvapený jejím klidem zavrtěl hlavou aukázal kjejímu pasu. „Emily, myslím, že by sis měla lehnout.“

„Proč?“ Svraštila obočí.

„Začínáš mít kontrakce.“

„Hlupáčku, to jsou jen poslíčky.“ Přezíravě mávla rukou, zvedla vodu znočního stolku atéměř dopila lahev.

„Je mi fajn.“

Gavin si nervózně projel rukou vlasy. Jo, byl si zcela jistý, že Emily situaci podceňuje. „Jak to víš?“

„Tak podívej. Je to moje tělo aběhem posledních pětadvaceti let jsem ho poznala docela dobře.“ Došla kněmu aznovu vklouzla rukama kolem jeho krku. „Chceš něco vědět?“

Vzdychl asnažil se udržet krok sjejími myšlenkami.

„Jistě.“

Povytáhla obočí. „Zaprvé jsi velmi šmexy, když si děláš starosti.“

Uchechtl se. „Opravdu?“

„Hm-m.“

Gavin se uculil. „Už jsem ti to sice říkal, ale klidně ti to budu opakovat až do smrti. Ty sama jsi dost šmexy.“

„Díky.“ Stoupla si na špičky apolíbila ho. „Azadruhé, ve své posedlosti mým šmexy tělem, které právě cítí poslíčky, sis vůbec nevšiml, že mám mikinu, kterou jsi mi půjčil přesně před rokem.“

Gavin zalétl očima kšedé mikině snápisem Zenga

Sport, která zmizela bůhvíkam. „Páni, tak se na to podívejme.“ Sširokým úsměvem jí přehodil kapuci přes hlavu.

„Letos ti rozhodně padne líp.“

Emily otevřela ústa aGavin se rozesmál. Pobaveně ho plácla přes ruku. „Okamžitě to odvolej.“

„Víš, že si jen dělám legraci.“ Políbil ji na našpulené rty. „Mám ti to nějak vynahradit?“

„Ano.“

„Jak, zlato?“

„Pivními zátkami.“

Gavin povytáhl obočí. „Zátkami?“

Emily přikývla. „Jo. Přátelskou hrou házení zátek.“ Gavinovi uličnicky zajiskřilo vočích. „Hm, ale co uděláš, až prohraješ? Pošleš mě na dnešní noc do pokoje pro hosty?“

Emily se ušklíbla avykročila kfrancouzskému oknu.

„Proč bych měla prohrávat, trumbero? Aano, jestli mě nenecháš vyhrát, budeš spát sólo.“

Gavin ji sledoval, jak vyplázla jazyk azmizela na balkoně. Rozhodl se vyzkoušet její paměť. Zvedl dálkové ovládání, zapnul přehrávač anastavil opakování zvolené písničky. Pak si navlékl tričko sdlouhým rukávem asplným sáčkem uzávěrů od lahví zamířil ke dveřím. Když se vynořil na chladný noční vzduch, uvítala ho slaná vůně oceánu. Emily se opírala ozábradlí, akdyž se usmála, srdce se mu sevřelo stejně jako před rokem. Kruci, kdyby někdy nastala chvíle, že by mu nedokázala vyrazit dech, věděl by jistě, že okolní svět zešílel.

Položil sáček vzpomínek na židli, vzal ji za ruku ajemně ji ksobě přitáhl. „Smím tě požádat otanec, než si zahrajeme?“

„Zdá se, že už jsi to za mě rozhodl,“ dobírala si ho apoložila mu hlavu na hruď.

Políbil ji na vlasy. „Odmítla bys mě?“

„Nikdy,“ zašeptala.

„Taky jsem si to myslel.“

„Nepromarníš žádnou šanci, viď?“

Tiše se uchechtl. „Nikdy.“ Jednu ruku měl položenou na jejím kříži adruhou propletl sjejími prsty apřitiskl si ji khrudi. Zpříma se na ni zadíval. „Víš, co je to za písničku?“

„Vím,“ vydechla sočima upřenýma na jeho rty. Při vzpomínce na první noc, kdy se spolu milovali, ji zalilo horko. „Louis Armstrong ajeho La Vie en Rose. Taky se pamatuju, jak jsme na ni tančili.“

„Skvělé, slečno Cooperová. Děláte na mě čím dál větší dojem.“

Přestal se pohybovat, sklonil hlavu azavadil ojejí rty. Nestačilo jí to. Ale od chvíle, kdy ji poprvé políbil, věděla, že se ho nikdy nenabaží.

„Víš, že si spolu na tuhle písničku zatančíme na naší svatbě? Tedy, jestli si mě vezmeš.“

Emily polkla azrychlil se jí dech. Zatímco se její vlasy třepotaly vlehkém letním vánku, po tváři jí tekla slza. Uplynul celý rok, aikdyž prošli různými zkouškami, stále byli spolu. „Chtěla bych tě vždycky, Gavine, vždycky,“ ujistila ho tiše. Ačkoli to původně nepovažovala za možné, měla pocit, že se do něj zamilovává čím dál víc.

Během oduševnělé melodie Louise Armstronga Gavin přitiskl rty kjejím avášnivě ji líbal. Před rokem spolu byli na stejném balkonu aEmily vzpomínala na smutnou minulost. Ikdyž to tehdy ještě nevěděla, díky té chvíli, mikině aspoustě pivních zátek se její život navždy změnil.

Abyla za to neskonale vděčná.



—



„Jak jsi ho přemluvila, aby na tu loď šel?“ Olivia si natřela hruď silnou vrstvou opalovacího mléka. „Úplně sis ho omotala kolem prstu. Každý rok rybaření neústupně odmítal.“ Emily si namazala nohy krémem. „Nepřemlouvala jsem ho, to byla Coltonova práce.“ Položila lahvičku na kovaný stolek aupravila si slunečník nad hlavou. Spovzdechem zavrtěla hlavou aopřela se na lehátku ubazénu. „Jsem zvědavá, vjakém stavu se vrátí. Tvrdil, že voda je naprostoklidná, ale podívej se teď.“

Olivia přikývla. „Jo, stráví zbytek dne na záchodě, to si piš. Myslí si, že už tu pitomou mořskou nemoc překonal, ale to je bez šance. Překvapuje mě, že nezvrací ipo plavání vbazénu.“

Obě ženy se zasmály. Zdomu se vrátila Fallon apodala Emily sklenku limonády.

„Díky,“ řekla Emily.

„Rádo se stalo. Čemu se smějete?“ zajímala se Fallon apohodlně se usadila na lehátko.

„Gavinovi atomu, jak po návratu bezpochyby oběhá všechny toaletní mísy vdomě.“ Olivia významně přikývla apotměšile zvlnila rty. „Emily si dnes večer rozhodně zahraje na sestřičku.“

Emily zalétla pohledem ke zčeřeným vodám Atlantiku. Pozorovala, jak vlny narážejí na břeh, apřemítala, jak to asi Gavin zvládá. Napadlo ji, jestli stím výletem nesouhlasil jen proto, aby měl další důvod nemyslet na výsledky testu. Jeho nervozita každou vteřinou rostla. Přesto necítili neklid sami. Když dnes ráno přijeli jeho rodiče, čišelo zjejich očí znepokojení. Vlastně ho viděla ukaždého od Fallon po Trevora, Olivii, Melanii iColtona.

„Olivie,“ zavolal Jude zbazénu. Odhrnul si pískově hnědé vlasy zčela ausmál se. „Jestli za mnou nepřijdeš, dojdu si pro tebe.“

Olivia po něm šlehla pohledem. „Vtom případě už nikdy neucítíš špičku mého štětce.“ Naklonila hlavu na stranu. „Ajá už nikdy nedovolím špičce tvého těla, aby znovu cítila to moje.“

Přemýšlel ojejích hrozbách, ale ne moc dlouho. Vylezl zbazénu arozběhl se kní. Během několika vteřin si ji přehodil přes rameno, odnesl ji, ječící akopající, kbazénu ahodil ji do vody. Při pohledu na prskající Olivii se Emily iFallon rozesmály. Zřejmě konečně narazila na sobě rovného.

„Jude Hamiltone!“ vypravila ze sebe, když skočil za ní ařvoucí smíchy si ji přitáhl do náruče. „Za tohle ti nakopu zadek.“

Jude se obrátil kEmily aFallon. „Co na to říkáte, vy dvě? Mám dojem, že za tohle potřebuje pořádně namočit.“

„Do toho!“ zavolala Fallon anaklonila si kústům sklenku svínem.

„Sklapni, Fallon,“ vyjekla Olivia apokusila se vykroutit zJudeova sevření.

Emily zvedla ruce na znamení, že se vzdává. „Zdržuju se hlasování.“

„Díky, ka…“

Emily předpokládala, že Oliviino poslední slovo bylo kamarádko, ale Jude jí strčil hlavu pod vodu, takže ho nestačila doříct. Vtu chvíli Emily uviděla Gavina aostatní rybáře, jak se knim trousí přes nádvoří. Uvázala si šátek kolem nelichotivého pasu aopatrně kněmu zamířila po mokrých břidlicových dlaždicích. Při pohledu na jeho výraz se zamračila. Vůbec nevypadal zdravě.

Políbila ho na rty aobjala ho kolem pasu. „Nic moc?“

Gavin si unaveně přejel rukou přes sluncem sežehlé tváře. „Už mi bylo líp. Proč jsem tě neposlechl, když jsi mi radila, abych nikam nechodil?“

Emily se usmála. „Protože jsi chtěl vypadat před ostatními jako borec.“

Na jeho rtech se objevil náznak úsměvu. „Jo, jasně. Já amoje póza. Prokaž mi příští rok laskavost apřivaž mě kplotu, až mě budou popichovat, že snimi nejedu.“

„Ujednáno.“ Emily ho pohladila po vlasech. „Dáš si sprchu?“

„Umyješ mě?“

„Chceš?“

Gavin povytáhl obočí. „To myslíš vážně?“

„Jen se ujišťuju.“ Našpulila rty. „Vypadáš dost bídně.“

„To jo,“ souhlasil, „ale Emily vmalých dávkách možná mou nevolnost vyléčí.“

„Ty můj marode.“ Zahihňala se avzala ho za ruku.

„Pojď, uzdravím tě.“

Auzdravila. Po velmi dlouhé adůkladné sprše se už Gavinovi žaludek tolik nezvedal.



—



Ve vzduchu prosyceném pikantní vůní hamburgerů, párků vrohlíku akuřecích křidýlek si Gavin vytáhl židli ačekal, až se Emily vrátí zdomu, kde pomáhala jeho matce. Všichni se posadili kvydatnému jídlu, které připravil Gavinův otec.

„Už je ti líp?“ zeptal se Trevor azakousl se do kukuřičného klasu. „Nebo máme být opatrní, jestli nepozvracíš celý stůl?“

Fallon obrátila oči vsloup. „Fuj, Trevore, to bylo hnusný.“

„Viď?“ Gavin zavrtěl hlavou auchechtl se. „Jen pro zajímavost, jestli mi ještě bude špatně, mířím na Trevora.“

„Vážně?“ utrousila Olivia aznechuceně svraštila čelo.

„Snažíme se tady jíst.“

„Proč to ženy tolik vyvádí zklidu?“ Jude si nabral na talíř obrovskou porci bramborového salátu. „Jsou nechutnější věci než se pozvracet.“

„Souhlasím.“ Gavin se opřel azaložil si ruce za hlavu. Pomalu se uculil. „Jako můj synovec, který se právě šťourá vnose. Něco tam hledá.“

Všichni se obrátili ke stolu, kde seděli Melanie, Colton aděti. Timothy měl zřejmě zcela jiné plány na dobrý zákusek.

Zhnusené Oliviino aFallonino zasténání utonulo vzaskřípání židlí, když se zvedly od stolu, popadly talíře aodešly.

„Coltone,“ zavolal Gavin pobaveně, „mohl by sis svoje dítě trochu umravnit?“

Colton zvedl oči od talíře, přelétl pohledem mezi svými dvěma potomky anakonec se zastavil na provinilci.

„Timmy, vyndej si prst znosu.“

Melanie vzdychla, vzala chlapce za druhou ruku azvedla ho ze židle. „Pojď. Čeká na tebe voda amýdlo.“

Zatímco se muži smáli avtipkovali otom, co se právě stalo, zdomu se vynořili Chad, Emily aLillian. Posadili se kjednomu stolu.

Emily se zvědavým výrazem položila misku. „Proč odtud Fallon aOlivia tak rychle vystřelily? Urazili jste je někdo?“

Další výbuch smíchu její zmatek ještě posílil.

Jude vstal avydal se kdomu, zřejmě aby si Olivii udobřil. Gavin přehodil ruku přes Emilyinu židli. „Ne, neurazili jsme je. Jen mají slabé žaludky.“

Emily si začala nabírat na talíř okurkový salát. „Hm-m. Radši se nebudu na nic ptát.“

„Dobře. To bude lepší, Em.“ Trevor si lokl piva aodstrčil prázdný talíř. „Tak co je nového? Už máte pro toho maličkého jméno?“

Emily pohlédla na Gavina. „Máme.“

„Noah,“ odpověděl Gavin apřitom se snažil, aby se jeho myšlenky nezatoulaly nechtěným směrem, že to není jeho syn. „Noah Alexander.“

Trevor přikývl. „Hezké jméno.“

„Jo, to je.“ Emily se na Gavina usmála svědomím, že se vjeho hlavě opět odehrává bitva. Spovzdechem se obrátila kTrevorovi. „Fallon říkala, že se ksobě budete stěhovat.“

Trevor se rozzářil. „Jo. Trvala na tom.“

Emily nevěřícně povytáhla obočí. „Slyšela jsem, že to bylo naopak.“

Gavin se uchechtl azavrtěl hlavou. „Onehdy nám to celé vyprávěla. Orůžích, ovečeři ionervózním projevu.“

„Fajn. Dostali jste mě.“ Trevor dopil pivo. „Hlavně že ty sis vedl sEmily líp, moulo. Tvoje projevy jsou nezapomenutelné.“

„To nezastírám,“ uculil se Gavin samolibě. „Ale aspoň se od nich nedistancuju a moje hloupost mi získává body, kvůli kterým ženy omdlévají.“

Emily se zachichotala.

„Omdlévají? Jsi vyřízený, brácho.“

„Přesně tak. Jsem zkrátka neodolatelný.“ Gavin pohlédl úkosem na Emily amrkl. „Pověz mu to, zlato.“

Emily položila vidličku na talíř aposadila se mu na klín. Objala ho kolem krku ausmála se. „Pokud jde opřivádění žen do mdlob, je nepřekonatelný, Trevore. Možná by ses od něj měl trochu přiučit.“

Trevor vstal aprotáhl si dlouhé paže. „Stímhle nechcinic mít. Vy dva mě děsíte.“ Vzal si talíř ze stolu avydal se kdomu.

„Hm, vylekali jsme ho,“ zašeptal Gavin azavadil krátkým strništěm oEmilyinu tvář. „To bychom neměli, co?“

Emilyiných rtů se dotkl smyslný úsměv. „Neměli.“ Poté, co si vychutnal pár okamžiků sjedinou ženou,ukteré chtěl, aby zněj omdlévala, pozoroval ji, jak zmizela uvnitř, aby pomohla jeho matce se zákusky. Pocítil vlnu úlevy. Vposledních několika týdnech se obě ženy sblížily aGavin tomu byl rád. Spokojeně poslouchal, jak jeho neteř asynovec radostně povykují při honičce, atěšilo ho, že na letošní party pozval jen blízké přátele arodinu. Když se slunce začalo klonit kobzoru, posadil se sotcem aColtonem kohništi.

„Díky, tati,“ řekl apřijal od otce pivo. „Dnešek se vydařil.“

„To rozhodně.“ Chad se uvolnil aupřel na syna oči.

„Čím jsi starší, víc avíc si všímáš toho, jak velká chaotická party ztrácí lesk. Aotom to je.“

Gavin věděl, že má otec pravdu. Někde vmezidobí, kdy společnost Blake Industries dosáhla úspěchu, ařadou sexuálních vztahů ztratil pojem otom, na čem doopravdy záleží. Ne že by si nevážil vlastní rodiny – na to ho rodiče vychovali dost dobře –, ale podstata toho, co je vživotě důležité, se stala velmi zkreslenou.

„Jak to jde?“ zeptal se Colton. „Máma říkala, že jste šli sEmily před několika dny na test otcovství.“

Gavin zalétl pohledem kdomu, kde viděl Emily za kuchyňským oknem, abodlo ho usrdce. Jistě, řekl Emily, že se nevzdává naděje, že je Noah jeho syn, ale jak se ta odpověď blížila, bylo pro něj obtížné udržet si optimismus. Pokrčil rameny anapil se piva. „Vyrovnávám se stím.“

„Všechno má nějaký důvod, synu.“ Chad vzdychl apoplácal Gavina po rameni. „Nezapomínej na to.“

„Vážně, tati? Jaký důvod by mohlo mít, že to případně není moje dítě?“ Gavin nerad zpochybňoval otcova slova, ale tentokrát vnich nenacházel smysl. Kvůli sklíčenosti votcových očích se cítil jako pitomec. „Promiň,“ omluvil se asnažil se neztrácet víru, kterou mu otec odjakživa vštěpoval. „Řekl jsem Emily hned na začátku, že ikdyž budeme vyděšení, projdeme tím spolu. Chtěl jsem ji hlavně uklidnit, ale hrozně mě to ubíjí. Představa, že se ten idiot bude jí nebo tomu dítěti plést do života, mě hrozně štve.“

Promnul si napjaté svaly na krku asnažil se odolat nervozitě. „Vposledních měsících se trochu stáhl, ale asi jen proto, že jsem mu ukázal, kde je jeho místo. Jestli je ten kretén otcem, stoupne mu to do hlavy acelé to povýší na novou úroveň. Emily je ztoho celá špatná. Chci to dítě milovat, apřitom budu muset neustále přihlížet, jak si ho Dillon bere na léto ana prázdniny. Oba nás to zničí.“

Chad srukou na Gavinově rameni pohlédl na Coltona, pak přenesl oči zpátky kmladšímu synovi azavrtěl hlavou. Jeho hlas byl tichý, ale důrazný. „Gavine, jsi silný muž, ato odjakživa. Už když jsem tě poprvé držel, četl jsem ztvých očí, že na světě zanecháš svou stopu, aopravdu jsi to udělal. Tvoje matka ijá jsme na tebe hrdí. Možná máš pocit, že ti síla, se kterou ses narodil, uniká, ale máš ji vsobě, takže ji nenech odejít. Znovu ji najdi, pořád tam je. Jako muž aotec dítěte, ať už biologický nebo ne, uděláš cokoli, abys ho ochránil. Ty zněj vychováš muže. Nikdy nezpochybňuj, čemu nás život vystavuje. Pro všechno existuje důvod. Záleží jen na tom, jak se svými rozhodnutími naložíš. Můžeš se jimi nechat zlomit, anebo utvářet.“

Přesně taková slova potřeboval Gavin slyšet. Pohlédl kdomu auviděl svou matku aEmily, jak scházejí zverandy. Snažil se soustředit na to, co mu otec říkal, ale jak hvězdy začaly pokrývat oblohu, bál se, že dokud nebude mít výsledky vrukou, potřebnou sílu nenajde. Spochybnostmi útočícími na každý sval vjeho těle vstal azamířil kEmily. Nasadil úsměv ajemně ji přitáhl do náruče. Přesto cítil, že selhává abude selhávat dál, pokud Noah nebude jeho.

„Ahoj,“ prohodila súsměvem. „Všichni jdou na pláž na ohňostroj. Neuvědomila jsem si, že se venku tolik ochladilo. Zaběhnu si dovnitř pro bundu. Nepotřebuješ tam něco?“

Gavin neodpověděl. Místo toho sklonil hlavu apřitiskl rty kjejím. Zahanbený apokořený vinou, že maskuje to, co skutečné cítí, ji vroucně políbil avklouzl rukama do jejích hebkých kadeří. Přemítal, jestli zjeho objetí vycítí strach nebo nejistotu. Netušil, jak dlouho se spolu objímali, ale vtu chvíli si přál umět zastavit čas azabránit tomu, aby se přiblížili ohavné budoucnosti, vníž se oni nebude schopný jaksepatří postarat.

Emily se pomalu odtáhla apátrala vjeho očích. „Není ti nic?“

„Ne,“ zalhal. „Můžu ti tu bundu přinést.“

„To nemusíš. Stejně si potřebuju odskočit.“ Dotkla se jeho tváře ausmála se. „Sejdeme se spolu na pláži.“

Gavin přikývl aEmily zamířila do prázdného domu. Když vyšla ztoalety aumyla si ruce, stále si oněj dělala starosti. Bože, přála si, aby tohle čekání skončilo ajejí bezstarostný fanoušek Yankees se vrátil. Ta nejistota ho obnažovala asžírala. Vložnici si vytáhla zkufru lehkou jarní bundu. Ještě že si ji ssebou přivezla. Oblékla si ji avykročila ke dveřím, když vtom její oči padly na Gavinův notebook. Projela jí bodavá bolest.

Zvědavost ji dovedla blíž aEmily si pomalu sedla na matraci. Upřeně se zadívala na monitor avyťukala Gavinovo heslo. Věděla, že výsledky rodičovského testu nebudou dostupné ještě několik dní, ahubovala se, že to vůbec zkouší, ale itak cítila nutkání pokračovat. Vstoupila na příslušné stránky astlukoucím srdcem zadala kód kověření výsledků. Ačkoli si na čísla nikdy nepotrpěla, tohle heslo složené zčíslic apísmen se jí vrylo do paměti. Napjala se, když se stránka začala načítat. Nevypadalo to stejně, jako když ji kontrolovali naposled. Měla pocit, že se jí symbolické přesýpací hodiny vysmívají. Jako vtransu se dívala ačekala.

Dýchej…

Škodolibé přesýpací hodiny zmizely…

Dýchej…

Objevil se modrý trojúhelník představující otce…

Dýchej…

Agraf pravděpodobnosti otcovství…

Dýchej…

Emily se sevřelo srdce. Nebyla schopná dýchat, mluvit ani myslet, jediná patřičně fungující část jejího těla byly slzné kanálky. Ty pracovaly velmi dobře, protože propukla vhysterický pláč, až sotva lapala po dechu. Jako omámená zvolna vstala avydala se dolů. Jak to má Gavinovi povědět? Pro tento okamžik potřebovala vhodná slova, ale její mysl byla úplně prázdná. Roztřeseně vyšla na zadní terasu asetkala se sjeho očima. Seděl na lehátku ubazénu, akdyž ji uviděl, naklonil hlavu na stranu. Byla ráda, že nešel sostatními na pláž. Na to, co se mu chystala povědět, potřebovala soukromí. Jen si přála, aby věděla, jak začít.

Zastavila se před bazénem adívala se, jak kní míří. Pochopil, že se něco děje, azvýrazu vjeho očích jí krvácelo srdce. Zastavil se před ní, vzal její obličej do dlaně adruhou ruku jí jemně položil na břicho.

„Co je?“ zeptal se se zřetelnou nervozitou.

Emily polkla amezi hlubokými nádechy ze sebe zajíkavě vypravila: „Víš, že jsi mi před rokem začal zachraňovat život?“ Chystal se promluvit, ale nenechala se přerušit.

„Opravdu, Gavine, ikdyž jsem to tehdy ještě nevěděla. Za poslední rok jsme toho prožili víc, než by dva lidé vnovém vztahu měli. Zasloužíme si pauzu.“ Mrkla na hodinky arychle na něj pohlédla zpátky. „Polib mě, hned teď. Polib mě tak, jak jsi to udělal vloni, přímo před rokem. Slibuju, že tentokrát tě nezastavím.“

Gavin si ji bez přemýšlení přitáhl ksobě apřejel jazykem přes její. Ikdyž pro něj byl polibek sní důvěrně známý, pokaždé působil jinak aneprobádaně. Za zvuků ohňostroje, který probíhal nad jejich hlavou, ji líbal, jako by cítil její rty aobjímal ji poprvé vživotě. Ale ačkoli se Emily neodtáhla, musel to přerušit kvůli jejímu vzlykání. Chystal se promluvit, ale umlčela ho.

„Říkal jsi, že nezáleží na tom, kdo bude Noahův otec, protože ho budeš milovat avychovávat, jako by byl tvůj vlastní.“

Gavin spustil paže acítil, jak bledne asrdce mu divoce buší.

„Nevěděla jsem, co si vté chvíli mám myslet,“ popotáhla azvedla ruce kjeho tvářím. „Víš, kolik mužů by vtakovém případě zůstalo? Moc ne. Tys mě ipo tom všem, co jsem ti způsobila, vzal zpátky apak ses smířil se skutečností, že možná nejsi otcem dítěte, které nosím. Už předtím, než jsi tu zodpovědnost přijal, bych tě milovala navěky, ale po tomhle jsem věděla, že se tě pokusím vyhledat ivdalším životě.“ Odmlčela se azavadila ojeho rty. „Gavine, na začátku si snámi osud krutě pohrál… aleuž to skončilo. Dopřává nám oddech, který si zasloužíme. Noah je tvůj syn.“

„Cože?“ vydechl spocitem, že se jeho tělo zbavilo obrovského břemene, akdyby chtěl, dokázal by létat.

„Opravdu?“

Emily přikývla apo tvářích jí proudily slzy. „Ano. Podívala jsem se a…“

Teď pro změnu umlčel on ji. Objal ji kolem pasu aznovu si ji přitáhl do náruče. Mezi polibky ze sebe vypravil:

„Víš to určitě? Pověz mi, že ano, Emily.“

„Výsledky jsou jednoznačné,“ ujistila ho aopětovala jeho polibky se stejným zanícením. „Je tvůj, Gavine. Tvůj.“

„Proboha,“ utrousila Olivia, mířící knim. „Je tady spousta pokojů, Blakeu, tak ji vezmi dovnitř.“ Emily se zachichotala aotřela si slzy. Olivia svraštila čelo. „Moment. Líbáš ho apřitom brečíš? Uniklo mi něco?“

Gavin se široce usmál apřehodil ruku přes Emilyino rameno. „Jo. Ve stručnosti jsi zmeškala to, že jsem Noahův otec.“

Olivia vykulila oči. „Páni!“ Vrhla se Gavinovi do náruče ajejí jekot byl hlasitější než odpalování ohňostroje. „To myslíte vážně? Opravdu je otec?“

„Ano.“ Emily se zasmála, když ji Olivia pevně objala.

„Je.“

Gavin zvlnil rty. „Otec, kvůli kterému ženy omdlévají.“

Olivia tleskla arozběhla se na pláž. „Hned to všem povím!“

„Jen běž,“ zavolal Gavin. Se širokým úsměvem Emily objal, zavadil nosem ojejí avtáhl její spodní ret mezi zuby. „Víš, jak moc se mnou budeš šťastná?“

Emily cítila, že ho opouštějí poslední zbytky napětí.

„Nejsem si jistá, jestli to ještě víc jde.“

„Pochybuješ snad omých schopnostech?“

„To bych si nedovolila,“ zachichotala se.

Když tu novinku oslavili spřáteli arodinou, Gavin se odebral sEmily nahoru do patra. Druhý den ve čtyři hodiny měla ve městě lékařskou prohlídku achystali se odjet poměrně časně, aby unikli dopravní zácpě. Ještě předtím chtěl Gavin oznámit Dillonovi, aby se tam neobtěžoval ukázat. Na ten telefonát se nesmírně těšil. Vlastně by si ho nejradši nahrál. Stále všoku, že se dostal zočistce akonečně je vnebi, se neubránil úsměvu, když si Emily lehla do postele vedle něj. Poséval její tělo polibky od krku přes elegantní křivku ramene až kbřichu. Pomalu jí povytáhl hedvábný živůtek apolíbil ji na obnaženou pokožku, kde rostlo jeho dítě. „Noahu,“ zašeptal. „Noahu Alexandere Blakeu.“

Emily spokojeně vzdychla. „Líbí se mi, jak to zní.“

„Mně taky.“ Znovu ji políbil na břicho avzal ji za ruku. Propletl si sní prsty, jeden po druhém políbil apohlédl na ni. „Děkuju ti.“

Emily mu vklouzla volnou rukou do vlasů aodhrnula mu je zčela. Při výrazu vjeho očích, něžném tónu ašťastném úsměvu jí srdce pukalo láskou. „Já děkuju tobě,“ zašeptala apo tváři jí stekla slza. „Moc ti děkuju.“

Gavin si položil tvář na její břicho, akdyž se zavlnilo, uchechtl se. „Ruka?“ zeptal se spokojeně.

„Možná.“ Emily zvlnila rty. „Nebo zadeček?“

Gavin pokrčil rameny. Nesmírně si ten okamžik užíval.

„Zajímalo by mě, jestli bude házet zátky tak mizerně jako jeho matka.“

„Zajímalo by mě, jestli to bude trouba jako jeho otec.“ Gavin povytáhl obočí apřitom jí kroužil prstem okolo pupku. „Modrooký trouba, který se neumí trefovat pivními zátkami. To zní dobře.“

Emily se zachichotala. „Taky si myslím.“

Znovu ji políbil na břicho akoutky mu nadzvedl nevyzpytatelný úsměv. „Zajímalo by mě, jestli bude nesnášet Baltimore Orioles stejně jako já.“

Emily zasténala apoložila si hlavu na polštář. „Zajímalo by mě, jestli bude ještě větší trouba než jeho otec.“

„Chabá poznámka. To už jsi říkala.“

„Vtomhle případě to sedí.“

„Nemůžu nesouhlasit.“ Gavin zahrnul spoustou láskyplných polibků celé její břicho apozoroval, jak jí naskakuje husí kůže. „Zajímalo by mě, jestli pozná, jak je jeho matka krásná uvnitř inavenek.“

Emily, povzbuzená na duši, se dotkla jeho tváře. „Zajímalo by mě, jestli bude tak úžasný muž, jako je jeho otec.“

Gavin ji něžně hladil po těle, líbal ji na žebra, na ňadro ina klíční kost. Vpíjel se do ní pohledem avychutnával si, co je jeho. „Doufám, že se zamiluje do nesobecké ženy, jako je jeho matka, která kvůli jednomu troubovi riskovala všechno, co měla.“

Ozářená barevnými světly ohňostroje pronikajícími oknem do ztemnělého pokoje se Emily dívala do Gavinových očí ase zatajeným dechem přejížděla konečky prstů po jeho hrudi aramenou. „Doufám, že pokud mu ta žena někdy ublíží, bude stejně shovívavý, laskavý amilý jako jeho otec.“

Zmocnil se jejích rtů avroucně ji políbil. „Zajímalo by mě, jestli se někdy dozví, jak moc budu jeho ijeho matku milovat, dokud nevydechnu naposled.“

Ačkoli chtěla něco říct, nepustil ji ke slovu. Nejenže dál zahrnoval její uši sladkými slůvky, ale pronikl ido jejího krevního oběhu ahladil ji po duši jako nikdy dřív. Emily měla pocit, že sní isjejich dítětem zcela splynul ajeho láska je skaždým něžným dotykem iobjetím pevnější astálejší.
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Emily se nazítří ráno probudila avylezla zprázdné postele. Vzduchem se linula vůně slaniny. Za oknem nakupené mraky, šedé jako starý náhrobní kámen, zvěstovaly déšť. Líně se protáhla, zívla apřelétla ložnici pohledem. Když vystrčila hlavu ze dveří, uslyšela zdola Gavina ajeho otce. Žertovali asmáli se. Rozhodla se, že se před odjezdem ještě osprchuje, avyhrabala zkufru měkké elastické kalhoty ačervené tílko. Soblečením vruce zamířila do koupelny avychutnala si dlouhou teplou sprchu. Pak si usušila vlasy, oblékla se asešla dolů. Vkuchyni našla Chada samotného.

„Dobré ráno,“ pozdravila, vytáhla si židli arozhlédla se. „Kde je Gavin?“

Chad se na ni podíval se stěrkou vruce. „Dobré,“ usmál se. „Došlo nám mléko, atak se rozjel do obchodu.“ Nalil jí vysokou sklenku pomerančového džusu apřistrčil ji kní přes černý žulový pult. „Napij se. Prospěje to tobě imému vnukovi.“

Jeho hrdý tón zahřál Emily usrdce. „Děkuju.“ Usrkla aznovu se rozhlédla. „Všichni ještě spí?“

„Lillian se obléká.“ Chad rozklepl vajíčko nad rozpálenou pánvičkou. „Fallon aTrevor jsou už vzhůru, přišli si dolů pro dva hrnky kávy. Olivii aJudea jsem ještěneviděl.“ Napil se pomerančového džusu. „Dáš si vejce se slaninou?“

„Ráda,“ přisvědčila Emily. Zté mučivé vůně jí už kručelo vžaludku.

Chad jí naložil na talíř vejce aněkolik plátků slaniny. Položil ho před Emily, usmál se avrásky kolem modrých očí se mu vyhladily. „Dobrou chuť.“

„Děkuju.“ Emily zvedla vidličku apustila se do jídla. Dalších dvacet minut spokojeně poslouchala, jak Chad vypráví oGavinovi. Dozvěděla se nejen to, že její fanoušek Yankees kdysi fandil Mets, ale taky že na střední škole vposledním ročníku patřil mezi nejlepší hráče. Když po jednom vypjatém zápase, kdy vůbec nepustil soupeře kodpalu, odešel zhracího pole, nikdy už nehrál jinak než pro zábavu. Podle Chada prý jeho rozhodnutí přestat hrát vycházelo ztlaku, který na něj vyvíjeli kvůli jeho nadání skauti zprofesionálních týmů. To Emily vzhledem kjeho hluboké lásce kbaseballu překvapilo. Na druhou stranu věděla ojeho touze stát se architektem. Rozhodně to uní vyvolalo zvědavost arozhodla se, že cestou domů zjistí, co si otom Gavin myslí. Když dojedla, mrkla na hodinky. Uběhlo víc než půl hodiny.

„Dojí snad Gavin tu krávu někde na farmě?“ Ukázala na hodiny nad sporákem znerezavějící oceli. „Je pryč už celou věčnost.“

Chad přimhouřil oči apovytáhl obočí. „Hm, to je pravda.“ Vykoukl zokna, kde zoblohy padaly velké dešťové kapky. „Asi jede pomalu. Říkal, že si vezme motorku.“

Emily se zmocnil neklid avzpomněla si na rozhovor, který sGavinem nedávno vedla. Nadšeně jí líčil, jak miluje rychlou jízdu po silnicích vEast Hamptonu. „Zavolám mu na mobil, kde je.“

Chad přikývl. Emily vykročila ke schodům avyběhla je nahoru po dvou. Za rohem se srazila sOlivií.

„Konečně už jsem vzhůru,“ utrousila Olivia adál si ručníkem sušila vlasy. „Co se stalo? Vypadáš hrozně vyděšeně.“

Emily zalétla očima kvysokému klenutému oknu apři pohledu na neprůhlednou dešťovou clonu padající zoblohy zatajila dech. Srostoucím neklidem se protáhla kolem Olivie. Rychle vylovila zkabelky telefon avyťukala Gavinovo číslo. Při čtvrtém zazvonění pochopila, že ho nezvedne.

„Em, co se, proboha, děje?“ Olivia stála ve dveřích atvářila se zmateně.

Emily polkla azaklapla telefon. „Gavin jel do krámu aještě se nevrátil. Vzal si pitomou motorku.“

Olivia pokrčila rameny. „Prší. Nejspíš se někde zdržel. Uklidni se.“

Emily přikývla. Byla to pravda. Zbytečně přehání. Věděla, že Gavin je dost chytrý, aby nejel jako blázen, ale něco nebylo vpořádku anedokázala přesně určit co. Nemohl za to ani tak nepříjemný pocit vútrobách jako spíš prázdnota, která se zvolna plížila až do morku jejích kostí. Snažila se uklidnit, když vtom se ozvalo zazvonění domovního zvonku. Emily chvatně popošla koknu apři pohledu na modrobílý policejní vůz se jí zastavilo srdce. Proběhla kolem Olivie ařítila se dolů po schodech. Na podestě ji zastavily křeče. Položila si ruku na břicho, sevřela prsty kolem zábradlí asnažila se zvolna dýchat azpomalit zběsilé myšlenky. Nejspíš Gavina pokutovali za rychlou jízdu. Aspoň otom se snažila přesvědčit, když pozorovala, jak Chad otevřel dveře. Uslyšela Gavinovo celé jméno… apotom její uši zasáhla slova, která ji zbavila posledních zbytků vyrovnanosti.

Ztratil kontrolu… Je to vážné…

Udržovaný na přístrojích… Kritický stav…

Emily se snažila dýchat, poté co její tělo bezvládně kleslo na schody aruka sevřela studené kovové zábradlí. Zmocnila se jí panika, ale nevšímala si toho. Nedokázala to. Nebyla schopná myslet ani cítit. Její mysl byla úplně ochromená auši vytěsnily Lillianin pláč. Jako ve snách si uvědomila, že ji Trevor jemně zvedl ze schodů apomohl jí vyjít ven na teplý vlhký vzduch. Na hlavu jí dopadla velká dešťová kapka apak další, tentokrát na tvář. Než se vzpamatovala, byla od hlavy až kpatě promočená aseděla vTrevorově autě.

Upírala prázdný pohled na silnici, která se míhala kolem ní, asvaly měla ztuhlé strachem. Do střechy narážel déšť atlukot srdce otřásal celým jejím tělem. Během toho, co se její mysl prodírala trnitými, apřesto krásnými vzpomínkami na posledních několik měsíců, ji chladné uvědomění tlačilo hlouběji do sedadla. Gavin je vkritickém stavu. Policistova slova jí vířila vhlavě, otvírala stavidla azaplavovala ji zármutkem. Zočí jí proudily slzy avhlavě jí bolestivě třeštilo.

Když zastavili unemocnice, rozpršelo se ještě víc apravidelné bubnování deště připomínalo potlesk na rockovém koncertě. Emily otevřela dveře avystoupila zauta. Zatímco poslouchala, jak se Trevor sFallon vyptávají, kde Gavina najdou, vduchu se modlila. Sestra vrecepci ukázala na konec chodby. Sočima zalitýma slzami se Emily podržela Trevorovy paže, aby neztratila rovnováhu, avkročili do výtahu.

„Poslouchej mě, Emily,“ zašeptal Trevor nakřáplým hlasem. „Gavin to zvládne.“

Fallon ji pohladila po mokrých vlasech. „Vážně, Em. Nesmíš se vzdávat naděje.

Ztratil kontrolu…

Je to vážné…

Udržovaný na přístrojích…

Kritický stav…

Emily zavrtěla hlavou azajíkavě ze sebe vypravila:

„Slyšeli jste toho policistu.“

Fallon si ji přitáhla do náruče apevně ji objala. Když se výtah otevřel, Emily spatřila rozmazanou siluetu Gavinových rodičů, Coltona, Olivie aJudea, jak mluví sdoktorem. Chtěla se knim rozběhnout azjistit, co se děje, ale tělo měla úplně strnulé, nohy ji neposlouchaly apaže jí visely podél boků jako ledové rampouchy zokapových rour. Díky Trevorově pomoci vyšla zvýtahu ashlubokým pocitem prázdnoty pomalu vykročila ke skupince. Vzduch prosycoval výrazný nemocniční pach aamoniak. Emily přeběhl mráz po zádech, když přelétla pohledem několik pacientů. Leželi bez hnutí spřikrývkami přitaženými až kbradě avětšina byla vbezvědomí. Když se přiblížila khloučku, zChadových očí čišel takový strach, až se zachvěla. Srdce se jí rozbušilo ajeho tlukot vibroval celým jejím tělem.

Lillian si přitáhla Emily do náruče aslzami jí promáčela tílko. „Panebože. Moje dítě. Můj chlapeček. Nejsou si jistí, jestli to přežije.“ Lillianin pláč pronikal Emily do hlavy ajejí zoufalství se jí zařezávalo do srdce.

„Co se stalo?“ vypravila ze sebe spotížemi ase slzami na tvářích se obrátila kdoktorovi. „Určitě pro něj můžete něco udělat. Bude…“ Emily potlačila vzlyknutí,„otcem.“

Doktor tiše vzdychl azastrčil si ruce do kapes. „Jeho motorka vyjela na dálnici Montauk zjízdního pruhu přímo pod protijedoucí vozidlo.“ Zavrtěl hlavou abezútěšným hlasem dodal: „Právě jsme udělali rentgen. Ikdyž měl přilbu, utrpěl vážné poranění mozku anereaguje. Snažíme se snížit otok auděláme pro něj všechno, co můžeme, ale nevypadá to dobře. Má proděravělou plíci, tři zlomená žebra, zlomenou stehenní kost avnitřní krvácení do břicha. Lékař vám poskytne nejnovější informace, až vyjde zoperačního sálu.“

Emily cítila, jak její tělo ochablo, jako by jí někdo vyrval srdce zhrudi. Neovladatelně se rozvzlykala akolena se jí podlomila. Naklonila se do náruče Trevora, který se ji snažil udržet na nohou, ale sám měl co dělat, aby zůstal vzpřímený. Emily roztřeseně zamířila do malé čekárny, poklesla na židli aspustila obličej do dlaní.

Tohle nemohla být pravda. Bylo to neskutečné. Odmítala uvěřit, že ještě před hodinou byl její aGavinův život kompletní, ateď ho může ztratit. Jejich syn ho může ztratit. Představa, že by Noah svého úžasného otce nikdy nepoznal, otřásla Emilyiným přesvědčením ovšem, vco věřila. Suslzenýma očima pomalu zvedla hlavu arozhlédla se po lidech, kteří tvořili součást Gavinova života. Byli bledí avjejich obličejích se neskrývala ani jiskřička naděje. Emily pozorovala, jak Chad objímá Lillian, ajeho zármutek propaloval díru vEmilyině duši. Olivia si sedla vedle automatu na kávu, položila si hlavu na Judeovo rameno apo tvářích jí tekly slzy. Emily polkla apřenesla pohled ke Coltonovi. Stál sám vrohu se zkříženými pažemi, hleděl na podlahu atiše plakal.

Emily zalil studený pot. Představy života, okterém sGavinem mluvili, se pomalu vytrácely. Hodiny na zdi tikaly avteřinová ručička se zlověstně pohybovala. Čekali dalších několik hodin, akdyž do čekárny konečně vstoupil lékař, všichni vyskočili.

Sbezvýrazným pohledem začal mluvit. „Byli jsme zatím schopni zastavit krvácení vbřišní dutině abudeme dohlížet na to, aby už kdalšímu nedošlo.“ Doktor se odmlčel azhluboka se nadechl. „Museli jsme přistoupit kakutní kraniotomii, abychom snížili tlak na mozek. Příštích osmačtyřicet hodin bude kritických. Mezitím,“ pohlédl na každého znich, „byste sním měli zůstat co možná nejdéle.“

Nastalo ticho aEmily cítila, jak místnost zahaluje zoufalství. Ale pak se Lillian vrhla Chadovi do náruče arozplakala se. Emily se rozbušilo srdce acelá se roztřásla. Jako vmlze pozorovala doktora, jak odchází. Klesla na židli azakryla si obličej. Věděla, že teď ještě Gavina vidět nemůže. Nedokázala by to. Byla zkamenělá strachem. Pak ucítila na rameni jemnou ruku apohlédla do očí Gavinova otce. Měl zarmoucený výraz.

„No tak,“ zamumlal anapřáhl ruku. „Půjdeme všichni spolu.“

„Já nemůžu,“ vzlykla Emily azlomil se jí hlas. „Ještě ne. Běžte napřed. Potřebuju pár minut osamotě.“

Chad chápavě přikývl. Slesklýma očima odešel aobjal Lillian kolem pasu. Emily je spukajícím srdcem pozorovala, jak zarmouceně kráčí po chodbě. Colton je se svěšenou hlavou ashrbenými zády následoval.

Během několika vteřin kní přišla Olivia aněžně jí otřela slzy ztváře. „Nevzdávej to, Em,“ zašeptala unaveně. Zamrkala opuchlýma očima azavrtěla hlavou. „Právě teď tě potřebuje.“

Emilyinu hruď naplnila touha. Nechtěla se Gavina vzdát avěděla, že kvůli němu ijejich synovi musí zůstat silná. Ale vkoutku mysli jí zlomyslný hlásek našeptával něco jiného. Křičel, že Noah nikdy neuvidí Gavinovy milující oči, neucítí Gavinovu nezdolnou energii ani nebude svědkem toho, jak spoustu lidí ve svém okolí rozzáříprostým úsměvem. Varoval ji před léty, která uplynou vzármutku po muži, kterého milovala víc než samu sebe. Mlčky se modlila, ať jí zůstane aspoň kapka naděje.

Zděsivých myšlenek ji vytrhli Trevor aFallon. Trevor si odkašlal asrukou přehozenou přes Fallonino rameno popošel kEmily aOlivii. Se zarmouceným výrazem pronesl: „Odvezu Fallon zpátky do domu. Dohlédne na Timothyho aTeresu, aby Melanie mohla přijet na návštěvu.“ Odmlčel se, oči unavené azdrcené. „Potřebuješ se najíst, Em. Cestou zpátky ti něco přivezu.“

Emily zavrtěla hlavou. Nedokázala se na nic soustředit, ani na jídlo. „Je mi fajn.“

„Přineseme ti sJudem nějaké pití zautomatu.“ Olivia ji políbila na tvář avstala. „Za chviličku jsme zpátky.“

Emily přikývla. Tušila, že všichni potřebují nějakou dobu na to, aby si srovnali myšlenky. Duševně vyčerpaná sklonila hlavu do dlaní azalapala po dechu, aby potlačila bolest. Zatímco se modlila kBohu, okterém už ani nevěděla, jestli skutečně existuje, projela jí malá jiskřička naděje. Ona aGavin byli dvě poloviny jednoho celku.

Vstala, sundala roztřesené ruce zobličeje azhluboka se nadechla. Sbušícím srdcem vyšla zčekárny apomalu procházela chodbou. Zastavila se pár metrů od Gavinových dveří aLillianin nářek ji téměř srazil na dno. Břicho se jí stáhlo aslabá, ale znatelná kontrakce jí vyrazila dech. Počkala, dokud bolest nepoleví, apak vstoupila do místnosti, kde bylo všechno, kvůli čemu žila akvůli čemu by také zemřela.

Emily se mlčky dívala na rodinu obklopující její životní lásku asrukou před ústy poslouchala, jak Lillian na Gavina mluví. Vyprávěla mu otom, jak jí poprvé řekl máma ajaký to byl pocit. Plačtivě líčila jeho první školní denajak se držel jejích nohou, vyděšený, že má sám nastoupit do autobusu. Vysvětlovala, že ačkoli ji kvůli němu bolelo usrdce, byla hrdá, když se rozhodl anastoupil. Zdrceně ho prosila, ať se probudí, aby cítil stejnou radost, až bude svého syna doprovázet první den do děsivého světa.

ZEmilyina hrdla vylétlo tiché zavzlykání. Její syn ho bude potřebovat mnoho vteřin, minut, dní iroků. Kolik východů izápadů slunce by spolu měli prožít, zatímco Gavin bude Noahovi vyprávět, co to znamená, stát se skutečným mužem. Malá liga, skauti, první rande, školní ples, maturita, první láska, svatba. Pokud to teď Gavin nezvládne, nezažije žádný ztěchto mimořádných avzácných darů, které život přináší.

Do místnosti vešla sestra avytrhla Emily ze snů, které se možná nikdy neuskuteční. Žena středního věku zkontrolovala blikající monitory, vyměnila sáčky stekutinou na kapačce azaznamenala něco do grafu. Colton couvl azachytil Emilyin pohled. Když kní přistoupil, hlavou jí prolétlo, jak moc se Gavinovi podobá.

Srukama vkapsách se na ni chvíli díval apak roztřeseně zašeptal: „Moc tě miluje, Emily. Vím, že dělá, co může, aby se dostal zmísta, kde právě teď je, amohl být zase stebou.“ Emily se přerývaně nadechla aColton ji objal. „Vím, že bojuje. Je to paličák.“

„Doufám,“ vypravila ze sebe přidušeně apřitiskla se kněmu. „Nemůžu ho ztratit.“

Lillian se připojila kjejich objetí apak vzala Emilyin obličej do dlaní. Chad stál mlčky vedle manželky, oči přetékající zármutkem. „Potřebuješ sním zůstat osamotě. Kdybys něco chtěla, budeme včekárně.“

Emily přikývla. Když odešli, chyběl jí její něžný dotyk. Sroztřeseným nádechem okrok popošla asrdce se jí okamžitě sevřelo. Gavinova silná hruď se zvedala aopětklesala vrytmu ventilátoru, který mu vháněl kyslík do plic. Udělala ještě další krok apři pohledu na to, jak obvazem na jeho hlavě prosakuje krev, jí zočí vyhrkly slzy. Zraněnou nohu měl zvednutou vzávěsu. Ztěžka oddychující se natáhla kposteli adotkla se jeho ruky. Byla teplá, ale zcela bez života.

Ani se nehnula. Nic.

Bože. Emily by ho nejradši políbila, ale vzhledem khadičce vjeho ústech to udělat nemohla. Chtěla ho zbavit bolesti, ale nebyla si jistá, kde se ho může dotknout. Tělo měl zakryté dráty atrubičkami napojenými kpřístrojům kolem postele. Neodolala, naklonila se kněmu avtiskla mu jemný polibek na modročernou pohmožděnou tvář. Přitom mu na tvář skápla její slza astekla vedle jeho nosu, jako by plakal on.

Atehdy to už Emily nevydržela.

„Prosím, Gavine, tohle nám nemůžeš udělat.“ Položila mu ruku na tvář avzlykla. „Jsi důvod, proč dýchám. Nosím dítě, které stvořila naše láska. Vzpomínáš? Je to láska, která vším hýbe. Jsme to my, Gavine. Naše minulost není dokonalá, ale budoucnost vyráží dech. Nemůžeš mě opustit. Prostě nemůžeš. Potřebuju tě. Potřebuju tvoje zátky od lahví ikvízové otázky. Potřebuju tvoje pitomé poznámky iten přihlouplý pohled, kterým mě sleduješ, když se snažím vařit. Panebože, Gavine, prosím bojuj. Bojuj za nás aza Noaha. Spoustu věcí ho nebudu schopná bez tebe naučit.“ Venku za oknem se déšť valil okapy, zatímco čekala na nějaké znamení. Na jiskru života. Na cokoli, co by naznačilo, že ji slyšel nebo cítil.

Ale… opět nic.

„Bože, prosím. Prosím…“ Její pláč se ztlumil, když zabořila obličej do jeho ramene, silného ramene, přeskteré si ji mnohokrát přehodil. Vdechovala jeho vůni, zníž se jí točila hlava od prvního okamžiku, kdy se ocitl vjejí blízkosti. Zatímco přemýšlela nad každým vyřčeným inevyřčeným slovem, které si kdy vyměnili, náhle zazněl poplašný signál, až sebou trhla. Očima zalétla kjednomu zpřístrojů, jehož obrazovka prudce zčervenala. Emily polkla, okrok couvla ado místnosti vběhla sestra.

„Budeme resuscitovat!“ zavolala arychle vytáhla hadičku zGavinových úst. Nasadila další, přimáčkla mu masku kústům amanuálně mu pumpovala vzduch do plic.

„Potřebuju někoho sdefibrilátorem, hned!“

Emily sočima rozevřenýma hrůzou slyšela, jak se ta žádost line zreproduktorů, avzápětí vtrhla do místnosti další sestra. Horečně rozepnula Gavinovi nemocniční košili, stáhla mu ji asilně arychle ho tlačila do hrudi. Emily se snažila dýchat avtom se objevila další sestra atáhla za sebou vozík spřístroji. Emilyiny uslzené oči se zastřely, okolní hlasy se vzdálily téměř doztracena avšechny pohyby, jako by se najednou zpomalily.

Vzduch prořízl mužský hlas. „Jaký je aktuální stav?“

„Fibrilace komor,“ odpověděla jedna sestra adál mačkala Gavinovu hruď.

„Použijeme elektrický šok odvou stech joulech.“ Poté, co byly na Gavinovu pokožku umístěny dva velké snímače, další hlas oznámil: „Připravte se. Všechno jasné?“

Neovladatelně se třesoucí Emily přihlížela, jak zdravotní personál odstupuje od lůžka.

„Ano.“

Buch… Gavinovo tělo sebou trhlo… Emily se přerývaně nadechla.

Vteřina, minuta, hodina… Emily nevěděla, kolik času uplynulo. Nemohla myslet, ani se pohnout. Sočima přilepenýma na Gavinovi se modlila, aby jeho srdce nepřestalo tlouct.

Buch… Znovu sebou trhl…

Zmatek kolem něj pokračoval, dál mu pumpovali vzduch do plic amasírovali mu hrudník. Emily cítila, jak zády narazila do zdi ahystericky vykřikla. Mlhavě si uramene uvědomila Coltona, který se snažil odvést její strnulé tělo na chodbu.

„Srdeční zástava!“ zakřičela sestra.

Doktor pohlédl na monitor. „Dejte mu jeden miligram epinefrinu.“

Do její mysli nepronikl jediný zvuk, když přenesla oči od Gavinova nehybného těla kmonitoru, aobrovské vlny na obrazovce vymizely vjednoduchou silnou čáru. Neozvalo se dlouhé, nekonečné pípání, nebo pokud ano, Emily ho neslyšela. Jediné, co vnímala, byla Gavinova láskyplná slova zpředešlé noci.

„Zajímalo by mě, jestli se někdy dozví, jak moc budu jeho ijeho matku milovat, dokud nevydechnu naposled.“

Nevydechnu naposled… Naposled…

„Čas smrti – 10.28 dopoledne,“ pronesl doktor vážně. Emilyin svět poskočil oněkolik vteřin vpřed avzpomínky byly sežehnuty ohavným bleskem, který projel temnotou. Cítila, jak se jí stáhlo hrdlo avširokých zelených očích ji bodaly slzy. Snažila se donutit zůstat stát na nohou, ale bylo to marné. Couvla astěžkým zalapáním po dechu se sesula na zem. Slova ostatních splynula vnesrozumitelný šum, dokonce iLillianin pláč, nářek matky, která přišla omladšího syna, působil vzdáleně.

Suslzenýma očima, srdcem prosyceným bolestí alhostejností, čí ruce jí pomáhají zpodlahy, se Emily pokusila polknout. Snažila se dýchat. Obklopily ji Trevorovy roztřesené paže. Zabořil vyčerpaný obličej do jejího ramene aplakal sní. Dnes večer, vroce, kdy se měl její život vtolika nádherných směrech změnit, osud porušil slib arozhodl se, že si se všemi vEmilyině životě ošklivě pohraje. Omámeně pozorovala, jak bratr oplakává svého jediného sourozence, otec truchlí nad synem apřátelé zoufale pociťují ztrátu někoho, ským vyrůstali. Přesto si ivcelém tom zármutku uvědomovala, že největší ztráta postihla dítě, které vní roste. Jeho otec zemřel. Už nikdy nebude chodit po této zemi. Nikdy si večer nebude povídat se svým synem. Nikdy své dítě nebude držet vnáručí.

Zemřel…

Už žádný zatajený dech před polibkem… Žádná tlukoucí srdce při pouhém pohledu… Žádná brnící pokožka bez dotyku… Všechno bylo pryč…

Dýchej…
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Dýchej…

„Emily.“ Dýchej… Zemřel…

„Emily,“ zavolal ten hlas silněji.

Emily se prudce nadechla aotevřela oči. Zpocená akašlající se posadila aodhodila přikrývku. Blížily se kní čísi kroky astále se zrychlovaly.

„Ježíši, zlato. Jsi vpořádku?“

Emily střelila pohledem po hlasu, spatřila Gavina azastavilo se jí srdce. Přitiskla si ruku na ústa apropukla vhysterický pláč. Třásla se jako osika azočí jí tekly slzy. Vyskočila zpostele avrhla se Gavinovi do náruče.

„Byl jsi mrtvý,“ vykřikla ahladila ho po zmateném obličeji. Potřebovala se ujistit, že skutečně žije adýchá. Konečky prstů mu přejela po krátkém strništi apak ji ochromila bolestivá kontrakce, až jí skoro vyrazila dech. Přejížděla roztřesenýma rukama po jeho nahé hrudi, horečně ho líbala na rty amezi zpanikařenými nádechy ze sebe vypravila: „Panebože, Gavine. Umřel jsi. Jel jsi pro mléko. Na motorce.“

Gavin uchopil Emilyiny zardělé tváře do dlaní apalci jí setřel slzy. Zadíval se jí do očí ana jeho rtech se objevildrobný úsměv. „Jsem tady, zlato. Nic se nestalo. Byl to jen sen.“

„Nebyl to sen,“ vykřikla, nahrbila se achytila se za břicho. Projela jí další kontrakce. „Panebože.“ Narovnala se, přitiskla se ke Gavinovým ramenům aopakovaně ho líbala. Vůbec nechtěla zavřít oči, zatímco ústy přejížděla po jeho měkkých rtech. „Byla to noční můra. Byl jsi mrtvý.“ Nastala další kontrakce, následována polibkem.

„Dávali ti elektrické šoky. Nedýchal jsi. Prosila jsem tě, ať bojuješ, ale tvoje tělo to vzdalo. Kdybys jen viděl obličej své matky, otce nebo bratra. Všichni byli zdrcení.“

Gavin si ji přitiskl pevněji khrudi. Pohladil ji po vlhkých vlasech ajemně sní kolébal. „Emily, uklidni se. Jsem tady, zlato. Jsem tady.“

Stále se nedokázala uvolnit. Zbláznil se? Tohle nemohla být pravda. Obrázky jeho nehybného těla byly vjejí mysli stejně jasné jako bezmračná obloha. Přitáhla si Gavina ke rtům adál plakala. „Miluju tě. Bože, tolik tě miluju, Gavine. Neřekla jsem ti to dostatečně.“ Další polibek adalší kontrakce, při níž jejím břichem projela hluboká vystřelující bolest. Tohle nebyly poslíčky. Ne. Emily se pomalu odtáhla, pohlédla na Gavina azašeptala. „Miluju tě, Gavine,“ odmlčela se aodhrnula si vlasy zčela, „abudu rodit.“

Polkl arozevřel oči. „Máš porodní bolesti?“ zeptal se hlasem, který mu přeskakoval, jako by byl vpubertě.

„Termín máš až za tři týdny.“

Rodit měla sice ona, ale Gavin vypadal ksmrti vyděšený. Emily se pomalu, zhluboka nadechla apřikývla.

„Uklidni se.“

Gavin byl přesvědčený, že přišla orozum. Ještě před dvěma vteřinami šílela ztoho, že umřel, ateď měla přivést na svět dítě abyla ledově klidná. „Tašku!“ vyhrkl aobrátilse ke skříni. Otevřel ji azarazil se. „Sakra, nevzali jsme ji ssebou. Jak to teď všechno zvládneme?“

Emily sice prožívala mírné fyzické nepohodlí, ale duševně se cítila skvěle. Dívala se na Gavinův znepokojený obličej anejradši by se vjeho očích utopila. Připadalo jí neskutečné, že sní stojí vjedné místnosti. Popošla kněmu avzala jeho tvář do dlaní. „Dítě přijde na svět tak jako tak.“

„Dobře,“ polkl Gavin, popadl tepláky atričko aoblékl se. Snažil se co nejvíc uvolnit, ale její klid ho znervózňoval.

Ozvalo se tlumené zaklepání na dveře adovnitř vešla Olivia. Vhedvábném pyžamu achlupatých bačkorách ve tvaru králíčků přivřela oči proti světlu. „Uvědomujete si, že jsou teprve tři ráno?“ Zívla aunaveně si promnula obličej. „Vzhledem ktomu, že Jude ajá spíme hned vedle, mohli byste se vy dva trochu ztišit. Víte, že mám lehké spaní.“

„Emily bude rodit,“ odpověděl Gavin ahledal na prádelníku klíčky.

Olivia rozevřela oči, právě když Emilyino břicho stáhla další nevítaná kontrakce. Emily se shrbila asnažila se bolest prodýchávat.

Olivia aGavin ji každý popadl za jednu ruku. Olivia otevřela ústa. „Sakra, Em. Jsme vHamptons. Co si, proboha, počneš? Pojedeš zpátky do města? Tady nemáš svého doktora.“

Emily zavrtěla hlavou apřelétla očima mezi Gavinem aOlivií. „Co je špatného na jiném?“ vypravila ze sebe, zdaleka už ne tak klidně jako dřív. „Možná se pletu, ale spousta žen rodí bez připravených tašek abez svých gynekologů. Je to tak?“

„Je,“ přisvědčili Gavin aOlivia jednohlasně.

„Díky,“ hlesla Emily aunaveně si sedla na postel. Ta noční můra abolesti si na ní vyžádaly svou daň.

Gavin pohlédl na Olivii aco nejklidnějším hlasem se zeptal: „Připravíš jí něco na sebe?“

Olivia přikývla aGavin si klekl před Emily. Položil jí ruce na kolena azadíval se jí do očí, vděčný za všechno, co se mu chystala dát. „Miluju tě,“ zašeptal. Emily mu vnořila prsty do vlasů ajejích rtů se dotkl chabý úsměv.

„Budeme vyděšení spolu, zlato. Nezapomeň na to. Jsem tady.“

„Vyděšení spolu,“ opakovala Emily tiše apřevzala od Olivie košili atěhotenské legíny.

„Všechny probudím.“ Olivia vtiskla polibek na Emilyinu tvář adalší na Gavinovu hlavu. „Musí se dozvědět, že se malý Noah Olivia Alexander Blake dere na svět!“ Stěmi slovy zmizela na tmavé chodbě.

Gavin, který se znovu pokusil nasadit klidný výraz, ikdyž byl ve skutečnosti ksmrti vyděšený, pomohl Emily se převléct. Když sešli dolů, kuchyň byla plná vzrušených přátel apříbuzných. Emily se nadechla, aby sebrala odvahu, apři pohledu na jejich usměvavé obličeje se její noční můra vrátila vplné síle. Ačkoli se snažila, do očí jí vhrkly slzy.

Gavin ji objal kolem ramen. Pouze on tušil, proč pláče. Lillian svraštila čelo apřitáhla si ji do náruče. „Vnemocnici ti dají léky na bolest, drahoušku.“ Tiskla ji ksvémuhebkému černému županu.

Emily zní cítila znepokojení, ale také radost, že už brzy pozná své třetí vnouče. Pustila noční můru zhlavy apřestala ronit slzy.

„Jak pokročilé ty kontrakce jsou?“ zeptala se Lillian.

„Počítáte časové rozestupy?“

Gavin zavrtěl hlavou. Najednou mu vyschlo vkrku.

Kruci. Úplně to zpackal. Nepočítal vůbec nic. Vlastně měl pocit, že všechno, co se vpředporodních kurzech sEmily naučil, vylétlo oknem.

„Tak začněte teď,“ navrhla Fallon avytáhla židli od stolu. Svázala si zelenostříbrné pruhované vlasy do culíku ausrkla kávy. „Četla jsem, že pokud jsou od sebe necelých pět minut, dítě se brzy narodí.“

Olivia sjela ji iTrevora podezřívavým pohledem. „Vy dva se snažíte odítě?“

Trevor se uculil. „Ségra, jsi blázen avždycky budeš.“ Olivia obrátila oči vsloup. Trevor došel ke Gavinovi apotřásl mu rukou. „Dej nám chvilku, ať se probereme, apak za vámi přijedeme do nemocnice. Narozeniny pátého července jsou prima. Blahopřeju, brácho.“

„Díky.“ Gavin se usmál adovedl Emily ke dveřím. Když všechny objala na rozloučenou, vyšla na svěží noční vzduch azamířila kjeho autu.

Gavin za ní chvatně vykročil, ale Colton ho chytil za paži.

„Nezapomeň, bratříčku, udělat všechno, oco tě požádá. Neber si její výhrůžky ani nadávky osobně. Pořád tě miluje. Jen se jí příštích několik hodin nebude líbit. Vůbec.“

Chad se uchechtl aplácl Gavina do zad. „Ne že bych stvým bratrem nesouhlasil. Okamžitě se mi vybavila Linda Blairová z Vymítače ďábla, ale neboj, zase se uklidní.“

Lillian plácla Chada po paži aGavina objala. „Nevšímej si otce ani bratra. Všechno dobře dopadne. Miluju tě, synáčku. Brzy za vámi přijedeme.“

Gavin matku políbil avyšel zdomu. Překvapilo ho, když našel Emily, jak se nenuceně opírá ojeho auto. Stále vypadala napjatě, ale čekal, že to bude horší. Pak se však, jako by se její vnitřní démon probral kživotu, přihrbila, chytila se za břicho ajejí výraz přešel zuvolněného aláskyplného vnaštvaný.

„Ježíši, Gavine, můžeš už otevřít dveře?“ sykla asevřela prsty kolem postranního zrcátka jeho BMW.

Gavin nervózně vytáhl klíčky aodemkl. Pomohl Emily na sedadlo, zabouchl dveře aoběhl vůz na druhou stranu. Jakmile se posadil za volant, pohlédl na ni asrdce mu pokleslo. „Dýchej, zlato. Nezapomeň na techniky, které tě učili.“ Pozoroval ji, jak zaklonila hlavu aněco zabručela.

Pak se prudce obrátila azabodla do něj oči jako dvě dýky. „Já vím, jak mám dýchat, Gavine. Ty si dělej starosti hlavně stím, jak mě dostat do špitálu, abych nemusela tvýho syna porodit tady na kožených sedačkách. Jasný?“

Opravdu mu naháněla hrůzu. Rozjel se avduchu se nabádal, že po zbytek jízdy promluví, jen když se ho bude na něco ptát.

Jak se světla podél tmavé silnice objevovala azase ztrácela, totéž dělaly kontrakce ovládající Emilyino tělo. Cítila se hrozně. Klekla si, naklonila se kovládacímu panelu, vzala do dlaní Gavinův obličej, azatímco se díval před sebe na vozovku, začala mu posévat polibky spánek, vlasy ibradu. Líbala ho, kam to jen šlo. „Moc se omlouvám.“ Zahrnula polibky jeho nos, krk, ucho, tváře irty apak se znovu rozplakala. „Byl jsi mrtvý. Umřel jsi. Miluju tě, Gavine. Jsi můj posedlý fanoušek Yankees azátky rozdávající trouba. Moc se omlouvám. Hrozně tě miluju.“

Gavin zkřivil ústa do nervózního úsměvu. „Ten zátky rozdávající trouba tě taky miluje.“ Odmlčel se, otřel jí slzu ztváře apřemýšlel, jestli jí má povědět, co má na jazyku. Měla sice drobné ruce, ale ukrývala se vnich neuvěřitelná síla. „Hm, zlato, měla by sis zase sednout. Azapni si kvůli mně bezpečnostní pás.“

Emily přikývla. Jakmile sáhla po pásu, její břicho se sevřelo bolestí. Pak ucítila tiché lupnutí apo nohou jí začala stékat teplá tekutina. Ostře se nadechla. „Panebože,“ vykřikla arozevřela oči panikou. „Praskla mi voda. Zrychli, Gavine. Hned.“ Obrátila kněmu zkroucený obličej adržela se za břicho. „Nedělám si legraci. Vím, že umíš neřídit jako dědeček. Tak zvedni tu svou velkou nohu ašlápni na plyn. Myslím to vážně.“

Gavin zamrkal, polkl aupřel oči zpátky na vozovku. Sdvojčetem Lindy Blairové na vedlejším sedadle neřekl ani slovo aprudce se rozjel. Ačkoli jeho životní láska naháněla trochu strach, líbilo se mu, že mu dovolila jet jako utržený ze řetězu.

Za několik minut zastavili se skřípáním pneumatik před nemocnicí. Vyskočil zauta aneobratně šátral, vlastně ani nevěděl po čem. Nervózně si prohrábl vlasy, otevřel Emily dveře apomohl jí vystoupit. Do té doby se uklidnila aopakovaně ho líbala. Cestou na příjem se mu mezi těžkými nádechy omlouvala atiskla se kjeho paži. Navzdory situaci Gavina napadlo, kde byla celý jeho život. Bože. Miloval ji aona se mu teď chystala dát ten největší dar ze všech.

Po rychlém rozhovoru se sestrou Emily posadili na invalidní vozík, odvezli do výtahu anasměrovali na porodní oddělení. Při pomyšlení na noční můru, která ji ve spánku mučila, se znovu zachvěla. Stiskla Gavinovi ruku, pohlédla na něj aoči se jí zalily slzami. „Nechci, abys tu právě teď byl se mnou,“ zašeptala roztřeseně.

„Vlastně chci, samozřejmě že chci. Ale dělám si starosti, že se ti něco stane.“

Gavin povytáhl obočí azakřenil se. „Víš, že se chystáš porodit naše dítě, viď?“ Když přikývla, Gavin se sklonil azavadil rty ojejí čelo. „Takže teď mi dovol, ať si dělám já starosti o tebe. Mně se nic nestane. Jasné?“

Znovu přikývla apevně mu sevřela ruku, když další kontrakce zvolna zesílila. Ta předchozí byla ve srovnánístouhle úplné nic. Emily začala dýchat rychleji azkroutila prsty kolem područky na vozíku. Byla přesvědčená, že nehty poškrábe kůži. „Kolik ještě pater?“ vyhrkla sočima upřenýma na sestru. ZGavinova výrazu bylo patrné, že mu přiškrtila krevní oběh. „Nezvládnu to. Vím to.“

Sestra ji schápavým výrazem poplácala po zádech.

„Říkala jsem totéž usvého prvního, druhého itřetího dítěte. Dobře to dopadne.“

Ani náhodou. Emily prudce vydechla, skálopevně rozhodnutá, že už nikdy Gavinovi nedovolí, aby se jí znovu dotkl. Zvýtahu ji odvezli na soukromý pokoj, kde stahy dočasně polevily. Sestra jí podala nemocniční noční košili aEmily odešla do koupelny. Když se převlékla aumyla, zadívala se na sebe do zrcadla.

Spovzdechem se začala uvolňovat. Gavin měl pravdu. Byla to jen noční můra. Ačkoli teď ji čekají muka, nakonec bude mít nejen Noaha, ale Noah bude mít otce. Když uslyšela zmučený křik ženy ve vedlejší místnosti, polkla amodlila se, aby to zvládla.

„Vpořádku?“ přivítal ji Gavin, když vyšla ven apomohl jí dojít kposteli.

Zadívala se do jeho blankytně modrých očí, ze kterých čišela láska. „Právě teď ano.“ Stoupla si na špičky apolíbila ho na rty. Přivinul ji do teplé náruče. „Omlouvám se za to, jak se možná budu chovat…“ Zmlkla, když se přihlásila další kontrakce, couvla, chytila se za břicho aposadila se na postel. Zhluboka dýchala aupírala přimhouřené oči na Gavina. „Panebože. Řekni něco, abych na tu bolest zapomněla!“

Gavinovo srdce zjihlo. Jako by se jí bál dotknout, jemně přejel rukou přes její břicho apřitom se modlil, aby mu jednu nevrazila. „Doufám, že bude vypadat jako jeho matka.“ Políbil ji na čelo aodhrnul jí vlasy zramene.

„Doufám, že bude mít tvé krásné zelené oči.“ Zakřenil se apolíbil ji na oční víčka.

Když jí sestra připevnila na břicho snímače, Emily se pustila do dechových cvičení, přesvědčená, že jí brzy prasknou záda. „Moje oči? Doufala jsem, že je podědí po tobě.“ Položila si hlavu na polštář aschoulila se na bok. „Pořád mluv. Bože, pořád mluv, Gavine,“ vykřikla.

„Na něco se mě ptej, ale ať tě ani nenapadne říct cokoli sexuálního.“

Gavin si odkašlal achytil ji za ruku. „Léky proti bolesti, ano, nebo ne?“

„Rozhodně ano,“ procedila Emily mezi zuby sočima upřenýma na sestru.

Ta se soucitným úsměvem přikývla. „Něco vám dám, jen co zapojím tuhle kapačku.“

Emily si ani nevšimla malého píchnutí, když kontrakce pořádně nabrala na síle. Pokračovala vdechových cvičeních, okterých si byla jistá, že jí ani trochu nepomůžou, apřitom se snažila soustředit na šustění tepu dítěte. „Další otázku. Jakoukoli. Prosím, Gavine. Hlavně rychle.“

Stiskl jí ruku pevněji apřál si, aby ji dokázal zbavit veškerých náznaků bolesti. „Stropní římsy, nebo hladká omítka?“

„Římsy,“ vydechla Emily avzepjala se na posteli.

„Dort, nebo zmrzlina?“

„Obojí. Panebože, obojí!“ Obrátila se na záda spocitem, že brzy přijde orozum.

„Kontrakce dosahuje vrcholu,“ poznamenala sestra aukázala na zelenou stoupající čáru na monitoru. „Dívejte se. Začne to klesat.“

Bolest pomalu, ale jistě odeznívala adovolila Emily, aby úlevou vydechla. Napětí vjejích ramenou polevilo,přestala křečovitě svírat Gavinovu ruku ajejí tělo na posteli ochablo.

„Hned jsem zpátky,“ řekla sestra azamířila ke dveřím.

„Dnes vnoci má službu doktor Beck. Přijde si svámi promluvit azkontrolovat, jak moc jste otevřená.“

Emily chabě přikývla, unaveně si prohrábla vlasy apohlédla na Gavina. Pochopila, že se cítí bezmocný, apodařilo se jí slabě pousmát. „Lehni si vedle mě. Slibuju, že tě budu varovat, než to znovu začne.“

„Myslíš, že mám strach ztebe?“ uchechtl se anaklonil se kní. Opravdu se jí bál. Reagovala děsivě, ato byl teprve začátek. Přesto by za žádnou cenu nedovolil, aby to věděla. Přisunul se kní, vzal ji do náruče azadíval se jí do očí.

„Vím, že ti naháním strach.“ Emily se zhluboka nadechla auvolnila se vjeho objetí.

„Vůbec ne,“ zalhal. „Nedokázala bys mě vyděsit, ani kdyby ses oto pokoušela.“

Emily se opřela čelem ojeho bradu asnažila se uvolnit. Během několika vteřin oddychu ji konejšivě hladil po zádech, ale pak se jí břicho opět vyboulilo. Tentokrát se na ten pocit téměř nestačila připravit.

„Dýchej, zlato,“ zašeptal Gavin. „Dívej se na mě aprodýchávej to.“

Útroby se jí pomalu zkroutily tak, až jí do očí vhrkly slzy. Měla pocit, jako by jí záda přejel autobus. Sevřela jeho ramena azaryla mu nehty do trička. „Panebože. To bolí,“ vykřikla se staženým obočím. „Řekni něco. No tak, Gavine. Nějakou otázku.“

„Město, nebo severní část státu?“

„Severní část státu,“ odpověděla apohlédla mu přes rameno na monitor. Kčertu stím. Nedosáhla ještě horního bodu. Dokonce se mu ani nepřiblížila.

„Dřevěná podlaha, nebo dlažba?“

Emily mu zmáčkla ramena silněji, upřela na něj vzteklé oči asykla: „Dřevo. Ježíšikriste, dřevo.“

Gavinovi se sevřelo srdce při pohledu na to, jak milovaná žena trpí, zatímco se chystá přivést na svět jeho syna.

„Pizza, nebo těstoviny?“

„Ani jedno,“ utrousila azaklonila hlavu. „Zavolej tu zatracenou sestru, Gavine. Už žádné otázky. Potřebuju něco na bolest, ato hned!“

Gavin vyskočil, až skoro převrhl noční stolek. Než stačil dojít ke dveřím, otevřely se. Do místnosti vešel usmívající se mladý muž vbílém plášti. Nezdálo se, že je dost starý, ani aby řídil auto. Za ním šla sestra zdřívějška, vyzbrojená lahvičkou něčeho, co byly pravděpodobně léky proti bolesti. Gavinovi prolétlo hlavou několik myšlenek.

Zaprvé nechtěl, aby se tenhle mladík dotýkal Emily. Zadruhé pořád nechtěl, aby se tenhle mladík dotýkal Emily. „Jste medik?“ zeptal se rychle.

Muž se zářivě usmál aupřel pohled na záznamy upostele. Něco knim připsal apohlédl na Gavina. „Ne, nejsem. Jsem doktor Martin Beck.“

Gavin nepřijal nabízenou ruku. „Vy budete rodit mého syna?“

„Jestli vaše manželka…“

„Přítelkyně,“ opravil ho Gavin se staženými útrobami. Ten muž neměl na tváři žádné vousy aGavin si byl zcela jistý, že je stále panic.

„Omlouvám se. Jestli vaše přítelkyně bude rodit vnásledujících dvanácti hodinách, tak ano, budu vašeho syna rodit.“

Gavin jako oněmělý pozoroval, jak doktor přistupuje kEmily. Její bolestí zkřivený obličej vypadal, že by jí bylo úplně jedno, ikdyby jejich dítě přivedl na svět příslušníkjiného živočišného druhu. Doktor si kní přitáhl židli apožádal ji, aby se posunula na kraj lůžka aroztáhla nohy. Ježíši. Gavinovi se zvedl žaludek. Bylo dost zlé pozorovat idoktora starého jako jeho dědeček, jak se dloube arýpá včásti Emilyina těla, která byla podle Gavina stvořena pouze pro něj, ale tohle? To bylo šílenství. Zmocnila se ho panika, ale než stačil říct jediné slovo, Emily vblaženém stavu opojné euforie udělala, oč ji doktor požádal. Gavin při pohledu na svou přítelkyni doširoka roztaženou před postpubertálním doktorem nervózně polkl, prohrábl si vlasy amálem vyskočil zkůže. Posadil se na postel vedle ní, díval se do jejích zastřených očí asnažil se soustředit na skutečnost, že právě teď trpí.

„Jste otevřená na čtyři centimetry,“ oznámil ten mladý hejsek aodjel ise židlí od Emily. Stáhl si rukavice ausmál se na ni. „Uprvního dítěte to obvykle trvá hodinu nebo dvě na centimetr.“

Gavin pohlédl na hodiny na zdi. Bylo čtvrt na pět ráno.

„Budete mi pořád dávat to, co jste mi právě dal?“ Emilyin líný úsměv naznačoval, že se necítí nijak zvlášť zle.

„Takhle je mi dobře.“

Doktor se vlídně usmál. „Sníží to bolest, ale kontrakce ucítíte pořád.“ Mrkl na monitor anaškrábal něco na desky. „Kdybyste chtěla něco silnějšího, můžu vám dát epidurál.“

Emily se zavřenýma očima zavrtěla hlavou azívla. „Ne. Žádný epidurál. Mám zněj strach. Četla jsem…“ Zmlkla azačala klimbat. Stočila se na bok azabořila hlavu do polštáře.

Stále se usmívající doktor pohlédl na Gavina. „Jak už jsem říkal, Demerol jí uleví od bolesti. Možná se při každé kontrakci probudí, ale teď už to nebude tak náročné. Taky byste se měl zkusit trochu prospat. Oba máte před sebou několik dlouhých hodin.“ Stěmi slovy odešel zmístnosti.

Sestra se cestou ke dveřím na Gavina usmála. „Je vdobrých rukou. Nebojte se.“

Zadumaně přikývl asnažil se potlačit myšlenku, že vytáhne spící Emily zpostele aodveze ji rodit do jiné nemocnice. Spovzdechem se opřel opolštář azadíval se na ni. Teď dýchala tiše aklidně. Ačkoli byl vyčerpaný, na spánek neměl ani pomyšlení. Jemně si položil Emilyinu hlavu na hruď auvažoval otom, že za několik hodin znich budou rodiče. Ještě před rokem byla žena vjeho náruči mimo jeho dosah, ateď se zněj najednou chystala udělat otce. Svědomím, jakého požehnání se mu dostalo, by klidně prožil každou vteřinu bolesti znovu.

Emily se zavrtěla atiše zakňourala. Gavinův pohled padl na monitor, akdyž uviděl, jak křivka začíná pomalu stoupat, sevřelo se mu srdce. Pohladil ji po vlasech adoufal, že léky zabírají. Zřejmě ano, protože se úplně neprobudila. Dalších několik hodin se při kontrakcích vrtěla, nicméně se jí dařilo znovu upadnout do spánku. Na ničem jiném Gavinovi nezáleželo. Když se na obzoru objevilo slunce anebe získalo oranžový odstín, rozezněl se alarm. Během několika vteřin přiběhla sestra.

Znepokojeně vytáhla zpřístroje dlouhý pruh papíru aprohlížela si ho. Obrátila se ke Gavinovi azašeptala:

„Potřebuju, aby změnila polohu. Srdíčko dítěte netluče tak, jak má.“

Gavin pohlédl na monitor apak zpátky ksestře. Krví se mu prohnal adrenalin. „Je dítě vpořádku?“

„Mělo by,“ odpověděla klidně, ale její hlas podbarvovalo znepokojení. Obešla postel zdruhé strany. „Obvykle pomůže, když se maminka trochu pohne.“

Gavin zpod Emily vytáhl ruku. Zasténala bolestí. Pohladil ji po vlasech apohlédl do jejích ospalých očí.

„Emily,“ zašeptal azlehka přejel dlaní po tváři, „sestra potřebuje, aby ses hnula.“

Emily přikývla aposadila se. Začínala další kontrakce, ale léky už přestaly účinkovat. Zamrkala, aby potlačila slzy, acelá se napjala. „Myslím, že potřebuju něco dalšího na bolest.“ Překulila se na pravý bok achytila se za kříž.

„Prosím. Dejte mi něco. Je to čím dál horší.“

Sestra se starostlivě dívala na monitor. „Klekněte si na všechny čtyři.“

Gavinovi při pohledu na její výraz skočilo srdce až do krku. Pomohl Emily, aby udělala, co sestra říkala, amnul jí záda, aby ji co nejvíc uklidnil. Všiml si, že sestra znovu zalétla očima kmonitoru.

„Dobře, Emily. Zase si lehněte na záda ajá dojdu pro doktora.“ Sestra se rozběhla ke dveřím.

„Co je?“ zastavil ji Gavin. „Nemůžete odsud odejít, aniž byste nám řekla, že je náš syn vpořádku.“

Sestra se prudce obrátila. „Doktor vám všechno vysvětlí.“ Nepustila už Gavina ke slovu avyběhla zmístnosti.

„Proč nám nic neřekla?“ Emily pohlédla na Gavina, aačkoli kontrakce polevila, srdce se jí rozbušilo strachem.

Zavrtěl hlavou asnažil se kvůli ní uklidnit. Vzal její tvář do dlaně azavadil rty ojejí čelo. „Určitě to nic není,“ zašeptal spohledem upřeným do jejích očí. Pochopil, že mu Emily nevěří, asrdce se mu sevřelo. „Poslouchej mě, fajn?“

Roztřeseně přikývla. „Dobře.“

„Emily, chystáš se porodit toho nejzdravějšího, nejkrásnějšího anejenergičtějšího chlapečka, jakého tu kdy viděli.“ Pohladil ji po tvářích aněžně ji políbil na rozechvělé rty. „Aikdyž mu házení zátek moc nepůjde, bude svou úžasnou matku milovat tak, že na vás budu žárlit. Tak si oněj nedělej starosti. Jasné?“

„Ano,“ zašeptala Emily. Chtěla mu věřit. Položila ruce na jeho azhluboka se nadechla. „Bude to zdravý chlapeček.“

Na Gavinových rtech se pomalu rozšířil úsměv. „Nezapomeň na to, že při házení zátek bude hrozný nešika.“

Emily se široce usmála apokusila se upravit si polštář pod hlavou. Vtu chvíli vešel dovnitř doktor advě sestry. Doktor Beck upřel oči na monitor, chvíli se na něj díval apotom se obrátil kEmily. „Dítě se dusí. Budeme muset udělat císařský řez.“ Gavin odstoupil asestry se postavily každá zjedné strany lůžka azvedly postranice.

„Uvidíme se na operačním sále,“ dodal doktor aodešel zmístnosti.

Emily polkla spocitem, že má vkrku písek. „Bude dítě vpořádku?“ vyhrkla aočima těkala mezi oběma sestrami. Mlčky tlačily její postel ke dveřím. Emily se rozbušilo srdce. „Počkat, co můj přítel? Může jít se mnou na operační sál?“

„Jestli mi vtom budou chtít zabránit, musejí mě předtím zabít.“ Gavin ji nervózně následoval.

Sestra se obrátila apoložila mu ruku na rameno. „Nejdřív se připravte. Počkejte pár minut ajá vám všechno důležité přinesu.“

Skoro ta slova nevnímal. Jen stěží dokázal přemýšlet. Emily byla vzduch, pro který by byl ochotný zabíjet, věrná kopie jeho existence, ateď měl pocit, že se dusí. Shrbil se nad postel, zadíval se do jejího strnulého obličeje, naklonil se kní ajemně ji políbil na rty. Spláčem ho uchopila za ramena ajeho polibek opětovala. Pomalu se odtáhl svědomím, že musí zůstat silný.

„Nezapomeň, co jsem ti řekl,“ zašeptal. „Bude to úžasný azdravý chlapeček.“

Emily spopotahováním přikývla asestry ji odvezly zmístnosti.

Gavin je zchodby pozoroval, jak chvatně vjíždějí do výtahu. Když se dveře zavřely, polkl. Svět kolem něj, jeho srdce ičas se rázem zastavily. Ochromený strachem se pokusil ovládnout paniku. Když se obrátil achystal se vyjít zpátky do místnosti apočkat na sestru, uviděl své rodiče. Mířili kněmu se vzrušenými výrazy.

„Co je?“ zeptala se Lillian ajejí úsměv pohasl.

Gavin si odkašlal, aby uvolnil stažené hrdlo. „Dítě se dusí. Právě odvezli Emily na operační sál.“

Lillian zvedla ruku kústům azočí jí stejně jako Chadovi čišelo znepokojení. Přitáhla si Gavina do náruče.

„Budou vpořádku. Oničem jiném vůbec neuvažuj.“

Gavin přikývl asnažil se soustředit na matčina slova. Stále nemohl uvěřit, že se to děje. Na chodbě uslyšel Olivii, Fallon, Trevora aColtona. Také vypadali šťastně, dokud neuviděli Gavina ajeho rodiče. Po rychlém objasnění situace se všichni shromáždili vmístnosti ačekali na sestru. Ačkoli se snažili trochu konverzovat, napětí přetrvávalo.

Po době, která jim připadala jako věčnost, konečně přišla sestra. Podala Gavinovi hromádku nemocničního oblečení aon se rychle odešel převléknout. Pak se rozloučil spřáteli isrodinou anásledoval sestru do výtahu. Snažil se držet naděje, ale když se dveře otevřely, neubránil se pocitu, že prožívá noční můru. Nesnesl pomyšlení na to, že by dítě zemřelo.

Potlačil tu ohavnou myšlenku avešel na operační sál. Navzdory zmatku spočinul jeho horečný pohled přímo na Emily. Zatajil dech. Křehké paže měla položené podéltěla azápěstí zajištěná suchým zipem. Vypadala bezmocně azjejích uslzených očí čišel strach anejistota. Gavinovi se téměř zastavilo srdce.

„Jsem tu stebou, zlato. Přímo tady,“ zašeptal přes chirurgickou roušku. Naklonil se kní anejradši by ji políbil. „Budu se ti dívat do očí, dokud neuslyším Noaha plakat.“

Emilyina chladná pokožka se mírně zahřála. Přikývla. Po ničem netoužila víc než se ho dotknout adržet vnáruči zdravého syna. Když doktor oznámil, že se chystá začít, pevně zavřela oči apo tváři jí sklouzla slza. Gavin si propletl prsty sjejími aupřeně se na ni díval. Emily cítila horko vyzařující zjeho těla azaplavovala ji láska.

„Každý den jsem za tebe vděčný, Emily,“ zašeptal Gavin. „Víš to?“

Zavrtěla hlavou asrdce se jí rozbušilo jak zGavinových slov, tak znezvyklého tlaku vbřiše.

„Já ano,“ pokračoval tichým hlasem. „Jsem vděčný iza to, že vden, kdy jsi vešla do mého života, odešel poslíček dřív. Cítím vděk pokaždé, když připálíš jídlo azmého bytu se valí kouř.“

Emily se chabě pousmála apevně mu stiskla ruku. Neviděla na jeho ústa, ale zvýrazu vjeho očích předpokládala, že se taky usmívá.

„Děkuju Bohu za každou minutu, kterou jsi mi kdy dala. Iza ty špatné.“ Odmlčel se anaklonil obličej blíž.

„Jednou jsi mi řekla, že si myslíš, že jsi náš vztah zničila. Ale není to tak, krásko. Naopak jsi nás posílila. Špatné chvíle znás udělaly to, čím teď jsme ačím ještě budeme. Jsme si vzájemně souzeni ajá bych vnašem románu nezměnil ani řádku. Chci všechno dobré, špatné aito mezi tím. Je to naše. Patří to knám.“

Místností se rozléhaly hlasy apanoval tam zmatek,ale Emily viděla pouze Gavinovy oči aslyšela jeho hlas. Se zatajeným dechem polkla aznovu se ho zatoužila dotknout. „Miluju tě,“ vypravila ze sebe apřitom cítila, jak ji vbřiše něco tahá. „A já tě budu milovat do dne, kdy vydechnu naposledy.“ Byla to pravda. Muž, který nad ní stál, ji zachránil vtolika směrech, že to nikdy zcela nepochopí.

Apak, zatímco mu hleděla do očí, se ozval pláč zvěstující příchod na svět. Tlak vEmilyině břiše polevil aona ucítila, jak jí na tvář dopadla Gavinova slza. Zatímco poslouchala Noahův hlasitý pláč apozorovala muže, kterého tolik milovala, cítila se konečně šťastná. Gavin od ní nervózně odtrhl oči ahrdě se uchechtl.

Stal se otcem aona matkou. Vtu chvíli si Emily vzpomněla na vlastní matku auvědomila si, že se dopouštěla chyb, protože byla člověk. Aikdyž Emily Noaha zatím neviděla, její duší prostupovala láska, stejně jako duší její matky, když se Emily narodila.

Ačkoli Gavin nevěděl, jestli může, strhl si roušku ase srdcem až vkrku políbil Emily na rty. „Jsi úžasná. Moc ti děkuju. Panebože, je krásný, Emily. Má hlavičku plnou hnědých vlasů, jako máš ty.“ Gavin pohlédl přes prostěradlo, které tvořilo kolem Emily zástěnu, aširoce se usmál.

„Doktoříčku!“ Doktor zvedl hlavu apovytáhl obočí. „Má deset prstů? Je zdravý?“

„Ano, všechno je vpořádku. Oběma vám blahopřeju.“ Doktor súsměvem naklonil hlavu. „Ačkoli musím přiznat, že mě to oslovení trochu uráží.“

Gavin se uchechtl. „Ztoho si vůbec nic nedělejte. Děkuju vám, že jste přivedl na svět mého syna. Můžu si ho pochovat?“

Doktor stále vypadal trochu zmateně, ale přikývl. Když Gavinovi jedna zrozzářených sestřiček podala pevně zavinutého Noaha, najednou se ho zmocnila nervozita. Nevěděl, odkud se ten pocit vzal. Také choval Teresu aTimothyho, když byli nemluvňata. Olízl si suché rty avzal Noaha do náruče. Jakmile pohlédl do synových tmavomodrých očí, okamžitě se uklidnil. Užasle si prohlížel Noahův obličej akaždou vteřinu si vrýval do paměti. Polkl, jemně přejel prstem po jeho mrňavém nosíku, akdyž jeho chlapeček zívl, přidušeně se uchechtl.

„Myslíš si, že jsi unavený, hošánku?“ zeptal se apolíbil ho na hebkou tvářičku. „To vyprávěj své matce. Na chvíli se zní stala psychotička. Naháněla mi hrůzu, ato mě normálně nic nerozhodí.“

Emily jeho uvolněnost aláska zahřály usrdce. Přesto ji to nepřekvapilo. Súsměvem pozorovala, sjakou hrdostí aláskou se Gavin na syna dívá. Pak se opatrně isNoahem naklonil nad Emily apřidržel chlapečka tak, aby ho mohla políbit na čelo. Měl jemnou pokožku aEmily si připadala jako vráji. Spokojeně vzdychla.

„Je krásný,“ zašeptala se slzami vočích. Prsty ji brněly touhou se ho dotknout. „Panebože. Je nádherný, Gavine.“

Dlouze ji políbil na rty. „To má po matce.“ Díval se do jejích lesklých očí ajejí šťastný výraz mu vyrážel dech.

„Děkuju ti. Dala jsi mi ten největší dar, jaký žena může dát muži. Ten už nikdy nic netrumfne.“ Znovu ji políbil atiše dodal: „Nemyslel jsem si, že je to možné, ale miluju tě ještě víc než předtím. Otřásla jsi celým mým světem, Emily.“

Emily tekly slzy po tváři. Dívala se na dva muže, kteří ji připravili odech, srdce iduši vprvní vteřině, kdy je uviděla. Ačkoli jejich cestu provázelo to dobré, špatné aještě horší, nic ztoho by nevzala zpátky, protože každýkrok je přiblížil ktomuto vrcholnému okamžiku. Aběhem těch minut krásného léta vroce, kdy se její život navždy změnil, si uvědomila, že to ona dostala největší dárek ze všech.

Konečně mohla dýchat.
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VÍTANÉ KONCE ANOVÉ ZAČÁTKY





Ranní sluneční světlo poskakovalo po Noahově obličeji, zatímco se Emily dívala do jeho ospalých očí. Po nakrmení apořádném odříhnutí vypadal blaženě aspokojeně. Emily, která vedle něj ležela vposteli, ho jemně hladila konečky prstů po měkkých vláskách. Zachichotala se, když se zlehka zavrtěl při jejím dotyku, avychutnávala si teplo, které ji zaplavilo ausadilo se vjejím srdci.

Sklonila se kjeho buclaté tvářičce scílem vštípit si do paměti jeho nádhernou vůni. Voněl sladce jako květiny, ale vté vůni se skrývalo něco jedinečného. Emily se usmála do jeho pokožky apřivinula si ho blíž. Přidržela svůj malíček ujeho drobné ručičky aužasle pozorovala, jak kolem něj ovinul prstíky. Prvních několik dní doma bylo to nejúžasnější anejkrásnější období vjejím životě. Okamžitě si Noaha zamilovala arychle zapadla do role matky. Bylo to snadnější, než očekávala. Nejenže ho neupustila abyla si zcela jistá, že ho ani nikdy neupustí, ale ani nanášení mastiček jí nečinilo žádné problémy. Zatímco pozorovala, jak její první požehnání upadá do klidného spánku, její druhé požehnání vešlo se zářivým úsměvem do ložnice.

„Spí jako dudek,“ zašeptal Gavin. Vklouzl zdruhé strany pod přikrývku, takže Noah teď ležel mezi nimi. Povytáhl obočí ausmál se ještě šťastněji. „Budeme mu muset brzy přidělit nějakou práci. Jeho lenost mě už unavuje.“ Emily se usmála akrouživými pohyby přejížděla po Noahových drobných ústech. „Viď? Myslela jsem si, že sebude umět chovat. Ale tohle? To je prostě směšné.“ Gavin se usmál apohladil ji po tváři. „Jak ti je?“ Naklonila se do jeho dlaně avstřebávala jeho teplo.

„Skvěle.“ Aopravdu to tak bylo. Ačkoli ji stehy na břiše stále bolely, takhle dobře se fyzicky ani duševně necítila celou věčnost. „Co ty?“

„Připadám si jako král,“ zašeptal aopatrně se naklonil nad Noaha. Něžně políbil Emily na rty asrdce mu naplnila nepředstavitelná radost. „Jsem na hradě se svou královnou aprincem. Mám úplně všechno.“ Zadíval se jí do očí ajako vždy zatajil dech. „Děkuju ti.“

Vzhledem ktomu, jak špatně to začalo, Emily nemohla uvěřit, čeho sGavinem dosáhli. Srdce jí přetékalo láskou koběma mužům jejího života. Oběma jejím zachráncům. „To já děkuju tobě.“ Znovu ho políbila spocitem, že se vjeho rtech, které bude navždy milovat, snad utopí.

„Aděkuju ti za snídani. Nakonec se naučím uklohnit iněco jiného než připálené maso se zeleninou nebo rozmražené polotovary vmikrovlnce.“

Uličnicky se uculil aEmily se připravila na přitroublou poznámku, okterou si koledovala. „To není nutné. Skvěle přežijeme jen na sodíku akřupavých karbanátcích.“ Emily obrátila oči vsloup aGavin se uchechtl. „Ajak bych mohl zapomenout na tvou specialitu cheeseburger zkrabice?“

„Dávej si pozor,“ varovala ho alaškovně ho plácla přes ruku. „Začnu chodit na kurzy vaření avymažu ti průměrné lasagne tvé matky zpaměti.“

Gavin zvedl nevěřícně obočí azářivě se usmál. „Průměrné? Rád tě uvidím, jak se je pokoušíš překonat.“

Emily opatrně vstala zpostele, založila si ruce vbok anaklonila hlavu. „Má to být výzva?“

„Tvá životní, lásko.“ Gavin zvedl vrtícího se Noaha, položil si ten malý uzlíček na hruď apohlédl na něj. „Tvoje matka vážně přišla orozum, chlapče. Myslí si, že se naučí, jak tebe amě nakrmit líp než tvoje babička.“

„Panebože,“ obořila se na něj Emily, „už jen za tohle neuvidíš nic jiného než hamburger se sýrem.“ Súsměvem mu pohrozila prstem. „Noah se nají dobře, ale co ty? Nedostaneš nic. Na doživotí budeš odsouzený kpřipáleným karbanátkům. Doufám, že jsi spokojený.“ Gavin se srdečně zasmál, když Emily pohodila vlnitými vlasy, potutelně našpulila rty aposlala mu posměšný vzdušný polibek. Měl štěstí, že mu neukázala vztyčený prostředníček. „Potřebuju se připravit, než všichni přijdou. Vlednici je studený, křupavý, připálený karbanátek, jestli máš hlad.“ Stou poznámkou zmizela vkoupelně.

„Vidíš, jak se ke mně Emily chová, když se zlobí?“ zavolal Gavin se smíchem apoplácal Noaha po zádech.

Zazvonil zvonek aGavin spolospícím Noahem vyšel na chodbu. „Je nepříčetná, kamaráde.“ Než otevřel dveře, syna políbil. „Ale má kouzelnou moc. Dokáže mě přimět ktomu, že se vedle ní chovám jako naprostý hlupák.“

„Dej mi ho,“ vypískla Olivia, jakmile otevřel dveře, asnadšeným úsměvem zvedla ruce.

„Aco já?“ zeptal se Gavin. Se širokým úsměvem zavrtěl hlavou. „Jsem vosk?“

Trevor poplácal Gavina po rameni. „Stal se ztebe Al Bunda ze Ženatého se závazky. Zvykni si na to, brácho.“

Colton vyštěkl smíchy avloudal se do střešního bytu.

„Nezbývá mi než sním souhlasit.“

Lillian se stejně vzrušeným výrazem rychle políbila Gavina na tvář avzala mu Noaha znáruče. „Samozřejmě že nejsi vosk, zlato.“ Pochovala svého vnuka azahrnula ho polibky. Sradostně jiskřícíma očima pohlédla na Olivii.

„Babička má přednostní právo, Livy. Promiň.“

Olivia zamračeně pozorovala Gavinovu matku, jak se pohupuje nad pohovkou azahrnuje nový přírůstek do rodiny neutuchajícími babičkovskými polibky.

Vzdychla, ale to jí nezabránilo vtom, aby vzala Timothyho aTeresu za ruce aposadila se na gauč hned vedle Lillian. Za normálních okolností by pravděpodobně jeho matka považovala Oliviinu blízkost za vniknutí do jejího osobního prostoru, ale obě ženy se příliš rozplývaly nad Noahem, než aby si stěžovala.

Melanie položila na pult velký stříbrný podnos sjídlem apřitáhla si Gavina do náruče. „No tak. Pořád tě miluju.“

„Díky, Mel,“ odpověděl, jakmile se připojila khloučku, kde vzrušení členové rodiny vzdychali nad dítětem na pohovce. Převážila vněm zvědavost aodklopil víko zpodnosu. Uviděl matčiny lasagne.

Nebylo pochyb, že si na nich Emily pochutná.

„Máminy lasagne.“ Chad se sklonil nad jídlo azamyšleně začichal. „Udělala mi je na třetím rande atehdy jsem se do ní zamiloval.“

Gavin se uchechtl. „To myslíš vážně?“

„No, spíš to tu dohodu zpečetilo.“ Chad se hrdě usmál.

„Teď si půjdu se svou královnou lasagní zahrát na dědečka.“

Gavin se zakřenil apozoroval otce, jak míří kpohovce. Se zkříženýma rukama se opřel okuchyňský pult avychutnával si, jak se všichni nad Noahem zalykají nadšením. Otec měl pravdu. Záleží především na rodině.

„Kde je tvoje druhá polovička?“ zajímal se Colton avytáhl si židli vedle Trevora. „Ajak jí je?“

„Šla se osprchovat,“ odpověděl Gavin. „Vypadá dobře.“

„Co říkáš tomu, že mě donutila, abych šel dneska stebou?“ Trevor se uculil asundal si brýle. Díval se na Gavina apřitom si je očistil lemem košile. „Jsem tvůj bodyguard pro případ, že by se něco zvrtlo.“

Gavin povytáhl obočí. Ta situace mu připadala komická. „Moc se nekasej, brácho. Beru tě ssebou, protože na tom Emily trvala, ale nepotřebuju tě tam. Pokud něco, Dillon bude mít štěstí, že jdeš se mnou.“ Gavin popošel klednici avytáhl lahev vody. Usrkl azavrtěl hlavou. „Jestli se vymkne kontrole, ty ani nikdo jiný mi nezabráníte, abych dokončil, co jsem před několika měsíci začal.“

„Buď opatrný, bratříčku,“ varoval ho Colton atrhl hlavou kNoahovi. „Mysli na něj, jestli ten idiot začne vyvádět. Dillon nestojí za to, abys šel do vězení.“

Gavinův pohled padl na Noaha. Nebylo sporu, že Colton má pravdu. Gavin začal docházet kzávěru, že Emilyina touha nechat na právnících, aby oznámili, že je Gavin otcem, má něco do sebe. Původně měl vplánu prostý telefonát, ale nakonec Dillonovi zavolal jen proto, aby mu zalhal odalší Emilyině prohlídce udoktora. Vhloubi duše si přál vidět Dillonův obličej, až tu novinku uslyší. Bude to pomsta za všechno, čemu je vystavil. Nastal čas odplaty aGavin prahl po satisfakci.

Zamířil do koupelny, aby se podíval, jestli je Emily hotová. Když vstoupil, sušila si vlasy. Dlouze se na ni díval a téměř litoval, že se jejímu přání vzepřel, ale trvalo to jen vteřinu. Do jeho myšlenek vtrhly představy, jak Dillonovou zásluhou trpěla, aty ho zbavily veškeré viny kvůli tomu, že si dělá věci po svém.

Shlubokým povzdechem vešel dovnitř, postavil se za

Emily azadíval se na ni do zrcadla. Vklouzl rukama kolem jejího pasu apoložil si bradu na její rameno. „Už půjdu,“ zašeptal. Nenáviděl výraz vjejích očích ajejí nevyřčená slova ho rvala vedví, ale nemohl se zastavit, ani kdyby chtěl. „Všechno dobře dopadne, Emily. Musím to udělat. Kvůli sobě. Jako muž. Prostě musím.“

Emily se kvůli tomu už nehodlala hádat. Posledních několik dní se ho snažila přesvědčit, že předat tu zprávu Dillonovi osobně už tak šílenou situaci ještě zhorší. Ale ikdyž Gavinovo odůvodnění nikdy úplně nepochopila, věděla, že ho musí podpořit. Přikývla azavřela oči, když ji políbil na krk. Pak ho bez dalšího slova pozorovala, jak odchází zkoupelny. Teď se musela jen přesvědčit, že to dobře skončí.



—



„Proč mám pocit, že je tu ticho před bouří?“

Gavin zalétl pohledem od červených svítících čísel ve výtahu kTrevorovi. „Co tím chceš říct?“

Trevor pokrčil rameny. „Vypadáš naprosto klidně. Trochu mě to děsí. Nikdy jsem tě takového neviděl.“

„Copak se nemůžu uvolnit?“ Gavin povytáhl obočí.

„Ne takhle, kamaráde.“ Trevor si prohrábl vlasy. „Jen se na sebe koukni.“

Gavin se srukama zastrčenýma vkapsách anenuceně opřený ostěnu uculil. Trevorova nervozita ho pobavila.

„Myslíš, že mu něco udělám?“

„Jo, podle mě mu to spočítáš.“

„Dobře.“ Gavin se uchechtl. „Ale třeba mu řeknu jen:

‚Dillone, běž se bodnout. Já jsem otec.‘“

Než Trevor stačil zamrkat, výtah se otevřel aGavin vyšel ven. Očima přelétl makléře, kteří chaoticky přecházeli sem atam, aignoroval pohledy Dillonových spolupracovníků ijeho sekretářky. Při pohledu na to, jak jí spadla čelist, se podruhé za necelé dvě minuty skvěle pobavil.

„Gavine!“ vyjekla aprudce vstala ze židle. Na vysokých jehlových podpatcích ho udýchaně dohonila. „Nemůžeš jít dál.“

Gavin jí položil ruku na rameno aširoce se usmál.

„Ahoj, Kimberly. Jak se máš?“

„Dobře, Gavine.“ Vzdychla aprosebným tónem dodala:

„Tohle mi nedělej. Mám zavolat poldy, jestli se tu někdy ukážeš.“

Teď jí ruku na rameno položil Trevor. „Ahoj, Kimberly. Jak se máš?“

Obrátila oči vsloup. „Ahoj, Trevore. Mám se fajn.“

„Nezavoláš kvůli Gavinovi poldy.“ Znovu protočila panenky aTrevor se usmál. „Víš, jak to vím?“

Založila si ruce vbok. „Jak?“

„Onehdy mi někdo odsud zavolal, že nejsi jediná, koho Dillon oblažuje vposteli. Taky si to prý rozdává sPriscillou Harryovou ze Sheller Investments ze sedmnáctého patra. Kromě toho se mu ten kostým malé mořské panny, který kvůli němu nosíš, nelíbí tolik, jak se snaží, aby sis myslela.“ Kimberly přimhouřila oči planoucí jako řeřavé uhlíky aTrevor lhostejně pokrčil rameny. „Pletu se, když řeknu, že teď pravděpodobně chceš, aby Gavin šel do Dillonovy kanceláře?“

Kimberly kývla ke Gavinovi avášnivým hlasem pronesla: „Máš pět minut.“

„Ani ovteřinu déle,“ odpověděl Gavin uhlazeně. Neměl kvůli té dívce zrovna dobrý pocit. Zalétl modrýma očima kTrevorovi. „Postaráš se oKimberly, dokud to nevyřešíme? Vypadá, že potřebuje trochu utěšit.“

Trevor přikývl aGavin zamířil přímo do Dillonovykanceláře. Ani se neobtěžoval zkontrolovat, kde ten idiot právě je, vzal za kliku arozrazil dveře. Něco však udělal stejně jako posledně. Ujistil se, že za sebou zamkl.

Hra mohla začít.

Dillon rozevřel oči aprudce vstal.

Jeho otřesený výraz byl kpopukání. „Prr.“ Gavin zvedl ruce vpředstírané kapitulaci. „Vidím, že jsem tě zastihl nepřipraveného.“

„Jdi do prdele, Blakeu. Nemůžeš sem takhle vtrhnout,“ sykl Dillon. Zjeho postoje vyplývalo, že je připravený kboji. „Měl jsi zavolat kvůli Emilyině další lékařské prohlídce. Tak zněla dohoda, když jsi mi oznámil, že na tu poslední nepůjde.“

Gavin kněmu trochu napjatě vykročil. „Klídek.“ Vytáhl malou modrou obálku ahodil ji Dillonovi na stůl. Smírným pousmáním přihlížel, jak Dillon položil ruku na telefon. Nepochybně se ho chystal zvednout. „Nepřišel jsem tě zmlátit, Dillone,“ pokračoval Gavin asnažil se potlačit uchechtnutí. „Dnes jsem poslem… dobrých zpráv. Emily už na žádné lékařské prohlídky nepůjde.“ Odmlčel se azářivě se usmál. „Tedy ne prenatální.“

VDillonovi, který stále vypadal, že se chystá volat opomoc, zřejmě převážila zvědavost. Natáhl ruku aotevřel oznámení onarození dítěte. Gavin si nebyl jistý, jak dlouho si Dillon bude prohlížet kartičku ve tvaru medvídka, která všem sdělovala, že Noah přišel na svět pátého července, ale nenaplnilo ho to takovou radostí, jak předpokládal.

„Emily má dítě?“ zeptal se Dillon zmateně. „Porodila už před týdnem. Jak to, že se to dozvídám až teď?“ Zmuchlal oznámení ahodil ho do odpadkového koše. Ušklíbl se aobešel stůl. Zastavil se kousek před Gavinem apromluvil hlasem chladným jako zasněžené zimníráno. „To je dobře. Kam mám jít, abych dokázal, že jsem otcem?“

Gavin nevěděl, jak dlouho se díval do Dillonových tmavých očí. Byly to oči muže, kterého kdysi považoval za přítele, akterý zároveň udeřil ženu, již Gavin miloval, nade vše zbožňoval anemohl bez ní žít. Tehdy pochopil, že nejenže plýtvá dechem, ale ivzácným časem, který by mohl strávit se dvěma lidmi, před nimiž by neměl nikoho upřednostnit. Bitva skončila aGavin věděl, že ji vyhrál mnoha způsoby, které Dillon nebude mít to štěstí prožít. Svědomím, že už nepotřebuje vidět Dillonovu reakci apřipadat si jako osel, že opustil Emily aNoaha, mu podal obálku svýsledky rodičovského testu. Pak se obrátil abez ohledu na Dillonův zmatený výraz vyšel zkanceláře. Zašustění obálky bylo to poslední, co slyšel, než nadobro odešel zDillonova života.
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Čas. Od matčiny smrti se Emily už nikdy nedívala na čas tak jako dřív. Její pojetí toho, co by měl život znamenat ajak by měla naložit skaždou vteřinou, se navždy změnilo vden, kdy pozorovala, jak matčina rakev ztřešňového dřeva pomalu klesá do deštěm promáčené hlíny. Když matka zemřela azmizela jako přelud, čas získal pro Emily nový rozměr.

Zavřela za sebou dveře střešního bytu auvažovala, kam se posledních sedm měsíců ztratilo. Čas připomínal černou díru, která nasává vzpomínky anechává za sebou krásné otisky Noahových prstíků. Láskyplně pohlédla na chlapečka, který už seděl jako velký kluk anatahoval drobné ručičky ke Gavinovi. Poslintal kostku ahodil ji Gavinovi na hlavu. Ten se schechtotem svalil vedle syna anasadil komický nešťastný výraz.

Emily vířilo hlavou několik myšlenek. Tou první bylo, že Gavin měl štěstí, že měl na hlavě kšiltovku Yankees. Druhou, že ještě větší štěstí měl, že ta kostka spísmenky byla jen látková. Zatřetí si znovu uvědomila, jak mu to vtoto pěkné nedělní odpoledne vhromadě hraček poházených zjednoho konce obývacího pokoje na druhý sluší,ikdyž má na sobě jen kšiltovku aspodek od pyžama. Jo. Ačkoli čas utíkal tak rychle, že Emily nestačila ani mrknout nebo se znovu nadechnout, každá vteřina byla velkolepá.

„Koukni, kdo je doma, Noahu,“ oznámil Gavin azvedl se zpodlahy na pohovku. Láskyplně se na Emily usmál aupravil si čapku. „Aněco nám nese. Dostaneme najíst, mami?“

Emily súsměvem odložila na pult dvě papírové tašky spotravinami. „To záleží na vás.“ Vytáhla bochník žitného chleba. „Je prádlo složené?“

Gavin povytáhl obočí. „Bratr měl pravdu. Neuvěřitelným způsobem sis mě ochočila.“

„Beru to jako ano.“ Uložila do ledničky hlávku salátu azaložila si ruce vbok. „Anelži. Miluješ, když si tě ochočuju.“

Gavin se uchechtl asáhl po novinách na konci stolu.

„Jasně, šéfe. Abych byl upřímný, celou tu hromadu složil Noah.“ Rozevřel noviny ablýskl po ní modrýma očima od sportovní rubriky. „Ale hlasovali jsme adohodli jsme se, že jsme oba od skládání prádla unavení. Chceme, aby se nám vrátila hospodyně.“ Se zářivým úsměvem pohlédl na Noaha. „Viď, kamaráde?“

Noah sjednou rukou svírající hudební chrastítko vpodobě šaška asdruhou strčenou vústech jednou přikývl.

„To je můj kluk,“ zasmál se Gavin azalétl očima kEmily. „Vidíš? Je nás víc, krásko, takže vyhráváme. Zavolám Leslie apřijmu ji zpátky na plný úvazek. Ujednáno.“

Emily se zachichotala. „To je jasné spiknutí. Jako by nestačilo, že jsi mého syna nastrojil do dupaček Yankees, teď ho ještě poštváváš proti mně? Jsi mizera.“

Gavin zařval jako démon požírající mrtvoly analistovalobchodní rubriku. Pak nasadil úsměv, kterým si ji získal hned, jak se poprvé setkali. „To už nějakou dobu víš,“ připomněl jí, pokrčil rameny amrkl, „apřesto mě miluješ, vdobrém ive zlém.“

Emily zavrtěla hlavou adál vybalovala potraviny. Naprosto sním souhlasila abezvýhradně ho milovala.

„Emily,“ vytrhl ji Gavin zmyšlenek nad kuchařským časopisem. Ve frontě upokladny si všimla receptu na pečené kuře se smetanou ana rozdíl od dvou posledních večeří byla odhodlaná uvařit dnes něco, čím sebe ani Gavina neotráví. „Co to má Noah vruce?“

Přimhouřila oči asnažila se na tu vzdálenost zaostřit.

„Nevím. Kostku?“

„Mohla bys mu ji sebrat?“ Gavin se zadíval přes noviny.

„Má ji vpuse.“

Emily svraštila čelo. „Gavine, rostou mu zoubky. Kousal by imoji botu, kdybych mu ji dala.“

„Já vím,“ odkašlal si Gavin, „ale nechci, aby žvýkal právě tohle.“ Uculil se aoči mu vesele zajiskřily. „Akdyž už jsme utoho, tak ani tvou botu. Můžeš mu ji prostě vzít? Třeba je… špinavá.“

Emily naklonila hlavu na stranu aobrátila oči vsloup.

„Zaprvé jsi maniak na čistotu. Zadruhé bych byla radši, kdyby žvýkal moje boty než tvoje. Azatřetí, vtomhle máš pravdu, takže bys mu ji mohl vzít sám, cvoku.“

„Cvoku?“ uchechtl se Gavin. Na vteřinu se odmlčel, viditelně zaujatý novou přezdívkou. „Au, to bolí. Těš se.“

„Jasně, cvoku.“ Emily súsměvem vzdychla apoložila časopis na stůl. „Jen se mě snažíš vykolejit.“ Obešla stůl spřesvědčením, že její potměšilý přítel přichází orozum. Bosa došla na prošívanou podložku, na které si Noah hrál.

Ačkoli to, co okusoval, mělo čtvercový tvar, kostka to nebyla. Ne, vůbec to tak nevypadalo. Emily zalétla pohledem ke Gavinovi, který se zářivě usmál, apak se vrátila kčerné sametové krabičce, do které Noah zadumaně nořil nově rostoucí zoubky. Než stačila zamrkat nebo se zhluboka nadechnout, Gavin sklouzl zpohovky aposadil se na podložku do tureckého sedu. Vzal si Noaha na klín, obrátil si čapku kšiltem dozadu, uvolnil krabičku zNoahovy ručičky anahradil ji dětskou knížkou. Pak se zadíval Emily do zelených očí.

„Sedni si knám,“ vyzval ji tiše. „Něco pro tebe máme.“

Emily polkla. Najednou jí vyschlo vkrku. Rozechvěle klesla na podložku asedla si do tureckého sedu naproti Gavinovi tak, že se jejich kolena dotýkala. Při pohledu na jeho líný úsměv se jí srdce divoce rozbušilo. Naklonil se kní apolíbil ji tak dlouze, až Noah mezi nimi začal projevovat nespokojenost. Emily se odtáhla, nervózně se zachichotala apočechrala Noahovi vlnité vlásky.

„Jen žárlí,“ zašeptal Gavin avtiskl mu polibek na hlavu. Přenesl pohled zpátky kEmily apolkl. Podruhé vživotě se chystal požádat ženu oruku, tentokrát však necítil ani náznak pochybností. Věděl, že je pro něj stvořená. Roztřesenou rukou uchopil její obličej asrdce mu divoce tlouklo.

„Miluju tě, Emily. Vždy budeš moje nejlepší přítelkyně. Vždy budeš moje… Molly.“ Jemně zavadil ojejí rozechvělé rty. „Jsi matkou mého dítěte. Ty aNoah jste dali barvu mým prázdným plátnům avnesli světlo do mého ztemnělého života.“ Palcem otřel teplou slzu zjejí tváře azhluboka se nadechl. „Namalujeme spolu celý obraz aprozáříme oblohu, zlato. Oba vás miluju nejvíc na světě.“ Povytáhl obočí auculil se, což ještě zvýraznilo jehoostře řezané rysy. „Vzpomínáš? Trumfla jsi ivalentinskoučokoládu.“ Emily se mezi popotahováním zachichotala.

Gavin se usmál, ale rychle zvážněl atiše zašeptal:

„Věřím, že spolu zůstaneme navždy. Jsme definicí věčnosti. Možná to vyzní lacině, ale dáváš mi křídla, Emily. Nikdy dřív jsem to nepoznal aza nic na světě bych si to nenechal vzít. Jednou jsem tě už požádal, abys do toho se mnou praštila, atys to udělala. Teď tě žádám, abys do toho šla na plný plyn akráčela se mnou po zbytek cesty, kde budeme na konci staří sedět na houpacích křeslech apozorovat hyperaktivní vnoučata, jak si hrají na dvorku. Chci, ne, potřebuju, abys byla mou manželkou. Potřebuju se každé ráno probouzet svědomím, že jsi paní Emily Michelle Blakeová.“ Odmlčel se aEmily viděla, jak se mu zastřely oči. „Prosím tě, abys se mnou udělala tento poslední krok.“ Otevřel krabičku. Uprostřed vycpávky sklasickým podpisem Harryho Winstona ležel oválný zářivý diamant zasazený vplatině, obklopený trsem menších diamantů.

Emily se zplic vypařil veškerý vzduch. Zvážnosti jeho slov ztuhla, ale srdce plné povykujících emocí vzrušeně vzlétlo. Gavinovo prohlášení jí zpívalo vuších ajejí tělo na noty lásky reagovalo. „Miluju tě,“ hlesla aoči ji pálily slzami. Objala ho kolem krku apřitáhla si jeho usměvavé rty kústům. „Aano, udělám stebou každý krok, který budeš chtít, Gavine.“

„Vážně?“ zeptal se jí mezi polibky. Noah znovu nespokojeně zavřískal asnažil se mu vykroutit znáruče tak, že zuřivě kopal statnýma nožičkama. „Staneš se mou ženou?“

„Ano,“ přisvědčila Emily aposadila si Noaha na klín. Uvelebil se, akdyž mu podala lahev, okamžitě se upokojil. Gavin vzal Emily za ruku anavlékl jí zásnubní prsten.

„Děkuju ti,“ zašeptala spohledem upřeným do jeho očí. „Nenapadají mě slova, kterými bych popsala, co pro mě každý den děláš.“ Byla to pravda. Když se sní seznámil, byla zlomená achřadnoucí. Pouhou svou přítomností zacelil její srdce, ovázal její duši azahrnul ji vším, co dokáže pravá láska. Byl jako sen aona se mohla jen modlit, aby se zté blaženosti nikdy neprobudila. Gavin poséval její rty dalšími opojnými polibky aona mu přejela rukou po obnažené hrudi. Čas byl rozhodující, ale Emily teď věděla, že bude navždy naplněn vším, co si mohla představovat avco mohla doufat.

„Už jsi mi řekla to jediné slovo, které potřebuju slyšet,“ řekl Gavin tiše. Znovu ji políbil avnořil jí prsty do vlasů. „Teď vstaň aběž se připravit. Vposteli na tebe čeká dárek.“

„Připravit?“ opakovala aautomaticky položila Noaha na podložku. Chvíli se na něj súsměvem dívala akochala se jeho drobným tělíčkem. „Kam jdeme?“

Gavin vstal azvedl Emily. Kousla se do rtu apohledem přelétla po jeho zlatavé pokožce adračím tetování, které mizelo pod kalhotami od pyžama. Na uctívání toho krásného uměleckého díla na Gavinově mimořádném těle však bude mít celý život.

„Beru tě ven na oslavu.“ Naklonil se kjejímu uchu ajazykem jí laskal lalůček, až jí naskočila husí kůže. Naposledy ji něžně políbil na rty acouvl. „Olivia tu bude do čtvrt hodiny, aby Noaha pohlídala. Dnes večer budu svou vyvolenou hýčkat.“ Upřel na ni oči akývl kložnici. „Běž. Brzy se uvidíme, budoucí paní Blakeová.“

Gavin neustále věděl, co sladkého jí říct, ale tahle slova, která mu sklouzla zjazyka, byla jako čokoláda. Emily se zatajeným dechem přikývla avykročila po chodbě. Hlava se jí točila radostí, vzrušením aláskou.

Když vstoupila do jejich pokoje, oči jí padly na velkou obdélníkovou krabici ovázanou červenou mašlí. Co si pro ni její životní láska přichystala? Na mysl jí přišla hrozná růžová tepláková souprava Yankees, ale protože mluvil ooslavě, pravděpodobně ten nápad přeskočil. Přesto tu myšlenku úplně nezavrhla. Rád si dělal věci po svém. Sedla si na postel azvědavě sáhla po krabici. Když stáhla mašli azvedla víko, ze rtů jí unikl tichý smích. Dárek, ať už jakýkoli, byl zabalený ve stříbrnomodrobílém hedvábném papíru vbarvách Yankees. Zavrtěla hlavou amodlila se, aby ji nenechal producírovat se po městě voblečení jeho oblíbeného týmu. Horečně roztrhla papír azalapala po dechu.

Uvnitř byly úchvatné černé koktejlové šaty sjedním ramínkem aelegantním kanýrem nad apod ňadry. Emily vstala, přiložila si je khrudi azadívala se do vysokého zrcadla. Sukně dosahující těsně nad kolena azdobený pásek nepochybně zvýrazní její mateřské křivky. Kromě toho ji Gavin překvapil černými páskovými botami znejnovější kolekce Manola Blahnika. Emily se omámeně obrátila, aby se připravila na večer, aspatřila ho, jak se nenuceně opírá orám dveří.

„Pozorovals mě celou dobu?“ zeptala se aucítila, jak jí do tváří stoupá ruměnec.

„Ano, aužíval jsem si každou minutu.“ Spažemi založenými na hrudi jí věnoval líný úsměv. „Vybral jsem dobře?“

Emily kněmu došla apohledem se pásla na jeho ostře řezaném obličeji. Zapletla mu prsty do hebkých tmavých vlasů apřitáhla si ho ksobě, abyho políbila. „Copak neděláš všechno dobře?“

„Hm,“ uculil se apřejel rty po její bradě, „teď když ses otom zmínila, asi mám pořád laťku vysoko.“

Emily se zachichotala apřitulila se kjeho obnažené hrudi. „Jsi hrozně sebejistý.“

„To jsem.“

„Kdepak je naše dítě, pane Sebejistý?“

„Spí vpostýlce. Teď mě polib za to, jaký jsem dobrý táta.“

Emily mu bez váhání vyhověla, ale než stačila zhltnout jeho rty tak, jak po tom její tělo toužilo, rozezněl se domovní zvonek. „Olivia,“ vydechla Emily apokusila se vzpamatovat.

„Dokonalé, ale zároveň nedokonalé načasování,“ vzdychl Gavin azamířil na chodbu. „Připrav se ajá zatím otevřu… hned, jak se… uklidním.“ Stále zčásti vzrušený se snažil myslet na něco, co by odtrhlo jeho mysl od Emilyiných přitažlivých rtů, ale nic nezabíralo. Když otevřel dveře, doufal, že si Olivia nevšimne jeho probuzené anadšené reakce na Emilyin dotyk.

„Tak jsem tady!“ vykřikla Olivia avtrhla do střešního bytu. „Kde je můj kmotřenec?“

Gavin si prohrábl vlasy azavřel dveře. „Spí.“

„Klidně už běžte.“ Olivia se zamračila aodhodila kabelku na stolek vchodbě. Snašpulenými rty dopochodovala do obývacího pokoje asreptáním žuchla na pohovku. „Pokaždé, když přijdu, spí.“

Gavin pobaveně zavrtěl hlavou. „Liv, to děti umějí nejlíp. Spát.“ Dramaticky obrátila oči vsloup. Gavin se posadil na měkké kožené křeslo. „Nejsi zvědavá, jestli Emily přijala mou nabídku? Překvapuje mě, že ses na to nezeptala jako první.“

Olivia znovu protočila panenky. „Pch. Nepokládám otázky, na které už znám odpověď. Je vyloučené, že by tě odmítla, aikdyby, zmalovala bych jí zadek, utekla bych stebou, tajně si tě vzala alegálně tak adoptovala to rozkošné dítě, které, jak to tak vypadá, pořád spí. Nedopujete ho něčím?“

Gavin otevřel ústa, ačkoli si nebyl zcela jistý proč. Jenže to, co Olivia řekla, by otřáslo isériovým vrahem před vstupem do plynové komory.

Olivia vstala azamyšleně si poklepala na tvář. „Když už mluvíme oomámených spících nemluvňatech, hodlám ho vzbudit. Teta Liv si potřebuje Noaha trochu užít.“

Gavin pokrčil rameny. „To záleží na tobě. Přesto tě varuju, že ať už tě má jakkoli rád, pokud ho vyburcuješ ze spánku, staneš se jeho nejhorším nepřítelem.“

„Risknu to,“ utrousila Olivia achvatně se vydala do Noahova pokoje.

Zanedlouho bylo slyšet Noahův pláč aOlivii, jak se ho snaží utěšit. Gavin se uchechtl ausoudil, že je to dokonalá chvíle, aby se převlékl na večer. Jo, Olivia si oto koledovala aGavin si byl naprosto jistý, že Noah jí dá pořádně za vyučenou.



—



„Kam vlastně jedeme?“ Emily se rozhlížela kolem sebe, když Gavin zabočil na Taconic Parkway. Ačkoli byl stále studený březen astromy musely ještě rozkvést, město se měnilo ve velkolepou paletu barev, která ji nepřestávala udivovat. Manhattanské panorama jí už dávno zmizelo zočí aruch utichl. Skalnatá úbočí kolem silnice tvořila úžasný kontrast kchaotické džungli, ve které bydleli. Tato část New Yorku připomínala Emily svým způsobem Colorado. Ačkoli krajina byla vmnoha směrech odlišná, působila teplým dojmem jako domov.

„To je překvapení,“ odpověděl Gavin azapnul pravý blinkr. Pohlédl do zpětného zrcátka azastavil na krajnici. Široce se usmál, předklonil se avtiskl jí na rty měkkýpolibek. „Zaprvé potřebuješ šátek přes oči.“ Bez dalšího slova otevřel dveře avystoupil zauta.

Emily ho zvědavě pozorovala, jak obchází vůz kjejí straně. Bože, včerném obleku od Armaniho, bílé košili bez jediné poskvrnky aslehce „prohrábnutými“ vlasy působil neuvěřitelně sexy. Otevřel jí avytáhl ze zadní kapsy ukalhot šátek. Vzal ji za ruku asuličnickým úsměvem jí pomohl vystoupit. Objal ji silnými pažemi, aby ji chránil před chladem, zatímco se zreproduktorů linula akustická verze písničky Find Me od Boyce Avenue. Na chvíli se jí jen tak díval do očí apohupoval se sní na hudbu.

„Déjà vu,“ vypravila ze sebe Emily zasněně. Vybavovala si, jak sním takhle tančila ukrajnice mexické dálnice.

„Jste velmi elegantní, pane Blakeu.“ Gavin se líně usmál aEmily povytáhla obočí. Její zvědavost každou vteřinou rostla. „Kčemu se chystáš?“

Než stačila zamrkat, Gavin jí zavázal oči apřitiskl rty kjejímu uchu. Tiše zalapala po dechu, když jí zlehka přejel prsty po bradě atichým hlasem, který stekl po její pokožce jako rozehřátý med, zašeptal: „Zahrajeme si hru, ale kvíz to není, krásko.“

„Ne?“ vydechla. Zatímco ji dál prsty hladil po krku, motory projíždějících aut itóny písně úplně utichly.

„Ne,“ odpověděl. „Tahle hra bude stimulovat každý ztvých pěti smyslů tak, že si to ani neumíš představit. Zrak,“ přitáhl si ji blíž aEmily ucítila na břiše jeho vzrušení, „až ti ukážu, co jsi nikdy předtím neviděla.“ Sundal jí zramen šedý kabát azlehka zavadil rty ojejí klíční kost. Emily se zachvěla apo celém těle jí naskočila husí kůže. Po chvíli přenesl rty zpátky kjejímu uchu azlehka ji kousl do lalůčku. Když kmital teplým jazykem přes diamantové náušnice, které jí koupil kValentýnu, Emily měla pocit, že se na místě rozpustí.

„Sluch…“ Pročesával jí prsty vlasy ajejí tělo křičelo po uvolnění. „Líbí se ti, když cítíš na uchu můj dech?“ Emily polkla apřikývla. Ochabla, podvolila se jeho dotyku aslova se stala minulostí.

„Chuť…“ Mučivě pomalu přejížděl jazykem po jejím pootevřeném spodním rtu. „Jsem závislý na tvé chuti, Emily, vždycky jsem byl avždycky budu. Achci, aby sis na mě navykla úplně stejně.“ Zbláznil se snad? Už dosáhl toho, že šílela po všech jeho chutích, apřesto měla pocit, že se zní chystá udělat vyloženou narkomanku, která se nemůže dočkat další dávky.

„Čich…“ Zabořil nos do jejích vlasů, sklouzl sním kjejímu krku apotom přejel zpátky kzardělým tvářím. Když vdechl její vůni, veškerá potřeba se soustředila do jejích provlhlých kalhotek. „Hm, kvůli tomu, jak sladce voníš, bych dokázal izabíjet. Jsi… moje.“ Emily vydechla. Jeho dominantní tón vní probudil nervová zakončení, okterých ani nevěděla, že je má.

„Anakonec, ikdyž rozhodně není nejmíň důležitý, je hmat…“ Emily slyšela, jak okrok couvl, aokamžitě ho postrádala. Potřebovala jeho teplo achtěla ho čím dál víc. Co dělá? Určitě by se jí měl dotýkat. „To by nemělo být těžké,“ pokračoval. „Budeme se dotýkat, cítit, chutnat, slyšet avidět všechno, co nám ten druhý může nabídnout, jak jsme to ještě nikdy nedělali.“

Se zatajeným dechem azavázanýma očima měla Emily pocit, že zešílela. Nejradši by se na Gavina vrhla. Přesto si byla jistá, že by mu to nevadilo. Propletl si prsty sjejími, opatrně ji dovedl zpátky kautu apomohl jí na sedadlo. Při bouchnutí dveří už tak nervózní Emily nadskočila příjemnou předtuchou, ajakmile nastoupil, srdce se jí rozbušilo ještě rychleji.

Nastartoval, přetáhl jí přes břicho bezpečnostní pásazacvakl ho. Lehkým pohybem, při němž sotva zavadil ojejí pokožku, kreslil kroužky kolem jejího prsteníku, na kterém měla nový zásnubní prsten. Ano, sváděl ji ašlo mu to velice dobře. Občasný dotyk jeho ruky na jejím krku nebo stehnu alehké pohlazení po vlasech udělaly ze zbytku jízdy muka. Když se auto zastavilo, byla tak sexuálně nabitá, až se bála, že přijde orozum.

Zaparkoval na kruhové příjezdové cestě upatrového domu ve středozemním stylu, který pro ně nechal postavit avybavit nábytkem, který si Emily nevědomky během posledních několika měsíců vybrala. Pohled na její nic netušící výraz ho povznesl na duchu. Hra ještě neskončila. Zdaleka ne. Hodlal si ten okamžik užívat, dokud mohl. Zmáčkl knoflík azdobená kovaná brána se zavřela. Vystoupil zauta, se stále spokojenějším úsměvem otevřel dveře na straně spolujezdce apomohl své budoucí manželce vstát.

„Kde to jsme?“ Ucítila, jak jeho paže kloužou kolem jejího pasu, anašpulila rty. „Začínám se trochu bát.“

Gavin ji opatrně nasměroval na pestrobarevnou příjezdovou cestu zpískovce. Čím blíž khlavnímu vchodu se dostávali, tím se jeho srdeční tep zrychloval. „Zvedni nohu ajdi nahoru,“ zašeptal, „ateď ještě jednou.“ Emily ho poslechla. „Tušíš, co bude dál?“

„Další schod?“ zachichotala se.

„Správně,“ přitakal.

Na verandě jim otevřela Gavinova hospodyně Leslie, kterou už přijal zpátky na plný úvazek, amlčky ho přivítala. Přikývl, ústy naznačil: „Děkuju“, apozoroval ji, jak odchází po příjezdové cestě kautu.

Vkročil do mramorem obložené haly, zavřel dveře azamkl. Stáhl Emily kabát zramen aněžně ji políbil na rty. „Zůstaň tady. Nechci, aby se ti něco stalo.“

Založila si paže na hrudi anaklonila hlavu na stranu. „Nevidíš mi sice do očí, ale právě teď je obracím vsloup.“

„To se vsadím.“ Gavin se zasmál. Došel ke schodišti apověsil sako aEmilyin kabát na složité, ručně vyřezávané zábradlí ztřešňového dřeva.

„Pojď ke mně,“ zavolal se širokým úsměvem. „Můj hlas tě povede.“

„Děláš si legraci?“ Emily slyšela, jak se její slova odrážejí vuzavřeném prostoru. „Sundám si ten zatracený šátek.“ Než to však stačila udělat, Gavin kní rychle došel apřitiskl jí ruku na záda.

„Ne,“ řekl azavedl ji do prostorného obývacího pokoje, kde Leslie připravila všechno, co po ní chtěl. „Šátek si nech. Zahrajeme si další hru. Teprve potom, ale jen pokud to uznám za vhodné, ti ho sundám.“ Gavin se nemohl nabažit přitažlivého našpulení jejích rtů. Klekl si před ni apřejel jí dlaněmi po lýtkách. „Drž se mých ramen, ať neztratíš rovnováhu.“

Vzhledem ktomu, že vůbec nic neviděla aoto víc si uvědomovala jeho dotyk, byla šťastná, když nahmatala jeho vlasy. Vnořila prsty do jeho hedvábných pramenů azvlnila rty. „Za ramena tě sice nedržím, ale vlasy postačí. Mám tě za ně zatahat?“

„Stejně jako to chceš po mně, když jsem za tebou?“

„Hm-hmm,“ zabručela Emily azatáhla. Ucítila, jak ji políbil na břicho, amimoděk se zachvěla.

Gavin jí zul boty arukama jí přejel po stehnech. Když se zachvěla, zatoužil tuhle malou hru přeskočit ajít rovnou na věc, ale ovládl se. Větší část překvapení ji ještě čekala. Vstal, vzal Emily za ruce aodvedl ji na velký, krémově zbarvený kruhový koberec, který zabíral téměř celý obývací pokoj.

„Kde to jsme?“ zašeptala, když ucítila měkký materiál pod nohama. „Aco to se mnou děláš?“

Gavin se posadil na koberec apomalu si ji stáhl na klín. Ovinul si její nohy kolem pasu aočima přejížděl po svůdných černých proužcích podvazkového pásu, které jí vykukovaly zpod šatů. Tiše zalapala po dechu, když líně sklouzl prsty po jejím pase apřitáhl si ji ksobě.

„Projdeme se našimi vzpomínkami.“ Gavin ji něžně políbil avtáhl její spodní ret mezi zuby. „Aaž skončíme, dostaneme se do budoucnosti.“ Sáhl po plátěné tašce, vníž bylo několik věcí zjejich minulosti. Tou první byla lastura, kterou si přivezl zMexika. Přidržel ji Emily uucha, aby podnítil její sluch. „Slyšíš to?“

„Ano,“ vydechla, jakmile uslyšela vzdálené šumění moře. „Je to mušle?“

„Správně. Co ti to připomíná?“ zeptal se adotkl se jejích rtů.

Emily se snažila dýchat, zatímco ji druhou rukou hladil po zádech. „Hamptons.“

„Jsi blízko,“ zašeptal aodtáhl mušli. „Je zobdobí, které jsme strávili vMexiku. Začalo to sice špatně, ale skončilo skvěle. Souhlasíš?“

Emilyino srdce zaplavily hořkosladké vzpomínky. Vyhledala jeho rty, předklonila se avtiskla mu polibek na nos. „Ano.“ Objala ho kolem ramen. „Děkuju ti za tu vzpomínku.“

„Já ti děkuju, že jsi za mnou přijela,“ pronesl tiše. Znovu sáhl do tašky avytáhl skořápku burského ořechu. Domníval se, že tentokrát to pro ni bude náročnější úkol. Přidržel jí skořápku pod nosem, aby zapojil její čich. „Přičichni.“

Emily vdechla arašídovou vůni. „Buráky?“ zeptala se asvraštila čelo. „Vím, že rádi používáme šlehačku,ale na arašídové máslo si nevzpomínám. Nepleteš si mě snějakou jinou?“

Gavin se uculil, zvedl volnou ruku kjejímu zátylku apřitáhl si její obličej na několik centimetrů od svého.

„Vžádném případě. Ale jste blízko, slečno Cooperová, brzy paní Blakeová. Snědl bych ztvého těla všechno, co znáš. Klidně se můžeš považovat za moje osobní arašídové máslo isendvič smarmeládou.“

Emily se usmála. „Odkud to je?“

„No tak, ženská.“ Gavin se zasmál. „Třeba ti pomůže tohle.“ Trefil ji skořápkou do vlasů.

Emily ucukla. „Právě jsi po mně něco hodil?“

„Jo. Co stím uděláš?“ Gavin litoval, že Emily nevidí jeho zářivý úsměv. Poklidně se opřel rukama za zády okoberec. „Je to moje hra amoje pravidla. Poraď si stím.“

Emily se zachichotala. Našla místo, kde se skořápka zachytila, vytáhla si ji zvlasů anaslepo ji hodila směrem, kde předpokládala jeho obličej. Skořápka mu přelétla přes hlavu adopadla na kamenný krb. „Baseballový zápas.“ Emily se rozzářila. Chytila Gavina za ramena apřitáhla si ho khrudi. „Ikdyž nestál za nic, protože tví Yankees porazili moje Orioles, nikdy na něj nezapomenu.“

„Nandali jim to,“ připomněl jí avytáhl ztašky další vzpomínku. Emily vzdychla azavrtěla hlavou. Tentokrát se Gavin domníval, že vzpomínku zaměřenou na hmat Emily pozná vokamžik, kdy se jí dotkne. Vzal ji za ruku, vložil jí do dlaně pivní zátku apozoroval, jak se okamžitě rozzářila.

„Moje oblíbená,“ zašeptala apřitiskla kzátce rty. Pak se předklonila, aby políbila jakoukoli část jeho těla, kterou její ústa najdou. Trefila se těsně nad jeho bradu ausmála se. „Budeš mi dávat zátky celý život?“

„Vždycky,“ přisvědčil Gavin anasměroval její rty ke svým. Něžně ji políbil avychutnával si skutečnost, že jí itak malá gesta připadají velkolepá.

„Už si můžu sundat šátek?“ skoro zaprosila.

„Buď trpělivá,“ odpověděl Gavin avytáhl ztašky poslední dvě vzpomínky. Zdalších smyslů teď povzbudí chuť. Vzpomene si Emily na rozhovor, kterého se to týkalo? „Otevři pusu,“ zašeptal avážně pozoroval, jak pootevřela nádherné plné rty. Sloupl víčko zmalého kelímku se smetanou, roztrhl balíček scukrem aobojí vyklopil na její růžový jazyk. Než se nadechl, našla jeho ústa ajejich rty splynuly ve smetanově sladkém polibku.

„Vím, co to je,“ zapředla.

„Opravdu?“ Prohloubil polibek azvedl ji zpodlahy. Vzal ji do náruče jako ženich, který přenáší přes práh nevěstu, adál pokračoval vúchvatném útoku na její rty.

„Smetana acukr. Teď mi ten šátek sundej.“ Její hlas byl zastřený anásledkem sladkých muk, kterým ji vystavil, ipodbarvený potřebou, touhou achtíčem.

Gavin udělal, oč ho požádala. Pozoroval, jak otevřela oči, ajejí překvapení vněm vyvolalo vlnu uspokojení. Jeho uši postřehly, jak zalapala po dechu. „Vítej vnaší budoucnosti.“

Snohama visícíma přes Gavinovo předloktí se Emily nemohla rozhodnout, na co se má dívat dřív. Zem vprostorném obývacím pokoji, ve srovnání snímž působil Gavinův střešní byt jako vysokoškolská kolej, pokrývala nablýskaná dřevěná podlaha. Její pohled spočinul na mramorovém schodišti, které se uprostřed na podestě rozdělovalo na dvě strany. Stropy nad okny, znichž byl krásný výhled na zadní nádvoří se zapuštěným bazénem, zdobily tvarované římsy avšechny vchody byly klenuté.

Gavin ji odnesl do kuchyně, jíž vévodila krémově zbarvená žula, elegantní skříňky ztřešňového dřeva aocelové doplňky. Rychle sní prošel knihovnou, kulečníkovým sálem apracovnou. Její srdce se naplnilo něhou. Gavinův proslulý kvíz vždy zahrnoval zvláštní otázky týkající se barvy, struktury nebo designu, asoubor odpovědí nyní tvořil jejich domov. Jejich stopy byly rozeseté všude.

„Miluju tě,“ zašeptala do jeho rtů. „Miluju itvou záludnost arafinovanost.“ Polibek ještě prohloubila, aby mu ukázala, jak je mu za všechno, co jí dal, vděčná. „Odnes mě zpátky do obývacího pokoje, abych se tam mohla milovat se svým šmexy snoubencem.“

Gavin ignoroval její slova anesl ji dál nahoru po schodech. „Myslíš, že bych se stebou miloval na holé podlaze?“

Políbila ho na krk, přičemž ji vnose zašimrala mučivá vůně jeho kolínské. Vtu chvíli jí vůbec nezáleželo na tom, kde zůstanou. Potřebovala ho. „Měli jsme spolu sex vkabince Neiman Marcus.“ Zvedla ústa kjeho ajemně mu okusovala ret. „Taky na pláži vHamptons.“ Hladila ho po širokých ramenou azačala mu rozepínat košili. „Nebo vúklidové místnosti umě ve škole. Aty se najednou staráš oholou podlahu? Kdy jsi začal být tak vybíravý?“

Při těch vzpomínkách mu uličnicky zajiskřilo vočích. Měla pravdu, ale dnešní den byl jiný. Gavin měl docela jiné plány. Nevnímal její slova adál ji nesl do jejich ložnice.

Při pohledu na elegantní postel snebesy Emily zatajila dech. Ten velký kus nábytku ztmavého mahagonu sbílými síťovinovými závěsy propůjčoval místnosti nadpozemsky romantickou atmosféru. Gavin ji něžně postavil na zem zády ke své hrudi. Odhrnul jí vlasy zkrku, sklonilse kjejímu uchu apomalu jí rozepínal šaty. „Hodlám si vté posteli vychutnat každý centimetr tvého těla,“ zašeptal astáhl jí látku zramene. „Vyhovuje vám to, slečno Cooperová?“

Emily nedokázala myslet, dýchat ani se pohnout, když její šaty dopadly na chladnou dřevěnou podlahu aona zůstala pouze včerném korzetu bez ramínek apodvazkovém pásu. „Ano,“ vydechla, když ucítila, jak se jeho ruce jemně pohybují po její hrudi. Vněkolika vteřinách jí korzet rozepnul aosvobodil její ňadra. Gavin vzal její ňadra do dlaní, jemně je hnětl apřejížděl lačnými ústy po jejím krku. Zaklonila hlavu, opřela si ji ojeho silné rameno atiše zasténala.

Sáhla za sebe ahorečně mu začala rozepínat pásek. Panebože, nebyla dostatečně rychlá. Gavin jí jednou rukou laskal ňadro, druhou vklouzl do jejích kalhotek apomalu kroužil prsty kolem klitorisu. Vlhká touhou nechala jeho pásek být aobjala ho kolem krku. Místností se nesl její přerývaný dech.

„Bože, vždycky jsi tak nádherně vlhká,“ zašeptal. Zatímco jeho prsty dál klouzaly dovnitř aven, sál ji na krku aněžně ji kousal do pokožky. „Jsi moje, Emily.“

Zasténala ajejí žár skaždým dalším pohybem sílil.

„Navždy,“ vydechla. Projela jí žhavá vlna slasti ajejí tělo se nemohlo dočkat, až ho ucítí vsobě. Už to nemohla déle odkládat.

Upíral na ni modré oči, znichž sálaly emoce, divokost avášeň. Konečně mu rozepnula košili akalhoty asvlékla ho. Gavin se zmocnil jejích úst, docouval sní kposteli, prudce si před ni klekl astáhl jí kalhotky, podvazkový pás ipunčochy až ke kotníkům.

„Lehni si,“ vyzval ji zastřeným hlasem.

Emily se natáhla na masivní postel. Chladné bavlněnépovlečení ještě vyostřilo její smysly, akdyž se Gavin vklínil mezi její nohy, zachvěla se příjemnou předtuchou. Jako jestřáb sledující kořist zůstal na místě aupíral na ni oči, než kní opět přitiskl majetnická ústa.

Během polibků, čím dál náruživějších, mu Emily vpletla prsty do vlasů, akdyž do ní vnikl, pootevřela rty. Znovu zalapala po dechu, když se pomalu odtáhl anechal ji toužit po dalším vpádu. Přitiskl ústa kjejímu ňadru ahorkým jazykem kroužil kolem vztyčené bradavky. Emily se snažila dýchat, ale měla pocit, že vmístnosti není žádný vzduch. Jako omámená nechala Gavina, aby dál olizoval její ňadro ato druhé jemně mnul.

„Víš vůbec, jak jsi krásná?“ zeptal se hlasem nabitým emocemi avsunul jí ruku pod záda. Zavrtěla hlavou aupřeně se na něj zadívala. „Tohle nádherné tělo dalo život našemu synovi. Budu ho navždy ctít aopatrovat, stejně jako obrovský dar, který mi dalo.“

Jeho vroucí slova ji ještě víc rozechvěla. Se zatajeným dechem si olízla rty apozorovala Gavina, jak posévá její žebra polibky. Pokaždé, když se pohnul, se mu bicepsy svůdně napjaly. Přejel jazykem přes její břicho apotom jím klouzal po růžové jizvě, která tam zůstala po císařském řezu.

„Děkuju ti za tuhle trvalou stopu, která představuje Noahův život,“ zašeptal, přizvedl si její spodní polovinu těla kobličeji aláskyplně ji líbal. „Děkuju ti.“

Ten dotyk si podmaňoval nejen její tělo, ale iduši. Přemohly ji emoce akrátce nato ohromující slast, když sklouzl ústy mezi její nohy ajazykem jemně dráždil oteklý klitoris. Každý jeho pohyb vyvolával vjejím břiše silnou extázi, která vní kypěla jako horká láva. Vzepjala boky aještě silněji se přitiskla kjeho nenasytným ústům.

Gavin jí pevně sevřel hýždě ajazykem hodoval vjejísladkosti. Její sténání ho ještě povzbuzovalo anohy ovinuté kolem jeho hlavy sním pohupovaly ze strany na stranu. Pak zakňourala, chytila ho za vlasy atáhla ho blíž ksobě, až ho to dohánělo kšílenství. Byla blízko, nesmírně blízko. Cítil to. Vsunul do jejího kluzkého otvoru dva prsty aještě rychleji sál oteklý výčnělek, ačkoli jeho tělo křičelo po vlastním uvolnění.

„Udělej se pro mě, zlato,“ zašeptal azavadil palcem ojejí klitoris. „Potřebuju tě ochutnat. Dej mi všechno, co máš.“

Vreakci na jeho hedvábný hlas stáhla břicho, zpocená pokožka ji brněla aztvrdly jí bradavky. Mezi nohama jí citelně zapulzovalo, když ji zasáhl orgasmus jako tsunami. Než se svět kolem ní znovu uklidnil, Gavin vylezl výš avnikl do ní. Zalapala po dechu aještě víc roztáhla nohy. Vnořil jí ruce do vlasů, zmocnil se jejích úst aplenil je. Emily zasténala, na pokraji dalšího orgasmu. Věděla, že se ho nikdy nenabaží. Byl nezbytný pro její existenci. Stal se jejím útočištěm před bouří.

Když se jejich rty rozdělily, dívala se mu do obličeje aztrácela se vpocitu, že se jejich těla stala jedním. Upíral na ni pronikavé oči plné lásky ivášně. Emily se zmocnila jeho úst avychutnávala si polibek spříměsí slaného potu. Sevřela jeho ramena azaryla mu nehty do napjatých bicepsů, až na nich zůstaly červené stopy.

Opatrně si na ni lehl apřitiskl se kní. Roztřesenou rukou jí odhrnul pramínek vlasů zčela. „Miluju tě, Emily,“ zasténal apalci ji hladil po spáncích. „Jsi můj svět. Můj život. Vzduch, který dýchám. Nemůžu uvěřit, že se mnou zůstaneš navždy.“

Spustil ruce zjejího obličeje, přenesl ústa kjejím ňadrům aolízl oba napjaté vrcholky. Srdce se jim divoce rozbušila. Emily vytryskly zočí slzy askaždým pomalýmolíznutím, dotykem avášnivým polibkem roztávala víc avíc. Když vnikl ještě hlouběji, rozhořel se vní oheň ajejí touha vzrostla. Se sladěnými pohyby ase rty přitisknutými kjeho ucítila, jak se Gavin otřásl aztuhl. Svaly se mu napjaly avjeho těle se vytvořilo napětí. Jeho hluboké hrdelní zasténání ji přivedlo kextázi.

Zaplavilo ji vyvrcholení jako vlna, která se přelévá přes útes. „Ještě,“ zaprosila azatnula mu prsty do zad. Přirážel do ní aona se kolem něj křečovitě stáhla. „Panebože, Gavine, pokračuj.“

Zoufale se snažil prodýchat každý pohyb, aby prodloužil její potěšení, ale při pohledu na její pohupující se ňadra to bylo téměř vyloučené. Odhodlaně zatnul bradu apozoroval její blažený výraz.

Vykřikla, chytila ho za vlhké vlasy apřitáhla si ho ke rtům. Cítila, jak se do ní vlévá jeho teplo. Srdce jim zběsile tloukla, jejich dech se smísil aduše, jako by věděly, co jedna pro druhou znamenají, splynuly vjednu.

Gavin zabořil obličej do Emilyina krku avdechoval její opojnou vůni. Ústy přejížděl přes její tvář aprsty jí zatínal do vlasů. „Chci tě objímat amilovat se stebou celou noc.“

Asvůj slib splnil. Znovu aznovu jí dokazoval, jak moc ji potřebuje, odstraňoval vzpomínky na krutou minulost azavíral dveře za tím, co se nikdy nemělo stát. Vjeho teplé náruči spočívala její budoucnost aEmily věděla, že se tato úchvatná předzvěst všeho, co ji ještě čeká, navždy hluboko vtiskne do jejího srdce.
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Gavin vsunul klíč do zámku avešel do prostoru prosyceného pikantní vůní domácí kuchyně. Udělalo na něj dojem, jak moc Emily za minulý rok se svými kulinářskými schopnostmi pokročila. Prohlásila, že se naučí vařit, aopravdu to udělala. Ačkoli by to matce nikdy nepřiznal, přišlo mu, že vedle Emilyiných lasagní chutnají ty její jako rozpečený polotovar. Aniž to Emily tušila, Gavin vstoupil do kuchyně asobdivem ji pozoroval, jak vytahuje pečeni ztrouby.

Položil si aktovku na stůl apohledem přejel od jejích černých bot přes pěkně tvarované nohy asukni, která končila několik centimetrů nad koleny, až kjejí půvabné bradě. Byla jeho anděl, chodící, dýchající aohromující. Zabodla do horkého masa teploměr. Zřejmě se spálila, protože tiše sykla. Možná že nakonec kuchařské dovednosti jeho anděla nejsou ještě tak vynikající, jak si myslel, ale na tom nezáleželo. Itak kvůli ní přicházel orozum.

Zezadu kní přistoupil, objal ji kolem pasu azabořil obličej do jejího krku. Emily vyskočila aGavin se uchechtl.

„Polekal jsem tě?“ zašeptal asklouzl rty po její pokožce.

„Ata pečeně na tebe zaútočila? Jestli ano, zabiju ji.“

„Jo, polekals mě,“ vydechla Emily aobrátila se tváří kněmu. Súsměvem vsunula ukazováček do jeho úst. Zlehka ho sál ajazykem přinášel její spálenině okamžitou úlevu. „Aano, zaútočila na mě. Ale radši bych, abys dnes nic nezabíjel.“ Se svůdně svraštělým čelem vytáhla prst zjeho úst.

Gavin ji přitiskl zády kpracovní desce aupřel hladové modré oči na její plné rty. Rozvázal jí zástěru aupustil ji na podlahu. „Kde je Noah?“

Emily ho objala kolem krku. „Poprosila jsem tvoje rodiče, aby ho dnes večer vyzvedli, protože ti chci popřát knarozeninám, staříku.“

Sblahosklonným úsměvem sklonil hlavu apřitiskl ústa kjejím. Emily zasténala aGavin ji uchopil za stehno azahákl si ho kolem pasu. „Staříku?“ opakoval mezi polibky. „Je mi třicet. Anezapomínej, že kvůli mně pořád ženy omdlévají. Taky tě dokážu oblažit intenzivními… uspokojivými,“ kousal ji do krku, „ochromujícími… ažhavými okamžiky,“ olízl její ušní lalůček, „kdy voláš

‚Gavine, dělej mi to tvrději, prosím nepřestávej, panebože pokračuj!‘“

„Hm-hmm. To ti docela jde,“ zabroukala Emily. Vjejím břiše se tvořil žár, který ještě zesílil, když jí začal rozepínat halenku. Sklouzl rty po její bradě akrku askončil na jejím ňadru. Zavřela oči avpletla mu prsty do vlasů. „Gavine, počkej, chci, aby sis nejdřív rozbalil dárek.“

Nepřestal. Hrome. Ani se ktomu nechystal. Pomalu jístahoval vroubkovaný okraj černé krajkové podprsenky těsně pod bradavku. Sďábelským úsměvem na ni pohlédl aolízl ztvrdlý vrcholek jazykem. Emily se ostře nadechla akousla se do rtu. „Myslel jsem si, že ho právě teď rozbaluju, paní Blakeová.“ Zvedl ji na studený žulový pult, přitáhl si ji až na kraj avklínil se mezi její nohy. Hrdelně zasténal, fascinovaný její dráždivou chutí. „Jsem oslavenec, což znamená, že můžu udělovat příkazy. Chci sex. Spoustu sexu. Tady ateď. Se svou vášnivou manželkou na kuchyňské lince.“

Emily naklonila hlavu, aby Gavin mohl lépe pohltit její krk, znovu zasténala aovinula mu nohy kolem pasu. Přes jejich přerývaný dech uslyšela, jak její boty spadly na dřevěnou podlahu. Gavin ji políbil ještě vášnivěji, takže bylo těžké donutit ho, aby přestal. Přesto věděla, jak na něj. „Co když tvoje vášnivá manželka spojí divoký sex sdárkem, který pro tebe má? Jsi pro?“

Gavin zachytil její ret mezi zuby adlouze se jí díval do očí. Nakonec ji pustil ase zářivým úsměvem couvl.

„Hm, ne že bys neuměla probudit mou zvědavost. Budou ktomu potřeba baterie?“

Emily schlípným úsměvem přikývla. „Ano, bude to vyžadovat hodně velkou baterii.“ Gavin zaujatě povytáhl obočí. Seskočila zpultu, vzala ho za ruku achystala se ho odvést ke garáži. „Zavři oči,“ vyzvala ho.

„Proč?“ uculil se Gavin.

Rychle si ho přitáhla za vázanku kústům apřejížděla jazykem přes jeho neodolatelné rty. Objala ho kolem pasu apevně mu zmáčkla hýždě. „Máš sice narozeniny, ale tuhle oslavu řídím já. Takže žádné otázky. Jasné?“

Ano, jeho prostopášný anděl ho uměl vzrušit. „Podřídím se všem tvým požadavkům, lásko.“ Emily na sebe byla hrdá. Súsměvem ho pozorovala, jak zavřel oči. „Alerozhodně si pak během naší sexkapády dávej pozor na svůj sexy zadeček.“

Zvedla odhozenou zástěru, sáhla do kapsy avytáhla zní šátek, kterým jí zavázal oči, když jí ukazoval Noahův dětský pokoj adům. Ano, teď nastala chvíle odplaty. Stoupla si za něj, dala mu látku přes obličej aujistila se, že jeho nádherné modré oči nic nevidí.

Se smíchem zaklonil hlavu. „Jsi záludná. Líbí se mi to.“

Emily si sním propletla prsty avedla ho šatnou do garáže. „Učila jsem se od mistra.“

„Ne že bych stebou nesouhlasil.“ Gavin si založil paže na hrudi ajeho obličej ozářil široký úsměv. „Naučil jsem tě všem nemravnostem, které znáš.“

Zavrtěla hlavou aotevřela dveře do garáže. Usmívala se nejen kvůli jeho sebejisté poznámce, ale ikvůli svému pečlivě vymyšlenému narozeninovému dárku. Očima přejela po Gavinově nové minidodávce – hladké, stříbrné aozdobené obrovskou mašlí vbarvách Yankees. Nedokázala se přimět ktomu, aby mu koupila zelenou, aprotože Chrysler Town and Country nepatřil do stejné třídy jako ta šíleně drahá sportovní auta, která byl zvyklý řídit, bude si na něj muset zvyknout. Ale vzhledem ktomu, že to auto na spodní příčce žebříčku mělo větší smysl, než si uměla představit, doufala, že barva imodel splní účel.

„Dobře. Můžeme?“ Emily objala Gavina kolem krku avdechla jeho kolínskou. Sadrenalinem vžilách ho políbila na bradu. „Tohle je… několik dárků vjednom. Jen se chci ujistit, že jsi připravený. Nepotřebuju, abys kvůli mně dostal infarkt.“

Gavin zavrtěl hlavou ajeho úsměv byl stejně nakažlivý jako vždy. „Stává se ztebe…“

„Trouba, jako jsi ty.“ Emily ho pohladila po hrudi astoupla si na špičky. Zavadila rty ojeho ucho, zavřelaoči aztišila hlas. „Musím tě naučit několik vášnivých, rozkošných auličnických triků.“ Pomalu mu sundala šátek zočí. „Hodina začíná vpět.“ Kousla ho do ucha aodtáhla se. Při pohledu na to, jak otevřel oči ajeho dolíčky se srostoucím úsměvem prohloubily, nadšeně tleskla.

„To snad ne,“ uchechtl se.

„Ale ano.“ Emily neztrácela čas azamířila ke dveřím pro spolujezdce. Než je otevřela, sáhla do skříně avytáhla klíčky. Hodila je přes střechu, akdyž je Gavin chytil, zachichotala se. „Nastup si, vyrazíme si na projížďku. Aprohlédni si státní poznávací značku. Bude se ti moc líbit.“

Spovytaženým obočím došel Gavin kpřední kapotě aupřel oči na značku, kterou mu jeho manželka nechala vyrobit. Po znaku týmu Baltimore Orioles následovala písmena BRDLVR. Rozesmál se, vyhodil klíče do vzduchu, akdyž je zase chytil, sedl si za volant.

„Co tomu říkáš?“ zeptala se Emily shrdým úsměvem.

„Víš, že sis oto koledoval, viď?“

Zavrtěl hlavou astrčil klíčky do zapalování. „Jo, můžu si za to sám.“ Motor nastartoval aGavin se naklonil přes ovládací panel asáhl po Emilyině bezpečnostním pásu. Zacvakl ho apřiložil rty kjejímu uchu. „Tak kdy začne hodina? Jsem pilný student, velmi dychtivý naučit se od učitelky něco nového.“

Emily se při pohledu do jeho očí zachvěla. „To jsem ráda,“ vydechla. Znovu ji dostal. Zatraceně. Obávala se, že ji dokáže svést iza půl století. Isobličejem plným vrásek, schromýma nohama ainhalátorem, ze kterého bude každou chvíli popotahovat, nikdy nebude potřebovat Viagru.

„Ale srozdáváním dárků jsem ještě neskončila.“

Zvlnil koutek rtů. „Já vím. Právě teď se ztebe snažím vymámit další.“ Emily se vžilách rozproudila krev, kdyžji uchopil za hlavu avnořil jí prsty do vlasů. Přiblížil rty kjejím azašeptal: „Jde mi to dobře?“ Nenechal ji, aby mu odpověděla. Jazykem zkoumal její ústa apátral po sladké chuti, které se nikdy nenabaží akterá mu bude patřit navěky.

Emilyiny končetiny ochably apulz se rozběhl jako splašený. Vychutnávala si všechno, co Gavina tvořilo – jeho dotyk, chuť iživotní jiskru, která znovu aznovu ozařovala její svět. Jeho přítomnost ji konejšila, jeho paže ji chránily, jeho duše ji milovala. Znamenal pro ni očištění azačátek nového života, ve který nikdy nevěřila, že ho povede. Vždy ji uměl zahřát usrdce, připravit ji odech azbavit ji starostí. Byl její, ačkoli si ho téměř nechala proklouznout mezi prsty, azanechal za sebou všechny pozůstatky chaotické minulosti, která jejich vztah skoro zničila. Pomalu odtáhla rty aopět zatoužila naplnit jejich současný život neutuchajícím štěstím.

„Miluju tě, Gavine,“ zašeptala apřitom si do paměti vrývala každou vzácnou vteřinu, minutu ihodinu, které strávili spolu. „Dals mi všechno, co jsem si kdy uměla představit, aještě víc. Doufám, že pro tebe dělám totéž.“ Odmlčela se avzala jeho tvář do dlaně. „Tvůj další dárek na tebe čeká na zadním sedadle.“

Gavin odtrhl pohled od jejích náhle uslzených očí apřelétl jím od Noahovy autosedačky kmenší sedačce pro novorozeně. Rozdíl ve velikosti byl značný, apřesto ksobě pasovaly jako kousky puzzle. Bok po boku, starší bratr amladší sourozenec. Gavin polkl asrdce se mu rozbušilo směsicí strachu, vzrušení, lásky aradosti. Všemi emocemi, které obnáší otcovství… prvního ateď idruhého dítěte.

Okamžitě jí položil ruku na břicho ahlas mu téměř uvízl vhrdle. „Jsi těhotná?“ vypravil ze sebe.

Emily se zachichotala azočí jí vytryskly slzy. „Ne. Mám ve zvyku kupovat věci jen tak pro případ.“ Rozepnula si bezpečnostní pás, přelezla ovládací panel aposadila se Gavinovi na klín. Uchechtl se, když ho chytila kolem krku azahrnula jeho rty, nos atváře polibky. „Ano, jsem těhotná, Gavine. Aačkoli ta minidodávka není zelená, brzy ji zaplníme dětmi.“

Podepřel jí hlavu asklonil kní ústa. „To je úžasné. Dívka Molly – možná ji znáš – vtrhla do mého života aod té doby otřásá mým světem jedna erupce za druhou.“

Atak vroce následujícím po období, které Emily aGavinovi navždy změnilo život, hrál osud konečně fér. Přestal si zlomyslně vymýšlet ave svém úsilí trochu polevil. Od krásných vzpomínek na mexickou dálnici přes mnoho pivních zátek adalší sedačky na zadním sedadle minidodávky čas konečně ubíhal tak, jak měl.

Osud umí být zábavný.











PODĚKOVÁNÍ





Joe, Josephe, Matthewe aAvo, všechny vás miluju. Máma je zpátky, slibuju. Chyběli jste mi víc, než se kdy dozvíte. Děkuji vám, že jste to zvládli, ikdyž jste mě neměli nablízku. Vím, že nic nemůže vrátit čas, okterý jsme přišli, ale přísahám, že od nynějška nás ty drobné vzpomínky, které si spolu vybudujeme, přežijí.

Odkud mám začít? Příslovečná otázka. Tahle jízda – psaní Nečekané touhy – byla úplně jiná než práce na Náhodných setkáních, ato jak vkladném, tak izáporném smyslu. Bylo to ohromující iděsivé. Velice… protichůdné. Náhodná setkání jsem vydávala spředstavou, že prodám několik výtisků, najdu pár čtenářů apředložím svou práci několika lidem, kterým se ten příběh možná zalíbí. Páni, spletla jsem se. Přes noc jsem se ocitla ve víru pozornosti, na kterou jsem nebyla připravená. Navzdory všem případným snům mě nic nemohlo připravit na cestu, po které jsem najednou kráčela. Počkat, beru to zpátky, nikam jsem nekráčela, nýbrž jsem neelegantně klopýtala, škobrtala, jela smykem apadala na obličej. Hodně věcí jsem se přitom naučila. Sněkterými jsem se jen špatně vyrovnávala, apřesto se mi dostalo obrovského požehnání.

Právě se otvírá červená sametová opona. Ukloňte se, prosím, až zavolám vaše jméno. Úplně nejvíc vám děkujiza to, že mě nesoudíte, nesnažíte se mě měnit, ani se neposmíváte každému mému kroku, během něhož mě doprovázíte.

Cary Bruceová, Brooke Hunterová, Angie McKeonová, Liso Maurerová, Stephanie Johnsonová aTeri Blandová. Vy jste, ještě společně sAngie, která je vaším obrovským přínosem, téměř původní sestava BCBW. Děkuji vám, že se tento projekt vůbec uskutečnil. Vaše krutá upřímnost mě při psaní držela nad vodou. Nemusím vám toho moc říkat, dámy, protože jsme spolu vpravidelném kontaktu avy víte, jak moc vás všechny zbožňuju. Takže vám každé povím jen pár slov, kterým porozumíte. Cary: Dostala jsi svou opici. Jsi spokojená? Brooke: Čtenáři se dozví, že to byl tvůj nápad Gavina zabít. Ta zničující slova jsem sice napsala já, ale tys to vymyslela. Jsi prostě geniální. Liso: Svět pro mě tvoří lidé. Nikdy nezapomenu na tu jízdu! Angie: Moje královno vtipálků! Stephanie: Plenky. Ha! Obrovský azároveň nechutný zádrhel! Teri: Asystolie akraniotomie!!!!! Mohla bych vás každou vychválit až do nebes astále by to nestačilo.

Melindo Atkinsonová-Medina: Děkuji ti, žes na mě dohlížela, kamarádko. Vždy se na tebe mohu spolehnout.

Liso Katesová – tentokrát se naše cesty trochu rozešly, ale nic není ztraceno.

Ashley Hartiganová Tkachyková, Joanne Arcareseová Schwehmová, Becco Manuelová, Lauro Bobcocková Dunawayová, Kim Rinaldiová aJennifer Pikulová Gassová. Moc vám všem děkuji za pomoc při dokončování knihy. Vaše ochota pustit se do úprav stakovou vervou mě ohromila.

Tino Reberová: Děkuji ti za tak potřebná poklábosení. Vmnoha směrech jsi mi dodala jistotu akaždá rada, kterou jsi mi kdy dala, mi uvízla vhlavě.

Mé odbornici na přebal Regině Wambaové z Mai IDesign and Photography: Jsi prostě ohromná. Mnoho nezávislých autorů vnaší branži říkalo, že se stebou skvěle spolupracuje, anedělali si legraci. Každá kniha, kterou napíši, bude mít na sobě tvou stopu.

Angelo McLaurinová z Fictional Formats: Ještě jednou ti děkuji. Tvůj fantastický návrh vzhledu adrobná překvapení jsou prostě úžasné. Těším se na spoustu let vzájemné spolupráce.

Mé redaktorce Cassie Coxové: Děkuji ti za to, žes mi nakopala zadek. Ne, myslím to vážně. Opravdu jsem ti vděčná. Nejdřív jsi mi naháněla hrůzu, ale usadila jsi mě tam, kde to bylo potřeba.

Madeline Sheehanová, Emmy Montesová, Claribel Contrerasová, Syreeta Jenningsová, Trevlyn Tuittová, Karina Halleová aCindy Brownová. Vy, dámy, jste mě viděly vmých nejhorších inejlepších dnech. Byly jste svědkem mnoha chvil, kdy jsem to chtěla vzdát, ale vaše slova mě popostrčila dopředu. Tak či onak jste mi naslouchaly. Propůjčily jste mi ucho, abych do něj křičela, rameno, na kterém jsem se mohla vyplakat, iprostor, kde bych vyjádřila své obavy. Naše obavy. Každou zvás nesmírně miluju.

Mým spřáteleným blogům: True Story Book Blog, Angie’s Dreamy Reads, Shh Mom’s Reading, Fiction and Fashion, Vilma’s Book Blog, Book Boyfriend Reviews, Flirty aDirty, Books Babes and Cheap Cabernet, Sinfully Sexy, The Little Black Book Blog, Whirlwind Books, Swoon Worthy Books, Three Chicks and Their Books, Bridger Book Bitches, Romantic Book Affairs, Becca the Bibliophile, The Rock Stars of Romance, Mommy’s Reads aTreats, The Boyfriend Bookmark, First Class Books, Book Crush, ILove Indie Books, Sugar and Spice,Ménage aBook Blog, Up all Night Book Blog, Morning After aGood Book, Kindlehooked, TheSubClubBooks, Smitten, ABook Whore’s Obsessions, The Book List Reviews aSmut Book Club. Děkuji vám všem za sdílení. Ať si to lidé uvědomují nebo ne, vaše blogy jsou mezi všemi ostatními žilami naší čtenářské komunity. Krví, jíž proudí knihy ke čtenářům. Vyjádřila jsem to už vpoděkování první knihy Nečekaná setkání apovím to znovu. Každý váš blog mě ohromuje, dámy. Prostě nad nimi zůstávám vúžasu stát. Ať jsou vaše životy jakkoli hektické, přesto si dokážete najít čas, abyste se spojily se čtenáři apodporovaly knihy svých oblíbených autorů. Autorů, kterým věříte. Iautorů, okterých jste nikdy předtím neslyšely. Vaše recenze, špatné idobré, jsou pro spisovatele přínosem. Vyžaduje spoustu energie pustit své názory do světa ajá vás obdivuji, že to děláte avěnujete tomu každý den. Obecně bývají blogy přehlíženy, ale věřte, že většina autorů si uvědomuje, kolik času aoddanosti je kjejich tvorbě zapotřebí. Děkuji vám všem – těm, které jsem tu vypsala itěm nejmenovaným –, že se o Nečekaných setkáních a Nečekané touze šíříte.

Nakonec, ato se ještě zdaleka neblížím ke konci… děkuji svým čtenářům. Jsem šťastná, že jste si mé postavy zamilovali. Co????? Dovolte mi, abych se zeptala znovu… Co? Neumíte si ani představit, do jaké míry mě to ohromilo. Vždy, když už jsem to chtěla zabalit askončit, jste mi vtom zabránili. Tisíce e-mailů, vzkazů na mých autorských stránkách, dopisů ionline vzkazů mi daly, co jsem potřebovala nejvíc – motor potřebný ktomu, abych vytrvala. Odvahu pohnout se na této úchvatné, děsivé, pokořující ipožehnané cestě, na niž jsem se vživotě vydala, dál. Děkuji vám za to, že milujete moje postavy stejně jako já. Děkuji vám, že mi jako spisovatelce věříte ažeo Náhodných setkáních vyprávíte svým matkám, sestrám, tetám, sestřenicím, neteřím ikamarádkám. Ačkoli jsem vám na konci Náhodných setkání vyrazila dech, děkuji vám, že jste mě při psaní Nečekané touhy povzbuzovaly. Doufám, že se vám knihy líbily aže si do budoucna povedu stejně dobře. Ráda bych, abyste věděly, že se oto budu vždycky snažit.









Gail McHughová

Nečekaná touha
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